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확장
New Definition
擴張

2018 서울국제도서전의 주제는 ‘확장-new definition’입니다.

우리가 넘고 싶은 것은 엄숙주의와 선입관이 쌓은 벽입니다. 우리가 가고 

싶은 곳은 새로운 미디어가 열어 준 가능성의 공간입니다. 책이 담고 있는 

즐거움과 슬픔, 그리고 지혜와 비밀들을 더 많은 독자들과 함께 하고 

싶습니다. 책과 그것을 만들고 읽는 사람들, 그들의 행위를 완전히 다시 

정의하는 과정을 통해서 출판과 독서의 범위를 다시 긋습니다. 이제 책은 

책을 넘어서 독자들과 소통하고 독자들은 종이 바깥에서 책을 만납니다. 

독자, 컨텐츠, 매체가 자유롭게 흐르고 섞이기를 바라는 마음을 담았습니다.

일시 

2018년 6월 20일(수) – 24일(일)

장소 

코엑스 A홀, B1홀, SS(Swing 
Space)홀

관람 시간

20일(수) – 22일(금) 
10:00 – 19:00
23일(토) 10:00 – 20:00
24일(일) 10:00 – 17:00
* 행사 종료 30분 전 입장 마감

* 유료 입장권과 함께 제공되는 

도서구매 지원 쿠폰은 행사기간 중 

전시장 내에서만 사용 가능

주빈국 

체코

특별기획 전시 및 프로그램

라이트노벨 페스티벌

전자출판, 오디오북

잡지의 시대

홍보모델

배수아 �(작가 · 번역가, <철수>, 
<에세이스트의 책상> 등)

장동건 �(배우, 영화 <7년의 밤> 

주인공)
DIANA (휴머노이드 로봇)

주최 

대한출판문화협회

주관 

대한출판문화협회, 코엑스

후원 

문화체육관광부, 
한국출판문화산업진흥원, 알라딘, 
한국출판문화진흥재단

협찬 

롯데백화점, 네이버 책문화, 		

SJ 그룹, 한솔PNS, 2018 책의해

Theme: New Definition
The main theme of the Seoul International Book Fair 2018 is 
“New Definition”. What we want to do is overcome the walls 
of rigorism and prejudice. The place where we want to go is a 
space of possibilities opened up with new media.

We would like to share with more readers the joy and 
sorrow, wisdom and secrets of which books contain. We would 
also like to re-arrange the boundary of reading and publishing 
by redefining the people who publish and read books.

Now, books go beyond books to communicate with readers 
and these readers meet with books outside of papers. We 
sincerely look forward to a state where readers, contents, 
and media can widely mix and mingle together towards a new 
definition.

DATES 

Wed. 20 – Sun. 24 June, 2018

VENUE 

Hall A, B1, SS(Swing Space) 
COEX, Seoul

OPENING HOURS  

Wed. – Fri. 10:00 – 19:00
Sat. 10:00 – 20:00
Sun. 10:00 – 17:00

GUEST OF HONOR 

Czech Republic

SPECIAL EXHIBITIONS 

The Light Novel Festival
Digital Publishing, Audio 

Book
The Era of Magazines

HONRARY AMBASSADORS 

Bae Su-ah(Novelist)
Jang Dong Gun(Actor) 
Diana(Humanoid Robot)

ORGANIZED BY 

Korean Publishers 

Association

SUPPORTED BY 

Ministry of Culture, Sports 

and Tourism, Publication 

Industry Promotion 

Agency of Korea, Aladin 

Communication Inc., Korean 

Publishing Foundation

SPONSORED BY 

Lotte Shopping, Naver, 		

SJ Group, Hansol Paper, 
Book Year 2018
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I1
가현문화재단 

가현문화재단에서는 예술적, 학술적, 역사적 가치가 있는 사진을 국내외에 

널리 소개하고, 사진과 관련된 시각 문화에 대한 연구 성과를 공유하고자 

전시뿐만 아니라 출판 사업에도 많은 노력을 기울여 왔습니다. 지금까지 

가현문화재단에서 발간한 출판물은 사진 도입 초기의 한국 근대 사진부터 

한국 사진의 토대를 만든 사진가들의 사진과 동시대의 가장 젊은 

작가들까지, 한국 사진의 중요한 부분들을 아울러 조명합니다. ‘Camera 

Work’ 총서, 한국 근대 사진 시리즈, 특별전 도록 등 다양하게 발간되는 

도록과 사진집은 사진에 대한 전문적인 이해를 바탕으로 원작을 최대한 

가깝게 느낄 수 있도록 정성을 들여 가장 좋은 품질로 선보입니다.

Ga-Hyeon Foundation of Culture
Ga-Hyeon Foundation of Culture has made many efforts 
for the publication as well as the exhibition to introduce 
photographs on artistic, academic, and historic value 
to Korea and worldwide. The publication by Ga-Hyeon 
Foundation of Culture has illuminated the highlights of Korean 
photography, ranging from the modern photographs of Korea 
to contemporary artists’ works. Diverse catalogues and 
photographic books such as the Camera Work series, modern 
photography of Korea, and special exhibition catalogues are 
devoted to convey the originals with the highest quality.

K23
감성붓다

한글에 나만의 감성을 담아 소통할 수 있는 다양한 문화 예술 콘텐츠로 문화 

및 지역사회 활성화에 기여합니다.

Gamsungbootda

예술

송영숙

(05545) 서울 송파구 위례성대로14 

한미타워 19층 

SONG, Young-Sook
19F, Hanmi Tower, 14, 
Wiryeseong-daero, Songpa-
gu, Seoul, 05545, Republic of 
Korea 

02-418-1315
photo@photomuseum.or.kr
www.photomuseum.or.kr

예술

채민경 / 유동흔

(03440) 서울 은평구 

은평터널로169-18 301호

CHAE, Min-Gyeong / YOO, 
Dong-Heun
#301, 169-18, Eunpyeong 

tunnel-ro, Eunpyeong-gu, 
Seoul, 03440, Republic of 
Korea

010-4716-7826
gamsungbootda@naver.com
www.gamsungbootda.com

L38
갑우문화사

취재, 편집, 디자인을 바탕으로 국내 최대 설비 시설을 이용해 세계 품질 

인증(ISO, FSC, G7) 아동서, 전집, 잡지, 카탈로그, 매뉴얼, 복권, 

상품권을 제작하는 전문가 집단의 파트너사입니다.

Design & Printing Group Gabwoo
Based on its writing, editing and design, Gabwoo is a group of 
experts who produce books with global quality certifications 
(ISO, RLC, G7), magazines, catalogs, manuals, lotteries, and 
gift certificates.

K11
거북이북스

거북이북스는 2005년 만화 전문 출판사로 창립했습니다. 만화를 시작으로 

다양한 단행본을 출간하고, 사업 영역을 다각화해 콘텐츠 전문 회사로 

성장하고 있습니다. 거북이북스의 캐치프레이즈는 ‘웃는 회사’로, 즐겁게 

일하는 행복한 일터를 지향합니다. 창의적인 감각과 새로운 아이디어, 

탁월한 기획력을 바탕으로 다양한 온 ·오프라인 콘텐츠를 만듭니다.

최근 거북이북스는 출판에 내실을 기하는 한편, 사업 영역을 디지털 

콘텐츠 분야로 확장하고 있습니다. 웹툰을 비롯한 다양한 디지털 콘텐츠를 

기획, 제작, 론칭하고, 웹툰 비평 전문 사이트 ‘유어마나’(http://your-

mana.com)를 오픈해 대한민국 만화 생태계를 풍성하게 만드는 데 힘을 

보태고 있습니다.

거북이북스는 카카오페이지에 신일숙 작가의 『카야』, 향유 작가의 

『세상 끝에 서 있는 우리』 등을 론칭하며 웹툰 사업에 진출했습니다. 현재 

다양한 웹툰과 웹 소설을 기획, 제작하며 주목받는 웹 콘텐츠 에이전시로 

자리를 잡았습니다. 더 많은 독자들을 만나기 위해 글로벌 콘텐츠 

비즈니스도 적극적으로 전개하고 있습니다. 

거북이북스는 사업의 근간인 출판에서 꾸준히 성과를 내고 있습니다. 

『꼬마 흡혈귀』, 『보노보노』 등의 시리즈 도서를 출간했으며, 재미와 감동이 

있는 만화, 어린이들의 세계를 풍성하게 가꾸는 동화 단행본으로 독자들의 

신뢰와 사랑을 받고 있습니다. 또한 거북이북스는 복합 문화 공간 ‘유어마나 

가게’를 오픈해 독립 만화 출판 작가들의 작품을 전시, 판매하며 굿즈를 

제작합니다. 독특하고 창조적인 공간에서 작가와 독자 사이에 다양한 

접점을 만드는 새로운 실험을 진행하고 있습니다. 거북이북스는 완성도 

높은 출판, 개성적인 웹 콘텐츠, 창조적인 콘텐츠 사업을 통해 독자들과 더 

넓고 깊게 소통하고자 합니다.

GOBOOKY BOOKS Co., Ltd.

기타

최재혁

(10878) 경기 파주시 산업단지길 

179 

CHOI, Jae-Hyowk
179, Saneopdanji-gil, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10878, 
Republic of Korea

031-869-0023
hty100@naver.com
www.gabwoo.com

아동, 기타

강인선

(14505) 경기 부천시 길주로1 
영상문화단지 한국만화영상진흥원 

만화비즈니스센터 412호

KANG, In-Sun
#412, Manhwa Business 

Center, Korea Manhwa 

Contents Agency, Giljuro 1, 
Bucheon-si, Gyeonggi-do, 
14505, Republic of Korea

032-323-8894
gobookibooks@naver.com
www.gobook2.com
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I25
고래뱃속

고래뱃속은 ‘이야기가 끝없이 펼쳐지는 상상 놀이터’를 모토로 설립된 

어린이 책 전문 출판사입니다. 국내외 작가들과 함께 참신하고 새로운 창작 

그림책을 만들고, 세계 곳곳에 숨어 있는 멋진 그림책도 소개하고 있습니다. 

고래뱃속은 늘 더욱 나은 세상과 가치를 고민하며, 조금 더 새로운 시선, 

이야기, 그림 등을 책에 담으려고 노력합니다.

GORAEBAETSOK
GORAEBAETSOK, a publishing company founded in 2012 
under the motto of “An imaginary playground where stories 
unfold.” GORAEBAETSOK publishes unique and beautiful 
picture books for children and adults.

문학, 아동

김구경

(04007) 서울 마포구 망원로2길 

24 3층

KIM, Gu-Gyoung
3F, 24, Mangwon-ro 2-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04007, 
Republic of Korea 

02-3141-9901
goraein@goraein.com
www.goraein.com

P17
겨레말큰사전 남북공동편찬사업회

2005년부터 언어 이질화 극복 및 언어 통일을 위해 남북 국어학자들과 

『겨레말큰사전』 편찬을 진행하고 있습니다.

The Joint Board of South and North Korea for the Compilation 
of Gyeoremal-Keunsajeon
Based on the belief that the language of the people is 
the essence of that people, the Joint Board of South and 
North Korea for the Compilation of Gyeoremal-keunsajeon 
strives to advance and reunify Korean-speaking community 
by compiling a unified Korean language dictionary and 
henceforth reviving spoken and written words Korean people 
in the Peninsula and overseas share. 

남북공동사전편찬

염홍경(필명: 염무웅)
(04212) 서울 마포구 마포대로136 

12층 

YOM, Hong-Kyung
2F, 136, Mapo-daero, Mapo-
gu, Seoul, 04212, Republic of 
Korea

02-3275-0815
gyeoremal@hanmail.net
gyeoremal.or.kr

O22

공익법인 지케이엘 사회공헌재단

공익법인 GKL 사회공헌재단은 2014년 설립된 문화체육관광부 

산하 비영리 재단법인입니다. 재단의 100% 출연 기관인 

GKL(그랜드코리아레저 주식회사)은 한국관광공사의 자회사로 외국인 

전용 공공 카지노업 등 관광산업 활성화에 기여하고 있는 공기업입니다. 

GKL 사회공헌재단은 공기업 출연 기관으로서 국익적 가치와 공공의 

이익에 부합하는 사회 공헌 활동을 다양하게 펼치고 있습니다.

Grand Korea Leisure Foundation
The GKL Foundation is a grant organization established 
in 2014 by Grand Korea Leisure (GKL), a subsidiary of the 
government-run Korea Tourism Organization, and performs 
the tourism business for foreign tourists. Under supervision of 
the Ministry of Culture, Sports and Tourism of the Republic of 
Korea, the GKL Foundation supports public benefit programs 
for the betterment of Korea and the world with funds provided 
by GKL, which donates a certain portion of its total sales every 
year for the fulfillment of corporate social responsibility.

기타

채승묵

(06086) 서울 강남구 삼성로610 

GKL 6층 

610, Samseong-ro, 
Gangnam-gu, Seoul, 06086, 
Republic of Korea

02-6421-6607
gklf@gklfund.org
www.gklfund.org

O11

교문사

“책으로 미래를 비추는 사람들.” 우리는 ‘출판은 제2의 교육’이라는 설립 

이념 아래 책임감으로 책을 만듭니다. 그 책은 우리의 삶을 풍요롭게 할 

지혜를 담고 있습니다. 교문사는 가정, 식품, 의상, 주거 등 ‘생활 과학 

1위’ 출판사로서 학생들의 미래를 밝게 비추겠습니다. 청문각은 물리, 

화학, 기계, 전자공학 등 이공 계열 학술 전문서를 출판하는 교문사의 출판 

브랜드입니다.

GYOMOON PUBLISHERS

순수과학, 기술과학, 예술, 아동, 
학습참고서

류제동 / 류원식

(10881) 경기 파주시 문발로116 

교문사 3층

RYU, Je-Dong / RYU, Won-
Sik
116, Munbal-ro, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-6111
genie@gyomoon.com
genie@cheongmoon.com
www.gyomoon.com
www.cheongmoon.com
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K27

국립생태원

국립생태원은 사람과 자연이 조화롭게 살아갈 수 있는 환경을 만들기 

위해 생태에 대한 연구와 교육, 전시 기능을 담당하는 국가기관입니다. 

국립생태원에서는 생명 다양성 보전, 생태계 복원, 기후변화 등에 관한 

세계적인 수준의 연구를 수행합니다. 기후대별 생태계를 생생하게 체험할 

수 있는 생태 전시관 ‘에코리움’과 디지털 체험관 ‘미디리움’은 많은 이들의 

사랑을 받고 있으며, 다양한 대상층의 눈높이에 맞는 교육 프로그램도 

운영합니다.

또한 국립생태원은 자연이 들려주는 희망 노래가 우리의 미래가 되기를 

바라는 마음으로, 출판부를 통해 소중한 생태 정보와 이야기들을 다양한 

책으로 엮어 내고 있습니다.

National Institute of Ecology

순수과학, 아동

이희철

(33657) 충남 서천군 마서면 

금강로1210 국립생태원 

생태지식문화부

LEE, Hee-Chul
1210, Geumgang-ro, Maseo-
myeon, Seocheon-gun, 
Chungcheongnam-do, 
33657, Republic of Korea

041-950-5999
press@nie.re.kr
www.nie.re.kr

J31

(주)교보문고

교보문고는 1980년 민족문화 창달과 국민교육 진흥의 목적으로 창립된 

이후, 에너지자원이 부족한 대한민국의 유일한 자원은 ‘인재’이며, 그 

원천은 ‘책’ 이라는 믿음으로 성장해 왔습니다. 지금껏 책은 장르의 경계를 

명확히 한 채 좁은 영역에서 진열되어 왔습니다. 그러나 지식의 대융합이 

일어나고 있듯이 책의 세계에서도 대융합이 필요하며, 이를 위해서는 책의 

진열 방법, 책을 접하는 방법, 책을 읽는 방법에도 변화가 필요합니다. 

교보문고 영업점은 도서 상담과 고객 맞춤형 추천 및 안내 서비스를 

제공하는 ‘북컨시어지데스크’, 부모와 어린이가 자유롭게 책을 읽을 

수 있고 문화를 체험하는 ‘키즈파크’, 정규 강좌 및 강연회가 진행되는 

‘배움’, 독서를 하고 휴식을 취할 수 있는 테라스형 독서 테이블과 앤티크 

독서 테이블 등 독자들의 요구에 알맞게 꾸며져 있으며, ‘바로드림’ 코너 

또한 마련되어 있습니다. 이외에도 커피를 마시며 책을 읽고 이야기를 

나눌 수 있는 ‘카페자우’가 신설되었고, 음악과 독서가 어우러진 공간 

‘뮤직라운지’와 고급 필기구부터 디자인 소품까지 비즈니스 라이프를 위한 

아이템을 친절한 상담과 함께 만나는 ‘데스크 셀렉션’과 라이프스타일에 

맞춘 상품을 구비한 ‘하임’ 코너를 확대하고 있습니다. 

이렇듯 교보문고는 고객 중심 서점에서 한 단계 더 발전한 ‘책 중심의 

고객 라이프스타일형 복합 문화 공간’으로 변화해, 고객들이 오고 싶고 

머무르고 싶은 매력적인 공간을 구현해 나가고 있습니다.

KYOBOBOOK CENTRE

기타

이한우

(03154) 서울 종로구 종로1 
교보생명빌딩 지하1층 교보문고

Lee Hanu
B 1, Kyobo Life Insurance B.D, 
1, Jong-ro, Jongno-gu, Seoul, 
03154, Republic of Korea

1544-1900
hanury82@kyobobook.co.kr
www.kyobobook.co.kr

G6

(주)글항아리

글항아리는 (주)문학동네에서 역사, 철학, 한문학을 비롯한 인문학을 

중심으로 과학, 사회과학, 예술 등의 교양서를 펴내는 계열사입니다.  

글항아리라는 이름은 일상의 작은 것 하나 놓치지 않고 종이에 적어 항아리 

단지에 보관해 두었다는 연암 박지원의 일화에서 따왔습니다. 

글항아리는 다른 어떤 출판사보다 발빠르게 움직여 국내 선두 연구 

주자들과 파트너십을 맺고 있습니다. 새로운 연구 성과물들은 단지 

학술서로만 출간되는 것이 아니라, 글항아리의 손길을 거쳐 고급 대중 

교양서로 재탄생하고 있습니다. 국내외 학자들의 연구물과 동서양의 

고전들이 ‘재미’있고 ‘뜻’있게 읽힐 수 있도록 새로운 글쓰기와 스토리들을 

보여 줄 것입니다.

Geulhangari

철학, 사회과학, 순수과학, 역사

강성민

(10881) 경기 파주시 회동길 210 

문학동네 1층 글항아리

KANG, Sung-Min
210, Hoedong-gil, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-8897
bookpot@hanmail.net
www.facebook.com/
geulhangari

P22

기독교문서선교회

한국 CLC는, 책을 통해 한 영혼이라도 구원받기를 소망하면서, 청교도적 

복음주의 신학과 신앙 서적을 출판하는 문서 선교 기관입니다.

Christian Literature Center

종교

박영호

(06704) 서울 서초구 방배로68 

PARK, Young-Ho
68 Bangbaero, Seocho-Gu, 
Seoul, 06704, Republic of 
Korea

02-586-8761
clckor@gmail.com
www.clcbook.com



14 15

I3

김해시청 인재육성지원과

2018 대한민국 독서대전이 김해에서 펼쳐집니다!

2007년 ‘책 읽는 도시 김해’를 선포하고 제도 정비와 독서 문화 인프라 

구축을 통해 선도적인 독서 진흥 정책을 펼쳐 온 김해시가 전국 최대 규모의 

책 축제인 ‘2018 대한민국 독서대전’의 개최지로 선정되었습니다. 8월 

31일부터 9월 2일까지 3일간 김해 문화의전당 등 김해시 일원에서 펼쳐질 

‘2018 대한민국 독서대전’에 많은 관심과 참여 바랍니다.

GIMHAE

기타

이현조

(50924) 경남 김해시 

김해대로2401 김해시청 

인재육성사업소 인재육성지원과

LEE, Hyeon-Jo
2401, Gimhae-daero, Gimhae-
si, Gyeongsangnam-do, 
50924, Republic of Korea

055-330-6681
bjjjeh@korea.kr
www.gimhae.go.kr

N24

꼬레아우라

도서출판 꼬레아우라는 역사 속 영웅들의 위대한 정신을 오늘에 되살려 

기리고 본받아 실천해 대한민국의 융성 발전, 남북통일, 세계 평화에 

기여하고자 창립되었습니다.

KOREA URA Co., Inc.

철학, 사회과학, 역사, 아동

박창재

(06325) 서울 강남구 선릉로48 

명빌딩 201호

PARK, Chang-Jaie
#201 Myung Building, 48, 
Seolleung-ro, Gangnam-gu, 
Seoul, Republic of Korea

02-574-7300
ceo@epicsoft.co.kr
www.koreaura.net

E1

(주)김영사

김영사는 출판을 통해 사람 사는 바른 길, 행복한 삶의 길을 걷고, 실험하고, 

널리 나누기 위해 설립되었습니다. 김영사는 종합 출판 미디어 그룹을 

지향합니다. 문학, 인문, 교양, 과학, 경제 · 경영, 실용, 종교 등의 분야에서 

지금까지 총 3000여 종의 책을 발간했습니다.

우리는 독자를 섬깁니다. 우리가 만든 책을 독자가 기쁘게 읽을 때 가장 

행복합니다. 우리는 세상에 꼭 필요하고 유익한 내용을 담은 책, 한 권의 

책으로 나와야만 할 이유가 분명한 책을 만듭니다.

저자가 김영사를 만남으로써 글이 더 빛나고 많은 사람에게 알려지며, 

그분들에게 보다 큰 발전의 계기가 되기를 원합니다. 또한 그분들을 통해 

배우고 발전합니다. 

우리는 행복한 일터를 만들기 위해 항상 연구하고 아이디어를 

실험하며, 의견을 나눕니다. 직원들은 서로를 존중하고 평등하게 대하며, 

각자의 장점을 발굴해 성장할 수 있도록 돕고 배려합니다.

우리는 믿을 수 있는 책을 만드는 믿을 수 있는 기업이 되기 위해 

정진합니다. ‘김영사' 자체가 또 하나의 좋은 책이 되어 많은 사람이 보고 

배울 수 있도록 우리 자신을 닦아 나갑니다.

GIMMYOUNG

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 기술과학, 예술, 언어, 
문학, 역사, 아동, 학습참고서

고세규

(10881) 경기 파주시 문발로197 

파주출판단지 (주)김영사

GO, Se-Gyu
197, Munbal-ro, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-3100
bestbook@gimmyoung.com
www.gimmyoung.com

S19

꼼지락공장

손맛 가득 담아 세상에 하나뿐인 나만의 매듭 책갈피, 안경줄 등을 

만듭니다. 직접 여행하며 찍은 사진으로 엽서도 제작하고 있습니다.

Kkomzirak factory
Carve your name or company name on the stamp (seal).

기타

박성애

(01411) 서울 도봉구 노해로69길 

103 동아청솔아파트 115동 904호

PARK, Sung-Ae
115-904, Dongacheongsol 
Apt. 103, Nohae-ro 69-gil, 
Dobong-gu, Seoul, 01411, 
Republic of Korea

010-8982-9237
ssongae@naver.com
www.kkomzirak.com

K26

(주)꿈꾸는꼬리연(도서출판 책고래)

책고래는 국내 창작 그림책과 창작 동화를 중심으로 출간하는 

출판사입니다. 아이들이 마음껏 상상하며 뛰어놀 수 있는 세상을 꿈꾸며 

생각의 밑거름이 되고자 합니다. 그림책 작가 수업, 동화 작가 수업을 통해 

신인 작가를 직접 발굴할 뿐만 아니라 수업 결과물을 책으로 출간합니다. 

출판 환경의 변화로 출판사뿐 아니라 작가들 역시 위기를 겪고 있습니다. 

우리 그림책과 창작 동화를 세계에 널리 알리고, 우리 작가들이 세계로 뻗어 

나갈 수 있도록 책고래 출판사가 옆지기가 되고자 합니다.

DreamingKite Corp.

아동

우현옥

(06779) 서울 서초구 

강남대로12길 23-4 301호

WOO, Hyoun-Ok
#301, Gangnam-daero 12-gil. 
Seocho-gu, Seoul, 06779, 
Republic of Korea

02-6083-9234
dk@dreamingkite.com

www.dreamingkite.com

P27

꿈꾸는물고기 

도서출판 꿈꾸는물고기는 영・유아 기독교 도서를 전문적으로 출판합니다. 

하나님을 사랑하고 이웃을 사랑하는 아이로 자라도록 씨앗을 뿌리고 물을 

주는 출판사입니다. 창작 성경 동화인 『아이러브바이블』을 시작으로 

영 · 유아용 기도 동화책 『홀리베베』, 성경 놀이 스티커 책 『바이블 어드벤처 

구약탐험』 등 끊임없이 새로운 도서를 기획하고 개발해 출간합니다.

Dreaming Fish

종교, 아동

최효진

(12950) 경기 하남시 하남대로782, 
3층 꿈꾸는물고기

CHOI, Hyo-Jin
3F, 782, Hanam-daero, 
Hanam-si, Gyeonggi-do, 
12950, Republic of Korea

070-8645-6543
love_99@naver.com
www.ggoomool.com
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네이버 주식회사

네이버 주식회사는 국내 No.1 검색 포털 네이버를 서비스하는 국내 최고의 

인터넷 기업입니다. 다년간 검색 서비스를 제공하며 쌓아 온 사용자에 대한 

노하우를 바탕으로 글로벌 무대에서도 라인(LINE), 웹툰(WEBTOON), 

스노우(SNOW)와 같은 글로벌 서비스를 선보이고 있습니다. 핵심 

서비스인 검색을 동력으로 국내 인터넷 산업의 성장을 이끌어 온 네이버는 

꾸준한 연구 개발을 바탕으로 온라인 광고 및 콘텐츠 사업 분야에서 새로운 

비즈니스 모델을 개발해 왔습니다. 

2016년 국내 인터넷 기업 최초로 연간 매출 4조 원을 돌파한 

(주)네이버는 국내 최고의 순익률을 자랑하는 인터넷 기업으로, 메신저 

라인 등 혁신적인 글로벌 서비스의 선전에 힘입어 2015년부터는 1조 

원 이상의 매출을 해외에서 창출하며 글로벌 시장에서도 높은 가능성을 

보여주고 있습니다. 또한 네이버는 수많은 개인과 소상공인, 창작자 들이 

네이버와 함께 새로운 기회를 얻고 지속적으로 성장할 수 있도록 합니다. 

이미 많은 이들이 네이버의 다양한 플랫폼과 서비스를 통해 손쉽게 

창업하고 사업 경쟁력을 높여 성과를 내고 있으며, 창작자들도 네이버 

플랫폼을 통해 자신만의 콘텐츠를 국내외 이용자들과 공유하며 수익을 

창출하고 창작 활동 영역을 넓히고 있습니다.

앞으로도 네이버는 주요 계열사들과 함께 글로벌에서 시장을 개척하고, 

글로벌 기업들과 경쟁할 수 있는 기술력을 축적하며 다가올 미래를 맞이할 

계획입니다.

NAVER
NAVER Corporation is the leading Internet company servicing 
Korea’s number one search portal: NAVER. With accumulated 
know-how from handling a search engine service for decades, 
NAVER also showcases innovative mobile services in the 
global market, such as the mobile messenger LINE, the video 
messenger SNOW and Band. Leading the growth of the 
Internet industry with its core search engine service, NAVER 
has developed new business models in online advertisement 
and content through continuous R&D. 

NAVER Corporation is the first Korean Internet company 
which exceeded an annual revenue of 4 trillion won in 2016, 
and it is also the nation’s top Internet company with the 
highest net profit. Overseas revenue also exceeded 1 trillion 
won in 2015, thanks to global family services such as LINE. 
NAVER is co-creating sustainable growth with users, small 
business owners and creators. Many have benefited from 
NAVER's innovative business solutions and infrastructure 
to easily start their own businesses and achieve high-level 
performance, enhancing their business competitiveness 
objectives. In addition, creators across various fields are 
sharing their content with domestic and overseas users via 
NAVER’s platforms, expanding their scope and profits.

In the years to come, NAVER and its subsidiaries will 
strengthen their global capabilities by cooperating with IT 
startups, and evolve into a tech-based platform based on 
accumulated R&D for tomorrow.

기타

한성숙

(13561) 경기 성남시 분당구 

불정로6 그린팩토리 1층

HAN, Seong-Sook 

1F, Green Factory, 6, 
Buljeong-ro, Bundang-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
13561, Republic of Korea

1588-3830
sori@navercorp.com
www.navercorp.com

I23

노란돼지

노란돼지는 어린이와 함께 기쁨과 슬픔, 고민을 나누며 꿈꾸고 성장하는 

좋은 친구가 되고 싶습니다. 노란돼지는 유아부터 초등생까지 읽을 수 있는 

창작 그림책과 동화책을 펴냅니다. 초록서재는 연노랑 잎이 자라 초록 

나무가 되듯 청소년의 생각과 마음 성장을 돕는 책을 펴냅니다. 달그림은 

따뜻한 달빛처럼 은은한 달그림자처럼 마음을 깨우는 감성 그림책을 

펴냅니다.

YELLOWPIG
YELLOWPIG  is the publisher that makes Korean-based 
picture books and storybooks readable to the age from 
toddler to schoolchild. YELLOWPIG hopes to play a role as 
a bridge to link the great creative works of Korean writers to 
the world. YELLOWPIG hopes to keep being a good friend, 
sharing joy, sadness and thoughts with children, dreaming and 
growing up together.

아동

황정임

(10881) 경기 파주시 문발로115 

307호

HWANG, Jeong-Im
#307, 115, Munbal-ro, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-942-5379
books@yellowpig.co.kr
www.yellowpig.co.kr

H21

노란상상

도서출판 노란상상은 2010년 시작된 그림책 전문 출판사로, 대표 도서 

『엉뚱한 수리점』, 『호수 아이와 세 개의 씨앗』, 『사탕』, 『책벌레』, 『오늘은 

특별한 날』 등 60여 종의 책을 출간했습니다. 사회, 정치, 우정, 용기, 

이해, 나눔, 사랑, 철학 등 보편적이면서도 꼭 생각해 보아야 하는 다양한 

주제의 책을 출간하고 있습니다.

노란상상은 눈으로만 읽는 대신 마음으로 읽는 책을 만들어, 어린 

독자들의 마음의 눈을 밝히고 생각의 힘을 키울 수 있도록 항상 고민하고 

노력합니다.

Noransangsang

아동

양정수

(07997) 서울 양천구 목동동로293 

현대41타워 910호

YANG, Jeong-Su
#910, Hyeondae 41 tower, 293, 
Mokdongdong-ro, Yangcheon-
gu, Seoul, 07997, Republic of 
Korea

02-797-5713
yyjune3@hanmail.net

blog.naver.com/yyjune3
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다섯수레

다섯수레는 1980년대 말 당시 냉전 체제로 닫혀 있던 중국을 비롯한 

동북아시아의 문화와 역사를 아우르는 인문 사회 기획물과 어린이를 

위한 과학책으로 출판을 시작했습니다. 첫 책 『사람아, 아, 사람아!』는 

문화대혁명이라는 중국 현대사를 살아 낸 지식인들의 고뇌를 다룬 작품으로 

지금까지 출판사를 대표하는 인문서 스테디셀러가 되었습니다. 어린이 

책으로는 환경, 자연 관련 기획물과 질문과 답으로 구성되는 우리 역사 

기획물을 꾸준히 출판하고 있습니다.

Daseossure
Daseossure, established in 1988, publishes books on social 
science, children, practical guides to life, and various cartoon-
related materials. Based on the management philosophy that 
books can enhance one’s quality of life, Daseossure raise its 
focus on publishing books which meet a reader’s demand and 
interest.

유 · 아동, 청소년, 예술, 인문, 문학, 
총류

김태진

(10881) 경기 파주시 광인사길 193 

KIM, Tae-Jin
193, Gwanginsa-gil, Paji-si, 
Gyeonggi-do, 10881,Korea

031-955-2611
webmaster@daseossure.co.kr

daseossure.co.kr
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달꽃

우리는 책을 좋아하는 순수한 마음으로 모인 사람들입니다. 달꽃은 

달무리의 방언입니다. 달무리는 달 언저리에 둥그렇게 생기는 구름 같은 

하얀 테를 뜻합니다. 우리가 출간하는 책을 달이라 생각합니다. 달이 

아름답고 높게 떠오를 수 있도록, 그리고 밝게 빛날 수 있게 하기 위해 

우리가 존재합니다. 

Dalflowers
We are a group of people who love books with pure hearts. 
Our company name is the dialect of dalmuri in Korean. Dalmuri 
means a cloud of white frames that look like circles around 
the moon. We think of books as the moon. We exist to make 
the moon come up beautifully, bright and high in the sky.

문학, 학습참고서

윤혜영

(04778) 서울 성동구 왕십리로8길 

21-1 맨 위층

YUN, Hae-Young
Top F, 21-1, Wangsimni-ro 8-gil, 
Seongdong-gu, Seoul, 04778, 
Republic of Korea

02-6332-1103
lawnorder21@naver.com
blog.naver.com/lawnorder21
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대구출판산업지원센터

대구출판산업지원센터는 ‘대구출판인쇄정보밸리’ 내에 있으며, 지역 출판 

및 인쇄 산업 성장을 종합적으로 지원하기 위한 목적으로 2016년 완공되어 

2017년 개소하였습니다. 센터에서는 서울국제도서전에서 ‘대구/경북 

출판/인쇄 홍보관’ 부스를 운영해 출판 관계자분들에게 지역 출판 콘텐츠를 

널리 알리고자 합니다. 

Daegu Publication & Printing Service

기타

이기성

(42699) 대구 달서구 문화회관길 

165 2층

LEE, Gi-Sung
2F, 165, Munhwahoegwan-
gil, Dalseo-gu, Daegu, 42699, 
Republic of Korea
www.dpps.or.kr
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(사)대한인쇄문화협회

대한인쇄문화협회는 1948년 인쇄업계의 건전한 발전과 인쇄 문화 

창달을 통해 민족문화 향상에 기여함을 목적으로 설립되었습니다. 

대한인쇄문화협회는 인쇄 문화 향상과 정통성 확립에 관한 조사 연구 및 

전시 사업, 인쇄물 품질 고급화와 국내외 홍보 및 해외시장 개척에 관한 

사업, 월간 『프린팅코리아』 발간, 인쇄 기술 향상을 위한 사업 등 인쇄 문화 

발전을 위한 다양한 사업을 추진하고 있습니다.

Korean Printers Association
KPA was founded in 1948 and has arranged various projects: 
research on enhancing printing culture, making quality and 
techniques greater for printed matter, and increasing market 
development overseas and the publication of the monthly 
magazine Printing Korea.

기타

조정석

(04031) 서울 마포구 양화로15길 

12 5층

CHO, Jung-Suk
5F, 12, Yanghwa-ro 15-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04031, 
Republic of Korea

02-335-5881
assn@print.or.kr
www.print.or.kr
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더불어함께

소장하고 싶은 책, 세상을 발견하고, 지혜를 키워 나갈 수 있는 책을 만들고 

싶은 출판사입니다. 

Together With

예술

이윤아

(12440) 경기 가평군 상면 봉수로 

150번길 67

LEE, Yoon-Ah
67, Bongsu-ro 150beon-gil, 
Sang-myeon, Gapyeong-gun, 
Gyeonggi-do, 12440, Republic 

of Korea

031-585-7186
lya1047@naver.com
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(주)도서출판 나무생각

1998년 4월 단행본 출판을 시작으로, 현재까지 교양, 경제 · 경영, 시, 

소설, 자기 계발, 어린이 등 다양한 분야의 양서들을 꾸준히 펴내고 

있습니다. 『그대가 어느새 내 안에 앉았습니다』 『마음이 예뻐지는 시』 

등 국내 최초의 ‘커플 책’으로 특허청의 상표등록을 받아 독자들에게 

많은 사랑을 받았습니다. 또한 소외된 중 · 노년의 삶을 위한 ‘실버출판’을 

표방하고 『불량하게 나이 드는 법』 『유쾌하게 나이 드는 법 58』 등을 

출간했습니다. 뒤이어 출간한 『마흔 살부터 시작하는 노후 대책 7가지』 

『고령사회 2018』 『막막함을 날려버리는 은퇴 후 희망설계 3 · 3 · 3』 

등은 고령 사회를 맞이하는 우리에게 실질적인 방법과 대안을 제시하고 

있습니다. ‘실버 출판’에 대한 관심은 ‘가족 관계의 회복’으로 이어져 ‘부모와 

자녀가 꼭 함께 읽어야 할 책’ 시리즈인 어린이와 청소년을 위한 동화, 

에세이, 자기 계발서를 출간하고 있습니다.

나무생각의 가장 대표적인 브랜드는 ‘유쾌’ 시리즈입니다. 『돌아서서 

후회하지 않는 유쾌한 대화법』을 필두로 『인생을 성공으로 이끄는 유쾌한 

유머』 『유쾌한 행복사전』 『유쾌한 성공사전』 『유쾌한 인생사전』 등은 

진지하고 한이 많은 우리나라 사람들에게 웃음과 유쾌함을 전합니다.

나무생각 책의 중심에는 ‘사람’이 있습니다. 책을 통해 모든 세대가 

같이 행복할 수 있는 길을 모색합니다. 시련도 기쁨도 함께 누릴 수 있는 

시원한 나무 그늘 같은 좋은 책을 만들겠습니다. 

나무가 보내는 긴 침묵과 기도 그리고 지혜의 숲으로 당신을 

초대합니다.

Thoughts of a Tree Publishing 

종교, 사회과학, 문학, 아동

한순

(04004) 서울 마포구 월드컵로70-4 

1층 

HAN, Soon
1F, 70-4, World Cup-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04004, Republic of 
Korea

02-334-3339
tree3339@hanmail.net
www.namubook.co.kr
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도서출판 다른

“다른 생각이 다른 세상을 만든다.”라는 믿음으로 생태, 평화, 인권, 나눔에 

관한 책을 꾸준히 만들어 온 도서출판 다른은, 현재까지 200여 종의 

도서를 출간했습니다. 주요 도서로는 『프란시스코의 나비』 『노벨 평화상 

수상자와 함께하는 평화 학교』 『세상을 살린 10명의 용기 있는 과학자들』 

『식물은 알고 있다』 『작가란 무엇인가』 등이 있습니다. 이외에도 ‘세계사 

가로지르기’ 시리즈, ‘소설쓰기의 모든 것’ 시리즈, ‘만화로 보는 교양’ 
시리즈 같은 다양한 기획들로 독자들과 소통합니다.

DARUN Publisher
We have published over 200 books since our founding in 
2004. As a publishing company that has constantly made 
books about nature, peace, human rights, and sharing, we 
have been considering ways to communicate with the world 
through books with a belief that “different ideas make a 
different world.”

철학, 사회과학, 순수과학, 기술과학, 
예술, 문학, 역사, 아동

김한청

(03993) 서울 마포구 동교로 27길 

3-12, N빌딩 2F

KIM, Han-Chung
2F, N Bldg., 3-12 Donggyo-ro 

27-gil, Mapo-gu, Seoul, 03993, 
Republic of Korea

02-3143-6478
khc15968@hanmail.net

blog.naver.com/darun_pub
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도서출판 메신저

도서출판 메신저는 지구보다 2만 5천 년 앞선 우주인 엘로힘이 마지막 

예언자이자 마이트레야인 라엘을 통해 지구상의 전 인류에게 전하는 메시지 

책 및 명상 CD, 명상 테이프 들을 전문적으로 보급합니다.

Messenger
Messenger specializes in distributing books, meditation CDs 
and tapes with messages delivered by an advanced race of 
aliens called the Elohim — a world that is 25,000 years more 
advanced than the Earth — through Rael, the last prophet, and 
Maitreya.

철학, 종교

정윤표

(08725) 서울 관악구 구암길 76 

관악드림타운아파트 상가동 3층 

301호

JUNG, Yun-Pyo
#301, 3F, 76, Guam-gil, 
Gwanak-gu, Seoul, 08725, 
Republic of Korea

050-5544-3073
kennykk@hanmail.net
ko.rael.org
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도서출판 북스피어

도서출판 북스피어는 2005년 6월 창립했습니다. 직원은 대표를 포함해 

다섯. 공동대표 한 명은 옮긴이 겸 기획자로 사외에 있으니 실제로는 직원 

네 명의 작은 출판사입니다(초기 2년에 비하면 두 배로 사세 확장!). 첫 

책 『아발론 연대기』(장 마르칼 지음, 김정란 옮김)를 시작으로 2017년 

현재까지 한 달에 한 권꼴로 책을 내고 있습니다. 주요 분야는 문학이고, 

미스터리를 중심으로 한 대중소설—SF, 판타지, 호러 등—을 펴냅니다.

북스피어의 모토는 “재미가 없으면 의미도 없다.”입니다. 아무리 좋은 

책이라도 독자들에게 읽히지 않는다면 무의미하기 때문입니다. 그래서 

책을 기획할 때도 1차 관문은 “재미있는가?”입니다. 저희가 봤을 때 

재미가 없다면 독자들에게 재미있다고 권할 수가 없습니다. 우리가 읽고서 

재미를 느끼는 작품을 많은 독자들과 공유하고 싶다는 것이 북스피어의 

바람입니다. 

Booksphere Publishing House

문학

김홍민

(03961) 서울 마포구 방울내로11길 

43 상암마젤란21아파트 101동 

902호

KIM, Hong-Min
101-902, 43, Bangullae-ro 11-
gil, Mapo-gu, Seoul, 03961, 
Republic of Korea

02-518-0427
editor@booksfear.com
www.booksfear.com
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도서출판 브니엘

도서출판 브니엘은 “하나님의 얼굴을 대면하듯 항상 좋은 책만을 

고집합니다.”라는 모토로 1999년 설립된 출판사입니다. 실천신학적 

측면에서 신앙과 생활의 일치를 강조하는 경건 서적을 주로 펴내는 

브니엘은 번역서보다는 국내서를 기획, 출판하며 국내 저자 계발에 전력을 

쏟고 있습니다. 

Peniel_Books
Peniel_Books is a publishing company founded in 1999 with 
the motto “We always pursue quality books just like seeking 
to see God face to face.” Peniel mainly publishes reverential 
books that emphasize the unity of faith and life in terms of 
practical theology. For this reason, we are focusing our efforts 
on developing Korean writers through planning publishing 
rather than publishing them in translation.

종교

권혁선

(05590) 서울 송파구 

백제고분로28길 25 B101호 

KWON, Hyuk-Sun
#B101, 25, Baekjegobun-ro 28-
gil, Songpa-gu, Seoul, 05590, 
Republic of Korea

02-421-3436
editorkhs@empal.com
cafe.naver.com/penielpub 
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도서출판 성우

도서출판 성우는 1999년 과학 전문 출판사로 첫걸음을 내디딘 이래 

지금까지 흔들림 없이 한길만을 걸어 왔습니다. 척박하던 한국의 과학 출판 

환경에서 더 좋은 과학 콘텐츠를 더 많은 어린이와 나눠야 한다는 믿음으로, 

25년 역사의 국내 최대 과학 미디어 동아사이언스와 손잡고 『선생님도 

놀란 과학 뒤집기』(전 24권) 시리즈를 출간했습니다. 이어 『초등학생 

과학동화』, 『이야기로 크는 과학나무』, 『똑똑한 우리 아이 영재로 만드는 

놀이과학』, 『오싹오싹 과학 체험』, 『숫자팀의 모험』, 『선생님도 놀란 

인물 뒤집기』 등의 시리즈를 출간하며 자라나는 미래의 꿈나무들을 위해 

아낌없는 투자를 계속해 왔습니다.

한국에서는 접하기 힘든 세계적 권위의 영국 BBC 방송 콘텐츠를 

책으로 제작해, 『달 탐험의 역사』, 『스티븐 호킹의 우주』, 『스페이스 

오디세이』, 『타임머신』으로 구성된 『BBC 과학 다큐』(전 4권) 
시리즈를 펴내기도 했습니다. 그동안 쌓아 온 경험과 콘텐츠를 바탕으로 

2008년에는 『선생님도 놀란 과학 뒤집기-심화편』(전 50권)을 펴내 

지금까지도 스테디셀러로 꾸준히 사랑받고 있습니다. 

과학 전문 출판사로 출발한 이후, 과학뿐만 아니라 수학, 사회 등 우리 

어린이들의 학습 능력을 키워 주고 인문학적 소양을 쌓아 주는 다양한 

책들을 제작해 왔습니다. 2011년에는 『선생님도 놀란 수학 뒤집기-

심화편』(전 50권)을, 2014년에는 『선생님도 놀란 과학 뒤집기-기본편』(전 

40권)을, 2016년에는 『선생님도 놀란 과학 뒤집기-기본편』(전 40권), 

2017년에는 『선생님도 놀란 사회 뒤집기』(전 40권)를 출간했습니다. 

이 중 『선생님도 놀란 과학 뒤집기-심화편』의 경우, 과학의 전 분야를 

50권으로 세분화해 각 과학 주제를 이해하기 쉬운 문체로 풀어냈고, 

일러스트와 사진 등을 효과적으로 사용해 과학을 공부하는 학생들은 물론 

과학을 가르치거나 과학 책을 출판하는 다른 출판사들의 참고용으로도 

계속 사용되고 있습니다. 이는 한 권의 책을 만들 때 그 구성뿐 아니라 

내용의 정확성 등을 높이기 위해 전문가들의 꼼꼼한 검수를 여러 번 거치며 

독자들의 신뢰를 얻고 있기 때문일 것입니다. 이후 출간된 책들 역시 이러한 

학습참고서

주성우

(14057) 경기 안양시 동안구 

시민대로401 대륭테크노타운15차 

1306호

JOO, Sung-Woo
#1306, 401, Simin-daero, 
Dongan-gu, Anyang-si, 
Gyeonggi-do, 14057, Republic 

of Korea

031-389-8800
sungwoobook@daum.net
sungwoobook.com

검수 과정을 통해 무한한 신뢰를 얻고 있을 뿐 아니라 어려운 학습들을 

스토리텔링으로 재미있게 풀어내는 방식을 취해 “점점 더 재미있는 학습 

책”이라는 세간의 평을 받고 있다고 자부합니다. 

도서출판 성우는 지금까지 어린이들의 학습 고민을 해결해 주는 책을 

주로 제작해 왔고, 앞으로도 과학, 수학, 사회, 국어 등 학습 전반에 걸친 

다양한 책을 제작하려 합니다. 학습 효과를 높이는 데만 치중하는 책이 

아니라 어린이들의 지적 능력을 함양시키면서 문학적으로도 가치 있는 

결과물을 선보여 정서적으로도 환기를 시키고자 노력할 것입니다. 

Sungwoobook

I2

도서출판 솔

솔 출판사는 1989년 10월 15일 설립되었습니다. 초창기 주요 출판물로 

발터 벤야민, G. 루카치, 루쉰, 김우창, 백낙청 등 국내외 문예 사상을 

편집해 엮은 '입장총서'를 기획해 출판했고, 이어 민족문화추진회와 함께 

고전국역총서를 펴냈습니다. 또한 주요 문학 출판물로는 박경리 작가의 

대하소설 『토지』(전 16권)와 김구용 시 전집(전 6권)이 있습니다. 

1990년대 한국 문단에서 크게 주목을 받은 젊은 신예 작가 김소진의 

『고아떤 뺑덕어멈』, 『열린사회와 그 적들』 등 주요 작품집도 출판한 바 

있습니다. 특히 오주석 작가의 『옛그림 읽기의 즐거움』(전 3권), 『단원 

김홍도』, 『한국의 미 특강』 등은 우리나라 전통문화 예술을 정확하고도 

아름다운 문장에 담아 전 국민에게 알린 책으로 수많은 독자들의 사랑을 

받았습니다.

어린이 책 분야에도 깊은 관심을 가지고 있는 솔 출판사는 2003년에 

벨기에의 세계적인 청소년 만화 시리즈 『땡땡의 모험』(전 24권)을 

출간했습니다. 출간 이후 ‘원문을 잘 살린 정확하고 흥미진진한 번역’이라는 

호평을 받으면서 독자들에게 꾸준한 사랑을 받고 있습니다. 이 밖에 

어린이와 청소년들의 영원한 고전인 『어린왕자』 완역본을 비롯해 동명의 

애니메이션을 각색한 무비 북을 독점 출간했습니다. 

2000년대 이후 문학 출판사로 입지를 굳건히 한 솔 출판사는 우수 

문예지로 선정된 문학 계간지 『문학의오늘』을 꾸준히 출간하는 한편, 

약 12년에 걸쳐 완성된 김홍정 작가의 장편소설 『금강』(전 6권)을 

출간했습니다. 그리고 프란츠 카프카의 소설과 산문 등을 집대성한 『카프카 

전집』(전 10권)을 출간해 세계적인 작가인 카프카의 삶과 문학을 국내에 

소개하는 데 크게 기여했습니다. 또한 2018년에는 현직 변호사로서 

영화계에도 몸담고 있는 조광희 작가의 『리셋』을 출간해 한국문학에 

새로운 바람을 일으키고 있습니다. 이후로도 규모 있는 문학작품 출간을 

기획하면서 한국을 대표하는 문학 출판사로서 역량을 쌓아 가고 있습니다.

Sol Publisher

철학, 종교, 예술, 문학, 역사, 아동

임양묵

(04054) 서울 마포구 

와우산로29가길 80 오프투 건물 

4층

LIM, Yang-Muk
4F, 80, Wausan-ro 29ga-gil, 
Mapo-gu, Seoul, Republic of 
Korea

02-332-1526
sol_book@naver.com
www.solbook.co.kr
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도서출판 어크로스

어크로스는 지식과 교양의 바다를 가로질러 새로운 콘텐츠를 발견하고 

독자와 저자를 찾아가는 출판사입니다. 새로운 과학 교양서의 모델이 된 

베스트셀러 『정재승의 과학 콘서트』, 인간과 삶에 관한 성찰을 유감없이 

펼쳐 낸 『인생의 발견』, 인공지능 시대를 살아갈 거시적 안목과 실질적 

교양을 제공하는 『로봇 시대, 인간의 일』 등 통합적 지식과 사유를 보여 

주며 세대를 초월해 즐길 수 있는 다양한 교양서를 출간합니다. 미래를 

내다보고 오늘을 살아갈 힘이 되는 지식과 교양을 찾는 일, 이를 찾아 

독자에게 다가가는 일은 어크로스의 영원한 화두입니다.

Across Publishing Company

총류, 철학, 사회과학, 역사

김형보

(03997) 서울 마포구 

월드컵로14길 29 영화빌딩 2층

KIM, Hyeng-Bo
2F, 29, World Cup-ro 14-
gil, Mapo-gu, Seoul, 03997, 
Republic of Korea	

02-6959-3299
across@acrossbook.com

blog.naver.com/acrossbook
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도서출판 역락

도서출판 역락은 ‘국문학의 새 물결, 한국학의 새바람, 인문학의 새 시대’를 

창립 이념으로 삼고 1999년 4월 19일 첫걸음을 내디뎠습니다. 이후 줄곧 

젊은 정신을 바탕으로 시대가 요구하는 깨어 있는 정신을 담는 그릇이 

되고자 노력하고 있습니다. 

역락(亦樂)이라는 사명(社名)은 『논어』의 한 구절인 “벗이 멀리서 

찾아오면 또한 즐겁지 아니한가!(有朋 自遠方來 不亦樂乎)”에서 연유합니다. 

시대와 독자, 저자 모두에게 즐거움을 주는 벗이 되고자 하는 마음을 잃지 

않으며, 한 권의 책이 주는 그 즐거운 사명을 잊지 않으려 합니다.

도서출판 역락은 젊은 감각을 바탕으로 학술 출판의 새로운 

패러다임을 제시하기 위해 끊임없이 정진하고 있습니다. 시대가 필요로 

하는 책, 학문적 성과를 오롯이 담은 책과 어려운 인문학적 환경에서도 

학문의 길을 걷는 깨어 있는 저자를 발굴해 세상에 내놓습니다. 역락의 

도서들은 대한민국학술원 및 한국출판문화산업진흥원 우수학술도서와 

한국문화예술위원회 우수문학도서 및 각종 문학상에 선정되었고, 이는 

역락이 도전하며 걷고자 하는 길에 대한 격려라고 생각합니다.

도서출판 역락은 그간 국문학 전반의 학술적 성과를 담아내고자 

노력했으며, 이외에도 중문학, 독문학, 일문학 등 인문학 학술 도서에 

주력합니다. 특히 국어 교육학 분야와 문학 교육학 분야에서 젊은 

소장 학자들의 학문적 성과를 알리고 있습니다. 문학비평 분야에서는 

『역락비평신서』를 기획해, 문단 중진부터 신진 비평가까지 필자를 균형 

있게 배치하며 한국문학 전반을 새롭게 해석하고 있습니다.

젊은 출판사 역락은 앞으로도 새로운 길을 개척하고 신선한 감각을 

유지하며 시대와 독자, 그리고 저자의 벗이 되어 즐거움을 주는 출판사로 

거듭날 것을 약속합니다.

Youkrack Publishing Co.
Youkrack Publishing Company set a new wave of Korean 
literature, a new wind of Korean studies, and a new world of 
humanities as its mission from the beginning and took its very 
first step on April 19, 1999. Since then, we have been trying 
very hard to become a bowl which can embrace the spirit and 

총류, 언어, 문학

이대현

(06589) 서울 서초구 동광로46길 

6-6 문창빌딩 2층

LEE, Dae-Hyun
2F, 6-6, Donggwang-ro 

46-gil, Seocho-gu, Seoul, 
06589, Republic of Korea

02-3409-2058
youkrack@hanmail.net

www.youkrackbooks.com

soul of the times. The name “Youkak” originated from a quote 
from Confucius: “Isn’t it also great when friends visit from 
distant places?” As described in our mission, we are trying not 
to overlook the joy that one book can bring to its reader, and 
we are trying to become a friend of the times, to our readers 
and authors.

Youkrack Publishing Company is continuously devoting 
itself to introduce a new paradigm of scholarly publication 
based on trendy publication styles, and we are trying to keep 
the promises made at the time of the foundation. Rather than 
being complacent, but instead continously self-reforming, 
we publish books that contain the academic achievements 
of the times. We are also discovering talented authors 
who are carrying on with their studies despite the difficult 
circumstances of the humanities. The spirit of Youkrack 
Publishing Company has led to many of its books receiving 
various literary awards, including the Excellent Books of 
Basic Sciences award from Korea’s National Academy of 
Sciences, and the Excellent Book of Literature and Arts 
from Arts Council Korea. We believe that those awards are 
encouragement for our future progress. 

Youkrack Publishing Company has been working on 
publishing the overall academic achievements of Korean 
literature, as well as focusing on scholarly humanities books, 
including Chinese literature, German literature, and Japanese 
literature. Particularly, it is creating a new wind in the field 
of Korean language education and literature education by 
introducing academic achievements from young scholars. 

P22

도서출판 토기장이

생명 있는 책만 만는다는 모토로 가정을 회복시키고, 다음 세대를 바로 

세우기 위한 책을 만듭니다. 『주님은 나의 최고봉』(오스왈드 챔버스), 

『결혼을 배우다』(이요셉), ‘토틴’ 시리즈(중고등부 성경 공부 교재) 등을 

출간하고 있습니다.

Togijangi Publishing House

종교

조애신

(04007) 서울 마포구 망원로26 

토기장이 빌딩 3층

CHO, Ae-Shin
3F, 26, Mangwon-ro, Mapo-
gu, Seoul, Republic of Korea 

02-3143-0400
tletter@hanmail.net
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도서출판 푸른숲

“좋은 책을 읽는 것은 좋은 사람을 만나는 일입니다.”
1988년 설립된 (주)도서출판 푸른숲은 문학, 사회과학, 정치철학, 

인문 교양을 비롯해 경제 · 경영, 아동 및 청소년 도서 약 1000종을 

출간했습니다. 푸른숲은 『영혼을 위한 닭고기 수프』, 『허삼관 매혈기』, 

『지도 밖으로 행군하라』, 『1그램의 용기』, 『죽여 마땅한 사람들』, 『건투를 

빈다』, 『주진우의 이명박 추격기』 등 시대정신을 반영하면서 삶의 다양한 

층위를 일상의 언어로 녹여 내는 책을 만들고자 합니다. 인간과 세상에 

대한 깊은 애정과 끊임없는 도전으로 조금 더 괜찮은 삶을 사는 데 도움이 

되는 책, 소외된 모두에게 위로와 용기를 주는 책을 앞으로도 꾸준히 펴 

나가겠습니다.  

벤치워머스, 심심은 푸른숲의 새로운 출판 브랜드입니다.

벤치워머스는 독특한 취향과 관심사를 가진 독자를 위한 책을 펴냅니다.

모두가 환호를 받을 순 없습니다. 

벤치워머의 사전적 의미는 다음과 같습니다. “경기에 참여하지 못하고 

대부분의 시간을 벤치에 앉아 있는 대기 선수.” 농구 경기에는 한 팀당 

12명의 선수가 출전할 수 있습니다. 그중 주전 선수는 5명이고 나머지는 

벤치에서 출발하는 후보 선수입니다. 같은 후보 선수라도 팀에서 차지하는 

비중과 역할은 각자 다릅니다. 주전급 실력을 갖췄지만 전략적 선택에 의해 

벤치에서 출격하는 식스맨이 있고, 각 포지션별 백업 선수가 있습니다. 

그리고 남는 두세 명. 크게 이기거나 지는 승패가 결정된 게임이 아닌 

다음에야 점퍼를 벗을 리 없는 이런 후보 선수들을 벤치를 덥히고만 있다는 

의미로 벤치워머라 부릅니다.

심심은 알면 알수록 새로운 인간의 마음을 다룬 책을 펴냅니다.

바야흐로 인공지능의 시대입니다. 인간이 해온 거의 대부분의 일을 기계가 

할 수 있는 시대. 언론은 앞 다투어 ‘미래에 없어질 직업’을 조사해 기사를 

내놓습니다. 예술은 기계들에게 지배당하는 디스토피아를 예측하기도 

합니다. 그러나 기계가 정복하지 못할 인간의 어떤 영역이 있지 않을까요? 

인간을 인간이라 말할 수 있는 핵심 요소가 존재하지 않을까요? 감히 흉내 

내기 힘든 인간만의 무기가 있지 않을까요? 뇌과학자도, 미래예측가도, 

역사학자도, 그 정체를 ‘마음’이라고 지목했습니다.

심심은 인간을 인간답게 하는 ‘마음’에 대한 책을 내는 푸른숲의 심리 

전문 출판 브랜드입니다. ‘마음과 마음’, ‘깊은 마음’을 뜻하는 심심은 

심리학이라는 거대한 나무를 구성할 책을 고릅니다. 작은 묘목이 조금씩 

가지를 뻗어 키를 키우듯 심리학이 품고 있는 다양한 분야별 책을 골라 

가지와 열매로 채워볼 생각입니다. 인간과 사회를 멀리서 관찰해 새로운 

법칙을 발견하는 ‘사회심리학’, 인간과 가까이 만나 이야기를 나누며 문제를 

해결하는 ‘임상심리학’, 과학적 분석 기법으로 마음이 어떻게 작동하는가를 

밝히는 ‘인지 · 실험심리학’, 심리학을 구성하는 이 모든 분야를 심심에서 

다룰 생각입니다.

언젠가, 뒤돌아봤을 때 푸른숲에 제법 근사한 심리학의 나무가 

뿌리내렸기를 바랍니다. 그 나무 그늘 아래서 누구든 마음의 이치를 

조금이나마 알 수 있기를 바랍니다.

PRUNSOOP

문학, 인문, 사회과학, 경제경영

김혜경

(10881) 경기 파주시 회동길 57-9 

푸른숲 빌딩 2층 마케팅팀

Kim Hye-Gyeong
57-9, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, Republic of 
Korea

www.prunsoop.co.kr
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도서출판 혜지원

도서출판 혜지원은 1989년 설립되었습니다. 그동안 혜지원은 다양한 

IT 도서를 출간해 IT 출판 시장을 개척해 왔으며, 역량 있는 국내 저자를 

발굴하고 양질의 도서를 출간해 IT 지식의 범위를 넓혀 왔습니다. 또한 

배움의 열정이 가득한 어르신들을 위한 시리즈를 출간해 정보화 시대에 

소외되는 사람 없이 누구나 쉽게 컴퓨터를 배우고 익힐 수 있도록 

힘썼습니다. 나아가 아동, 어학, 취미 실용 분야로 범위를 넓혀 다양한 

콘텐츠를 어떻게 하면 도서로 더 많은 사람에게 소개할 수 있을지 연구하고 

개발하며, 다양한 지적 욕구를 충족시키는 도서를 출판해 누구나 공유하고 

자기 계발의 밑거름으로 삼는 지식이 되도록 노력했습니다. 혜지원은 

수많은 정보를 공유하는 이 시대에 보다 더 적절하고, 유익하며, 정확한 

정보를 독자들에게 제공하고자 합니다. 

Hyejiwon
Hyejiwon Publishing was established on September 11, 1989, 
and has published more that 1,000 books, some of which are 
computer-related and language books. In recent years, we 
have also published several volumes of travel books and DIY 
books, all of which have received a positive response from 
readers. We have been exporting books to other countries as 
well.

기술과학, 예술, 언어, 아동, 
학습참고서, 기타

박정모

(10881) 경기 파주시 회동길 445-4 

PARK, Jung-Mo
445-4 Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-9221
hyejiwon@gmail.com
www.hyejiwon.co.kr
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(주)도서출판 보리

1991년 도서출판 보리로 출판 등록을 한 후 지금까지 아기들을 위한 

그림책부터 어린이, 청소년, 어른을 위한 책들을 펴내고 있습니다. 보리가 

펴내는 책에는 아이들이 어려서부터 생명을 존중하고, 세상을 과학적으로 

인식하고, 이웃과 더불어 자유롭고 평등한 공동체 속에서 행복하게 살길을 

일러 주자는 철학이 담겨 있습니다.

Bori Publishing Co., Ltd.
Bori Publishing publishes books for children, youths, teachers 
and parents. It began in 1988 as the Bori Project Group 
and has since planned and edited the Gaeddong-i Picture 
Book series and The Snail Science Picture Book series. In 
1991 the Bori Project Group grew into the Bori Publishing 
and ever since has continuously put out books reflecting 
sound educational philosophy and showing the prospects of 
Korean education. To help transmit to Korean children the 
beautiful and the good of Korea, the Bori Publishing publishes 
pictorial story books and illustrated handbooks of the flora 
and fauna of Korea, and the living culture of the traditional 
Korean people. Its publications serve stories and songs of the 
Korean people to readers. It also puts out books edited from 
children’s own writing and drawings, thus providing them with 
good reading materials and opening a new way of education 
for better self-expression.

Publishing good books that will contribute to the 
development of children and their education, and books that 
may serve as a guide to those endeavoring to build a healthy 
community, Bori Publishing will continue to abide by its 
publishing philosophy.

철학, 사회과학, 순수과학, 문학, 
역사, 아동, 기타

유문숙

(10881) 경기 파주시 직지길 492 

YOO, Moon-Sook
492, Jikji-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-3535
bori@boribook.com
www.boribook.com

J7

도서출판 연금술사

도서출판 연금술사는 인간의 정신세계를 탐구하는 진지한 질문에서 시작한 

출판사입니다. 삶의 지혜와 영적 성장에 바탕을 둔 명상 서적을 펴내고 

있습니다. 나는 누구인가, 당신은 행복한가, 삶이란 무엇인가? 우리는 

이 질문에서 시작해 세상을 더 깊이 이해하고 진정한 삶에 이르는 책을 

만들고자 합니다. 언어의 정원에서 아름다운 책으로 만나는 연금술사. 

도서출판 연금술사는 문학 브랜드 ‘무소의뿔’과 함께합니다.

ALCHEMIST BOOKS

철학, 예술, 문학

황재성 / 허혜순

(04030) 서울 마포구 동교로136 

서강빌딩 601호

HWANG, Jea-Sung / HEO, 
Hye-Soon
Sogang Bldg #601, 136-6, 
Donggyo-ro, Mapo-gu, Seoul, 
04030, Republic of Korea

02-323-1762
alchemistpub@naver.com
www.facebook.com/
alchemistbooks/

K2

돌베개

돌베개는 우리의 역사와 현실을 밝히는 책, 더불어 살아가는 사회를 

지향하는 책, 우리의 아름다운 문화와 전통을 이어 가는 책을 꾸준히 펴내 

왔습니다. 『전태일 평전』, 『백범일지』, 『감옥으로부터의 사색』 등은 시대를 

일깨운 기록으로 남았으며, ‘돌베개 한국학총서’를 비롯한 ‘답사여행의 

길잡이’, ‘테마한국문화사’, ‘우리고전 100선’ 등의 시리즈는 한국의 역사와 

문화를 살피는 길잡이가 되었습니다. 김동춘, 서경식, 정병준, 신영복, 

유시민, 강헌 등 한국을 대표하는 인문 저자와 함께 우리 교양서의 ‘넓이와 

깊이’를 더해 가는 책을 계속 펴내려 합니다. 

Dolbegae Publishers 
Established in 1979, Dolbegae Publishers has focused its 
interest on producing books that reflect Korean history and 
culture with more depth and width. Dolbegae Publishers has 
a long history and has produced more than 500 books in the 
field of history, philosophy, culture, biography, ecology and 
nature, and fine art. Dolbegae Publishers releases books that 
aim towards a warm society living together with others, and 
books that will preserve and develop Korea’s beautiful culture 
and traditions. 

총류, 철학, 사회과학, 예술, 문학, 
역사 

한철희

(10881) 경기 파주시 회동길 77-
20

HAN, Chul-Hee
Hoedond-gil 77-20, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea 

031-955-5020
book@dolbegae.co.kr 
www.dolbegae.co.kr 

F34

동아시아

올해 스무 살이 된 동아시아는 과학, 인문, 사회, 역사, 철학 분야의 

다종다양한 책들을 출간하고 있습니다. 그중 특히 자연과학 분야에서 

대중과의 접점을 찾으며, ‘교양의 대중화’를 지향합니다. 여러 분야의 책이 

베스트셀러가 되었고, 이 책들을 수많은 언론에서 다뤄 이슈가 되었습니다. 

우리는 ‘지금-여기’에 주목합니다. 출판의 어젠다와 트렌드를 

만들어 나가며 세상과 소통하려 합니다. 대중성을 추구하면서도 양질의 

책을 만들고자 합니다. 그 지평을 넓히고자 어린이/청소년/실용 브랜드 

‘스토리존’, SF 브랜드 ‘허블’로도 독자들과 만나고 있습니다.

EAST-ASIA

철학, 사회과학, 순수과학, 기술과학, 
문학

한성봉

(04629) 서울 중구 소파로131 
남산빌딩 102호 동아시아 출판사

HAN, Sung-Bong
#102, 131, Sopa-ro, Jung-gu, 
Seoul, Republic of Korea	

02-757-9725
dongasiabook@naver.com
blog.naver.com/
dongasiabook
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동화세상에듀코

동화세상에듀코는 1995년 창업해 유아부터 청소년을 위한 1:1 
교육을 진행해 왔으며, 현재는 ‘상상코칭’이라는 브랜드로 청소년 

학습 · 진로 · 인성을 코칭하고, 파워잉글리시(전화영어 · 중국어), 

와와학습코칭센터 등 다양한 교육 & 코칭 콘텐츠를 제공합니다. 

2018년에는 상상코칭에서 부모님을 위한 코칭 프로그램을 론칭하는 등 

영역을 넓히며 '코칭 전문 기업'으로 성장하고 있습니다. 

Fairyland Educo
We have been providing 1:1 education programs for young 
kids and teenagers since FairyLand Educo was established in 
1995. We coach teenagers in their learning, their careers and 
their personality development under the brand “Sangsang 
Coaching.” We also operate education brands such as Power 
English and the WaWa Learning Coaching Center.  

기타

김영철

(02580) 서울 동대문구 왕산로25 

동화세상에듀코(바인그룹)

KIM, Young-Chul
25, Wangsan-ro, 
Dongdaemun-gu, Seoul, 
02580, Republic of Korea

02-366-8530
educo@educo.co.kr www.
educo.co.kr

P27

두란노서원

두란노서원은 하나님의 꿈이 있고 그 꿈을 꾸는 사람들이 모여 있는 

성령님의 공동체입니다. 변화하는 시대에 건강한 기독 콘텐츠 공급의 첨병 

역할을 담당하는 두란노서원은 하나님과 함께 한국 교회와 성도, 나아가 온 

누리에 예수그리스도의 복음을 전하는 사명을 다하고 있습니다. 

Duranno Ministry 

종교

이형기

(04398) 서울 용산구 

서빙고로65길 38

38, Seobinggo-ro 65-gil, 
Yongsan-gu, Seoul, 04398, 
Republic of Korea

02-2078-3400
tpress@duranno.com
www.duranno.com

N40

디엠피북스

DMP는 국내 및 해외의 건축, 인테리어, 조경, 그래픽 관련 디자인 서적 

및 정기간행물을 직수입 판매하는 온・오프라인 매장을 갖춰 신속한 정보, 

독자가 원하는 자료를 적정가격에 제공하는 최적의 맞춤 서비스를 지향하고 

있습니다. 또한 구독자가 원하는 자료를 모아 양질의 서적을 기획, 출판하는 

국내 디자인 관련 정보 매체로도 성장하고 있습니다. 앞으로 국내 디자인 

산업에 다양하게 기여하는 전문 출판사로, 구독자가 원하는 맞춤형 판매에 

진일보하는 회사로 더욱 발전할 것입니다. 

DMP Books

기타

김갑수

(06307) 서울 강남구 논현로16길 

23 유림빌딩 101호

KIM, Kab-Soo
#101, 23, Nonhyeon-ro 16-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06307, 
Republic of Korea

02-579-8801
dmpbooks1@hanmail.net

www.dmpbooks.co.kr

O5

디자인콤마/아작

한국 유일의 SF 전문 출판사. 필리버스터를 떠들썩하게 했던 첫 책, 코리 

닥터로우의 『리틀브라더』(2015)를 시작으로, 앤 레키의 ‘라드츠 제국 

시리즈’, 코니 윌리스의 『크로스토크』 등 작품성 있는 영미권 최신 SF를 

실시간으로 번역 소개하고 있습니다. 뿐만 아니라 할란 엘리슨 걸작선, 아서 

C. 클라크의 『라마와의 랑데부』, 제임스 P. 호건의 『별의 계승자』 등 시대를 

뛰어넘는 고전까지 빠짐없이 알리며 SF 명가로서 자리를 확고히 만들어 

가고 있습니다. 2017년부터는 한국 작가의 작품들도 출간하면서 한국 

SF의 부흥을 이끌고 있습니다.

Designcomma/Arzak 
Arzak is the only publisher in Korea dedicated to science 
fiction. Starting with Little Brother by Cory Doctorow (2015), 
Arzak has published and introduced up-to-date English 
SF such as the Imperial Radch trilogy by Ann Leckie, and 
Crosstalk by Connie Willis in Korea. Arzak is also working on 
its SF specialized selections with all-time classics, such as 
Mission to Gravity by Hal Clement, Inherit the Stars by James 
P. Hogan, Rendezvous with Rama by Arthur C. Clarke, and 
Andromeda Nebula by Ivan Yerenov. In 2018, Arzak will expand 
its list by publishing authentic mystery novels.

문학

박은주

(04167) 서울 마포구 마포대로23, 
마포한화오벨리스크 아파트동 

3029호

PARK, Eun-Joo
#3029, MapoHanhwaObelisk, 
33 Mapo-daero, Mapo-gu, 
Seoul, 04167, Republic Of 
Korea  

02-324-3945 

decomma@gmail.com
www.arzak.co.kr 
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뜨인돌출판사

(주)뜨인돌출판은 ‘분명한 뜻이 담긴 책’을 출간하겠다는 목표 아래 1994년 

창립된 단행본 종합 출판사입니다. ‘독자들이 시대를 읽고 사유하며 

행동하는’ 인문 서적, ‘삶에 위로와 힘을 주는’ 비소설 서적, ‘주체적으로 

사고하고 창의적으로 문제를 해결할 수 있는 능력을 키워 주는’ 청소년 

서적, 그리고 ‘꿈, 도전 정신, 지혜를 키워 주는’ 어린이 서적을 출간하고 

있습니다. 주요 도서로는 700만 부 이상 판매하며 세계 4개국에 저작권을 

수출한 ‘신나는 노빈손 시리즈’, 페미니즘 도서의 기원이 된 『흑설공주 

이야기』 등이 있습니다.

Danielstone Publishing Co.
Danielstone was established in 1994 and has been 
publishing such categories as human science, business and 
management, and non-fiction for young adults, children and 
general readers in Korea. Danielstone publishes 40 titles a 
year. The Nobinson series has sold more than three million 
copies.

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 기술과학, 예술, 언어, 
문학, 역사, 아동

고영은

(10881) 경기 파주시 회동길 

337-9

GOH, Young-Eun
337-9, Hoedong-gil, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea	

02-337-5252
webmaster@ddstone.com
www.ddstone.com
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로대

꿈과 행복을 출판하는 출판사 도서출판 로대입니다. 책은 길입니다. 책 읽는 

사람의 마음에 길을 내는 것입니다. 도서출판 로대는 독자의 마음의 길을 

밝히는 책을 펴내려 합니다. 사람은 어떤 식으로든 삶의 진실에서 벗어날 수 

없습니다. 개인의 시각에서 본 진실은 곧 보편성을 가지며 이는 책을 통해 

삶의 의미를 축적하고 발화하게 됩니다. 작가의 책을 통해 독자는 세상을 

보고, 그 세상을 더 좋은 의미의 세상으로 확장시켜 나갈 것입니다. 

Lodae

총류, 문학

정혜주

(04419) 서울 용산구 한남대로20 

20-14 3층

JUNG, Hae-Joo
3F, 20-14, 20, Hannam-daero 

28, Yongsan-gu, Seoul, 04419, 
Republic of Korea

02-523-3183
lodaebook@naver.com
blog.naver.com/lodaebook

J32

마음산책

마음산책은 2000년 7월 28일 출범했습니다. 독자들과 희망을 

나누고 근원적으로 삶의 질을 고민하며 문화의 향기를 고취해야 한다는 

생각에서 강함보다는 부드러움을, 주장하기보다는 스밈을 기조로 

합니다. ‘마음산책’은 ‘마음으로 떠나는 사유의 산책’ ‘독서로 이루는 

마음산(山)’이라는 뜻입니다. 그에 걸맞게 기획 개념이 돋보이는 문학서, 

이야기가 담긴 예술서, 사유의 폭을 넓히는 인문서를 지향하며, 쉬 휘둘리지 

않는 고유한 트렌드를 만들어 나가려 합니다. 

마음산책은 『세상에 예쁜 것』 『마음사전』 『청춘의 문장들』 『정확한 

사랑의 실험』 등 글 결 고운 산문과 『말하자면 좋은 사람』 『웬만해선 

아무렇지 않다』 등 호흡이 명쾌한 ‘짧은 소설’, 『가만한 당신』 『시대의 말 

욕망의 문장』 등 균형감 있는 인문서뿐 아니라 지성인의 목소리로 그 사상을 

직접 듣는 ‘말 시리즈’, 로맹 가리와 제임스 설터, 줌파 라히리 등의 감각적 

소설을 꾸준히 출간하고 있습니다. 오래도록 읽힐 책을 만들겠습니다.

Maumsanchaek
Maumsanchaek was established on July 28, 2000. Our 
company is based on tenderness, not on toughness, because 
we have the belief that we ought to give readers hope through 
our books, that we should consider the quality of life, help 
bring about a higher culture, and that we should affect a 
reader’s mind. The word “Maumsanchaek” has two meanings: 
a walk into the mind and thinking” and “an inner mountain 
made of reading.” Based on these ideas, Maumsanchaek 
publishes literary books that have their own perspective, 
art books that have stories, and nonfiction that enlarges 
the breadth of our thoughts. Not wavering with any external 
pressures, we will keep making our own trends.

총류, 철학, 종교, 예술, 언어, 문학

정은숙

(04043) 서울 마포구 

잔다리로3안길 20 마음산책

JEONG, Eun-Suk 

20, Jandari-ro 3an-gil, Mapo-
gu, Seoul, 04043, Republic of 
Korea 

02-362-1452
maum@maumsan.com
maumsan.com
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마음의숲

도서출판 마음의숲은 2006년 설립되어 문학, 자연, 영성, 감동 

에세이, 역사, 경제경영, 인문 등 다방면의 책을 기획해 출간해 온 종합 

출판사입니다.  

주요 도서로는 2016년 11월 출간되어 현재까지 종합 베스트셀러에 

올라 있는 『나는 나로 살기로 했다』를 비롯해, 고민정 전 KBS 아나운서(현 

청와대 부대변인)의 『그 사람 더 사랑해서 미안해』, 산악인 엄홍길의 『오직 

희망만을 말하라』, 문태준 시인의 산문집 『느림보 마음』, 김연수 소설가의 

산문집 『지지 않는다는 말』, 장영철 드라마 작가의 역사소설 『기황후』와 

『대조영』 등이 있습니다. 

마음의숲 대표 시리즈인 ‘그림에세이’는 서툰 어른으로 살아가는 

우리에게 따듯한 위로를 건네며 평범한 삶의 가치를 재조명해 

독자들에게 꾸준히 사랑받고 있습니다. 주요 작품으로 『나는 나로 

살기로 했다』(김수현), 『빨강머리N』(최현정), 『빨강머리N 난 이래, 

넌 어때?』(최현정), 『사소한 용기』(자림), 『처음 살아보니까 그럴 수 

있어』(요적) 등이 있습니다.

주요 번역서로는 『세계의 명강의』(리처드 칼슨), 『위기 극복형 

인간』(마크 알렌), 『사람은 언제쯤 다시 숲으로 돌아갈까』(토마스 레인 

크로우) 등이 있습니다.

Woods of Mind’s Books
Founded in 2006, Woods of Mind’s Books is the proud 
publishing house of distinguished fiction and nonfiction. 
Its publishing list of titles offers a wide variety of genres, 
including literature, nature, spirituality, history, business 
management and humanities. 

Among the leading titles are I Decided To Live As Myself 
by Kim Suhyun, the top bestseller now since November 2016, 
I Am Sorry That I Love Him More by Ko Minjung (a former KBS 
announcer and current vice presidential spokesperson), Say 
Hope Only by Um Hong-gil (a climber), Dawdler’s Heart an 
essay by Moon Tae-jun (a poet), The Words Of No Defeating 
an essay by the bestselling novel author Kim Yeon-su, and 
Empress Ki and Dae Jo Young by  Jang Young-chul (a drama 
writer). 

Our leading series, Visual Essay, which affords consolation 
to those of us struggling with life as clumsy grown-ups and 
reconsider the value of ordinary life, is steadily beloved by 
Korean readers. The main titles are I Decided To Live As Myself 
(Kim Suhyun), Red Hair N (Choi Hyun Jeong), Red Hair N, This Is 
What I Am, How about You? (Choi Hyun Jeong), Trivial Courage 
(Jarim), and As You Live For The First Time (Yozuck). 

Other important international authors’ works we have 
published include Handbook for the Spirit by Richard Carlson, 
The Greatest Secret of All by Marc Allen, and Zoro’s Field: My 
Life in the Appalachian Woods by Thomas Rain Crowe. 

종교, 예술, 문학

신혜경

(04030) 서울 마포구 동교로144-
13 2층

SHIN, Hye-Kyung
2F, 144-13, Donggyo-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04030, Republic of 
Korea 

02-322-3164
maumsup@naver.com
blog.naver.com/maumsup
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G1

문학동네

문학동네는 신생의 기운으로 팽팽하게 긴장되어 있는 곳, 늘 새로운 활력이 

넘치는 곳, 문학 본연의 아름다움과 문학의 자존을 지켜 가는 문학 전문 

출판사입니다. 1993년 12월 3일 첫발을 내디딘 이래 다양한 문예 공모를 

통해 역량 있는 신인들을 적극적으로 발굴하는 한편, 국내외 거장들의 

대표작들과 최신작들을 발 빠르게 소개하고, 한국문학을 해외에 알리는 

데도 힘을 기울여 왔습니다. 

문학 출판으로 쌓은 역량을 확장해 탄생한 20여 개 브랜드들은 

교육 · 역사 ·과학 · 철학 · 예술 · 만화 · 실용 등 각 분야에서 참신한 기획과 

정교한 편집, 감각적인 디자인으로 독자들의 마음에 감동을 전하는 좋은 

책을 만들기 위해 최선을 다하고 있습니다.

문학동네는 문학이 인간과 세계 사이의 가장 역동적이고 창조적인 

통로라고 믿습니다. 책으로 좀더 나은 세상을 만들 수 있다고 믿습니다. 

어제보다 나은 오늘과 내일을 책과 더불어 만들어 나가는 것, 문학동네의 

소중한 몫이자 사명입니다. 

문학동네출판그룹 계열사로는 글항아리, 나무의마음, 난다, 

달, 북하우스, 아트북스, 이봄, 이콘, 애니북스, 휴먼큐브가 있으며, 

임프린트로는 교유서가, 루페, 싱긋, 아템포, 오우아, 포레가 있습니다.

Munhakdongne
Munhakdongne Publishing Group started with publishing 
literature, and now we present a wide variety of publishing 
areas including general non-fiction, art, science, children’s 
books, and graphic novels. Munhakdongne Publishing Group 
currently consists of 30 imprints and subsidiaries, publishing 
500~600 new books every year.

Munhakdongne Publishing Group
Munhakdongne (Contemporary & World Literature); Artbooks 
(Art & Design, Fashion, Life Style); Anibooks (Comics, 
Graphic Novels); Geulhangari (History, Philosophy, Science, 
Psychology, Fiction); Dal (Narrative Non-fiction, Travel 
Essays); Econ (Business, Investing); Human Cube (Politics, 
Human Sciences, Educational Children’s Books); Yibom 
(Essays, Photography); Nanda (Light Novels, Poetry, Essays); 
Namu’s Mind (Mind & Body, Religion, Ecology); Bookhouse 
(General Non-fiction, Parenting, Memoirs, Health, Cooking, 
Picture Books); Gyoyuseoga (Humanities, General Non-
fiction); Lupe (General Non-fiction, Classics); Thinkgood (Non-
fiction); A tempo (Business); OUA (General Non-fiction, Self-
help); Foret (Romance, Cozy Mysteries)

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 기술과학, 예술, 언어, 
문학, 역사, 아동, 학습참고서

염현숙

(10881) 경기 파주시 회동길 210 

문학동네

YEOM, Hyeon-Sook
210, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-8888
editor@munhak.com

www.munhak.com
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민음사

민음사는 1966년 5월 19일, 청진동의 비좁은 옥탑방에서 그 역사를 

시작했습니다. 민음사의 52년은 ‘백성의 소리를 올곧게 담는다.’는 

출판사 이름의 뜻을 세상에 새기는 시간이었습니다. 한국 출판사 최초로 

가로쓰기를 도입하여 한국 출판의 틀을 바꾸었고, 판형과 디자인 쇄신을 

통해 문학 출판의 신선한 기준을 제시했습니다. 인문학적 가치를 향한 

과감한 투자로 학술 출판의 새 장을 열었고, 새로운 이야기를 찾아 젊은 

작가를 지원하고 새로운 세대의 독자를 발굴하는 등 현대 출판을 선도하고 

있습니다. 2018년의 민음사는 지난 50년이라는 거인의 머리에 올라, 

새로운 지평을 바라보려 합니다. 지금까지 출간한 5,000여 종의 책을 

거대한 뿌리 삼아, 시민의 말과 뜻을 바르게 담으려 합니다.

고대 그리스 시대부터 20세기까지, 오비디우스와 셰익스피어에서 

오르한 파묵과 무라카미 하루키까지. 350권을 넘어선 ‘세계문학전집’은 

품격 있는 번역과 다양한 리스트로 고전의 표준이 되었습니다. 또한, 

민음사는 가장 생생하고 새로운 목소리의 동시대 해외 문학을 ‘모던 

클래식’을 비롯한 단행본으로 꾸준히 국내에 소개하고 있습니다. 가즈오 

이시구로, 조너선 사프란 포어, 요시모토 바나나 등, 민음사를 통해 한국의 

독자는 세계의 이야기와 만나 그 흐름을 함께합니다. 한국시의 르네상스에 

지대한 영향을 준 ‘세계시인선’은 2016년 리뉴얼 후 30여 종을 새로 

발간했습니다. 보들레르와 부코스키, 에밀리 디킨슨과 T. S. 엘리엇 그리고 

백석과 윤동주에 이르기까지 언어가 발산하는 남다른 감동을 전합니다. 

밀란 쿤데라, 이탈로 칼비노, 루이스 호르헤 보르헤스 등 거장의 작가 

전집은 독자의 갈증을 해소할 깊고 맑은 우물이 될 것입니다.

한국 사회를 바꾼 거대한 파도가 된 소설, 『82년생 김지영』을 비롯해 

‘오늘의 젊은 작가’ 시리즈는 지금 여기의 이야기를 정면으로 응시함으로써 

한국문학의 돌파구를 찾습니다. ‘민음의 시’를 통해서는 전위적이고 

고혹적이며 파격적인 시들이 탄생하고 있습니다. 문정희, 황인찬, 문보영 등 

세대를 초월하여 늘 새로운 한국 시의 매력을 만나 보시기 바랍니다. 올해는 

한국문학의 거대한 뿌리 김수영 시인의 50주기입니다. 그동안 발견된 

오류를 수정하고 미공개작을 수록한 『김수영 전집』이 새로 출간되었습니다. 

조남주와 장강명에서 김탁환과 이문열에 이르기까지 민음사는 한국문학의 

동료이자 안내자가 되었습니다. 지금까지처럼 시대를 이끄는 한국문학의 

힘을 믿고 의지하며, 때로 그 방향을 잡는 출판사가 되기 위한 노력을 

경주하겠습니다.

‘이데아총서’, ‘현대사상의 모험’을 비롯해 민음사는 인문, 학술 분야에 

대한 과감한 투자로 한국 지성사의 한 축을 담당했습니다. ‘김우창 전집’, 
‘한국 산문선’, ‘고전 강연’ 시리즈 등을 통해 민음사는 앞으로도 지성의 

축대 역할을 마다하지 않겠습니다.

1994년 비룡소를 설립하며 ‘민음사 출판 그룹’으로 거듭난 민음사는 

현재 비룡소, 민음인, 사이언스북스 등을 통해 다양한 분야의 새로운 

영역을 개척하여 갈수록 세분화되는 독자의 취향과 사회적 요구에 부응하고 

있습니다. 한국 최고의 어린이 책 출판사로 거듭난 비룡소는 어린이 정서와 

지식의 마중물이 되었고, 민음인은 장르 문학과 실용서 등을 통해 읽기의 

즐거움을 널리 전파하고 있습니다. 사이언스북스는 과학, 시각 문화, 인문 

등의 분야에서 현대인의 교양을 한 차원 끌어올리고 있습니다.

민음사는 젊은 감각과 열린 사고를 통해 인류가 가진 무한한 지성의 

세계를 책 속에 담아내고자 노력해 왔습니다. 민음사는 새로운 문학, 참된 

총류, 철학, 사회과학, 순수과학, 
예술, 문학, 역사

박상준 / 박근섭

(06027) 서울 강남구 도산대로1길 

62 강남출판문화센터 5층

PARK, Sang-Jun / PARK, 
Geun-Seop
5F, Gangnam Publishing 

Cultured, 62, Dosan-daero 

1-gil, Gangnam-gu, Seoul, 
06027, Republic of Korea 

02-515-2000
help@minumsa.com
minumsa.com
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고전, 앞선 지성, 즐거운 독서의 세계를 끊임없이 탐색하려 합니다. 독자의 

목소리를 들으려는 겸손한 자세와 다음 시대를 앞장서 열어젖히려는 

진취적인 의식을 통해 사회의 교양을 책임지는 출판사, 지금 여기의 

목소리를 문학으로 내는 출판사, 쓰는 존재와 읽는 당신을 잇는 출판사가 될 

것입니다. “출판은 영원한 벤처”라는 고(故) 박맹호 회장의 일언처럼, 책을 

향한 우리의 탐험은 지금 여기 ‘서울국제도서전’에서도 계속될 것입니다.

Minumsa
Founded in 1966, Minumsa has been committed to publishing 
the best literary works and non-fiction by writers both in Korea 
and abroad. Minumsa, which means “delivering the voice of 
the people,” has engraved its name into the world for 52 years. 
Introducing horizontal writing for the first time in Korea, 
Minumsa has changed the framework of Korean publishing 
and has presented the standard for literary publishing through 
the reform of the layout and design. Minumsa has also opened 
a new chapter in academic publishing with bold investments 
in the humanities and social sciences, and has been leading 
modern publishing culture, discovering new stories, new 
writers, and a new generation of readers. 

Today, Minumsa is best known for the broad scope of 
its publishing program and quality that are reflected in its 
foresighted selection of authors and books, and its aggressive 
efforts to respond to the tastes and demands of increasingly 
fragmented readers. Minumsa fosters Korean literature, 
publishing the Young Writers series, including Kim Ji-young 
Born in 1982 and the Minum’s Poem series, as well as running 
two of the most prestigious Korean literary awards, the Writer 
of the Year Award and the Kim Su-young Award. Minumsa 
also publishes the works of world-renowned authors: Milan 
Kundera, Orhan Pamuk, Kazuo Ishiguro, Margaret Atwood, 
Gabriel Garcia Marquez, Jorge Luis Borges and more. The 
World Literature series, spanning Ovidius and Shakespeare 
to George Orwell and J. D. Salinger, became the standard of 
literary classic series in Korea. The Modern Classic series and 
World Poet series continue to introduce the finest literature 
to Koreans. The strength of Minumsa extends to non-fiction: 
philosophy, history, social science and East Asian classics. 
The Idea Series and Modern Ideas Library series introduce 
prominent intellectuals and their theories, including Gilles 
Deleuze, Michel Foucault, Jean Baudrillard and Karl Popper. 

The Minumsa Publishing Group includes a wide range of 
market-leading imprints.

G40

민트래빗 / 토마토코믹스

더 높게 보고, 더 깊게 생각하는 동화를 만드는 민트래빗은 아이들을 위한 

이야기를 쓰고 그림을 그리는 동화 기획 전문 출판사입니다. 아이들의 

동심을 그리는 동화를 기획하고 제작해, 현재 총 14종을 출간했습니다. 

그중 『별을 삼킨 괴물』은 ‘2016년 서울시 교육청 선정 어린이 권장도서’와 

‘2017년 초등 국어 교과서 수록도서’에 선정되어 콘텐츠의 힘을 

인정받았습니다. 그 외의 민트래빗 그림 동화와 영어 동화, 우리 아이 영재 

만들기 시리즈도 많은 사랑을 받고 있습니다.

앞으로도 민트래빗은 아이들의 눈높이에서 말하고 그리는 이야기를 

담아 동심 속에 빛나는 책을 만들겠습니다. 미래의 희망인 아이들이 

가슴속에 항상 간직하며 꺼내 볼 수 있는 동화를 선보이겠습니다.

토마토코믹스는 ‘일빵빵 시리즈’를 펴낸 토마토출판사의 자회사이자, 

어린이들이 만화를 통해 쉽고 재미있게 어학에 다가갈 수 있도록 돕는 

학습 만화 출판사입니다. 알파벳뿐만 아니라 영단어까지 깊이 있게 배우는 

『알파대전투』를 기획해 2018년 5월 1일 출간하였습니다. 첫 출간 도서인 

『알파대전투』를 시작으로 다양한 만화 학습서를 기획, 제작하고 있습니다. 

흥미로운 만화를 바탕으로 학습 효과까지 얻을 수 있는 토마토코믹스의 

도서는 어린이의 무한한 가능성을 자극합니다. 아이들은 읽으면서 어학 

교육에 가장 필요한 호기심과 재미를 느끼며, 즐겁게 공부할 수 있는 습관을 

얻을 수 있습니다.

MINT RABBIT / TOMATO COMICS

언어, 문학, 아동

서장혁

(10881) 경기 파주시 회동길 216 

드림빅 2층 토마토출판사

SUH, Jang-Heok
2F, 216, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

02-1544-5383
tomato911@hanmail.net

www.tomato2u.com

I31

바람의아이들

바람의아이들은 한국 아동문학에 새 물꼬를 터 나갈 신인을 발굴하고 

육성하고자 2003년 7월 설립한 어린이・청소년 문학 전문 출판사입니다. 

자유와 차이 그리고 관계를 존중하는 바람의아이들은 작가가 태어나고 

새로 거듭나도록 응원할 뿐 아니라 작가들이 교류할 수 있는 장을 항상 

열어 두고 있습니다. 유아를 위한 ‘알맹이 그림책’, 초등학교 저학년을 위한 

‘돌개바람’, 고학년을 위한 ‘높새바람’, 청소년을 위한 반올림, 전체 연령을 

위한 ‘바깥바람’ 시리즈를 펴내고 있습니다.

Baram Books

문학, 아동

최윤정

(04001) 서울 마포구 동교로17안길 

43-4 출판사 바람의아이들

CHOI, Yun-Jeong
43-4, Donggyo-ro 17an-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04001, 
Republic of Korea

02-3142-0495
windchild04@hanmail.net
cafe.daum.net/barampub
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밝은미래

밝은미래는 2005년 5월 어린이 책 전문 종합 출판사로 출발했습니다. 

국내외 창작 동화를 꾸준히 소개하고 아름다운 세상의 모습을 담아낸 

그림책, 재미있고도 유익한 학습 만화 등을 만들어 왔습니다. 2006년에는 

KBS TV에서 방영되고 있는 ‘위기탈출 넘버원’ 프로그램을 어린이 학습 

만화로 만든 『위기탈출 넘버원』 시리즈를 출간했습니다. 이는 방송물 

캐릭터를 활용해 성공한 사례로 손꼽힙니다. 또한 다양한 장르의 우수 

도서들을 출간해 아이들에게 밝은 생각과 바른 교양을 전하려 노력합니다.

Balgeunmirae Publishing Co.
Balgeunmirae Publishing Co. has mainly published children’s 
books since May 2005. We have published more than 300 
works of fiction, information books, learning cartoons and 
more. Many books which we published have won awards from 
various institutions. We strive to give more knowledge to kids.

문학, 아동

도승철

(10881) 경기 파주시 회동길 455-2 

밝은미래사옥 4층

DO, Seung-Chul
4F, 455-2, Hoedong-gil, Paju-
si, Gyeonggi-do, Republic of 
Korea

031-955-9550
bmirae@bmirae.com
www.bmirae.com

I6

범우사

1966년 8월 3일, 국내외 고전문학들과 시대가 요구하는 다종다양한 

양서들을 일반 독자에게 지속적으로 공급하고자 설립되었습니다. 사회적 

공리성을 사적인 영리보다 더 우선시하는 경영으로 시류에 편승하거나 

일시적 유행에 휩쓸리는 출판은 최대한 지양해 왔으며, 가장 많은 판금 도서 

기록을 보유한 『내가 걷는 70년대』(김대중 지음)를 비롯해 『유토피아』 

『오이디푸스 왕』 등으로 구성된 범우고전선(현재 62권), 『그리스 · 로마 

신화』 『원탁의 기사』 등의 비평판 세계문학선(현재 153권), 『자유에서의 

도피』 『소유냐 존재냐』 등으로 구성된 범우사상신서(현재 58권), 

『백범일지』 『목민심서』 등 사르비아 총서(현재 150권), 『무소유』 『수필』 

등의 범우문고(현재 308종) 시리즈 등 총 4500여 종에 이르는 단행본 

도서를 지속적으로 출간해 오고 있습니다.

Bumwoosa
Founded in 1966, Bumwoosa has published over 4500 
titles of classics, literature, history, social science, religion, 
philosophy, and periodicals for 52 years. It is most famous 
for titles such as Old Maps of Korea, Woodworks of Korea, A 
Printing History of Korean Books, and Seoul Maps.   

문학, 예술, 사회과학, 종교, 철학, 
총류, 정기간행물

윤형두 / 윤재민

(10881) 경기 파주시 광인사길 9-13 

종합출판범우

YOON, Hyung-Doo / YOON, 
Jae-Min
9-13 Gwanginsagil, Paju-city, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea 

031-955-6900~4
bumwoosa1966@naver.com 

www.bumwoosa.co.kr

S13

보네르

프랑스자수를 이용한 소품과 악세서리를 직접 만들어 판매합니다. 특히 

빨간 머리 앤 소품류를 주로 판매합니다.

Bonheur 

기타

박영숙

(17535) 경기 안성시 금광면 

종합운동장로 132 홍익아파트 114동 

1203호

PARK, Young-Suk
114-1203, 132, 
Jonghabundongjang-
ro, Geumgwang-myeon, 
Anseong-si, Gyeonggi-do, 
17535, Republic of Korea

010-2379-8966
pysladybird@naver.com
blog.naver.com/pysladybird

M11

보림출판사

보림출판사는 그림책 전문 출판사로서, 지난 30여 년간 한국 민족 고유의 

생활 문화와 정서를 담은 국내 창작 그림책과 우수한 외국 그림책, 어린이 

인문 · 예술 교양서 등을 펴냈습니다. 창작 그림책 공모전을 통해 국내 

그림책 작가를 육성하며, 우수 창작 도서 저작권을 해외 여러 나라에 수출해 

한국 그림책의 우수성을 세계에 알려 왔습니다. 2017 볼로냐 국제 아동 

도서전 아시아 부문 ‘올해 최고의 출판사 상’을 수상했습니다.

Borim Press
Borim Press is a premier children’s book publisher in Korea. 
Since its inception in 1976, it has been dedicated to creating 
the highest quality picture books. Today, Borim Press 
publishes in the following categories: baby books, picture 
books, a Korean art gallery series, and music for children.

그림책

권종택

(10881)경기 파주시 광인사길 88

KWON, Jong-Taek
88, Gwanginsa-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-3456
borimbook@borimpress.com

www.borimpress.com

G22

봄봄출판사

그림책 출판사 봄봄은 ‘봄을 본다’라는 뜻으로, 어린이와 새싹 그리고 

희망을 의미합니다. 따뜻하고 아름다운 그림책을 만들고 싶다는 마음으로 

2003년 설립되었습니다. 초심을 늘 간직하면서 책 한 권 한 권에 마음을 

담겠습니다.

Bombom Publishing

아동

허기

(02624) 서울 동대문구 

답십리로68길 31공감대 6차 409호

HEO, Kee
#409, 31, Dapsimni-ro 68-
gil, Dongdaemun-gu, Seoul, 
02624, Republic of Korea

02-2212-7088
bbb@bombombook.com
bbpub.blog.me
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북극곰

도서출판 북극곰은 2009년부터 ‘환경, 상생, 치유’라는 주제로 그림책과 

문학 및 교양 도서를 출간하고 있습니다. 국내외 유수의 국제 도서전 

참가와 이루리 그림책 워크숍을 통해 뛰어난 신인 작가 발굴에 힘쓰는 

동시에 아름다운 우리 책을 수출하는 일에 주력하고 있습니다. 한국에서는 

서울국제도서전과 서울국제유아교육전, 와우북페스티벌 등에서 다양한 

독자들을 만나고 있으며 해외에서는 이탈리아 볼로냐국제아동도서전과 

프랑크푸르트국제도서전에 각각 8년과 7년째 참가하고 있습니다. 

한편으로는 그림책 워크숍 과정을 통해 꾸준히 신인 작가를 양성하고 

있습니다. 

북극곰의 도서들은 여러 기관의 추천을 받으며 콘텐츠의 우수성과 

예술성을 인정받았으며 해외 독자들에게도 호평받고 있습니다. 대표작인 

『까만 코다』와 『북극곰 코다, 호』 『괴물이 나타났다!』 『빨강 머리 토리』 

등은 터키, 태국, 프랑스, 베트남, 스페인, 중국, 대만, 홍콩, 인도네시아 

등으로 수출되었으며 2018년 5월 현재 총 55건의 해외 판권 수출 계약을 

체결했습니다. 

북극곰은 아름다운 글과 그림이 아름다운 사람을 만든다는 진리를 

믿으며, 그러한 책을 만들어 독자들과 나누고 있습니다. 그동안 만든 

책으로는 『북극곰 코다 시리즈』 『괴물이 나타났다!』 『고래바위』 등의 국내 

창작물과 전 세계 베스트셀러인 『곰돌이 팬티』 『우리집』 『한밤의 정원사』 

등 110여 종이 있습니다. 북극곰은 아름다운 책을 매개로 아름답고 행복한 

세상을 만드는 데 기여하고자 합니다. 

BookGookCome
BookGoodCome is home to children’s books and fiction 
about healing and living in harmony with the environment. 
We devote ourselves to discovering talented new writers and 
sharing quality books with the world. Our publications have 
been recommended by numerous respected organizations 
and acknowledged for their excellent content and aesthetic 
illustrations. They have also been well received by 
international readers. Our flagship publications, Black Noses 
and The Warm Breath, are international collaborative works 
written by Korean author Rury Lee and illustrated by Italian 
artist Emanuele Bertossi. They are celebrated in 10 countries, 
including, France, Italy, Vietnam, Turkey and China. We are 
dedicated to creating a beautiful and exuberant world with 
quality books.

문학, 아동

이순영

(03408) 서울 은평구 진흥로5길 15 

4층

LEE, Soon-Young
4th Fl., 15 Jinheungro5-gil15, 
Eunpyeong-gu, Seoul, 03408, 
Republic of Korea

02-359-5220
bookgoodcome@gmail.com
www.bookgoodcome.com

L14

(주)북노마드

아주 예쁜 시간을 보여주고 싶은 마음. 북노마드는 시각 문화, 여행, 

에세이를 자유롭게 가로지르며 삶의 장소와 감성을 관찰하는 1인 출판 

스튜디오입니다. 북노마드는 책을 덮을 때의 느낌을 생각합니다.

Booknomad Co., Ltd.
Booknomad is striving to expand the areas of its interests in 
the humanites, arts, and personal improvement with a touch 
of exquisite taste and style. Our aim is to show that our spirits, 
personal interests, intelligence, and emotions are on the move 
to somewhere at this very moment.

철학, 사회과학, 예술, 문학

윤동희

(08012) 서울 양천구 목동서로280 

102호

YUN, Dong-Hee
#102, 280, Mokdongseo-ro, 
Yangcheon-gu, Seoul, 08012, 
Republic of Korea

02-322-2905
booknomad@naver.com

www.booknomad.co.kr

P12

북소리 사회적협동조합

북소리 사회적협동조합은 새로운 시대에 맞는 독서 문화 진흥을 목적으로 

출판사 50여 곳이 모여 설립한 사회적 협동조합입니다. 그리고 그 목적에 

다가가기 위한 첫 발걸음으로 파주출판도시 아시아출판문화센터 내에 

‘북소리책방’을 열었습니다. 다양한 책들이 어울려 숨 쉬며 책 하나하나가 

반짝반짝 빛나는 곳, 재미있는 아이디어와 감동적인 이야기로 독자들을 

찾아가는 곳, 늘 새로운 책의 가치를 발견하고 책의 역할을 넓히는 일에 온 

힘을 다하는 북소리 사회적협동조합이 되겠습니다.

Booksori Social Cooperative

총류

고영은

(10881) 경기 파주시 회동길 145 

아시아출판문화정보센터 북소리 

책방

GOH, Young-Eun
145, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-0131
booksori_0402@naver.com
www.instagram.com/
booksori_s_coop
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북스토리

1999년 ‘동시대의 감성을 담아내는 책’을 만들고자 시작한 북스토리는 

요시모토 바나나의 『N · P』를 시작으로 『TV 피플』 『시간을 달리는 

소녀』 등을 선보이며 문학 출판사로 자리 잡았습니다. 아동서 브랜드 

‘북스토리아이’를 통해 『블랙독』 『꿈틀꿈틀 애벌레 기차』를, 인문 ·교양 

브랜드 ‘더좋은책’을 통해 『지금 시작하는 인문학』을 출간해 많은 사랑을 

받았으며, 만화 분야에서는 『아름다운 어둠』 『피노키오』 등 국내외 예술 

만화를 소개하는 ‘북스토리 아트 코믹스’를 비롯해 한국문학의 만화화나 

웹툰 출간에도 힘을 쏟고 있습니다.

Bookstory
Since 1999, Bookstory has been publishing books which 
capture the contemporary sensitivity. The Korean edition of 
Japanese novels such as N · P by Yoshimoto Banana, TV People 
by Murakami Haruki, and The Girl Who Leapt Through Time 
by Yasutaka Tsutsui became our touchstone as a literature 
publisher.

Humanities for Beginners, the title from our humanities 
and culture brand BetterBook, was bestseller in 2013. An 
enthusiastic response from readers also led to a sequel. 
BookstoryI, our children’s books brand, has published titles 
like Black Dog by Levi Pinfold, Wiggly Caterpillar Train by 
Nishihara Minori. Furthermore, Bookstory Art Comics is our 
ongoing series for Korean & international art comics, including 
Pinocchio by Winshuluss and Beautiful Darkness by Fabien 
Vehlman and Kerascoet. We have also published adaptations 
of Korean literature, and now some Korean webcomics are on 
the way.

총류

주정관

(14505) 경기 부천시 길주로1 
영상문화단지 한국만화영상진흥원 

311호

JU, Jeong-Goan
#311, 1, Gilju-ro, Bucheon-si, 
Gyeonggi-do, 14505, Republic 

of Korea

032-325-5281
bookstory9@naver.com
www.ebookstory.co.kr/

F12

(주)북이십일

(주)북이십일은 1990년 “남과 다르게, 어제와 다르게” 정신으로 

설립되었습니다.

21세기 출판 산업의 성장과 발전을 위해 기존의 가족주의적이며 

전통적인 출판 시스템을 과감히 버리고, 나눔과 공유를 기반으로 한 투명 

경영과 성과주의를 채택했습니다. 또 기획 및 마케팅 중심, 인재 중심의 

분기별 워크숍 정례화, 편집과 디자인의 과감한 아웃소싱으로 효율적인 

출판사 운영을 시작했습니다. 

분야별 브랜드 차별화, 콘텐츠 프로바이더로서의 전략을 통해 

(주)북이십일은 한국 출판업계의 흐름을 주도하고 있습니다.

BOOK21

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 기술과학, 예술, 언어, 
문학, 역사, 아동, 학습참고서

김영곤

(10881) 경기 파주시 회동길201 
북이십일

KIM, Yeong-Gon
201, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-2100
book21@book21.co.kr
www.book21.com

T12

북키스

2000년 11월부터 약 18년간 책갈피와 북 아트 관련 상품을 만들어 오고 

있습니다. 기존 책갈피와는 다른 개념으로, 클립을 책 표지에 고정시키고 

펜던트가 연결된 줄을 원하는 페이지에 두어, 책을 다 볼 때까지 책갈피가 

빠질 염려 없이 편리하게 사용할 수 있습니다. 펜던트 디자인이 다양해 

남녀노소 누구나 취향에 맞는 제품을 선택할 수 있기도 합니다. 또한 북 

아트 제품은 그 안에 모든 재료가 들어 있어 누구나 자신만의 독특한 노트를 

손쉽게 만들어 쓸 수 있습니다.

BooKiss
Since November 2000, we have been making bookmarks 
and book art. Our bookmarks are different from existing 
bookmarks. They have the advantage of fixing the clip on the 
book cover and putting the line connected with the pendant 
on the desired page so that they can be conveniently used 
without worrying about missing the bookmark. Various 
pendant designs are available to choose from to suit your 
taste for everyone. Our book art products have all materials in 
one package to create your own unique notebooks.

기타

김학진

(21539) 인천 남동구 하촌로5 

만수빌딩 701호

KIM, Hak-Jin
#701, 5, Hachon-ro, Namdong-
gu, Seoul, 21539, Republic of 
Korea 

032-665-1322
bookiss2@hanmail.net
www.bookiss.com

R18

북피아

자연과 동물을 주제로 한 패브릭으로 핸드메이드 북 커버를 제작합니다. 

신국판, 국판, 문고판 등 기성 사이즈는 물론 소비자가 원하는 사이즈 주문 

제작도 진행합니다.

Bookpia
Handmade book covers are manufactured from fabrics under 
the theme of nature and animals. We’re also taking orders for 
the specific size you want in addition to providing covers for 
books of existing format sizes.  

기타

임은미

(07554) 서울 강서구 강서로18길 

92-8 삼성빌라트 B01호

LYM, Eun-Mee
#B01, 92-8, Gangseo-ro 

18-gil, Gangseo-gu, Seoul, 
07554, Republic of Korea

010-2043-9921
all4ucat@naver.com
blog.naver.com/all4ucat
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불광미디어

불광미디어는 1975년 불광출판부로 창립했습니다. 때로는 정신이 번쩍 

들도록 벼락같은 직설을 내리꽂기도 하고 때로는 마음을 포근히 감싸는 

솜이불 같은 위로를 건네기도 하며 우리 모두에게 있는 부처님 싹이 

자라도록 물을 주었습니다. 각기 다른 자리에 서 있는 독자들의 다양한 

처지에 맞도록 여러 장르의 책을 통해 작은 도움이라도 드리려 애써 

왔습니다. 부처님 가르침을 우리 시대에 널리 알리는 불광의 정신으로 

세상을 맑고 향기롭게 하는 데 최선의 노력을 다하겠습니다. 

BulkwangMedia Co.
Bulkwang Media Co. comprises three publishing branches: 
Bulkwang, a monthly Buddhist magazine; Bulkwang 
Publishing, which exclusively publishes books on Buddhism; 
and Wonderbox, which publishes books in the fields of social 
science, business management and personal essays.

철학, 종교, 사회과학, 문학, 역사, 
아동

류지호

(03150) 서울 종로구 우정국로45-
13 수송빌딩 3층

RYU, Jee-Ho
3F, 45-13, Ujeongguk-ro, 
Jongno-gu, Seoul, 03150, 
Republic of Korea

02-420-3200
bullkwang_c@hanmail.net
www.bulkwang.co.kr

R24

붓터치

캘리그라피스트로 다양한 활동을 전개해 왔습니다. ‘좋은데이’ 소주 글씨를 

작업했고, 영화 「스캔들」(2003)에 참여했습니다. 글씨를 통해 많은 

이들과 소통하고자 합니다.  

Boottouch

기타

최루시아

(03766) 서울 서대문구 

이화여대5길 35 B107호

CHOI, Lucia
#B107, 35, Ewhayeodae 

5-gil, Seodaemun-gu, Seoul, 
Republic of Korea

H43

브이엠픽쳐스

디자인, 애니메이션 및 출판물을 제작하는 스타트업입니다. 새로운 

시각, 즐거운 일상, 행복한 나눔을 핵심 가치로 삼고서 독서 캐릭터 

리딩딩(ReadingDing), 책 저금통 등 다수의 캐릭터 및 출판 콘텐츠를 

개발하고 있습니다. 독서 캐릭터 리딩딩은 ‘아이들에게 독서를 놀이로!’라는 

주제 아래 그림 동화책, 단편 애니메이션 작품이 출시되어 있고, 책 

저금통은 국내 공공 도서관 및 지자체에서 널리 사용되고 있습니다.

VM pictures
We carve everything you want.

예술, 아동, 기타

김해진

(14534) 경기 부천시 길주로325 

리치타운 오피스텔 303A호

KIM, Hae-Jin
#303A, 325, Gilju-ro, 
Bucheon-si, Gyeonggi-do, 
14534, Republic of Korea

032-715-7859
master@vmpictures.com
vmpictures.com

E11

(주)비상교육

비상교육은 지난 20년간 혁신적인 도전과 성장을 거듭해 왔습니다. 

비상은 아이들 스스로가 다양한 학습활동을 주도할 수 있도록 완벽한 교육 

솔루션을 만들기 위해 노력해 왔습니다. 그리하여 새로운 교육 솔루션을 

창출했고 완전 자율 학습과 쌍방향 수업으로의 변화를 이끌었습니다. 

비상교육은 제품과 서비스 개발 후 지속적인 개선을 통해 부족한 

점을 보완하고 현장의 목소리를 반영하는 우리의 남다른 혁신이 제품 

퀄리티뿐 아니라 소비자의 신뢰를 구축하는 데 매우 중요한 역할을 했다고 

생각합니다. 앞으로도 비상은 글로벌 교육 문화의 새로운 전형을 만들어 

모든 이의 행복한 경험과 성장에 기여하기 위한 노력을 계속할 것입니다. 

VISANG Education, Inc. 
VISANG has been overcoming innovative challenges and 
achieving growth over the last 20 years.

Through continuous improvements, insufficient points 
have been solved, and the voices at the sites have been 
reflected. By doing so, new educational solutions have been 
created and the changes to completely autonomous learning 
and two-way classes have come about.

After developing our products and services, the 
overcoming of insufficient points and the reflections of the 
voices at the sites through continuous improvements have 
played a very important role, not only for the quality of the 
products but, also for establishing trust with consumers. 

Now and forever, VISANG is creating a new cultural 
paradigm apart from the conventional education industry to 
contribute to a joyful experience and growth for everyone.

아동, 학습참고서, 기타

양태회

(08377) 서울 구로구 

디지털로33길 48 대륭포스트타워 

7차 19층

YANG, Tae-Hoe
Daeryung Post Tower VII 19F, 
48, Digitalro-33-gil, Guro-
gu, Seoul, 08377, Republic of 
Korea

1544-0554
webmaster@visang.com
www.visang.com

P22

비전북

비전북은 기독교 전문 총판처로서 21세기 문서 선교와 기독교 출판 유통을 

열어 가는 출판 공동체입니다

VISIONBOOK

종교

박종태

(10212) 경기 고양시 일산서구 

송산로499-10 

PARK, Jong-Tae
99-10, Songsan-ro Ilsanseo-
gu, Goyang-si Gyeonggi-do, 
10212, Republic of Korea

031-907-3927
visionbooks@hanmail.net
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(주)사계절출판사

사계절 출판사는 1982년 인문 사회과학 출판을 시작으로, 유아, 

어린이 · 청소년 문학, 교양, 역사 분야의 새롭고 굵직한 양서를 기획, 

출간해 왔습니다. 어린이문학의 새 지평을 열었다고 평가받는 『마당을 나온 

암탉』과 국내 청소년 문학의 첫 문을 연 ‘1318’ 청소년 문학선을 비롯해, 

한 · 중 · 일 삼국이 공동 기획한 ‘평화그림책’ 시리즈, 논픽션의 새로운 시각을 

보여 준 ‘일과사람’ 시리즈 등 오래 갈수록 빛을 더하는 책을 만들기 위해 

정성을 다하고 있습니다.

Sakyejul Publishing 
Sakyejul was founded as a humanities and social science 
publisher in 1982, and has grown to be one of the largest and 
best-known publishers in Korea. Over the years, Sakyejul 
has succeeded in expanding its focus into new areas such 
as children’s and juvenile titles. As a result, Sakyejul is now 
known for its children’s, academic, educational, fiction 
and non-fiction publishing, and has gained widespread 
recognition as Korea’s leading publisher. Due to its endless 
efforts and labors to create better books, Sakyejul now has 
many excellent titles, as evidenced by the presence of many 
award-winning titles in children’s and humanities publishing, 
which range from illustrated story books to academic and 
history books. Sakyejul’s enduring commitment as a publisher 
with expertise in its fields of publication is to create long-term 
partnerships with our readers that may enhance learning, 
disseminate knowledge, and improve the quality of life.

철학, 사회과학, 문학, 역사, 아동

강맑실

(10881) 경기 파주시 회동길 252 

사계절출판사 3층

Kang, Marxill
252, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-8588
skj@sakyejul.com
www.sakyejul.net

S14

사단법인 고요한소리

(사)고요한소리는 부처님 그분의 본래 가르침을 되살려 궁구하고, 

실천하고, 선양하기 위해 설립되었습니다. 1987년 근본불교 

빠알리(PĀLI) 경전을 우리말로 옮기는 역경 사업을 발원하면서 출발했고, 

1992년 사단법인을 설립했습니다. 고요한소리는 빠알리어 경전을 이 

시대의 감각에 맞게 번역하는 일을 목표로 하고 있습니다. 본격적인 경전 

번역 준비를 위해 스리랑카의 불자출판협회(Buddhist Publication 

Society)에서 근본불교를 소개하기 위해 펴낸 출간물 중 부처님 가르침의 

기초를 이해하는 데 도움이 될 만한 책들을 엄선해 번역 출간해 왔습니다. 

부처님의 가르침을 일반 독자에게 더 쉽게 알리기 위해 본격적인 역경 

작업에 앞서 영문판 글을 먼저 번역해 소개한 것입니다. 무엇보다 우리말과 

우리글로 부처님의 가르침을 더 전하려 했습니다. 

1880년대부터 영국과 독일을 비롯한 서양 여러 나라는 빠알리어 

경전을 자국어로 번역하기 위해 경전 자료를 수집 정리하고 사전과 

문법 책도 편찬해 경전 연구를 위한 기초를 닦았습니다. 이는 2000년 

전 중국에서 불교 경전을 한문으로 번역한 사업을 능가하는 획기적인 

불사라 할 만합니다. 가까운 일본에서는 메이지유신 직후 서양의 불전 

연구 성과를 토대 삼아 근본불교 경전을 번역했고, 이후로도 역경에 공을 

들이고 있습니다. 대만에서는 빠알리어 경전의 일역판을 참고해 한역을 

완수했습니다. 불교 수용의 역사를 살펴보면, 우리나라는 스리랑카, 서역, 

중국 다음가는 불교 선진국임에도 중국 불교에 안주해 왔기에 초기 불교의 

가르침을 서양의 언어를 통해 공부하는 역설적 상황에 처해 있습니다. 

고요한소리가 출범한 이래 한국 불교는 다른 어느 불교 국가에서도 

볼 수 없는 놀라운 변화를 보이고 있습니다. 여태까지는 북방 대승불교와 

남방 상좌부불교가 상호 배타적으로 발전해 왔지만, 이제 지구화 시대를 

맞아 이 두 전통이 폭넓은 대화를 시작했고, 불교의 이러한 새 기운은 바로 

우리나라에서 가장 힘차게 퍼져 가고 있습니다. 

고요한소리도 이제 새로운 전기를 맞고 있습니다. 현대 과학 문명을 

주도해온 서양의 지성들은 과학적 지식을 옳게 다스릴 수 있는 지혜와 

슬기를 갈구하고 있습니다. 오늘날 서양에서 불교학 열풍이 일고 있는 

것도 바로 이러한 까닭이라 하겠습니다. 그러나 서양의 불교학자들 앞에는 

실수행의 은산철벽이 가로막고 있습니다. 부처님 가르침을 전 지구화 

시대에 걸맞게 선양하는 일은 도도한 시대적 기운을 타지 않고서는 결코 

이루어질 수 없는 사업입니다. 고요한소리는 이 기운을 받아들여 새로운 

출발을 기하기 위해 힘겨운 노력을 기울이고 있습니다. 우리는 위대한 

선사들이 쌓아 올린 빛나는 수행 전통을 바탕으로 부처님 원음을 이 시대가 

필요로 하는 복음으로 새롭게 펴 나가기 위해 노력하고 분발할 것입니다. 

고요한소리에 새로이 동참하실 회원을 기다리고 있습니다. 

고요한소리에서 펴내는 도서의 출판 비용과 모임을 운영하는 데 

드는 비용은 뜻을 같이하는 회원들이 보내 주시는 회비와 후원금으로 

충당됩니다. 도서를 판매해 얻은 수익은 전액 빠알리 경전의 역경과 그 준비 

사업을 위한 기금으로 적립됩니다.

Calm Voice Society

철학, 종교

하주락 / 변영섭

(03145) 서울 종로구 인사동길 

47-5 

HA, Ju-Rak / BYUN, Young-
Sup
47-5, Insadong-gil, Jongno-
gu, Seoul, 03145, Republic of 
Korea

02-739-6328
calmvs@hanmail.net
www.calmvoice.org
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사단법인 한국과학기술출판협회

한국과학기술출판협회에서는 과학기술 출판 산업을 육성하고 발전시키기 

위해 노력합니다. 과학기술 출판 전문 인력 양성 사업을 통해 우수 

과학기술 저술인을 발굴하고, 과학기술 도서 출판 전문 인력을 양성하며, 

과학기술 독서 인구의 저변을 확대하고자 조사 연구하고, 과학기술 관련 

기관 단체 등과 저작권 및 출판물 교류 사업을 진행하고, 관련 간행물 및 

전자책을 제작하고, 과학기술 도서상을 운영합니다. 이로써 과학기술 출판 

문화를 향상시키고, 나아가 과학기술 문화 저변을 확대하고 국가 발전에 

기여하고자 합니다. 

K.S.T.P.A

기타

송광헌

(04091) 서울 마포구 토정로222 

한국출판콘텐츠센터 한국콘텐츠센터 

313호

SONG, Kwang-Heon 

#313, 222, Tojeong-ro, Mapa-
gu, Seoul, 04091, Republic of 
Korea

02-2272-9538
kst538@hanmail.net
www.kstpa.or.kr

I11

사단법인 한국서점조합연합회

한국서점조합연합회는 전국 서점인의 권익 향상과 국민의 독서 문화 

창달을 추구하고 있습니다. 한국서점조합연합회는 내실을 추구하면서, 

서점인의 화합과 단결을 위해 최선을 다하며, 서점인의 권익을 보장받도록 

노력하겠습니다. 또한 지역 문화의 핵심인 서점의 역할을 향상시켜 국민의 

독서 문화 진흥에 기여하겠습니다.

Korea Federation of Bookstore 

기타

박대춘

(08301) 서울 구로구 

가마산로25길 9-3 혜림빌딩 8층

PARK, Dae-Choon 

8F, 9-3, Gamasanro 25Gil, 
Guro-gu, Seoul, 08301, 
Republic of Korea 

02-927-1437
kfoba@kfoba.or.kr

www.kfoba.or.kr

F5

사회평론

사회평론은 1991년 설립되어 현재 영어 교재를 출판하는 브릭스, 학술서와 

대학 교재를 출판하는 사회평론 아카데미, 인문 교양서를 출판하는 교양 팀, 

‘용선생’ 한국사와 세계사 등을 출판하는 어린이 팀을 중심으로 출판 활동을 

전개하고 있습니다. 지나온 과거를 잊지 않되 과거에 머물지 않는 출판사, 

미래를 열어가되 과거를 잊지 않는 출판사로서 시대의 고민에 대답하고 

사회적 필요에 부응하는 책을 만들겠습니다.

SahoiPyoungnon
SahoiPyoungnon was founded in 1991 and publishes in various 
fields such as ELT books, college textbooks, children‘s books, 
and publications of humanities and liberal arts. As a publisher 
that does not forget the past, but does not stay in the past, we 
make books that respond to our zeitgeist and social necessity.

총류, 철학, 사회과학, 예술, 언어, 
역사, 아동, 학습참고서

윤철호

(03978) 서울 마포구 

월드컵북로12길 17 사평빌딩 

사평빌딩 4층

YOON, Chul-Ho
17, World Cup buk-ro 12-
gil, Mapo-gu, Seoul, 03978, 
Republic of Korea

02-2191-1182
kyungmin@sapyoung.com
hoithoit@sapyoung.com
blog.sapyoung.com

H5

산지니

오래된 매를 뜻하는 산지니처럼 오래 버티며 지속 가능한 출판을 꿈꾸는 

출판사. 산지니는 가장 높이 날고 오래 버티는 우리나라의 전통 매를 말하는 

것으로, 척박한 지역 출판 환경 속에서 오래 버티고자 하는 바람을 담고 

있습니다. 2005년 설립 이후 현재까지 인문, 사회, 정치, 문학 등 다양한 

분야에서 400여 종의 단행본을 발간했으며, 2009년 산지니출판그룹으로 

성장해 계열사 ‘해피북미디어’를 론칭했습니다. 해피북미디어는 예술 문화 

총서를 중심으로 지역, 예술, 문화와 관련된 책을 출간하고 있습니다. 

2015년에는 한국출판학회로부터 경영 · 영업 부문 대상을 수여하였고 

같은 해, 창립 10주년을 기념해 직원들이 함께 집필한 지역 출판 생존기 

『지역에서 행복하게 출판하기』를 펴내기도 했습니다.

산지니는 부산에 위치한 출판사입니다. 지역의 특색 있는 문화를 

책이라는 콘텐츠로 재생산해 문화 민주주의의 발전에 힘쓰고자 합니다. 

부산은 대한민국 제2의 도시로 바다, 강, 산을 품고 있으며, 대한민국 

현대사를 고스란히 담고 있습니다. 또한 부산국제영화제를 중심으로 영화 

도시로 성장하고 있습니다. 산지니는 이러한 배경을 바탕으로 차별화된 

출판 콘텐츠를 만들고자 합니다.

SANZINI
In Korean, sanzini refers to an aged native Korean hawk that is 
known to fly the highest and endure the greatest of all birds. 
The publishing company Sanzini is founded upon the vision of 
sustaining and thriving in the harsh publishing environment 
of Korea, like a sanzini. Since its founding in 2005, Sanzini 
has published over 400 covers in diverse areas including the 
humanities, social studies, political subjects, and literature. 
In 2009, the company expanded under the new name of 
Sanzini Publishing Group, and launched an imprint, Happy 
Book Media, which has been publishing books on regions, 
arts, and culture, with a main focus on the arts and culture 
series. In 2015, the company received the Grand Prize in the 
business management and sales category at the Korean 
Publishing Science Society Awards. In the same year, the 
company published How to Publish Locally with Happiness, 
which was Korea’s first and only book about the survival 
for local publishing companies, written and compiled by all 
Sanzini employees in commemoration of the company’s 10th 
anniversary.

Sanzini is a publishing company based in Busan. In Korea, 
most publishing companies and publishing activities are 
based in Seoul and Paju. But Sanzini is committed to the 
development of cultural democracy by reproducing unique 
local cultures into the book contents. Busan is the second 
largest city in Korea, blessed with rich natural environments 
of oceans, rivers, and mountains, and it has been a major 
backdrop in the modern history of Korea. Recently, the city 
has been growing as a city of movies as the host of the Busan 
International Film Festival as well. Moving forward, Sanzini will 
continue to provide our readers with publishing content that 
distinguishes itself based on the environment, history, and 
culture of Busan.

총류, 철학, 사회과학, 예술, 문학, 
역사, 아동

강수걸

(48058) 부산 해운대구 

수영강변대로140 

부산문화콘텐츠컴플렉스 613호

KANG, Su-Geul
#613, 140, 
Suyeonggangbyeon-daero, 
Haeundae-gu, Busan, 48058, 
Republic of Korea

051-504-7070
sanzini@sanzinibook.com
www.sanzinibook.com
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서울도서관

서울도서관은 서울의 대표 도서관으로서 2012년 개관한 이래 ‘책 읽는 

서울’을 구현하기 위해 서울의 1천여 개 공공 도서관 및 작은 도서관과 

함께 정보 제공, 독서 진흥 및 평생 학습 기회를 제공하고 있습니다. 또한 

21세기 지식 정보 사회에서 1천만 서울시민이 손쉽게 도서관을 이용하도록 

단행본뿐만 아니라 온라인 정보까지 다양한 매체의 자료를 확충하고 

서울시에서 펴내는 각종 간행물을 수집해 제공하며, 저자-출판-서점-

도서관-독자가 함께하는 건강한 독서 생태계 조성을 위해 최선을 다하고 

있습니다. 아울러 4차 산업혁명 시대를 맞아 서울시민 누구나 창의성과 

통찰력을 키우고, 자신의 꿈을 이루고, 삶을 누리는 데 도움이 되도록 

‘책으로 시민의 힘을 키우는’ 지식 정보 허브 역할에 더욱 매진하겠습니다.

Seoul Metropolitan Library

기타

이정수

(04524) 서울 중구 세종대로110 

서울특별시 청사 서울도서관

LEE, Jung-Su
110, Sejong-daero, Jung-gu, 
Seoul, 04524, Republic of 
Korea

02-2133-0209
kmh17@seoul.go.kr
lib.seoul.go.kr

I26

(주)서울문화사

1988년 종합 주부지 『우먼센스』 창간과 함께 시작된 서울문화사는 잡지, 

만화, 신문, 미디어 등 다양한 매체 산업으로 그 영역을 점점 확대해 한국 

미디어 문화의 새로운 가치를 창조해 가고 있습니다.

SEOUL MEDIA GROUP
As of January 2008. SMG has had a protfolio of 11 magazines, 
including a newsweekly, a tabloid weekly, seven monthly 
magazines (women’s, men’s, fashion, cooking, interior, 
childcare), two comic magazines, books, and comics.

문학, 아동, 기타

이정식

(04376) 서울 용산구 새창로221-
19 서울문화사 

LEE, Jung-Sik
221-19, Saechang-ro, 
Yongsan-gu, Seoul, 04376, 
Republic of Korea

02-791-0750
ljh4013@seoulmedia.co.kr

www.ismg.co.kr

G16

서일대학교 미디어출판학과

서일대학교 미디어출판학과는 ‘현실감을 갖춘 출판인 양성을 위한 전문 

직업 교육’, ‘자기 주도적 인재 양성을 위한 창의 개발 교육’, ‘산학에 기반을 

둔 산학 중심 교육’을 통해 출판 산업 전문 인력을 양성하는 곳입니다.

Dept. of Media and Publishing, Seoil University
The Department of Media and Publishing at Seoil University is 
a place to nurture publishing industry professionals through 
professional education for the development of realistic 
publishers, creative development education for self-directed 
talent cultivation, and industry-centered education.

기타

김진두 / 한주리

(02192) 서울 중랑구 

용마산로90길 28 서일대학 도서관 

305호 미디어출판학과 사무실

KIM, Jin-Du / HAN, Ju-Ri
#305, 28, Yongmasan-ro 

90-gil, Jungnang-gu, Seoul, 
02192, Republic of Korea

02-490-7424
20180076@seoil.ac.kr
www.facebook.com/
groups/164763136898766

O26

세이브더칠드런 코리아

세이브더칠드런은 아동의 생존, 보호, 발달 및 참여의 권리를 실현하기 위해 

인종, 종교, 정치적 이념을 초월해 전 세계 120개 국가에서 활동하는 국제 

구호 개발 NGO입니다. 

Save the Children

아동, 기타

김노보

(04080) 서울 마포구 토정로174 

세이브더칠드런

KIM, Noh-Bo
174, Tojeong-ro, Mapo-gu, 
Seoul, 04080, Republic of 
Korea

02-6900-4483
changhun.hyun@sc.or.kr
www.sc.or.kr

J15

소동

소동은 ‘작은 움직임(小動)’이라는 뜻에서 출발했습니다. 왁자지껄 소동의 

뜻도 함께 들어 있습니다. 

소동출판사는 작은 문화의 가치를 중요하게 생각합니다. ‘작은 것’은 

눈에 띄지 않지만 잘 가꾸면 어느 날 세상을 바꾸는 힘이 됩니다.

소동출판사는 새로움, 사람, 지속 가능성에 가치를 둡니다. 우리 

자신과 사회를 새로 바꾸고, 사람을 따뜻하게 해 주고, 그것들이 어우러져 

평화로움이 지속되는 세상을 꿈꿉니다. 

소동출판사는 원고를 두고 저자와 많은 대화를 주고받고, 느리지만 

정성을 다해 편집하고 디자인합니다. 독자들의 손때가 오래 묻어나는 책, 

독자들의 친구가 되는 책을 만드는 것이 저희의 바람입니다.

소동출판사는 인문학과 예술, 생태, 여행 분야 책을 주로 발간해 

왔습니다. 주요 도서로는 겸재 정선, 한국 남종화의 허련・허형・허건, 

박대성, 오윤, 강요배, 서용선 등 한국 대표 작가들을 통해 한국 미술사의 

큰 흐름을 짚어 나가는 『작품의 고향』, 『선을 위한 힘』(문광부 우수교양 

도서), 『FAT 팻』(한국출판문화산업진흥원 이달의 읽을 만한 책, 교보문고 

올해의 도서, 알라딘-시사IN 올해의 책꽂이 명사 추천도서), 『산처럼 

생각하라』(환경정의 청소년환경도서) 등이 있습니다. 

2018년 6월부터는 어린이 예술 분야를 새로 시작합니다. 영국 작가 

사라 파넬리가 아이들의 상상력을 북돋기 위해 만든 『나의 지도책』을 

발간할 예정입니다.

Sodong Publishing House
Sodong in Korean means “small movement.” It also includes 
the meaning of “breaking the stillness” in Korean. We believe, 
the “little thing” is not visible, but if you do it well, it will be 
the power to change the world one day. We value newness, 
people, and sustainability. Main field: humanities, arts, 
ecology, travel and children’s art.

The Hometown of Works (Places and Times of Arts in Korea)
Just as Van Gogh in Arles, there are artists in Korea who 
dedicated the arts soul in their own place. The authors 
examine the major trends of Korean art history through 
leading artists of Korea. This book was selected as one of 
the “Readable Books of the Month (excellent books)” by the 
Publication Industry Promotion Agency of Korea (KPIPA).

사회과학, 예술, 역사, 아동

김남기

(10883) 경기 파주시 돌곶이길 

178-23 

KIM, Nam-Ki
178-23, Dolgoji-gil, Paju-
si, Gyeonggi-do, 10883, 
Republic of Korea

031-955-6202
sodongbook@naver.com
www.facebook.com/
sodongbook
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Jeju Island's Gift (How to take my own travel photos)
Jeju Island has many scenes such as gifts. The author, a 
professor of photography and a road photographer, lived 
and traveled throughout Jeju Island for a year. He was happy. 
He wanted to share that happiness with others. This book 
introduces the special places of Jeju Island that are not listed 
in the general guidebook.

Shaman Civilization, Shaman Empire, Chunbukyeong 81 
Characters and Paramita 
“Ancient history should be narrated from an ancient 
perspective.” “Shamanism has been moved from the 
Mediterranean to East Asia.” From the perspective of 
astronomy, these books present new indicators of ancient 
history and shaman civilization.

Public Art: Village is Art, Art Village Travel in Korea
These books introduce the Korean village art project and how 
to travel around art villages in Korea.

Everyday Mind training with Donguibogam
Donguibogam (Principles and Practice of Eastern Medicine) is 
a traditional Korean medicine book. This book tells you how to 
practice your mind in everyday life, along with Donguibogam. 
Meditation can solve everyday stress. One of the excellent 
contents by KPIPA.

R10

소소돌방

소소돌방은 26년간 예술 도장 제작을 추구해 온 도장 가게입니다. 도장을 

제작하고 내용을 새기는 일까지, 작가 한 명이 모두 직접 작업합니다. 

일러스트와 협업한 도장으로 많은 관심을 받고 있기도 합니다. 기계화된 

도장을 꾸준히 예술로 승화시키고 있습니다.

sosodolbang
sosodolbang is a painting shop that has been pursuing art 
painting for 26 years. He is a one-man writer who produces 
his own paintings and works on everything, including carving. 
We are constantly working on turning mechanical painting 
into art. It is receiving many people's attention as it produces 
illustrations and collaborative paintings.

기타

강신성

(03765) 서울 서대문구 이화여대길 

82. 4층

KANG, Shin-Seong
4F, 82, Ewhayeodae-gil, 
Seodaemun-gu, Seoul, 03765, 
Republic of Korea

010-9974-0431
sosodolbang@naver.com
blog.naver.com/sosodolbang

K25

소원나무

소원나무의 뜻은 우리 모두의 꿈, 희망, 바람을 담은 살아 숨 쉬는 

생명나무입니다. 우리가 인생을 살아가는 데 있어서 한 권의 책은 참 많은 

역할을 합니다. 그동안 경험해 보지 못했던 무한한 상상의 세계로 안내하여 

짜릿한 즐거움을 줄 뿐 아니라 고민과 번뇌로 마음이 힘들 때는 위로와 

안식을, 미래에 대한 두려움에 휩싸일 때는 할 수 있다는 자신감과 당당함, 

용기 등을 심어 줍니다. 그만큼 책은 우리와 떼려야 뗄 수 없는 소중한 

것입니다. 앞으로 소원나무에서는 아이, 어른 할 것 없이 우리 모두의 

소중한 이야기를 담아내는 책을 펴내겠습니다. 

SOWONNAMU PUBLISHING 

철학, 종교, 문학, 아동

이미순

(10381) 경기 고양시 일산서구 

중앙로1560 다산스카이빌 1009

YI, Mi-Soon

#1009, 1560, Jungang-
ro, Ilsanseo-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, 10381, Republic 

of Korea

031-812-2552
swnamu@daum.net
cafe.naver.com/swnamu 

O3

솔 커뮤니케이션

솔 커뮤니케이션은 “인간 정신의 보편적 발전과 지성적 이해를 추구하고, 

보편 진리의 심화와 인간 정신의 위대함을 일깨워 나간다.”라는 목적을 

가지고 있습니다.

인문학의 심화와 발전을 위해, ‘인간의 존엄성’과 자기 자신의 정체성을 

밝혀 나가기 위해, 전 세계적으로 출간할 계획을 추진하고 있습니다. 

‘인간의 존엄성’에 대한 지성적 통찰이 국내에서만 머무르지 않고 보다 널리 

알려질 수 있게 되는 데 일조할 수 있도록 최선을 다하려 합니다. 이번에 

출간되는 『불멸의 자각』을 확산하고 배포하기 위해 더욱 노력하겠습니다.

Soul Communication
The vision of Soul Communication is to pursue the 
comprehensive development and intellectual understanding 
of the human mind and spirit, to emphasize the universal 
truths, and to illuminate the greatness of those truths.

In order to achieve the goals of our publishing company, 
and to explore the philosophy of human identity and 
profundity, we are planning on the global distribution of our 
books. We promise our best efforts to expand the keen insight 
on human dignity beyond all geographical boundaries. 

We hope you will enjoy our newly released book, 
Awareness of Immortality. 

철학

안태희

(04594) 서울 중구 동호로8가길 

36-1

AHN, Tae-Hee
36-1, Dongho-ro 8ga-gil, 
Jung-gu, Seoul, 04594, 
Republic of Korea

010-9093-3657
uec2018@naver.com
www.uec2018.com

H17

솔빛길

2011년 창업해 핀란드 초등수학 교과서와 그림책, 문학 책 등을 여러 권 

펴냈습니다. 

Solbitkil

문학, 아동, 학습참고서

도영

(04030) 서울 마포구 동교로142 5층

DO, Young 

5FL, 142, Dongkyo-ro, Mapo-gu, 
Seoul, 04030, Republic of Korea  

02-909-5517
anemone70@hanmail.net
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시사티앤이

내셔널지오그래픽 협회는 인류의 지리 지식 증진과 확산을 위해 설립된 

비영리 교육과학 단체입니다. 탐험의 경계를 넓히고 지구에 관한 이해도를 

높여 인류가 미래를 위해 더 건강하고 지속 가능한 해결책을 마련할 수 

있도록 노력합니다.

SISA T&E

사회과학, 순수과학, 기술과학, 역사

장운선

(06236) 서울 강남구 

테헤란로22길 15 건축문화사옥 2층

JANG, Un-Sun
2F, 15, Teheran-ro 22-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06236, 
Republic of Korea	

02-723-9280
tree0224@naver.com www.
nationalgeographic.co.kr

N6

신구대학교 미디어콘텐츠과

신구대학교 미디어콘텐츠과는 교육과학기술부 특성화 사업 핵심학과로서 

현장을 능가하는 첨단 교육 시설을 갖추고 있습니다. 이를 바탕으로 현장에 

한 발 더 가까운 실무 중심의 교육 시스템을 운영하고 있습니다.

Dept. of Media Contents, Shingu College
The Department of Media Contents at Shinugu College is a 
core department of the Ministry of Education, Science and 
Technology. We have state-of-the-art education facilities, so 
we have a close educational relatinoship with real company 
work.

기타

성주염

(13174) 경기 성남시 중원구 

광명로377 신구대학 남관 105호

SEONG, Joo-Yeom
377, Gwangmyeong-ro, 
Jungwon-gu, Seongnam-si, 
Gyeonggi-do, 13174, Republic 

of Korea

031-740-1308
qwe063@shingu.ac.kr

contents.shingu.ac.kr

S16

실천문학

실천문학은 1980년 3월 설립 이래 어두운 시대의 부당함에 굴종하지 

않는 문학의 존엄을 상징해 왔습니다. ‘삶과 문학, 문학과 사회’의 통일을 

추구해 왔으며 현실과 밀접한 담론, 작품들로 많은 사랑을 받았습니다. 

계간 『실천문학』은 탁월한 문학작품들을 배출하며 한국 문단을 풍부하게 해 

왔으며, 실천문학의 시집과 소설선, 역사인물찾기 시리즈 등을 통해 문화와 

사회 전반에 걸쳐 생산적인 담론을 생성하는 산실이 되고 있습니다.

Silcheon Munhak
Silcheon Munhak is a publishing house founded in March, 
1980 by conscientious writers, painters, filmmakers, and 
others who craved for the truth and justice by pouring out their 
poor pockets. The company symbolized a dignity in literature 
that does not surrender to injustices that hide the truth of 
Korea's darkest times. SM has also pursued the harmony of 
life and literature, and literature and society in literature. It 
has been loved by readers through discourses and books 
closely related to our reality. The quarterly Silcheon Munhak 
has  served as a window to enrich Korean literary circles by 
producing excellent literary works, such as poetry, novels, and 
historical works.

윤한룡

(02852) 서울 성북구 보문로82-3 

801호 

YOON, Han-Ryong
#801, 82-3, Bomun-ro, 
Seongbuk-gu, Seoul, 02852, 
Republic of Korea

02-322-2161~5
silcheon@hanmail.net
www.silcheon.com

H23

아라미

2010년 창립해 『충치 괴물들의 파티』 등 유명 어린이 그림 동화책 

30여 종을 출간했습니다. 또한 미국 출판사 하이라이츠사의 시리즈 

‘숨은그림찾기’, ‘미로찾기’, ‘퍼즐게임’, ‘같은그림찾기’, ‘다른그림찾기’ 등의 

국내판을 제작합니다.

Aramy

아동

백상우

(04093) 서울 마포구 토정로192 

진영빌딩 206호

BACK, Sang-Woo
#206, 192, Tojeong-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04093, Republic of 
Korea

02-713-3257
aramy777@naver.com
blog.naver.com/aramy777

J21

아람

도서출판 아람은 아이들의 입을 통해 아름다운 노래로 피어날 책을 

만들겠습니다. 논밭의 곡식들은 “농부의 발자국 소리를 듣고 자란다.”고 

했습니다. 농부가 땅을 돌보는 마음으로 아이들을 위한 책을 만들겠습니다. 

아이들은 ‘미래의 대지’이기 때문입니다. 불테르는 이렇게 말했습니다. 

“우리 책을 읽자, 춤추자, 이 두 가지 놀이는 세상에 아무런 해를 끼치지 

않을 것이므로….” 춤추는 아이들을 위한 노래가 될 책을 만들겠습니다.

ARAM

아동

이병수

(12773) 경기 광주시 오포읍 

오포로171번길 17-73

LEE, Byung-Soo
17-73, Opo-ro 171beon-
gil, Opo-eup, Gwangju-si, 
Gyeonggi-do, 12773, Republic 

of Korea

1577-4521
arambookin@naver.com
www.arambook.net

S12

아레미

아레미에서는 주로 청소년(아동 포함)을 대상으로 한 추리와 교육 관련 

콘텐츠를 개발하고 출판합니다. 여러 가지 생각의 도구들을 적극적으로 

능숙히 사용해 ‘스스로 생각하는 힘(문제 해결력)’을 키우고 학습 능력을 

높이는 데에도 도움이 되는 흥미로운 콘텐츠를 개발하고 있습니다. 

“상상력의 과학적 적용”이라는 셜록 홈스의 추리 방식을 모토로, 셜록 

홈스와 함께 추리를 재미있게 연습하는 교육 브랜드 ‘홈스 추리학교’도 

있습니다. 

AREMY
AREMY provides interesting contents (mystery novels, board 
games, reasoning practice books) which help youths improve 
their reasoning and problem-solving abilities (especially 
mathematical and scientific problems)- and use various 
thinking tools actively like Sherlock Holmes.

AREMY also provides an educational service, Holmes 
Reasoning School, which youths can use to practice reasoning 
and various thinking tools.

총류, 철학, 문학, 아동, 기타

한수령

(48547) 부산 남구 신선로365 

부경대학교용당캠퍼스 

409호(10공학관)

HAN, Soo-Ryong
#409, 365, Sinseon-ro, Nam-
gu, Busan, 48547, Republic of 
Korea

010-3246-4060
heycats@naver.com
www.aremy.kr
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아이비라인/월간커피

(주)아이비라인은 커피와 차를 중심으로 하는 F&B 전문지 월간 

『Coffee』와 커피 관련 단행본을 출판하며, 커피 교육기관인 

한국커피교육센터(Korea Coffee Education Center, KCEC)를 

운영하고 있습니다. 또한 매년 11월 우리나라 최초의 커피 전문 

전시인 ‘서울카페쇼(Seoul Cafe Show)’와 바리스타 대회 

‘코리아커피리그(Korea Coffee League, KCL)’를 개최하는 등 국내 

카페 문화와 커피 산업 발전을 위해 다양한 사업을 추진하고 있습니다.

(주)아이비라인의 출판 브랜드인 도서출판 아이비라인은 전문 필진과의 

긴밀한 협업, 참신한 기획과 심도 깊은 취재를 바탕으로 완성도 높은 

커피 도서를 선보여 왔습니다. 입문서부터 심화서까지 다채로운 출판 

목록을 갖춘 아이비라인은 커피 입문자와 업계 종사자 등 폭넓은 독자층을 

아우르며 총 7종의 판권을 수출하는 등 독보적인 행보를 보여 주고 

있습니다.

IBLINE Co., Ltd.
Our company is a platform for coffee culture. As a rich 
repository of knowledge on coffee, IBLINE Publishing Co. is 
a publishing brand of IBLINE that has so far showcased 20 
types of books that exhaustively deal with coffee, ranging 
from introductory to more in-depth topics.

Monthly Coffee Magazine is an essential guide for coffee 
people. First published in 2001, this is Korea’s first magazine 
that specializes in coffee. It deals with various contents, 
including coffee, tea, and desserts, as well as the café 
industry.

기술과학

홍성대

(04334) 서울 용산구 한강대로304 

신아빌딩 2층 아이비라인

HONG, Sung-Dae
2F, 304, Hangang-daero, 
Yongsan-gu, Seoul, 04334, 
Republic of Korea

02-388-5061
book@coffeero.com

www.coffeero.com

I30

아이윙(엠플레어)

(주)엠플레어는 국내 최대의 어린이 전자책 플랫폼인 아이윙의 

운영사입니다. 국내외 100여 개의 출판사와 콘텐츠 공급계약을 통해 

제공된 5,500여 종 이상의 그림책을 기반으로 78,000편 이상의 그림책 

스트리밍 북을 제작하고 있습니다. 국내 케이블TV, 음악 스트리밍사, 

커머스, 공공 도서관, 교육기관 및 해외 전자책 플랫폼 등 다양한 산업군에 

콘텐츠를 배급하고 유통해 매출을 확보하고, 제휴 출판사와 함께 매월 

수익을 배분하고 있습니다. 또한 자사의 온 ·오프라인 유통망을 통해 제휴 

출판사의 콘텐츠를 적극 홍보하고 있습니다.

IWING (Mflare Co., Ltd.)
Make picture books alive! IWING is the largest children’s book 
distribution platform in South Korea. Add e-books to IWING 
to reach various channels such as cable TV, libraries, and 
schools. More than 100 publishers are using IWING worldwide 
to make profits and promote books.

아동, 전자책유통플랫폼

김남욱

(03909) 서울 마포구 매봉산로37 

DMC 산학협력연구센터 7층

KIM, Nam-Uk 

7F, DMC, 37, Maebongsan-
ro, Mapo-gu, Seoul, 03909, 
Republic of Korea 

02-856-6882
mflareceo@gmail.com
www.mflare.co.kr

I29

아이케이에스케이

아이케이에스케이 디자인(IKSK design)은 프랑스 랭스 국립 예술 디자인 

학교 석사를 마치고 2011년부터 프랑스에서 디자이너, 일러스트 작가로 

활동하고 있는 두 자매 디자이너가 주축이 되었습니다. 파리 메종&오브제, 

밀라노 디자인 위크, 뉴욕 나우 등 국내외 디자인 전시에 참여하고 디자인 

제품을 제작합니다. 아이케이에스케이는 종이접기를 단순화한 페이퍼 아트 

북과 종이를 활용한 디자인 제품, 어린이 디자인 제품을 개발합니다. 프랑스 

아마테라 출판사에서 출판된 ‘Zoo dans ma main’ 과 ‘Dinos in my 

hand’ 시리즈는 이탈리아어, 영어, 한국어로 번역 출판됩니다. 도서관, 

갤러리 등에서 아이케이에스케이의 종이 동물과 팝업 북을 결합시킨 상상력 

아트 워크숍도 주관합니다.

아이케이에스케이는 따뜻한 감성과 감동이 전해지는 유익한 디자인 

개발을 위해 노력합니다.

IK&SK design Studio
IK&SK design Studio comprises designers Inkyeong and 
Sunkyung, two sisters from South Korea. Both of them 
achieved masters degrees in product design with honors. 
They graduated from the Reims School of Art and Design in 
France and work together in Reims, France, and also in Seoul, 
Korea. They are passionate about creating good designs 
which can make our daily life better.

기타

김선경

(04571) 서울 중구 마장로87 41

KIM, Sun-Kyung
41, 87 Majang-ro, Jung-gu, 
Seoul, 04571, Republic of 
Korea 

010-3013-1414
ikskdesignstory@gmail.com

www.ikskdesign.com

R22

안소라(あんそら)

‘안소라’라는 필명으로 한국을 소개하는 책을 만들고 있습니다. 또한 제작 

회사를 운영하고, 일본 간사이 지방의 가이드북을 제작합니다. 

Ansora

기타

야스다 료코

(03062) 서울 종로구 삼청로6 

대한출판문화협회출판문화회관

YASUDA, Ryo-Ko
6, Samcheong-ro, Jongno-gu, 
Seoul, 03062, Republic of Korea

090-1142-1620
yasuda@angel-try.com
www.facebook.com/sora.an.18

R20

알로하베어&kym
하와이언 패브릭으로 테디 베어와 인형을 디자인하고, 제작하고, 관련 

강좌를 여는 마나베 마키와 한국을 사랑하는 가요미 코라입니다. 

ALOHA BEAR&kym

기타

마나베 마키

(03766) 서울 서대문구 

이화여대5길 35, B107호

MANABE MAKI
#B107, 35, Ewhayeodae 

5-gil, Seodaemun-gu, Seoul, 
Republic of Korea

010-2402-1620
alohabear.maki@gmail.com
alohabear.amebaownd.com
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어떤책

어떤책과 안나푸르나는 친구인 1인 출판사들입니다. 

어떤책 출판사는, 우리는 늘 우리를 사로잡을 ‘어떤 사람’ 혹은 ‘어떤 

책’을 기다리지 않던가 하는 생각에 여러분의 “어떤 책”이 되고 싶어서 

정한 이름입니다. 2016년부터 책을 펴낸 어떤책은 에세이와 인문학 책을 

주로 출간합니다. 가장 널리 알려진 책은 강은경 에세이 『아이슬란드가 

아니었다면』입니다. 30년 동안 신춘문예에 도전했으나 어느 한 군데도 

당선된 적이 없는 바람에 신춘문예 결과가 발표되는 1월 1일마다 ‘콱 죽어 

버릴까’ 고심했던 작가의 이야기입니다. 이 책을 읽지 않을 수는 있지만 

읽고 나서는 작가를 좋아하지 않을 수 없는 책입니다. 

『아이슬란드가 아니었다면』은 강은경 작가의 첫 책입니다. 첫 책을 

함께하는 경험은 편집자에게도 무척 특별합니다. 그런 점에서 어떤책의 

출간작 7종 중 5종이 ‘데뷔작’이라는 사실을 눈여겨봐 주시면 좋겠습니다. 

어떤책은 성공보다는 실패를, 관례보다는 파격을, 차가움보다는 뜨거움을 

선호합니다. 오직 그 사람만이 들려줄 수 있는 이야기, 그런 인생을 살았기 

때문에 쓸 수 있는 이야기를 추구합니다.

일곱 살에 엄마와 형이 행방불명되었지만 “그럼에도 불구하고”의 

명제를 철학자의 사명으로 여기는 철학자 전헌의 첫 책 『다 좋은 세상』, 

학창 시절 수련회에서 처음 급식을 경험하고 2박 3일 동안 매점의 

쿠크다스와 마가렛트로 버티며 ‘나를 위한 한 끼 식사’를 고민했던 

김율희의 첫 책 『먹고 마시고 그릇하다』, 마치 책에 관한 책을 곧 쓸 예정인 

사람인 것처럼 살아온 “100퍼센트의 독서가” 황보름의 첫 책 『매일 

읽겠습니다』, 엄마를 모른 채 할머니, 할아버지 품에서 자란 김달님의 첫 

책 『나의 두 사람』 그리고 이전과는 조금 다른 시도를 책에 담은 정우열의 

『올드독의 맛있는 제주일기』, 김은덕, 백종민 작가의 『사랑한다면 왜』. 

어떤책은 계속해서 여러분의 “어떤 책”이 되기 위해 새로운 이야기에 귀 

기울이겠습니다. 

안나푸르나 출판사의 사명(社名)은 소설가 김훈 선생의 제안으로 

만들어졌습니다. ‘안나푸르나’는 산스크리트 언어로 ‘풍요의 여신’이라는 

뜻입니다. 19세기 중반 영국의 수학자들이 삼각측량법을 통해 

히말라야에 세상에서 가장 높은 봉우리가 존재함을 알게 됐는데, 이후 

각지의 산악인들이 히말라야 정복에 나섭니다. 수없이 거듭된 실패를 

딛고 히말라야 고봉을 처음 오른 사람은 프랑스인 산악인 모리스 

에르조그였습니다. 모리스 에르조그는 1950년 6월 3일 안나푸르나의 

남벽을 통해 정상에 오릅니다. 안나푸르나는 인간이 하늘에 맞닿을 수 있는 

높이를 두 발로 처음 오른 것을 의미한다고 할 수 있습니다. 김훈 선생은 

해발고도 제로에서 시작해서 도전할 수 있는 가장 높은 곳에 오르라는 

뜻으로 ‘안나푸르나’를 제안했던 것입니다.

안나푸르나는 2013년 6월 1일 에세이 『호텔리어 로랑의 시선』으로 

다양한 분야의 도서를 출간했습니다. 특히 문화 예술 분야의 책을 집중해서 

만들어 왔습니다. 음반 컬렉터들에게 바이블 역할을 했던 『대중가요 LP 

가이드북』, 비틀즈의 모든 곡들을 해설한 방대한 저술 『Across the 

Universe』, 수많은 음악 마니아들에게 폭넓은 지지를 얻고 있는 핑크 

플로이드에 대한 첫 번역서 『Wish You Were Here』, 최근 젊은 세대에게 

핫 이슈가 된 힙합 뮤지션들을 속속들이 파헤친 『힙합하다 1, 2』와 같은 

책을 출간했습니다.

다양한 분야에서 활약 중인 아티스트들의 에세이도 지속적으로 

철학, 사회과학, 예술, 문학

김정옥 / 김영훈

(14233) 경기 광명시 모세로8 

철산7단지주공아파트 702동 103호

KIM, Jeong-Ok / KIM, Young-
Hun
702-103, 8, Mose-ro, 
Gwangmyeong-si, Gyeonggi-
do, 14233, Republic of Korea

02-897-1395
acertainbook@naver.com
acertainbook.blog.me

출간하고 있습니다. 배우 봉태규, 김의성, 오지혜, 가수 조규찬, 황보, 

조각가 이일호, 무용가 손인영의 책을 출간했습니다.

안나푸르나는 소수이더라도 언젠가는 절실하게 필요로 하는 책을 

만들고자 노력하고 있습니다. 책만이 세상과 인간을 연결해 주는 통로가 

아닐진대 책만 만들어 놓고 독자들에게 강요하지 않겠다는 뜻입니다. 

독서는 일상에서 점점 개별적인 취미로 변해 갑니다. 안나푸르나는 

앞으로도 독자 여러분의 기호나 취향에 맞춘 책을 만들겠습니다.

Acertainbook

J17

엣눈북스 

엣눈북스는 정오의 따사로움과 열정을 담은 모든 세대들을 위한 그림책을 

만듭니다. 일러스트, 만화, 사진, 그래픽 아트워크 등 다양한 형태의 시각 

이미지와 스토리텔링이 결합된 그림책을 만듭니다. 

Atnoonbooks
We publish picture books containing the warmth and the 
passion of noon for all ages.

We create picture books that have storytelling and 
various forms of visual images such as illustrations, comics, 
photographs, and graphic arts combined.

예술, 문학

정미진

(03989) 서울 마포구 연남로30 

코오롱하늘채아파트 105동 1103호

JUNG, Mi-Jin
105-1103, 30, Yeonnam-
ro, Mapo-gu, Seoul, 03989, 
Republic of Korea 

010-4880-8215
atnoonbooks@naver.com
www.atnoonbooks.net
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여원미디어

여원미디어는 1992년 설립된 아동 그림 동화책 전문 출판사입니다. 

여원미디어는 설립된 이래로 양질의 창작 동화와 교육적 내용이 담긴 

그림책들을 출판해 왔습니다. 또 국내의 아동 그림책 전문 작가들과, 

국내외의 그림 작가들과 협업해 다양한 종류의 그림책들을 출판했습니다. 

2000년대 초반부터 끊임없는 해외 진출을 시도한 결과 약 50여 개국에 

저작권을 수출했고, 남미 출판 관련 정부 프로그램에 여원미디어의 책들이 

채택되었으며, 2014년에 멕시코와 브라질에서 판매된 책들만 총 200만 

부가 넘었습니다. 그림책 중 탄탄 스토리텔링 수학 동화 『미술관에서 

만난 수학』은 2009년 볼로냐 라가치 논픽션 우수상을 수상했고, 탄탄 

스토리텔링 수학 동화 『새가 날아드는 풍경』은 2007년 노마 콩쿠르 아동 

그림 동화 일러스트레이션 부문을 수상했으며, 탄탄 세계 어린이 경제 마을 

『내가 만약 시장님이라면』은 2011년 BIB(Biennial of illustration 

Bastislova) 황금사과상을 수상했습니다.

Yeowon Media 
Let's read! Exciting series and topics for every age.

Yeowon Media is a specialized Korean publishing house 
speialized founded in 1992 that publishes illustrated children's 
books.

We publish high-quality children's fiction, non-fiction, 
and educational books. We aim to help with the development 
of children's emotions, logic, knowledge and thinking 
by providing beautifully illustrated books that are both 
educational and fun to read!

Our books have received several distinctions, including 
the Bologna Ragazzi Award, Noma Concours, and  the BIB 
Golden Award, and have been selected more than 50 times for 
government educational programs in South America. They are 
sold internationally all over the world.

아동

김동휘

(17087) 경기 용인시 기흥구 

고매로220 한국가드너 여원미디어

KIM, Dong-Hwi
220, Gomae-ro, Giheung-
gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, 
17087, Republic of Korea

02-523-6763
sunflower@tantani.com
www.tantani.com
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(주)영림카디널

독자와 함께 키우는 지식의 나무. 영림카디널은 1987년 ‘책, 나무, 책, 

사회’라는 모토를 가지고 나무를 심고 가꾸는 마음으로 출판 사업을 

시작했습니다. 이후 영미권 문학을 중심으로 인문 및 사회과학 분야와 실용 

도서, 아동 도서 등으로 영역을 넓혀 종합 출판사로 성장했습니다.

특히 국내 인문 및 사회과학 도서 시장이 침체해 가는 중에도 ‘전문 

지식의 대중화’를 위해 ‘세미나리움 총서’, ‘도미노 총서’ 등을 발행하여 

인문 도서의 활성화에 앞장섰습니다.

이 밖에 세계 각국에서 추리 문학 대상을 받은 작품들을 모은 ‘블랙캣 

시리즈’를 기획했고, 21세기 과학의 시대에 꼭 필요한 지식을 쉽게 

이해하도록 돕기 위해 ‘갈릴레오 총서’를 발행하고 있습니다.

Younglim cardinal Inc.

순수과학, 아동

양승윤

(06242) 서울 강남구 

강남대로354 혜천빌딩 15층 

영림카디널

YANG, Seung-Yoon
15F, 354, Gangnam-daero, 
Gangnam-gu, Seoul, 06242, 
Republic of Korea 

02-555-3200
ylc831@hanmail.net
ylc21.co.kr
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예림당

아동 도서 전문 출판사 예림당은 “한 권의 책이 사람을 바꾸고 미래를 

바꿉니다!”라는 창립 정신을 바탕으로 1973년 설립되었습니다. 

예림당은 국내 그림책 개발과 창작 동화 출판을 통해 우리나라의 

어린이 단행본 시대를 열었습니다. 어린이들이 지식과 교양, 감성과 인문적 

소양을 기를 수 있는 책을 여러 종 펴냈으며 그중 출판업계의 새로운 

신화가 된 7,500만 부 판매 기록의 ‘Why?’ 시리즈는 예림당의 대표 

브랜드입니다. 

45년의 어린이 도서 종합 출판력을 바탕으로 도서 2천여 종을 

출간했으며, 초등학생 도서 중심에서 유아, 청소년까지 영역을 확대하고 

있습니다. 또한 저작권 수출을 통한 해외 시장 개척에도 적극적으로 임하고 

있습니다.

Yearimdang

아동

나성훈

(04798) 서울 성동구 

아차산로153 예림출판문화센터 

11층

NA, Sung-Hun
11F, 153 Achasan-ro, 
Seongdong-gu, Seoul, 
04798, Republic of Korea

02-566-1004
yearim@yearim.co.kr

yearim.kr

L5

예신북스

예신북스는 2002년 창립된 출판사로 여성, 취미, 요리 분야 책을 출간하고 

있습니다. 특히 요리 분야 책 상당수를 중국 등 해외에 수출하는 등 한국 

문화를 알려 왔습니다. 앞으로도 요리나 취미 분야에서 다양한 독자들이 

활용할 수 있는 매뉴얼을 개발하고 알릴 계획입니다. 

Yesin Books
Yesin Books, founded in 2002, publishes books mainly on 
hobbies and cooking. In particular, we have been active in 
informing Korean culture, such as exporting a large number of 
cookbooks to overseas countries such as China. We address 
various activities such as developing manual books that can 
be utilized by common readers as well as experts in the field 
of cooking and hobbies.

여성, 취미, 실용, 기타

남상호

(04317) 서울 용산구 효창원로 

64길 6, 2층

NAM, Sang-Ho
Editorial Department, 3rd 

Floor, ILJIN Building, 64-gil 
6, Hyochangwon-ro, Yonsan-
gu, Seoul, 04317, Republic of 
Korea

02-704-4233
webmaster@iljinsa.com
www.yesin.co.kr
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예영커뮤니케이션

예수님의 그림자라는 의미를 담은 예영커뮤니케이션은 1991년 4월 16일 

출판 기획부터 디자인 서비스, 편집 제작 대행, 출판 용역 등 출판 산업 전 

분야에 걸쳐 전문적인 커뮤니케이션 서비스를 제공할 수 있는 출판 서비스 

전문 회사로 출발해 발전을 거듭했습니다. 예영커뮤니케이션은 만성 불황의 

어려운 기독교 출판 환경 속에서도 창의적이고 의욕적으로 출판해 왔으며, 

어떠한 역경과 고난에도 굴하지 않고 그리스도의 참모습을 담아 살아 있는 

기독 지성 운동을 이끄는 진취적인 회사입니다. 

Jeyoung Communications
“Jeyoung” means “the shadow of Jesus.” As we are the 
Christian communication experts, we serve authors, 
churches, missionaries, and organizations that preach the 
Gospel. Jeyoung Communications is a leading intellectual 
movement in Korea, with publishing based on the Christian 
faith.

종교

원성삼

(04018) 서울 마포구 동교로55 

남양빌딩 2층

WON, Sung-Sam
2F, Namyang Building, 55, 
Donggyo-ro, Mapo-gu, Seoul, 
04018, Republic of Korea

02-766-8931
jeyoung@chol.com
www.jeyoung.com
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오드아울

가죽을 자르고 한 땀 한 땀 꿰매 북 커버, 북마크, 가방, 장신구 등 유니크한 

핸드메이드 가죽 소품들을 만듭니다. 

ODDOWL

기타

박우희

(10867) 경기 파주시 하지석길 

245-33

PARK, Woo-Hee
245-33, Hajiseok-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10867, Republic 

of Korea	

010-4055-7726
woohee1731@hotmail.com
blog.naver.com/79woohee
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와이스토리

개인 혹은 기업, 누구나 고유의 스토리가 있습니다. 와이스토리는 그 

스토리를 발굴하고(Find), 보여주고(Show), 스토리로 행동하는(Act) 
스토리텔링 콘텐츠 제작・교육 기업입니다.

와이스토리에서는 스토리텔링을 기반으로 하는 다양한 교수 방법을 

연구하고 있으며, 스토리텔링 창의 놀이 전문가 과정을 통해 교사들을 

양성하고 있습니다. 또한 이야기 창작 놀이 교구인 ‘이야기톡’을 

개발했습니다. ‘이야기 만들기가 세상에서 가장 재미있는 놀이가 될 수 

있지 않을까?’라는 의문에서 출발한 융복합 콘텐츠 보드게임 이야기톡은 

사용자의 서사 창의력을 향상시킵니다. 또한 이야기톡으로 만들어진 

이야기는 세상에서 하나뿐인 나의 이야기가 됩니다. 재미있고 쉬운 

이야기(책) 만들기, 와이스토리가 도와드립니다.

Y-Story
Y-Story is an educational company that finds new and creative 
stories, shows them to other people, and makes a variety of 
new story contents and acts in stories.

Y-Story is analyzing and researching a wide variety 
of teaching methods based on  storytelling and growing 
competent teachers through the professional courses of 
storytelling: creative plays.

EEYAGI TALK is a board game fused with many contents, 
starting with a question of “Would it be the most enjoyable 
and informative ever to create stories in the world?”

As a board game and educational content, EEYAGI TALK 
now advances to new areas and helps its users improve their 
storytelling ability creatively.

With our EEYAGI TALK, you can enjoy a story game while 
creating all new stories around the world and use it as an 
informative tool for your many school classes and even make 
a DIY book.

학습참고서, DIY북, 기타

윤성혜

(48058) 부산 해운대구 

수영강변대로140 

부산문화콘텐츠컴플렉스 5층 

콘텐츠코리아랩 오픈오피스

YUN, Seong-Hye
5F, 140, Suyeonggangbyeon-
daero, Haeundae-gu, Busan, 
48058, Republic of Korea

070-7437-4270
info@storylab.co.kr
www.eeyagitalk.com



64 65

T13

우리나비 

우리나비는 2013년 10월 25일, ‘봄날의 고양이처럼 따사롭고 사람들의 

마음속에 정겨움이 묻어나는 책’을 만들겠다는 마음으로 시작한 

출판사입니다. 우리나비는 삶의 형태 안에서 살아가고 있는 다양한 

목소리들을 작가와 독자가 허물없이 소통하고 감정을 공유할 수 있는 

그래픽 노블과 그림책을 주로 출간하고 있습니다. 이 밖에도 우리나비의 

도서 목록은 문학, 문화 예술, 인문학 책들로 채워지고 있습니다.

Woorinabi 
Woorinabi is an editorial that started on October 25, 2013 with 
the intention of making a book that is as worthy as a cat in the 
spring and with a sense of nostalgia in the hearts of people. 
Woorinabi has published a variety of voices that live in the 
form of life, such as graphic novels and picture books, which 
allow writers and readers to communicate without hesitation, 
and instead through their emotions. In addition to this, the list 
of Woorinabi books will be directed by literature, art of culture 
and humanities books.

사회과학, 예술, 문학, 역사, 아동

한소원 

(14650) 경기 부천시 

원미로18번길 11 2층

HAN, So-Won
2F, 11, Wonmi-ro 18beon-gil, 
Bucheon-si, Gyeonggi-do, 
14650, Republic of Korea	

070-8879-7093
michel61@naver.com
www.facebook.com/
Woorinabi
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우리학교

“갈피에 담긴 꿈이 아이들을 자라나게 합니다.”

도서출판 우리학교는 2009년 문을 연 어린이, 청소년, 교육 전문 

출판사입니다. 교육적 가치를 담은 ‘세상 진지’한 책에서부터 10대들과 

소통하기 위한 ‘유쾌 발랄’한 책까지 두루 펴내고 있습니다. 

‘우리학교’라는 이름에는 작은 소망이 담겨 있습니다. 우리들의 학교를 

아이들이 지닌 꿈을 건강히 키워 나가는 곳, 가르침과 배움의 즐거움이 

가득한 곳으로 만들고 싶다는 마음입니다. 아울러 우리학교에서 펴내는 

책이 또 하나의 ‘학교’로 기능하기를 바라는 당찬 포부도 들어 있습니다.

Woorischool
Woorischool is a children, youth and education specialized 
publishing company established in 2009. We have published 
books ranging from thoughtful books that stress educational 
values to cheerful ones to communicate with teens.

총류

홍지연

(03993) 서울 마포구 

월드컵북로6길 92 구성빌딩 2층 

우리학교

HONG, Ji-Yon
2F, 92, World Cup buk-
ro 6-gil, Mapo-gu, Seoul, 
03993, Republic of Korea

02-6012-6094
woorischool@naver.com

www.woorischool.co.kr 

S20

움직씨 출판사

움직씨 출판사는 국내 첫 퀴어 페미니즘 출판사로 감각과 혁명 정신을 

중시하는 편집인과 작가가 만든 대안적인 출판 그룹입니다. 초현실주의 

예술가 클로드 커훈과 마르셀 무어의 정신을 이어 급진적이고 전위적인 

움직임을 만들며, 여성과 퀴어의 목소리를 드높이는 책을 펴냅니다. 

대표작으로 앨리슨 벡델의 베스트셀러 그래픽 노블 『펀 홈(Fun Home)』, 

젠더 이슈 문학 시리즈인 ‘미투(metoo)’ 첫 권 『코끼리 가면(Elephant 

Mask)』이 있습니다. 올해 온라인에 북스토어 L서점을 열었고, 성 소수자 

퀴어에 관한 책 여섯 권을 더 출간합니다.

Oomzicc Publisher
Oomzicc, the first queer/feminism publisher founded in 
Korea, is an alternative publishing circle consisting of editors 
and writers who share the values of a keen sensibility and the 
revolutionary. Oomzicc pursuits the spirit of Claude Cahun, 
the surrealist artist, and her lover, Marcel Moore, and aims to 
publish a wide range of books that give volume to the voices 
of women and queer people. 

Oomzicc is known as the publisher of The Elephant Mask, 
a queer memoir, and the Korean edition of Alison Bechdel’s 
bestselling graphic novel Fun Home.

예술, 문학, 아동

나낮잠 / 노유다

(10557) 경기 고양시 덕양구 

세솔로149 1608-302

NA, Na-Zzam / ROH, Yu-Da
149 Sesol-ro, 1608-302, 
Deogyang-gu, Goyang-
si, Gyeonggi-do, 10557, 
Republic Of Korea

031-963-2238
oomzicc@naver.com
www.queerbook.co.kr

www.oomzicc.com

H42

원어성서원

1984년 히브리어 헬라어로 된 원어 성경을 기준으로 우리말 성경이나 

영어 성경 속 오역이나 의역 등을 고치고 편집해 스테판 원어 성경 

신구약 세 권으로 출판했고, 원어 성경 종합 소프트웨어 프로그램 

‘슈퍼바이블’ 또한 제작해 판매합니다. 최근에는 영문 전문 스테판 원어 

성경을 출판해 보급하고 있으며, 슈퍼바이블의 업그레이드 버전인 

‘웹바이블(webbible)’을 개발해 판매하고 있습니다. 

Webbible
The company published and edited the Hebrew Greek Bible 
in Korean and English in 1984, developed the Super Bible 
software, and upgraded the Webbible.

원어성경

이선호

(06692) 서울 서초구 방배2동 

청두곶길 23 고려빌딩 303호

LEE, Sun-Ho
#303, korye B/D, 
chungdoogo-gil 23, 
Gangnam-gu, Seoul, 06692, 
Republic of Korea 

02-522-5694
webbible7@gmail.com
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원주시

원주에서 대하소설 『토지』 집필을 끝낸 박경리 작가는 원주를 가리켜  “땅의 

근원, 본래의 땅”이라 했습니다. 원주는 또한 “좁쌀 한 알에도 우주가 

있다.”고 한 무위당 장일순의 생명 사상이 태동한 곳입니다. 2004년 

시작된 ‘원주 한 도시 한 책 읽기 운동’은 원주 시민 모두가 한 권의 책을 

함께 읽고 싶다는 바람에서 시작된 국내 최초의 민간단체 문화 운동이며, 

지역 문화 콘텐츠인 그림책을 기반으로 시민 문화 활동을 지속하고 

있습니다. 

원주시는 전통과 현대의 문학 자산을 기반으로 2018년 초 

‘유네스코 창의예비도시(문학)’로 선정되었고, 2019년도 ‘유네스코 

창의도시네트워크(문학)’ 정식 가입을 본격 추진하고 있습니다.

Wonju
The writer Pak Kyongni, called the city of Wonju a 
“fundamental basis for land, land of the origin,” after 
completing the writing of the full series of the novel, Toji (土地) 
in Wonju. The citizen-led cultural campaign, Wonju City: One 
City, One Book Reading Campaign,” was initiated in Wonju, the 
first ever in Korea to promote the awareness that every Wonju 
citizen is recommended to read a book. Wonju also continues 
to stay active in cultural events and programs for citizens 
based on picture books that have become one of Wonju’s 
iconic cultural contents. 

With its rich, traditional and modern cultural assets, Wonju 
was designated as a candidate city of the UNESCO Creative 
Cities Network (Literature) in early 2018, and is currently 
pushing forward to become an official member of the UNESCO 
Creative Cities Network (Literature) in 2019. 

기타

원주시장

(26384) 강원 원주시 시청로1 
원주시청 8층 문화예술과

Wonju City Mayor
8F, 1, Sicheong-ro, Wonju-
si, Gangwon-do, Republic of 
Korea	

033-737-2822
parkju89@korea.kr

www.wonju.go.kr

K17

월간한옥

『월간한옥』은 한국의 전통 건축과 문화유산, 장인, 건축, 공간, 아트, 공예, 

라이프스타일 등 정체성을 담고 있는 다양한 소재를 소개하고 전달합니다. 

이와 관련된 전문 정보와 인문학적, 철학적 이야기를 함께 접할 수 있는 

한국의 유일한 전통 건축 잡지입니다.

Magazine Hanok
Magazine Hanok introduces and delivers various materials 
holding its own identity, such as Korean traditional 
architecture, cultural heritage, artisans, construction, space, 
art, crafts, and lifestyle.

예술, 문학, 역사

안유선 / 박경철

(04550) 서울 중구 을지로114-6 

홍원빌딩 307호

AN, You-Sun / PARK, 
Kyoung-Chul
#307, 114-6, Eulji-ro, Jung-
gu, Seoul, 04550, Republic 

of Korea 

02-741-3576
magazinehanok@naver.com
www.hanexpo.co.kr

L5

유아이북스

궁극적인 정보(Ultimate Information)의 이니셜을 딴 유아이북스(UI 

Books)는 “궁극의 정보는 책에 담겨 있다.”는 신념으로 2012년 

창립됐습니다. 초기에는 경제 경영서를 위주로 출판했지만 현재는 성인 및 

청소년을 위한 자기 계발서를 주로 펴내고 있습니다. 급변하는 환경 변화에 

맞춰 종이 책은 물론 전자책 제작에도 매진하고 있으며 꾸준히 독자에게 

사랑받는 콘텐츠를 여러 형태로 소개할 계획입니다. 

UI Books 
UI Books, stands for “Ultimate Information,” was founded in 
2012 with the belief that ultimate information is contained 
in books. In the early days, it published mainly economic 
management books, but now it mainly publishes self-
help books for adults and adolescents. We are planning to 
introduce e-book production as well as paperback books 
in response to the rapidly changing environment. We will 
introduce various contents that are loved by readers steadily.

사회과학, 역사, 기타

이윤규

(04317) 서울 용산구 

효창원로63길 2층

LEE, Yoon-Kyu
Editorial Department, 2nd 

Floor, ILJIN Building, 63-gil, 
Hyochangwon-ro, Yonsan-
gu, Seoul, Republic of Korea

02-704-2521
uibooks@uibooks.co.kr
www.uibooks.co.kr

E27

(주)은행나무출판사

시대와 미래를 읽는 책, 재미있고 감동 깊은 책. 

한 권의 책이 한 사람의 인생을 바꿔 놓기도 합니다. 책에는 힘이 

있습니다. 자신의 내면을 들여다보게 하고 바깥세상에 관심을 갖게 하는 힘. 

우리의 삶은 책을 통해 더욱 확장되고 풍요로워질 수 있습니다.

은행나무출판사는 한 명의 독자라도 즐거움과 만족을 느낄 수 있는 책, 

많은 독자들이 함께 교감하는 책을 만들기 위해 노력합니다. 잎과 열매가 

모두 유용하면서 생명력이 강한 은행나무처럼 독자들의 마음속에 오래도록 

깊이 남는 좋은 책을 만들어 가겠습니다.

은행나무출판사는 “시대와 미래를 읽는 책, 재미있고 감동 깊은 책”을 

모토로, 독자의 다양한 요구를 먼저 생각하는 열린 출판, 시대의 변화를 

선도하는 젊은 출판, 좋은 콘텐츠와 정확한 지식 및 정보를 전달하는 

신뢰받는 출판을 지향합니다.

책은 우리의 미래입니다. 출판은 우리가 사는 세상을 변화시킵니다. 

앞으로도 독자가 원하는 책, 이 시대에 필요한 책으로 독자 여러분과 

함께하겠습니다.

EunHaeng NaMu Publishing Co.

철학, 사회과학, 예술, 문학

주연선

(04035) 서울 마포구 양화로11길 

54, 4~6층

JOO, Yeon-Sun
4-6F, 54, Yanghwa-ro 11-
gil, Mapo-gu, Seoul, 04035, 
Republic of Korea

02-3143-0651
ehbook@ehbook.co.kr
www.ehbook.co.kr



68 69

I22

(주)이퍼블릭코리아

이퍼블릭(구 범문사)은 1955년 외서 수입 회사로 시작해 60년 동안 

우리나라의 교육 발전과 국제화에 기여했습니다. 전쟁의 폐허 속에 지식 

강국의 꿈을 품고 선진국의 새로운 학문과 지식을 들여온 지 반세기, 1대 

유영국 회장, 2대 유익형 회장, 3대 유성권 사장의 대를 이은 사업은 

2005년 창립 50주년을 맞아 ‘범문사’에서 ‘이퍼블릭’으로 사명을 

변경하면서 향후 100년 기업으로, 한국의 미래를 선도하는 교육 문화 

기업으로 전진하고자 합니다. 

E-public Korea

기타

유성권

(07995) 서울 양천구 목동 923-11 
범문빌딩 3층

YOO, Sung-Kwon
3F, 211, Mokdongseo-ro, 
Yangcheon-gu, Seoul, 07995, 
Republic of Korea

02-2653-5131
saetax@epublic.co.kr
www.epublic.co.kr
www.safaribook.co.kr

L22

(주)인터프로커뮤니케이션

디지털 POD 전문 업체 인터프로 인디고/POD BOOK. 인터프로는 디지털 

인디고 인쇄를 통해 높은 품질의 다품종 소량 인쇄를 진행하고 있습니다. 

디지털 소량 인쇄를 통해 일반인들의 인쇄물 제작 문턱을 낮추고 있고, 

디지털 POD를 통해 출판물을 적기에 필요한 수량만큼 제작할 수 있는 

시스템을 구축해, 출판물에 본격적인 POD 시대를 열기 위해 노력하고 

있습니다. 이번 도서전을 통해 앞으로 변해 가는 출판 인쇄 시장에 한 발 더 

가까이 가고자 합니다. 

INTERPROCOMMUNICATION Inc.

기타, 디지털인쇄

김상회

(04619) 서울 중구 퇴계로50길 32 

석암빌딩

KIM, Sang-Hoi
32, Toegye-ro 50-gil, Jung-
gu, Seoul, Republic of Korea

02-2275-2333
interpro93@naver.com
interproindigo.com

R16

작은그림 by 고썬

직접 그린 수채화와 라인 일러스트로 제작한 소품을 선보입니다.

Illustrator kosun

기타, 일러스트 소품

고선영

(04073) 서울 마포구 합정동 357-
26 두영아트빌 1층 102호 작은그림

KO, Sun-Young
#102, 1F, 5, Eoulmadang-
ro, Mapo-gu, Seoul, 04073, 
Republic of Korea

010-4333-8438
38dpi@naver.com
kosun.co.kr

O12

장원교육

장원교육은 아이별 맞춤 교육으로 아이 한 명 한 명의 꿈을 키우는 큰 학교 

같은 회사입니다. 더불어 부모의 마음으로 찾아가는 방문 교육 사업을 

중심으로 영 · 유아 키즈 사업, 방과 후 학교 사업, 뮤직에듀벤처, 교과서, 

도서 출판, 검인증 사업, 온라인 교육 사업 등 영 · 유아에서 성인까지 지속 

가능한 평생교육을 실현하고자 노력하고 있습니다.

우리 아이들은 10년, 20년 뒤 새로운 세상의 주인공입니다. 

장원교육은 새로운 시대를 이끌어 갈 미래의 주인공이 필요로 하는 창의 

융합적인 교육, 글로벌 인재 양성을 위한 종합 교육에 최선을 다하려 

합니다.

JANGONE EDUCATION

아동, 기타

문규식

(05855) 서울 송파구 송파대로167 

문정역테라타워 1차 B동 808호

MOON, Kyu-Sik
B-808, 167, Songpa-daero, 
Songpa-gu, Seoul, 05855, 
Republic of Korea

02-203-8098
ceo@jangone.co.kr
www.jangone.co.kr

L21

(주)재능교육

재능교육은 ‘보다 나은 교육을 통한 보다 나은 삶’이라는 철학을 바탕으로 

교육 출판, 방송, IT, 문화 등 다각적인 사업을 전개하고 있는 종합 교육 

문화 기업입니다. 이에 1989년부터 올바른 독서 문화를 제공하기 위해 

양질의 도서를 성심껏 발행해 왔습니다. 2014년에는 새롭게 출판을 

정비해, ‘생명, 가치, 행복한 어린이’를 키워드로 정하고, ‘자연과 함께 

걸으며 스스로 꿈을 키우는 어린이’를 출판의 모토로 삼아, 더욱 참되고 

우수한 어린이 책을 선보이기 위해 정성을 쏟고 있습니다.

JEI Corporation
With the motto “A Better Life through Better Education,” JEI 
Corporation provides comprehensive services in educational 
publishing, broadcasting,  and  IT. 

In 2014, we reorganized our publishing business with the 
key words “life, value, and happy children.”

아동

박종우

(02582) 서울 동대문구 

하정로40-12 

PARK, Jong-Woo
40-12, Hajeong-ro, 
Dongdaemun-gu, Seoul, 
02582, Republic of Korea

02-744-0031
book@jei.com
www.jeibook.com

R11

정인통상

페이퍼리안은 ‘섬세한 크리에이티브와 웰메이드 제품’이라는 콘셉트로 

2007년 출발했습니다. 종이에 대한 오랜 노하우를 가지고, 세계적으로 

검증받은 고품질 종이와 소재를 사용해 실용적인 노트와 다양한 콘셉트의 

지제품 및 스테이셔너리 등 감성적인 디자인 문구 제품을 선보입니다.

JUNGIN Corporation

기타

권순만

(04626) 서울 중구 

퇴계로36가길 70 패밀리빌딩 

에이디코아빌딩 304호

KWON, Soon-Man
#304, 70, Toegye-ro 36ga-
gil, Jung-gu, Seoul, 04626, 
Republic of Korea

02-2263-7353
jungin6101@korea.com
www.paperian.co.kr
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제이니

가죽 다루는 제이니입니다. 희소성 있는 염소 가죽(Goat skin)으로 가죽 

케이스를 만듭니다. 빈티지함을 살리되 심플하면서 실용적으로 디자인하고, 

재봉과 손작업으로 완성합니다.

JANEY

기타, 가죽 공예

박진옥

(03607) 서울 서대문구 포방터길 

48 201호

PARK, Jin-Ok
#201, 48, Pobangteo-gil, 
Seodaemun-gu, Seoul, 03607, 
Republic of Korea

010-5916-7147
janey2006@naver.com
www.facebook.com/
janey2008

H30

제이와이북스

제이와이북스는 영어로 듣고 말하는 단계부터 파닉스를 거쳐 스스로 

읽고 쓰는 단계까지 효과적이고 다양한 영어 교육 프로그램을 개발하고 

읽을거리들을 체계적으로 제공해 아이들을 성공적인 리더(Successful 

Reader)로 키워 나가는 영어 교육 전문 기업입니다. 

기본 주력 상품은 “노부영(노래 부르는 영어)”으로, 영어권 국가의 

저명한 아동문학 작가들의 그림책과 제이와이북스만의 수준 높은 오디오 

CD가 함께하는 제이와이북스 고유의 브랜드입니다. 비영어권인 한국에서 

자란 아이들이 영미권의 유명 그림책을 보며 자연스레 영미권 문화를 

익히고, 오디오를 통해 자연스럽고 즐겁게 영어에 노출될 수 있도록 

도와줍니다. 

한국 아이들의 영어 교육뿐 아니라 더 나아가 해외 동포 아이들이 

노래와 챈트로 한국어를 재미있게 배울 수 있도록 한국어 교재 또한 

개발했습니다.

JYbooks

언어, 아동

박종연

(13558) 경기 성남시 분당구 

느티로16 젤존타워1 801호 

제이와이북스

PARK, Jong-Yeon
#801, 16, Neuti-ro, Bundang-
gu, Seongnam-si, Gyeonggi-
do, 13558, Republic of Korea

031-784-7700
jybooks100@jybooks.com

www.jybooks.com
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(주)종이나라

종이나라는 1972년 설립된 종합 문구 기업을 모기업으로 합니다. 유아와 

아동들의 정서 및 지능 발달을 위한 종이접기 도서 및 각종 취미 예술 서적 

발행 전문 출판사로, 교육 전문 기업으로 발돋움하고 있습니다.

Jongienara
Jongienara was established in 1972 to reignite Korea’s 
reputation as the world’s leading country for paper folding and 
paper culture again. Jongienara has made tremendous efforts 
to disseminate paper folding, which includes educational, 
artistic, and medical values, and to help its readers understand 
it better.

예술, 아동, 기타

노영혜 / 정도헌

(27335) 충북 충주시 

목행산단2로42 (주)종이나라

RHO, Young-Hye / JEONG, 
Do-Heon
42, Mokhaengsandan 

2-ro, Chungju-si, 
Chungcheongbuk-do, 27335, 
Republic of Korea

02-2264-7667
jongie@jongienara.co.kr

www.jongienara.co.kr

G24

주식회사 윔스토리

윔스토리는 세계지도를 가장 쉽게 알려 주는 출판사입니다. 외우려고 하지 

않아도 스토리를 읽다 보면 잔상과 연상 기억 때문에 저절로 외워지게 

됩니다. 우리의 목표는 맵프렌즈를 통해서 세계 모든 아이들이 머릿속에 

세계지도를 가지고 다니도록 하는 것입니다.

WIMSTORY Inc.
WIMSTORY Inc. is the easiest publisher of world maps. Even 
if you do not try to memorize, you can memorize it because of 
afterimage and associative memory. Our goal is to bring world 
maps to all children in the world through Mapfriends.

아동

김지성

(16954) 경기 용인시 기흥구 

흥덕1로13 흥덕 IT밸리 A동 

1207-6호

KIM, Ji-Sung
A-dong 1207-6ho, Heungdeok 

IT Valley, 13, Heungdeok 

1-ro, Giheung-gu, Yongin-si, 
Gyeonggi-do, 16954, Republic 

of Korea

070-5158-9577
map@wimstory.com
www.wimstory.com

O39

주식회사 인터파크 송인서적

1959년 송인서림에서 출발한 당사는 2017년 국내 굴지의 IT기업인 

(주)인터파크가 최대 주주로 참여하면서 ‘인터파크 송인서적’으로 사명을 

변경하고 새로운 걸음을 내딛었습니다.

인터파크 송인서적은 지난 60여 년간 출판 유통 사업을 영위해 오면서 

축적한 출판 유통 전문가들의 노하우와 인터파크 IT기술력을 접목해, 

고객들에게 최고의 출판 유통 서비스를 제공하고자 최선을 다하겠습니다. 

서점과 출판사 입장에서 고객이 필요로 하는 상품과 서비스가 무엇인지 

끊임없이 발굴하고, 이를 가장 선도적으로 그리고 가장 혁신적으로 

제공하는 기업이 되겠습니다. 나아가 고객의 사업에 실질적인 이익과 

도움을 드릴 뿐 아니라, 출판 유통 업계 전체가 상생 발전할 수 있는 새로운 

비전과 대안을 제시하는 회사가 되겠습니다. 

Interpark Song-in Corp.

기타, 도소매/서적판매 외

강명관

(10839) 경기 파주시 파주읍 

정문로637

KANG, Myung-Kwan
637, Jeongmun-ro, Paju-eup, 
Paju-si, Gyeonggi-do, 10839, 
Republic of Korea 

031-950-0900
songinbooks@interparksongin
.com
www.interparksongin.com
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주식회사 아들과딸

주식회사 아들과딸은 아이들에게 보다 좋은 콘텐츠를 제공하기 위해 국내 

기술과 자본으로 다양한 기능성 북을 제작・출간・판매하며, 또한 아날로그 

제품의 디지털 콘텐츠화를 통해 아들과딸 북클럽을 선보입니다. 변하지 

않는 기업은 도태된다는 생각으로 시대와 함께 변화하는 업체가 되기 위해 

꾸준한 투자과 연구를 진행하며 지속적으로 발전해 나가는 회사입니다.

SND Corporation
SND Corporation is producing and selling various functional 
books with domestic technology and capital to provide 
better content to children. In addition, through the digital 
convergence of analog products, we are launching our son and 
daughter book club so that companies that remain unchanged 
will constantly make investments and conduct research.

아동

조진석

(22007) 인천 연수구 

인천타워대로323 송도 센트로드 

B동 31층

CHO, Chin-Surk
31F, B, 323, Incheon tower-
daero, Yeonsu-gu, Incheon, 
22007, Republic of Korea

080-866-7772
tax@forsnd.com
bookclubrental.com
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진한엠앤비

정보화가 경제 활성화, 사회 통합, 일자리 창출 등 현안을 해결하는 데 

기여할 수 있도록 실용과 창의에 기반을 둔 새로운 정보화 패러다임으로의 

전환이 필요한 시기에, 진한엠앤비에서는 지금까지의 노력과 경험을 

바탕으로 새 시대에 걸맞은 새로운 비전을 가지고 출판의 역할을 담당하려 

합니다. 기초 지식부터 최고 전문 지식까지 고루 다루는 각종 관련 도서를 

출판해 미래와 세계로 가는 길을 열어 가고자 합니다.

Jinhan M&B 
Although information services now contribute to solving 
pending issues, such as economic revitalization, social 
integration, and job creation, we are now in need of a shift 
from a practical to a creative new information service 
paradigm.

기술과학, 사회과학, 문학, 역사

김갑용

(03745) 서울 서대문구 

독립문로14길 205호 

KIM, Kap-Yong
#205, 66, Dongnimmun-ro14-
gil, Seodaemun-gu, Seoul, 
03745, Republic of Korea

02-364-8491
jinhanbooks@naver.com
www.jinhanbook.co.kr

U15

착한북스

사회적 기업 (주)착한넷의 도서 출판 브랜드 ‘착한북스’는 우리의 생활 

속 곳곳에 숨어 있는 소소하지만 따뜻하고 즐거운 이야기를 찾아 책으로 

전합니다. 세상의 잣대를 뛰어넘어 가슴 뛰는 삶을 선택한 이 시대 청춘들의 

이야기 ‘청춘대답’ 시리즈와 언제 어디서든 꺼내볼 수 있는 주머니 속 책 

한 권 ‘포켓트웰브’ 시리즈를 비롯해, 2014년부터 지금까지 사라져 가는 

동화책의 전자책 복원, 지역 작가 발굴 및 출판 지원 등 사회 공헌을 위한 

가치 있는 출판 프로젝트를 매년 시도해 왔습니다. 누구나 좋은 콘텐츠를 

쉽게 만나게 되는 그날까지 착한북스의 책장은 느리지만 천천히, 아름답게 

가꿔질 것입니다.

CHAKAN Books
The book publishing brand CHAKAN Books from CHAKAN 
Inc., find a warm and pleasant story hidden in our lives and 
make it into a book.

We have stories of youth who chose dreams instead of an 
ordinary life in the A Youth Answer series. This includes small 
pocket-sized books that can be seen anytime, anywhere, 
like the Pocket Twelve series. Each year we run a project that 
restores old fairy tales to e-books and supports publishing for 
local artists.

CHAKAN Books are slowly growing until everyone can 
read memorable stories.

총류, 문학, 아동

조덕현

(48059) 부산 해운대구 

센텀동로99 벽산이센텀클래스원 

617호

CHO, Deok-Hyeon

#617, 99, Centum dong-ro, 
Haeundae-gu, Busan, 48059, 
Republic of Korea	

070-7092-0999
books@chakan.net
books.chakan.net
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(주)참돌

(주)참돌은 경제 경영, 자기 계발, 어린이, 실용 등 다양한 분야를 아우르며 

바르고 단단한 책을 만드는 데 힘쓰는 출판사입니다. 참신한 작가를 

발굴하고, 우리 사회의 갈증을 채우며, 독자가 믿고 볼 수 있는 양서를 

출간하고 있습니다. 짧은 기간 동안 참돌어린이의 ‘왜 안 되나요?’ 시리즈, 

코너스톤의 셜록 홈즈 전집, 아르누보의 각종 컬러링 북 시리즈 등을 

탄생시킨 참돌출판사는 많은 독자의 관심과 사랑을 받으며 빠르게 성장해 

왔습니다. 앞으로도 독창적이고 역동적이며 가능성 있는 기획으로 사회의 

이면을 날카롭게 파헤치고, 삶에 지친 독자에게 소소한 기쁨을 건네는, 

세상의 든든한 버팀목이 될 것입니다.

Charmdol

총류, 아동, 예술

송미진

(04044) 서울 마포구 독막로3길 

51 서주빌딩 102호

SONG, Mi-Jin
#102, 51, Dongmak-ro 3-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04044, 
Republic of Korea

02-518-3919
book@charmdol.com
www.instagram.com/
charmdolbook
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창비

올해로 창립 52주년을 맞은 창비는 계간 『창작과비평』을 비롯해 문학, 인문 

사회, 교양, 어린이, 청소년, 교과서 등 각 분야의 양서를 꾸준히 펴내온 

종합 출판사입니다.

계간 『창작과비평』은 1966년 창간 당시부터 우리 문단과 독서계에 

신선한 충격을 주는 수준 높은 작품과 비평으로 주목을 받아 왔고 

지금까지도 한국 최고의 문예지로 인정받고 있습니다. 창비의 단행본 

출판은 1974년 ‘창비신서’의 간행과 함께 시작되는데, 황석영 소설집 

『객지』, 아르놀트 하우저의 『문학과 예술의 사회사』, 리영희 평론선 

『전환시대의 논리』, 신경림 시집 『농무』 등의 간행은 새로운 지식과 용기 

있는 비판 정신을 고대하던 많은 독자에게 시원한 청량제였습니다. 

1990년대에 출간한 『나의 문화유산답사기』 『나는 빠리의 택시운전사』 

『소설 동의보감』 등 대형 베스트셀러들은 특유의 비판 정신을 지니고 

있음에도 삶에 향기와 윤기를 더해 주는 독자 친화적인 책이었습니다. 

2003년에는 서울에서 파주출판단지로 회사를 이전하고 사명을 

‘창작과비평사’에서 부르기 쉬운 ‘창비’로 바꾸어 새롭게 출발합니다. 

이 시기부터 현재까지 출간된 『완득이』 『도가니』 『엄마를 부탁해』 

『채식주의자』 『두근두근 내 인생』 『군함도』 등은 한국문학의 활력과 저력을 

알리고 많은 독자들의 사랑을 받고 있습니다. 

세월호 사건을 다룬 대표적인 도서 『금요일엔 돌아오렴』을 내고 각종 

매체를 통해 박근혜 정부에 비판적인 발언을 해 온 까닭에 ‘블랙리스트’에 

올라 고초를 겪기도 했지만, 창비는 자신의 출판 정신을 굳게 지키고 독자 

대중과 함께하기 위해 노력하고 있습니다. 창비는 전통적인 종이 책뿐만 

아니라 자체 개발한 시(詩) 애플리케이션 ‘시요일’과 동영상-오디오 

서비스인 ‘더책’ 등 새로운 지식 정보 매체와 결합하려는 노력을 꾸준히 

함으로써 우리 출판계가 나아갈 활로를 적극적으로 모색하고 있습니다. 

Changbi

철학, 사회과학, 예술, 문학, 역사, 
아동

강일우

(10881) 경기 파주시 회동길 184 

창비 3층 홍보부

KANG, Il-Woo
184, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, Republic of 
Korea

031-955-3333
webmaster@changbi.com
www.changbi.com
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책읽는고양이 / 리수

동물 병원과 출판사를 오가는 고양이들은 종종 책 위에서 휴식을 청합니다. 

무심한 듯 우아하게 나 자신을 찾아 떠나는 여행 같은 책을 펴냅니다.

Reading Cat / RISU

문학, 역사

김현정

(04717) 서울 성동구 행당로76 

한진노변상가 110호

KIM, Hyun-Jung
#110, 76, Haengdang-ro, 
Seongdong-gu, Seoul, 04717, 
Republic of Korea

02-2299-3703
risubook@hanmail.net
www.risu.co.kr   

T17

청미출판사

청미출판사는 호모 헌드레드 시대의 문제의식에서 시작해 “인간이란 

무엇인가?”와 같은 존재의 근원에 대한 물음을 둘러싼 철학과 인문부터 

실질적인 생활의 소소한 에세이까지 독자와 함께 나누고자 하는 시니어 

전문 출판사입니다. 출간된 책으로는 새로운 나이 듦에 관한 책 『뉴에이징』, 

어른을 위한 동화 『봄을 찾아 떠난 남자』, 대상 상실을 다룬 심리학 인문서 

『모친상실』, 엘리자베스 퀴블러 로스의 『죽음과 죽어감』, 『죽음과 죽어감에 

답하다』가 있습니다. 항상 좋은 책, 가치 있는 책, 독자와 소통하는 책을 

만들고자 노력합니다.

Cheongmi Publishing Company

철학, 사회과학, 문학

이종호

(04080) 서울 마포구 토정로158 

한강밤섬자이 103-1403

LEE, Jong-Ho
103-1403, 158, Tojeong-ro, 
Mapo-gu, Seoul, 04080, 
Republic of Korea

02-379-0377
cheongmipub@daum.net
blog.naver.com/cheongmipub

J5

청아출판사

청아는 『시경(詩經)』 「소아(小雅)」 편에 수록된 ‘청청자아(靑靑者莪)’에서 

유래된 말로, 무성한 쑥과 같이 많은 인재를 교육함 혹은 그 인재를 

뜻합니다. 1979년 사회과학 서적을 시작으로 인문 역사서, 교양 및 경제, 

명상 분야의 책을 두루 출판하고 있습니다. 국내 저자가 직접 집필한 쉽게 

읽을 수 있는 역사서, 감동과 재미를 동시에 주는 교양서, 정신을 살찌우는 

양서를 만드는 데 주력합니다. 대표 서적으로는 『이야기 역사 시리즈』, 

『이희수 교수의 이슬람』, 빅터 프랭클의 『죽음의 수용소에서』 등이 

있습니다.

Chung-A Publishing Co.
Chung-A Publishing Co. started publishing social sciences in 
1979, and now it publishes various books such as history, art, 
humanities, and literature. We are focused on making funny 
and easy-to-read books written by Korean authors and foreign 
books.

사회과학, 순수과학, 예술, 문학, 역사

이상용

(10881) 경기 파주시 회동길 363-
15 202호

LEE, Sang-Yong
#202. 363-15, Hoedong-gil, 
Paju-si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-6031
chungabook@naver.com
www.facebook.com/
chungabooks

R12

초록우산 어린이재단 서울북부지역본부

1948년 문을 연 초록우산 어린이재단은 1950년 육이오전쟁 고아 구호 

사업에 집중한 이후 현재에 이르기까지 국내외 아동복지사업, 애드보커시, 

모금 사업, 연구 조사 등을 폭넓게 실시하는 글로벌 아동복지 전문 

기관입니다. 현재 매년 국내외 아동 약 100만 명에게 직간접 도움을 주며 

그들의 미래를 열어 가는 일을 하고 있습니다.

Childfund Korea

기타, 아동복지

이종화

(04522) 서울 중구 무교로20 

어린이재단 빌딩 6층 601호

LEE Jong-Hwa
#601, 6F, 20, Mugyo-ro, Jung-
gu, Seoul, 04522, Republic of 
Korea

02-775-9122
www.childfund.or.kr

T11

초방

그림책 출판사입니다.

Chobang
Publishing picture books.

아동, 기타

신경숙

(03721) 서울 서대문구 연대동문길 63

SHIN, Kyung-Sook
63, Yeondaedongmun-gil, 
Seodaemun-gu, Sepul, 03721, 
Republic of Korea

02-392-0277
chobang@chobang.com
www.chobang.com

P16

(사)출판도시입주기업협의회

출판, 영상 등 문화 예술과 지식산업의 발전 및 회원 상호 간의 복리 

증진을 도모하여 출판도시의 조화로운 발전과 활성화에 기여하고자 

설립되었습니다. 파주출판도시를 문화 산업도시로 발전시키기 위한 사업과 

회원 상호 간 유대 강화 및 복리 증진 사업, 입주 기업의 노사 협력 증진 및 

인력 수급에 관한 사업, 근로자의 후생 복지 및 교육 사업, 입주 관련 업무 

지원 사업, 입주자 및 파주출판도시 발전 관련 연구 등을 진행하고 있습니다.

Pajubookcity Corporate Cooperative
Pajubookcity Corporate Cooperative was established with 
the aim of contributing to the balanced development and 
activation of publishing cities by promoting the development 
of cultural arts and knowledge industries, including publishing 
and video, and enhancing mutual benefits.

Pajubookcity Corporate Cooperative is responsible for 
the projects to develop Paju publishing city into a cultural 
industry city, strengthening ties between members and 
promoting welfare, promoting labor-management cooperation 
and occupational supply and demand for tenant companies, 
welfare/residence-related business support projects, 
residents and research related to the development of 
publishing in the city of Paju, as well as business entrusted by 
the administrator or the head of local governments.

기타

김승기

(10881) 경기 파주시 문발로312

KIM, Seung-Ki
312, Munbal-ro, Paju-Si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-955-0026
bookcity@bookcity.or.kr
www.bookcity.or.kr
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카프카

신간 위주로 출판하며, 다기능 독서대인 ‘하트’를 생산합니다. 

Kafka
We publish new books mainly and produce a multifunction 
bookstand.

문학

이규성

(42834) 대구 달서구 도원로45, 
406동 105호

LEE, Kyu-Sung
406-dong, no.105, Dowon-
ro, #45, Dalseo-gu, Daegu-si, 
42834, Republic of Korea

053-581-7377
kafka8@daum.net
www.kafka7.com

R26

칼의노래

‘수제 도장: 기계를 쓰지 않고 손으로 만드는 도장.’ 수제 도장 타이틀을 

걸고서도 기계와 혼합해 작업하거나 전 공정을 기계로 작업하는 분들이 

아주 많습니다. 칼의노래는 이름뿐인 수제 도장이 아닌, 손으로 직접 새기는 

진짜 수제 도장을 제작합니다. 한 글자 한 글자 정성을 가득 담아 새겨 

드립니다. 

Handmade Stamp by Kal
Made using a modern interpretation of the Korean traditional 
handmade stamp (seal).

기타

박유정

(04073) 서울 마포구 어울마당로5

PARK, You-Jung
5, Eoulmadang-ro, Mapo-gu, 
Seoul, 04073, Republic of 
Korea

070-7808-2015
4735980@naver.com
www.burin.co.kr

P25

쿰란출판사

1988년 하나님의 사랑과 복음을 전하려는 목적으로 문서 선교의 사명을 

가지고 출판하기 시작해, 30년간 목회자 전문 서적, 성경 공부 교재, 

평신도를 깨우는 신앙 서적들로 독자들을 만나왔습니다. 문화관광부 

우수학술도서와 청소년 도서 선정, 한국기독교출판문화상 최우수상 수상 등 

전문적 우수 도서를 통해 한국 교계에 좋은 영향을 끼치고 있으며, 지금까지 

출간된 도서 3,500여 종을 통해 지속적으로 목회자와 성도들의 삶에 

유익을 주는 출판사로 자리매김하고 있습니다.

Qumran Publishing House
Qumran was established in 1988 and  has published 3,500 
books. We publish Christian culture and pious books that offer 
good material for pastors and general readers. 

종교

이형규

(03100) 서울 종로구 이화장길 6  

3층

LEE, Hyung-Kyoo
3F, 6, IHwajang-gil, Jongno-
gu, Seoul, 03100, Republic of 
Korea

02-747-1004
qrbooks@daum.net
www.qumran.co.kr

I27

키큰도토리

아이들의 마음을 크게 하는 책. 아이들의 마음을 건강하게 하는 책. 

키큰도토리는 아이들의 마음을 더 크고, 건강하게 하는 책을 만듭니다.

Kikeundotori Publishing Co.
A book that enlarges the hearts of children. A book that keeps 
children's mind healthy. Kikendotori creates books that make 
children's minds bigger and healthier.

아동

이학수

(10881) 경기 파주시 회동길 455-
2,4층

LEE, Hak-Su
4F, 455-2, Hoedong-gil, 
Paju-si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea 

070-4233-0552
kkdotory@daum.net

I21

킨더랜드

예술을 예술답게, 놀이를 놀이답게 즐기는 자유! 반쯤 빈자리에서 넉넉한 

지혜로 상상할 수 있는 힘! 가르치지 않아도 스스로 깨닫고 발을 굴려 노는 

즐거움! 반달이 펴내는 그림책 속에 있습니다.

Kinderland

아동

김병오

(10881) 경기 파주시 회동길 366 

문예림 2층

KIM, Byoung-Oh
2F, 366, Hoedong-gil, Paju-si, 
Gyeonggi-do, 10881, Republic 

of Korea

031-919-2734
kbo@kinderland.co.kr

K8

페이퍼로드 

페이퍼로드는 쉽고도 품격 있는 인문서와 경영서를 중심으로 지난 12년간 

단행본 130여 종을 출간해 왔습니다. 대표작으로는 40만 부 넘게 팔린 

『하룻밤에 읽는 한국사』, 대한민국학술원 선정 우수도서 『논어와 주판』, 

문화관광부 선정 우수학술도서 『아메리칸 그레이스』, 삼성경제연구소 

‘CEO가 읽어야 할 필독서’에 선정된 『원점에 서다』, 2016년 교보문고와 

중앙일보, 매일경제가 선정한 올해의 책 『우리 아이들』 등이 있습니다. 

페이퍼로드는 앞으로도 끊임없이 사회에 물음표와 느낌표를 던지는 양서를 

출간할 것입니다.

Paperroad

사회과학, 문학, 역사, 아동

최용범 

(03987) 서울 마포구 연남로3길 

72 2층 페이퍼로드 

CHOI, Young-Vum
2F, 72, Yeonnam-ro 3-gil, 
Mapo-gu, Seoul, Republic of 
Korea

02-326-0307
paperroads@daum.net
paperroad.net
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페이퍼팩

페이퍼팩은 다양한 디자인과 콘텐츠를 가진 여러 출판물들의 매력을 

제품화해 사용자에게 전달하고, 자신이 주체적으로 기록해 일상의 다양한 

이슈들을 분류하고 간직할 수 있는 지류 제품을 디자인합니다. 

PAPERPACK

기타, 디자인문구

이지원

(05509) 서울 송파구 

올림픽로33길17 미성아파트 5-613

LEE, Ji-Won
5-613, 17, Olympic-ro 33-gil, 
Songpa-gu, Seoul, 05509, 
Republic of Korea

02-446-5869
paperpackpaperpack@

gmail.com
www.paperpack.kr

L25

펭귄나라

도서출판 펭귄나라는 펭귄을 찾아 민간인 세계 최초 남극을 10회 탐방한 

김완수 펭귄 작가에 의해 2016년 설립되었습니다. “남극의 펭귄을 통해 

지구온난화와 지구환경을 생각하고 지구촌 어린이들을 즐겁게 한다.”라는 

모토로 펭귄과 관련된 많은 콘텐츠를 만들어 전 세계 어린이들에게 

공급하고자 합니다. 5년 동안 10여 차례 남극을 탐방하면서 펭귄 서식지 

등 주요 지점 70여 곳에서 펭귄과 남극의 자연경관을 촬영한 사진 약 

10만여 장과 동영상 약 1,000여 점, 펭귄 작품 및 상품 약 2,200여 점 

등 그간 습득한 자료들을 활용해 펭귄 관련 책을 50여 권 시리즈로 발간할 

예정이며, 펭귄 콘텐츠를 활용해 ‘펭귄 비즈니스’를 진행하려 합니다.

Penguin World
Penguin World was established in 2016 by Penguin author 
Wan Soo Kim who, in his love for penguins, has become the 
first civilian explorer to visit Antarctica ten times.

Penguin author Wan Soo Kim was led by his motto “Raising 
awareness of the global environment and global warming 
while making the children of this world happy through the 
penguins of Antarctica” to create penguin books and other 
penguin-related contents for children all around the world.

Wan Soo Kim explored Antarctica 10 times over a period 
of 5 years, visiting over 70 penguin habitats and other major 
sites and taking more than 100,000 photos and 1,000 videos 
of the penguins and the Antarctic landscape. Based on the 
numerous resources he has gathered, Wan Soo Kim has 
created over 2,200 penguin-related contents and products 
and plans to finish publishing his series of 50+ Penguin Books. 
In addition, he plans to establish a “Penguin Business” based 
on these penguin-related contents.

도서, 아동

김완수

(54649) 전북 익산시 동서로181 
2층

KIM, Wan-Soo
181, Dongseo-ro, Iksan-
si, Jeollabuk-do, 54649, 
Republic of Korea

063-854-3360
penguinsworld@naver.com
penguinnara.com

Q14

(주)프리폼연구소

3D 프린터를 이용한 디자인 책꽂이 생산 기업입니다. 산업용 대형 3D 

프린터를 생산하고 있으며, 이를 이용한 디자인 책꽂이를 선보입니다.

Freeform
It is a design bookstore production enterprise using a 3D 
printer.

We are producing large-scale industrial 3D printers and 
launch design bookshelves using them.

기타

정종표

(05597) 서울 송파구 삼학사로1길 

36 세일빌딩 2층

CHUNG, Chong-Pyo 

2F, 36, Samhaksa-ro 1-gil, 
Songpa-gu, Seoul, 05597, 
Republic of Korea

02-326-1661
lab@freeform.kr
www.freeform.kr

S27

플라잉피쉬_37
플라잉피쉬_37(flyingfish_37)은 일러스트레이터로 활동하고 있는 

서선정이 만든 사업자명으로, 독립 출판 및 포스터와 엽서 등 도서 관련 

상품을 만들어 판매하고 있습니다.

Flyingfish_37

기타

플라잉피쉬_37(서선정)
(05502) 서울 송파구 

올림픽로135, 262동 1602호 

Flyingfish_37(SUH, Sun-Jung)
135, Olympic-ro, Songpa-gu, 
Seoul, Republic of Korea

010-4339-7077
alex207@naver.com
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플리룩 아트 스튜디오

플리룩 아트 스튜디오는 일러스트레이터 세 명(백서율, 성아정, 

손은진[검은입])이 모여 만든 아뜰리에 개념의 아트 스튜디오입니다. 

‘예술의 확장’이라는 슬로건을 기본으로 독립 출판, 일러스트레이션, 디자인 

북(북 아트) 등의 분야를 다룹니다.

일러스트레이션으로는, 예술과 상업 중간 어디쯤 있을 법한 작품들을 

다양한 형태의 굿즈로 제작해 선보입니다. 일러스트레이터 성아정 작가의 

컬러링 그림엽서가 대표적입니다. 그만의 색으로 그려진 엽서를 액자로 

만들어 방에 장식하거나 주변 지인들에게 선물할 수 있습니다. 또한 백서율 

작가의 그림 카드, 손은진 작가의 스케줄러도 만나볼 수 있습니다. 

독립 출판은 도서출판 검은입과 함께 진행합니다. 검은입은 독자를 

특정 세대로 한정하지 않는 그림책을 지향합니다. 문자만으로는 전달되지 

않는 다양한 감정들을 공유하고 싶습니다. 이번 도서전에서는 검은입이 

만든 첫 번째 책 『흔들리는 것에 대한 변명』을 선보입니다. 여러 대상의 

흔들리는 모습과 그 흔들림의 의미를, 종이에 그려진 이미지와 투명 

플라스틱 위에 그려진 이미지가 겹쳐지면서 의미를 전달하는 형식의 

그림책입니다. 등장하는 사람뿐 아니라 나무, 해파리, 소라, 게 등 모든 

흔들리는 것들이 사람의 모습으로 표현되어 있습니다. 흔들리고 있는 

대상이 무엇을 의미하는지, 길지 않은 문장에 담긴 진심을 천천히 읽기 

바랍니다. 또한 백서율의 책 『풀』에는 바람, 풀, 꽃 등의 자연과 그것들을 

지나쳐 가는 무수한 생명체들이 있습니다. 그리고 이들이 완전히 ‘동화’되는 

순간이 있습니다.  그 순간을 반복되는 그림들 속에서 발견해 보기 

바랍니다. 자연의 소리를 들으며 읽으시면 더 좋은 경험이 될 것입니다.

북 아트의 경우, 그 형태가 다양합니다. 그중 판매 가능한 작품들을 

도서전에서 선보입니다. 간단한 북 아트 만들기 시간에 참가해도 좋습니다.

Flilook Art Studio

예술, 기타

백서율

(04083) 서울 마포구 합정동 370-
9 벤쳐빌딩 506호

PAEK, Seo-Yul 
#506, 5-15, Seongji 5-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04083, 
Republic of Korea

010-2709-5290
flilook-book@naver.com
www.fli-look.com

O28

피치마켓

피치마켓은 느린 학습자와 어려운 한글을 이해하기 힘들어 하는 사람들을 

위해 책과 교육 콘텐츠를 만듭니다. 읽기 쉬운 책 시리즈는 느린 학습자의 

문해력을 고려해 문장과 문단, 어휘를 자체적으로 개발한 가이드 기준에 

맞춰 쉬운 글로 작성합니다. 가독성을 높이기 위해 글자체, 글자 크기, 

여백, 자간, 삽화 배치 등을 기존의 도서와 다르게 구성합니다. 그리하여 

특수학급 학생들과 저학년 학생들이 책에 담긴 내용을 더욱 쉽게 읽고 

이해할 수 있습니다. 이 책들은 현재 학교 및 도서관의 독서 교육교재로 

활용되고 있습니다. 또한 전용 도서관 피치서가를 확대해 가고 있으며, 독서 

교육 프로그램을 운영합니다. 

Peachmarket
Peachmarket makes easy-reading books and easy contents 
for people who have difficulties in understanding high-level 
Korean reading. 

This allows special education school students and lower-
grade students to read and understand books more easily. 
These days many schools and libraries use our books for 
educational purposes. Peachmarket is running its own Peach 
Library, which is a library for people who need our books. 
Our own education programs help them to read our books 
effectively.

총류, 문학

함의영

(06012) 서울 강남구 도산대로517, 
401호

HAM, Eui-Young
#401, 517, Dosan-daero, 
Gangnam-gu, Seoul, 06012, 
Republic of Korea

02-3789-0419
peachmarket@peachmarket.kr
www.peachmarket.kr

H40

하늘담다

도서출판 하늘담다는 어린이들이 재미있게 읽고 마음껏 상상할 수 있는 

책을 만드는 출판사입니다. 높은 하늘을 담아 그 푸르름이 아이들의 희망이 

되고 작은 행복이 되기를 소망하는 출판사입니다. 콘텐츠 개발, 캐릭터 

개발, 도서 제작에 주력하고 있습니다.

Skydamda

아동

김순연

(12032) 경기 남양주시 화도읍 

비룡로379번길 31-21 하임힐스4차 

402동 101호

KIM, Soon-Youn
402-101, 31-21, Biryong-ro 

379beon-gil, Hwado-eup, 
Namyangju-si, Gyeonggi-do, 
12032, Republic of Korea	

070-8746-0507
skydamda2017@naver.com
blog.naver.com/
skydamda2017
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K39

(주)학지사

인간 심리의 탐구와 마음의 치유를 지향하는 출판사로 1992년 창립 이래 

학술 서적의 전문화와 질적 향상을 추구해 학문 발전에 기여하고, 인간의 

건강한 정신과 삶의 향상을 위해 전문 지식의 대중화를 꿈꾸고 있습니다. 

자매 브랜드로 심리 평가 도구를 개발하는 심리검사 연구소 인사이트, 간호 

보건 의학 관련 출판을 담당하는 정담미디어, 원격 교육 연수원 카운피아, 

학술 논문을 제공하는 뉴논문이 있습니다.

Hakjisa
Since its foundation in 1992, Hakjisa is oriented for healing 
and exploring of human mind, and contributing to the 
development of learning by specialization of scientific books 
and pursuit to enhance quality of the contents. 

사회과학

김진환

(04031) 서울 마포구 양화로15길 

20 마인드빌딩

KIM, Jin-Hwan 

Mind World Bldg, 20, 
Yanghwa-ro 15-gil, Mapo-gu, 
Seoul, 04031, Republic of 
Korea

02-330-5114
hakjisa@hakjisa.co.kr
www.hakjisa.co.kr

E31

(사)한국대학출판협회

사단법인 한국대학출판협회는 1982년 3월 6일 임의단체로 설립되어 

2013년 5월 29일 사단법인으로 출범한 비영리 사단법인입니다. 우리 

협회는 각 대학의 출판 업무 담당 부서 혹은 기관 상호 간 유대를 강화하고 

대학 출판 관련 사업을 활성화시켜 학술 및 출판문화 향상에 공헌하기 위해 

설립되었습니다. 

협회의 사업 추진체로는 사무국 이외에 각 회원교 소속 직원들로 

구성된 실무 위원회가 5개 분과 30여 명 규모로 조직되어 적극적으로 

활동하고 있습니다. 소속 회원교는 2018년도 5월 기준 58개교이며, 

여기에 재직하는 직원은 약 500명에 달합니다.

법인의 주요 목적 사업은 대학 출판문화의 위상 제고와 발전을 위한 

사업, 대학 출판인의 역량 강화를 위한 교육 및 연수 사업, 학술 및 교양 

도서 출판과 보급에 관한 사업, 학술 및 교양 디지털 콘텐츠 생산과 보급에 

관한 사업, 국내외 출판 관련 기관 및 단체와의 교류 사업, 출판문화의 

발전을 위한 자료 및 도서 발간 사업, 회원의 공동 복리 증진 및 친목 도모에 

관한 사업 등입니다.

주요 세부 사업은 다음과 같습니다. 먼저 홍보 사업으로는 

서울국제도서전 등 국내외 각종 도서전 홍보 부스 운영, 서평지 『시선과 

시각』 및 소식지 『대학출판』 발간 등이 있습니다. 또한 매년 연말 1년간 

회원교에서 출간한 양서 중 ‘올해의 우수도서’를 선정해 발표합니다. 

교육 사업으로는 회원교 직원 연수회와 출판 실무자 교육 등을 매년 

실시합니다. 보직 순환이 잦은 대학 조직의 약점을 극복하는 데 확실한 

효과를 보여 주고 있습니다. 국제 교류 사업으로는 한일 대학 출판부 

협회 합동 세미나를 격년으로 개최하고, 상대편 협회에서 개최할 때에는 

대표단을 파견합니다. 이렇게 대학 출판의 국제 교류 증진에 크게 기여하고 

있습니다. 그리고 소규모인 회원교의 마케팅을 지원하고자 2017년부터 

회원교 출판물 통합 유통 사업을 시작해 종이 책뿐만 아니라 전자책 유통의 

새로운 모델 또한 개척하고 있습니다.

특히 최근에는 공공 영역에 관해서도 관심을 기울이고 있습니다. 

(주)파르나스호텔과 업무 협약을 체결하고 삼성동 파르나스타워 1층에 

기타, 협회/종합

장종수

(03088) 서울 종로구 이화장길 54 

이화빌딩 5층

CHANG, Jong-Soo
54, Ihwajang-gil, Jongno-gu, 
Seoul, 03088, Republic of 
Korea

02-3668-4767
jeongkyu@knou.ac.kr
www.akup.co.kr

회원교 출간 도서 약 2,500여 종을 기증해 누구나 열람할 수 있는 

무인 도서관을 설치, 고급 독서 문화 소비 환경을 구축하는 데 기여하고 

있습니다. 또한 각종 도서 기증 프로그램에도 참여해 소외 계층의 정보격차 

해소를 위해 노력하고 있습니다.

앞으로 우리 협회는, 한국 학술 출판의 중추로서 대학에서 생산되는 

지식을 일반에 전파하는 본연의 역할을 충실히 할 것입니다. 이와 함께 

제4차 산업혁명 시대를 이끌어 갈 인재와 평생교육 시대를 살아 내야 할 

국민들에게 필요한 다양한 분야, 다양한 수준의 지식과 정보를 다양한 

방법으로 생산하고 전파하는 사명을 다하기 위해 매진할 것입니다.

Association of Korean University Presses
The Association of Korean University Presses was established 
as a voluntary association on March 6, 1982 and was 
established as a non-profit corporation on May 29, 2013. Our 
association was established to contribute to the enhancement 
of academic and publishing culture by strengthening ties 
between the publishing departments of each university and 
revitalizing business related to university publishing.

Our association is composed of the secretariat and 
the working committee. The working committee, which is 
specialized in five sub-divisions, consists of about 30 people, 
with staff members from each member university. As of 
May 2018, there were 58 member universities, with total 
employees who work here amounting to about 500 people, 
and publishing over 2,000 new books annually.

The main business of the corporation is as follows: to 
raise and promote the status of the university publishing, 
to train members to enhance their publishing capacity, 
to publish and distribute academic and cultural books, to 
produce and distribute academic and cultural digital content, 
to interact with domestic and foreign publishing agencies 
and organizations, to publish materials and books for the 
development of publishing culture, and to promote the welfare 
of members and friendship. Recently, we have been paying 
attention to the public domain and have been working on 
solving the digital divide of the underprivileged by establishing 
an unmanned library and donating books.

As the center of the Korean academic publication industry, 
we will faithfully fulfill our original role in spreading the 
knowledge produced by universities to the general public. In 
addition, we will strive to carry out our mission of producing 
and spreading various fields and various levels of knowledge 
and information necessary for the people who will lead 
the Fourth Industrial Revolution era and the age of lifelong 
education. 
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H2

한국도서관협회

한국도서관협회는 1945년 창립해 전국의 국 · 공 ·사립도서관 및 사서가 

회원인 국내 유일의 도서관 및 도서관인의 총 연합체로, 도서관법상 

공익법인 단체입니다. 한국도서관협회는 도서관 발전 정책 개발 ·지원 및 

현안 문제 대응, 도서관 발전 및 사서직 권익 신장을 위한 활동, 도서관 관리 

운영 기술에 관한 조사 연구, 도서관과 독서 관련 전문 자료의 발간과 보급, 

독서 운동 추진, 도서관 관련 국제 교류 및 협력, 각종 세미나, 강좌, 전시, 

표창 사업 등의 활동을 펼치고 있습니다. 

전시 부스에서는 한국도서관협회에서 출판한 도서관 관련 서적 판매와 

도서관 ‘길 위의 인문학’ 사업, 대활자본 제작 보급 사업 등에 대한 안내가 

진행됩니다. 한국도서관협회 부스에서 전국의 도서관을 만나보시기 

바랍니다.

Korean Library Association 

기타

이상복

(06579) 서울 서초구 

반포대로201 한국도서관협회

LEE, Sang-Book
201, Banpo-daero, Seocho-
gu, Seoul, 06579, Republic 

of Korea

02-535-4480
librarian@kla.kr 
w3master@kla.kr
www.kla.kr

O25

(주)한국삐아제

(주)한국삐아제는 장 피아제(J. Piaget)의 인지 발달 이론에 근거해 보다 

논리적이고 창의적인 사고력을 개발하기 위한 유아교육 전문 회사입니다. 

“바른 교육, 생각하는 교육”이라는 교육목표 아래 타고난 천재보다 성취 

의욕을 가진 노력형 인재 양성에 기여하고자, 또한 새로운 생각을 할 수 

있는 창조적 인간을 육성해 발명가와 발견자를 기르자는 신념으로, 이 

나라의 기둥이 될 우리 아이들에게 시대에 맞는 환경을 만들어 주어 다양한 

경험을 선사하고자 분야별로 사활을 걸고 연구하고 있습니다. 21세기 밝은 

미래를 준비하며 아이들에게 적합한 교육을 하고자 장기간 임상 실험을 

통해 새로운 교재와 교구를 개발하고 보급한 결과, 1998년 12월 한국 백상 

출판문화상(자연과학동화)을 수상한 이후 이렇게 성장하게 되었습니다. 

(주)한국삐아제는 21세기의 주역이 될 아이들을 위한 교육을 실천하고자 

앞으로도 우리 아이들 곁에 가장 가까이 남아 있겠습니다.

Koreapiaget Co., Ltd.

아동

박종관

(10881) 경기 파주시 회동길 512 

B동 2층

PARK, Jong-kwan
2F, B, 512, Hoedong-gil, 
Paju-si, Gyeonggi-do, 10881, 
Republic of Korea

031-955-9650
piaget@bill36524.com
www.piaget.co.kr

H31, H32

한국여성편집인클럽

한국여성편집인클럽은 1989년 겨울 편집자 네 명이 모여 작은 발걸음을 

내디뎠습니다. 지금까지 편집자 300여 명이 회원으로 있었고, 2018년 

현재 경력 5년차 이상 편집자, 기획자, 출판인 30여 명으로 구성되어 

있습니다. 한국여성편집인클럽은 출판 편집인으로서 전문적인 역량 강화에 

힘쓰며, 미래의 출판인을 꿈꾸는 여성 출판 편집인을 양성하는 데 기여하며, 

여성 출판 편집인의 커뮤니티 활동의 장을 마련하며, 한국 출판문화 발전은 

물론 지역사회 발전에도 이바지하고자 합니다.

KWEC
The Korean Women Editors Club was founded in 1989 for 
female editors who want to develop their expertise and 
network. It would contribute to editors’ career and culture.

기타

박수연

(10528) 경기 고양시 덕양구 

화신로47 무원마을1단지아파트 

102-805

PARK, Su-Youn
102-805, 47, Hwasin-ro, 
Deogyang-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, 10528, Republic 

of Korea

010-6237-7298
syparkm@hanmail.net
cafe.daum.net/womeneditor

M21

(사)한국잡지협회

(사)한국잡지협회는 건전한 잡지 언론 창달과 민족문화 전승, 잡지계 발전 

및 잡지 인의 권익 신장을 도모하고자 1962년 10월 26일 창립되었습니다. 

협회는 변화하는 미디어 환경 속에서 민족의 전통문화 보존 및 발전, 잡지 

산업 진흥과 잡지인 권익 신장을 위해 노력하고 있습니다.

Korea Magazine Association
Under the official permission of the Korean government, 
the Korea Magazine Association (KMA) was founded with 
the purpose of handing down traditional Korean culture, 
contributing to the magazine industry by creating a healthy 
magazine culture, and cultivating fraternity among its members.  

잡지

정광영

(07333) 서울 영등포구 

여의대방로67길 11 잡지회관 4층 

(사)한국잡지협회

JEONG, Kwang-Young
4F, 11, Yeouidaebang-ro 67-
gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 
07333, Republic of Korea

02-360-0000
kmaamk@korea.com
www.magazine.or.kr

P23

한국장로교출판사

한국장로교출판사는 대한예수교장로회총회의 교단 출판사로서 

1916년부터 100년간 문서 선교 사역을 감당하고 있습니다. 매년 재판 

도서 약 200종과 신간 도서 80종을 출판하고 있으며, 교단의 신학교와 

목회자들을 위한 도서 및 평신도들을 위한 신앙 도서를 출간하고 있습니다. 

Publishing House of the PCK
The Publishing House of the PCK is the official publishing 
house of the Presbyterian Church of Korea. We are a nonprofit 
company with a long history (since 1916). Usually our office 
publishes approximately 80 new materials each year and do 
reprints of another 200. Our target customers are churches 
and seminaries. Thus, we publish resource books for 
ministries and books to encourage the Christian faith.

종교

채형욱

(03129) 서울 종로구 대학로19 

한국기독교회관 409호

CHAE, Hyoung-Uk
#409, 19, Daehak-ro, Jongno-
gu, Seoul, 03129, Republic of 
Korea

02-741-4381
aja20011@hanmail.net
www.pckbook.co.kr
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한국창작북앤아트협회

책과 예술이 어우러진 융합 예술을 지향하는 단체입니다.

Korea Creative Book & Art Association

기타

이윤아

(12440) 경기 가평군 상면 봉수로 

150번길 67

LEE, Yoon-Ah
67, Bongsu-ro 150beon-gil, 
Sang-myeon, Gapyeong-gun, 
Gyeonggi-do, 12440, Republic 

of Korea

02-567-9601
lya1047@naver.com
koreacreativebooknart.org

K1

한국출판협동조합

한국출판협동조합은 공익 목적의 출판 유통 기관으로, 출판문화 산업 

발전을 위해 회원사 800여 곳을 비롯해 출판사 1,700여 곳의 도서를 전국 

700여 개 중 · 대형 서점에 공급하고 있습니다.

Korea Publishers Cooperative
KPC is a publication marketing institution of public benefit 
objective, supplying 1,700 publishing company’s books to 
over 700 middle and big bookstores, including 800 member 
companies, for the development of the publication culture 
industry.

기타

권혁재

(04091) 서울 마포구 

토정로222 한국출판콘텐츠센터 

한국출판콘텐츠센터빌딩 5층

GWON, Hyeok-Jae
5F, 222, Tojeong-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04091, Republic of 
Korea

070-7119-1799
kpc-1799@daum.net
www.koreabook.or.kr

L11

한국콘텐츠진흥원

대한민국 콘텐츠 산업의 육성과 발전을 지원하는 정부 기관으로, 스토리, 

게임, 애니메이션, 캐릭터 라이선싱, 음악, 패션, 방송 등  콘텐츠 사업 

전반을 폭넓게 다룹니다. 콘텐츠 기획과 제작 지원은 물론 마케팅과 홍보, 

해외 교류와 협력, 인력 양성, 관련 기술 개발 등 다방면으로 지원합니다. 

특히 창작의 씨앗이 되는 ‘좋은 스토리’를 발굴하고, 이를 ‘좋은 콘텐츠’로 

만들기 위해 노력합니다.

KOCCA
The Korea Creative Content Agency (KOCCA) is South 
Korea's leading government agency that oversees the 
advancement of Korean creative content, both domestically 
and internationally. KOCCA covers a wide range of Korea’s 
creative industries, including stories, gaming, animation, 
character licensing, music, fashion, and broadcasting. KOCCA 
actively advances these industries via production support, 
marketing and promotion, global expansion abroad, human 
capital development, and cultural technology implementation. 
In particular, we strive to find good stories that can be a 
source of all creation and make them into excellent content.

기타

김영준

(58326) 전남 나주시 교육길35 

한국콘텐츠진흥원 만화스토리산업팀

KIM, Young-Jun
35, Gyoyuk-gil, Naju-
si, Jeollanam-do, 58326, 
Republic of Korea

1566-1114
story@kocca.kr

kocca.kr

O24

한국출판마케팅연구소 / 학교도서관저널

한국출판마케팅연구소는 출판 현장의 생생한 소리를 담아내는 출판 

전문지 『기획회의』를 20년째 발간해 왔고, 출판인들의 실무 경험을 살린 

도서를 출간해 왔습니다. 또한 북바이북, 요다, 플로베르, 어른의시간 등의 

단행본 브랜드를 통해 지식과 재미를 전달하는 교양서와 소설을 출간하고 

있습니다.

학교도서관저널은 교사와 사서, 독서 및 도서관 운동가, 어린이 · 청소년 

책 전문가, 작가와 출판인, 학부모와 학생 들이 힘 모으고 서로 도우며 함께 

키워 가는 공적 매체입니다. 학교 도서관 운영과 어린이 · 청소년 책에 대해 

토론하고, 새로운 실험을 하면서, 학교 도서관의 길을 열어가고 있습니다.

Korean Publishing Marketing Research Institute / School 
Library Journal

총류, 철학, 사회과학, 언어, 문학, 
기타

한기호

(04029) 서울 마포구 동교로 

12안길 14 삼성빌딩 A동 2층 

HAN, Ki-Ho
2F, 14, Donggyo-ro 12an-
gil, Mapo-gu, Seoul, 04029, 
Republic of Korea

02-336-5675
kpm@kpm21.co.kr
www.kpm21.co.kr
www.slj.co.kr

K31

한국출판문화산업진흥원

한국출판문화산업진흥원은 창작 · 생산, 유통, 소비 등 출판 시장 전반에 

이르는 다양한 사업들을 통해 출판 산업의 활성화를 도모하여 산업 규모를 

확대하고 출판의 매체적, 산업적 국제경쟁력을 제고하고자 합니다. 4차 

산업혁명이 도래하는 시대, 나날이 중요해지는 것은 풍부한 문화적 역량, 

그리고 새로움을 만들어 낼 수 있는 스토리와 상상력입니다. 변화하는 

시대를 이끌어가는 문화적 기반, 한국출판문화산업진흥원이 만들어 갑니다. 

책을 만들고, 나누고, 읽는 모든 사람과 함께합니다. 

KPIPA (Publication Industry Promotion Agency of Korea)

공공기관

류지호

(54866) 전북 전주시 덕진구 

중동로63

RYU, Ji-Ho
63, Jungdong-ro, Deokjin-
gu, Jeonju-si, Jeollabuk-do, 
54866, Republic Of Korea

063-219-2700
kpipa@kpipa.or.kr
www.kpipa.or.kr
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(사)한국학술출판협회

올바른 학술 출판인 정신을 바탕으로 우수 학술 출판, 우수 학술 전자출판, 

학술 피오디(주문형 출판) 사업 활동을 통해 최고의 학술 출판 정보를 

교환하는 환경을 만들고, 회원 상호 간 학술 출판 개발 및 국제적인 학술 

출판 교류 또한 확대해 한국 학술 출판문화 발전과 향상에 이바지하고자 

합니다. 이를 위해 우수 학술 도서를 선정하고, 국제 교류 관련 세미나를 

개최하고, 학술 출판 연구소를 설립하고, 각종 관련 단체들과 제휴해 

왔습니다. 

KAPA
The Korean Academy Publishing Association creates 
environments for scholarly publishing information exchanges 
based on the spirit of proper academic publishing, and 
contributes to the development of academic publishing 
culture by expanding mutual advancement among members 
and further international exchanges.

기타

김진환

(04091) 서울 마포구 토정로222 

한국출판콘텐츠센터 418호 

(사)한국학술출판협회

KIM, Jin-Hwan
#418, 222, Tojeong-ro, Mapo-
gu, Seoul, Republic of Korea

02-703-7477
acadepia@daum.net
www.kspas.or.kr

J14

(주)한림출판사

1963년 창립된 한림출판사는 오랜 역사를 기반으로 그림책, 아동문학, 

아동 교양서 등 감동과 지식을 주는 다양한 장르의 아동 도서를 출간하고 

있습니다. 1988년 하야시 아키코 작가의 『달님 안녕』을 국내에 처음 

소개한 이후 지금까지 일본 등 해외 작가의 다양한 그림책과 함께 국내 

창작 그림책을 꾸준히 출판하고 있는 국내의 대표 어린이 출판사입니다. 

또한 1977년 미국 뉴저지에 한림인터내셔널(Hollym International 

Corp.)를 설립하고 한국을 알리는 역사, 문화, 요리, 관광, 언어, 아동 도서 

등을 영어와 각국 언어로 출간해, 국내에 판매하고 또한 해외에 수출하고 

있습니다.

Hollym

아동

임상백

(03190) 서울 종로구 종로12길15 

코아빌딩1 7층 한림출판사

RHIM, Sang-Bek
7F, 15, Jong-ro 12-gil, Jongno-
gu, Seoul, Republic of Korea

02-730-8192
info@hollym.co.kr
www.hollym.co.kr/children

S18

항해/열매하나

사람 ·사물 · 세상을 보는 새로운 관점을 제시하는 책. 도서출판 항해는 

“삶은 항해다. 책은 더 나은 삶을 위한 지성의 항해다.”를 모토로 2017년 

1월 설립된 출판사입니다. 주요 출판 분야는 인문학, 사회과학, 교육 등 

논픽션 전반으로, 그중에서도 ‘사람’과 ‘사회’와 ‘사물’을 정선한 언어로 

묘사한, 세상에 꼭 알려야 할 가치가 있는 책을 냅니다. 출간 도서로는, 

디지털 직접민주주의를 통한 시민 자치와 국민주권 강화의 가능성을 논한 

『투명정부』, 물질 포화의 시대, 물질 소비를 넘어서 가치 소비를 지향하는 

세계적 현상을 분석한 『물욕 없는 세계』, 세계인을 매료시킨 해리포터 

서사에 주목해, 해리포터를 읽어가며 삶을 바꾸는 글 읽기를 사유한 『만일 

해리포터가 삶을 바꿀 수 있다면』, 인공지능 시대를 살아가는 아이들에게 

적용할 수 있는 ‘전략적 직관’의 활용법을 담은 『초등 직관 수업』, 인문학과 

자연과학 사이의 즐거운 지식 대결과 상호 융합을 유쾌한 필치로 그려낸 

『인문학과 자연과학 지식 배틀』이 있습니다.

삶을 틔우는 마음속 환한 ‘열매하나’는 2017년 6월 시작되었습니다. 

자연, 자립, 청년과 관련된 오롯한 책을 펴내고 있습니다. 망원동 마을 예술 

공간에 친구들의 배려로 작은 사무방을 꾸려, 기획부터 제작까지 모든 일을 

상의할 수 있는 비등록 무급 직원인 옆 지기와 함께 아웅다웅 일합니다. 

방문을 열면 음악과 다양한 워크숍으로 재미난 일상을 궁리하는 활동가들을 

만날 수 있고, 대문을 나서면 거리와 시장을 구경하러 나온 활기찬 사람들을 

마주합니다. 이런 들썩이는 기운 속에서 종종 동네 신나는 일에도 기웃하며 

책을 만들어 갑니다. 

좋은 이야기가 지닌 힘을 믿고 내가 바라는 삶을 온전히 전달할 수 있는 

길로 출판을 선택한 것처럼, 이번 도서전에도 더 많은 사람에게 열매하나의 

책과 그 속의 이야기를 알리고자 합니다. 하지만 출판에는 언제나 예상을 

뛰어넘는 현실적인 어려움이 따릅니다. 망원동은 자주 소란스럽고, 옆 

지기는 내 편이 아니고, 책 작업은 입맛이 까다롭고 병약한 야옹이를 키우는 

일처럼 어렵습니다. 스스로 시작한 일이니 하소연할 곳도 없고, 누구를 

원망해 봐도 결국 결재해야 할 청구서가 돌아옵니다. 이번 도서전이 그런 

청구서만 하나 더 늘릴지 모르지만, 도서전 구석에서나마 독자들에게 작은 

열매를 건넬 수 있었으면 합니다. 

열매하나의 출간 도서로는 자연농 농부들에게 건강한 삶의 방식을 

배우는 『불안과 경쟁 없는 이곳에서』, 나답게 사는 길을 찾아 지역과 

시골로 간 여자들의 이야기인 『여자, 귀촌을 했습니다』, 전 세계 생태마을 

활동가들의 진솔한 경험담을 담은 『생태마을』이 있습니다.

항해 X 열매하나

친구 출판사 두 곳이 한 부스를 빌렸습니다. 술잔을 기울이며 책 이야기보다 

사는 이야기를 더 많이 나눈 친구들이 이번에는 책으로 의기투합했습니다. 

아직 종수도 많지 않은 작은 출판사 두 곳이 혼자라면 엄두도 내지 못했을 

5일간의 서울국제도서전 대장정에 겁 없이 도전합니다. 도서전 이후에도 

계속 친할 수 있도록(?!) 항해와 열매하나 출판사 부스에 많은 관심 

부탁드립니다. 

Hanghae / Yeolmaehana

사회과학

박지석 / 천소희

(04079) 서울 마포구 토정로167 

해모로아파트 103-801

PARK, Ji-Seok / CHEON, So-
Hee
103-801, 167, Tojeong-ro, 
Mapo-gu, Seoul, 04079, 
Republic of Korea

070-4233-6884
hhbooks@naver.com
blog.naver.com/hhbooks
www.facebook.com/
yeolmaehana/
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현암사

(주)현암사는 1945년 고(故) 현암(玄岩) 조상원 선생이 창업해 70년이 

넘는 역사를 이어 온 출판사입니다. 광복 이후 혼란한 현실 속에서 우리말 

우리글로 된 책의 보급이야말로 해방된 조국에 기여하는 뜻깊은 길임을 

인식한 조상원 선생이 냉엄한 현실을 진단하고 민족이 나아갈 방향을 

밝히고자 1945년 『건국공론(建國公論)』을 창간한 이후 현암사는 오직 

한길, 출판의 정도를 걸어왔습니다. 1959년 3월, 대한민국 최초의 

법령집인 『법전(法典)』을 창시해 오늘에 이르기까지 매년 발간해 오고 

있으며, 종합 출판사로서 인문, 사회, 과학, 자연, 예술, 어린이 등 여러 

분야에서 비중 있는 다양한 책들을 출간하고 있습니다. 

동서양의 고전을 현대화하고 최신 지식을 체계화한다는 취지로 기획된 

‘현암신서’를 비롯해 박목월, 조지훈, 이어령, 박경리 선생 등 수많은 

문사들의 책을 출간해 우리 출판문화의 토양을 다져 왔고, 그 토양 위에서 

변화하는 시대의 새롭고 다양한 책들을 출간하며 우리 시대의 고전을 

만들어 가는 일에 힘쓰고 있습니다. 우리 문화와 자연을 제대로 알게 하자는 

취지로 출간한 문화 · 생태환경 시리즈를 비롯해 새롭게 해석한 동서양의 

고전, 음악과 미술 등을 아우르는 예술, 시대를 가로지르는 인문 사상, 

교양 과학, 문학, 역사 등 다양한 분야에 걸쳐 양서를 출간하며 독자들의 큰 

호응을 얻고 있습니다. 또한 어린이 책 출판의 기틀조차 없던 1960년대에 

이미 김요섭 선생의 『날아다니는 코끼리』로 어린이 책 출판의 새로운 

장을 열었으며 ‘현암아동문고’를 비롯한 다양한 어린이 책을 출간하며 

국내외에서 큰 호평을 얻었고 그 바탕 위에서 어린이 책 출판의 새로운 장을 

열어 나가고 있습니다.

이렇듯 올곧게 출판이라는 한길을 걸어온 (주)현암사는 초대 조상원 

대표, 2대 조근태 대표, 3대 조미현 대표로 3대를 이어 가는 출판사로서 

창업 때부터 한시도 잊지 않았던 ‘신의와 성실’이라는 창업 정신을 더 

깊이 마음에 새기면서 ‘더불어 삶, 더불어 책’이라는 기치로 100년을 

향한 발걸음을 힘차게 내딛고 있습니다. 오랜 세월 동안 ‘양서’의 가치를 

공유하며 동행해 주셨던 저자 선생님들과 독자 여러분께 고마움을 전하면서 

그 기대에 부응하기 위해 더욱 노력할 것을 약속드립니다.

Hyeonamsa Publishing
Hyeonamsa is a publishing company with a long evergreen 
tradition that was founded by the late Hyeonam (pen name) 
Jo Sangwon in 1945. Since publishing the nation’s first 
statute book called the Law Books, our company has made it a 
priority to publish excellent books, books that are absolutely 
necessary, and books that maintain our tradition with expert 
craftsmanship. 

In addition to the 58th edition of the Law Books, which was 
published in 2016, we were the first to publish the complete 
translation of Saseosamgyong (the Four Books and the 
Three Classics of Confucianism) for the Hangul generation 
(six volumes), and published many other books such as the 
Yukdang Choe Namseon Complete Collection, Korea Thought 
Complete Collection, Hyeonam New Book, Hwang Seokyeong’s 
Jang Gilsan (10 volumes), Hyeonam Children’s Books, and The 
100 Things We Must Absolutely Learn Series. Like the books 
mentioned above, we have published various books, from 
top books that have been well received by the academic 

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 예술, 언어, 문학, 역사, 
아동

조미현

(04029) 서울 마포구 

동교로12안길 35 (주)현암사 

CHO, Mi-Hyeon
35, Donggyo-ro 12an-gil, 
Mapo-gu, Seoul, 04029, 
Republic of Korea

02-365-5051
editor@hyeonamsa.com
www.hyeonamsa.com

community to liberal arts books that have been loved by 
readers for a long time. As support for our efforts we have 
been awarded the Book Day Commemoration President's 
Award, the Korea Publication Culture Award, the Ministry of 
Culture, Sports and Tourism Excellence Award for Liberal 
Arts Book, the Korea Research Foundation Excellence Award 
for Scholarly Book, the Korea Publication Ethics Commission 
Book of Excellence, and many other awards as well. 

As Hyeonamsa entered the 21st century, we have taken 
notice of the change to a video and digital culture, and we have 
taken a deep interest in our culture and in the environmental 
problems that worsen day by day. 

L12

홍성사

1974년 설립되었고 1977년 출판 등록을 하여 대한민국 단행본 출판계 

최초의 주식회사로 출범한 홍성사는 인문 사회과학 교양서 시리즈인 

『뿌리를 캐는 글들』 『마디를 맺는 글들』 『홍성신서』 『우리문학 추림』 『외국 

문학 추림』 『예술의 세계』 『믿음의 글들』 『홍성 미스테리』 『양식의 글들』 

『세계 명작 연구』 『세계를 보는 글들』 『여성백과』 『남기는 글들』 『대학문화』 

『Leisure』와 무크지 『살아 있는 시들』 『살아 있는 소설』 『내일의 한국 

작가』를 통해 시공간을 초월해 존재할 ‘살아 있는 책들’을 간행했습니다. 

가장 대표적인 『믿음의 글들』은 ‘참 믿는 이들의, 참 믿는 이들을 위한, 참 

믿음의 글들’을 표방합니다. 1981년 출간된 첫 책인 이청준의 『낮은 데로 

임하소서』와 여섯 번째 책인 김진홍의 『새벽을 깨우리로다』는 30여 년간 

110여 쇄 거듭 출간되고 있습니다.

홍성사의 책은 다음과 같은 취지를 아우릅니다. 하나, 평신도를 위한 

책을 선정합니다. 둘, 교리가 아닌 삶을 다룹니다. 셋, 교파를 초월해 

예수그리스도를 위한 통로가 되고자 합니다. 넷, 문학의 모든 장르를 

포함합니다. 다섯, 한국 필자를 발굴하는 데 앞장섭니다.

Hongsungsa, Ltd. 
Hongsungsa was founded in 1974 and registered in 1977. It 
was established as the first corporation in the publishing field 
for books in Korea at that time. Hongsungsa has published 
“living books” that exist forever, beyond time and space. 
These are the books Hongsungsa published as the best series 
of the division of Humanity and Social Sciences in general 
culture. Writings of the Faith (1981) represents “of the true 
believers, for the true believers, and the writings of true faith.” 
The first book of the series, Come Down to a Lower Place by 
Lee Chungjun and the sixth book, I Will Awake the Dawn by 
Kim Jinhong, have been published continously until now for 
30 years by repeatedly printing for more than 110 times. The 
books by Hongsungsa embrace the following purposes. First, 
select the books for the laity. Second, deal with life rather 
than doctrine. Third, make a passage for Jesus Christ beyond 
denomination. Fourth, include all genres of literature. Fifth, try 
to search for and help Korean writers.

종교

정애주

(04084)서울 마포구 양화진4길 3

JUNG, Ae-Joo
3 Yangwhajin 4-Gil, Mapo-Gu, 
Seoul, 04084, Republic of 
Korea 

02-333-5161
hsbooks@hsbooks.com
www.hongsungsa.com 
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(주)휴머니스트 출판그룹

2001년 5월 8일 창립한 휴머니스트 출판그룹은 대한민국의 대표적인 

지식 교양 출판사입니다. ‘가치 있는 삶의 동반자’를 기업 모토로, 그동안 

국내 저자 1,800여 명의 책 1,000종을 출간했습니다. 인문적인 소양을 

기본으로 하여 역사, 철학, 사회과학, 자연과학 등 기초 학문 분야에서 

일반인과 대학생을 위한 교양서와 학술서, 청소년을 위한 차세대 대안 

교과서와 교양서 발간에 주력하고 있고, 2006년에 ‘휴먼 어린이’를 

자회사로 설립해 이곳에서 초등학생을 위한 대안 교과서와 기초 교양서를 

발간하고 있습니다.

Humanist Publishing Group Inc.
Established in May 2001, Humanist Publishing Group, Inc. 
is one of the leading publishing companies in South Korea. 
Humanist has mainly concentrated on nonfiction, especially 
history, philosophy, social science, art, and natural science 
books, and is expanding its business into children’s books, 
comics, and even lifestyle books. Humanist has published 
more than 1,000 titles, working with approximately 1,800 
talented writers, under the notion that quality books can make 
our lives more valuable.

총류, 철학, 종교, 사회과학, 
순수과학, 예술, 역사, 아동

김학원

(03991) 서울 마포구 동교로23길 

76

KIM, Hak-Won
76, Donggyo-ro 23-gil, Mapo-
gu, Seoul, 03991, Republic of 
Korea

02-335-4422
humanist@humanistbooks.com
www.humanistbooks.com

S23

18금그림책

18금그림책은 어른을 위한 그림책을 생산하는 그림책 작가들의 

모임입니다. 

Adults for picture book

독립출판, 예술

한현주

(08749) 서울 관악구 봉천로27길 

7-8 

HAN, Hyun-Joo
7-8, Bongcheon-ro 27-gil, 
Gwanak-gu, Seoul, 08749, 
Republic of Korea

010-2708-6578
myworldro@naver.com

N8

42미디어콘텐츠

42미디어콘텐츠는 사람과 사람 사이를 잇는 진솔한 이야기를 만들어 가기 

위해 2013년 설립되었습니다. 취미 및 실용, 문학, 자기 계발 등 전 분야에 

걸쳐 ‘나, 너, 그리고 우리’가 함께하는 이야기들을 전달하고자 합니다. 대표 

도서로는 취미 및 실용 분야의 『손글씨 교정 노트 바르다』 『영문필기체 

노트 바르다』가 있으며, 『뇌자극 플레이북』과 『틀린 그림 찾기 500: 서양 

명화』, 『틀린 그림 찾기 750: 세기의 건축물』 등의 시리즈물과 『365 

저염식 다이어트 레시피』 『병 샐러드 다이어트 레시피』가 있습니다. 또한 

예술 분야의 『이지 클래식』 역시 오랫동안 사랑받고 있으며, 자기 계발 및 

경제 경영 도서인 『마음을 훔치는 대화법』 『강유석의 착한 중고차』 등도 

있습니다. SNS 인기 그림 작가들의 『소소한 하루』 『서툰 하루』 『보통의 

연애』 『괜찮아 그냥 너 하나면 돼』 등의 그림 에세이들 역시 많은 독자들의 

공감과 사랑을 받았습니다. 42미디어콘텐츠는 앞으로도 변화하는 시대의 

흐름 속에서 사람과 사람 사이의 연결 고리를 찾아, 한 권의 책으로서 

단단한 매듭을 만들어 나가기 위해 노력할 것입니다.  

42 media contents

종교, 사회과학, 예술, 문학, 아동

김승용

(04002) 서울 마포구 동교로129 

형진빌딩 401-B

KIM, Seung-Ryong
401-B, 129, Donggyo-ro, 
Mapo-gu, Seoul, 04002, 
Republic of Korea

02-3142-0042
42media@naver.com
blog.naver.com/42media

S21

Lilia 

그림책 작가 릴리아. 그림책 세상에서 그 무엇으로 변신할 때 가장 

즐겁습니다.

Lilia
Picture book author & illustrator

기타

릴리아

(22309) 인천 중구 

자유공원로106-5 

LILIA
106-5, Jayugongwon-ro, 
Jung-gu, Incheon, 22309, 
Republic of Korea

019-336-8070
lilialee@naver.com
blog.naver.com/lilialee
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SI그림책학교

SI그림책학교는 2003년 7월 개교한 이래, 독일 바우하우스의 진보적 예술 

정신, 뉴욕 스쿨 오브 비주얼아트의 조형적 실용주의, 뉴욕 아트 스튜던트 

리그의 예술 실기 프로그램을 바탕으로 새로운 교육 이념과 체계를 구축해 

작가와 학생이 예술, 그림책 그리고 일러스트레이션을 체계적이고 새로운 

학습 방식으로 수업하고 작업하는 예술 학교입니다. SI그림책학교는 영국, 

일본, 인도, 이탈리아 등 유수한 대학교와 연구소, 출판사와 프로그램을 

공유하고, 세계적인 패션 디자이너와 협업합니다. 또한 외국 뮤지엄과 

디자이너 숍에서 우리 학교 졸업생의 그림책과 일러스트레이션을 소장, 

전시, 판매하고 있습니다. 우리는 이탈리아, 독일, 미국 등과 직접 

교류하기도 합니다. 지난 14년간 배출된 작가들 600여 명이 창작한 

그림책 1000여 권이 국내외에서 출판되었고, 이들은 국내외 공모전과 

작가 선발전에서 수상하며 작가로서 성장하고 있습니다.  

Some Institute of Picturebook
Since its foundation in 2003, Some Institute of Picturebook 
(SI) has proposed a global perspective on picture books and 
cultivated picture book artists who pursue auteurism in their 
works. Inspired by the formative Pragmatism of Bauhaus, 
the progressive thinking of the School of Visual Arts, and 
the program of New York Arts Student League, SI has been 
an independent picture book institute offering unparalleled 
educational programs and systems. Through collaborative 
programs with distinguished schools, research institutes, 
and publishers such as John Ruskin University of UK, One 
Stroke of Japan, Sutsti University of India, and Corraini of 
Italy, SI regularly hosts seminars and exhibitions with authors 
and exchange professors which provide an international 
perspective to students. SI also supports the publication of 
Korean picture book publishers such as Borim, Sakyejul, BIR, 
Nurimbo, Samsung, Woong jin, and Sigongsa. In the last ten 
years, more than a hundred books have been published by 
the artists of SI. SI artists have received the Hans Christian 
Andersen Award, and also have been selected as the 
illustrator of the year at the Bologna Children’s Book Fair. 

기타

조선경

(03979) 서울 마포구 성미산로 

23길 8, 1층

CHO, Sun-Kyung
1F, 8, sungmisan-ro 23 gil, 
mapo-gu, Seoul, 03979, 
Republic of Korea 

02-322-7331
sipictuerbook@gmail.com 

www.sipicturebook.com 

T15

YUN edition(윤)

윤에디션은 그림책과 아트 북을 출판하는 독립 출판사입니다. 

YUN edition
YUN edition is a Ilsan-based publisher. Most of our books are 
picture books, conceptual image books and art books.

예술, 아동

김윤정

(10387) 경기 고양시 일산서구 

강성로147 동문씨티프라자 309호

YUN
147, Gangseong-ro, Ilsanseo-
gu, Goyang-si, Gyeonggi-do, 
10387, Republic of Korea

070-7517-0019
yun.author@gmail.com
yunedition.com

라이트노벨

LIGHT NOVEL 
FESTIVAL
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영상출판미디어

2001년에 설립된 영상출판미디어는 판타지, 무협, 라이트 노벨, 만화, 

로맨스 등에 집중해 왔고, 최근에는 게임, 비주얼 노벨, 드라마 CD 등 

독자에게 또 다른 즐거움을 드리는 일에 도전하고 있습니다. 

YOUNGSANG PUBLISHING MEDIA

문학, 기타

임광순

(21311) 인천 부평구 평천로132 

영상출판미디어

LIM, Kwang-Soon
132, Pyeongcheon-ro, 
Bupyeong-gu, Incheon, 21311, 
Republic of Korea

032-505-2973
novelengine@naver.com
www.novelengine.com

N1, N13

(주)소미미디어

(주)소미미디어는 ‘S노벨’, ‘S코믹’, ‘S큐브’, ‘소미북스’ 등 다양한 브랜드를 

통해 서브 컬처를 중심으로 한국의 문화 콘텐츠 업계를 선도하고자 합니다.

SOMYMEDIA Inc.

문학

유재옥

(04091) 서울 마포구 토정로222 

한국출판콘텐츠센터 403호 

(주)소미미디어

YOO, Jae-Ok
#403, Korea Contents Center, 
Tojeong-ro, Mapo-gu, Seoul, 
04091, Republic of Korea

070-426-0921
somymedia7@gmail.com
www.somymedia.kr

N1

(주)디앤씨미디어

2002년에 설립된 (주)디앤씨미디어는 장르 도서 및 전자책 출판을 

중심으로 로맨스, 판타지, 무협, 미스터리, SF 등 특정 소재와 플롯을 가진 

대중소설과 웹툰을 공급합니다. 2017년 8월 한국 출판사 가운데 두 번째로 

코스닥에 상장했고, 국내 시장뿐 아니라 중국, 일본, 동남아시아, 북미 등에 

콘텐츠를 수출하고 있습니다.

D&C media

문학(장르 소설, 일반 소설), 만화

신현호

(08390) 서울 구로구 

디지털로26길 111 JNK디지털타워 

503호

SHIN, Hyun-Ho
503, JNK Digital tower, 111, 
Digital-ro 26-gil, Guro-gu, 
Seoul, Republic of Korea

02-333-2513
www.dncmedia.co.kr

전자출판

DIGITAL 
PUBLISHING
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대양인텔리전스(주)

도서관의 핵심 콘텐츠이자 사서의 업무를 지원하는 E-CIP 콘텐츠 

서비스는 모바일과 PC를 통해 손쉽고 편리하게 국내외 신간 정보를 

검색하거나 희망 도서를 신청할 수 있습니다. 

1) 4개 국어(한국어, 영어, 일본어, 중국어)로 제공되는 플랫폼을 

통해 기본적으로 7개국(한국, 미국, 영국, 독일, 중국, 일본, 프랑스) 신간 

정보 등 약 2,200만여 종의 데이터베이스와 해당 도서관 데이터베이스가 

실시간 자동 복본 조회된 정보를 이용자에게 표시, 제공합니다. 또 

도서관이 소장한 국내외 모든 도서에 대해 미리보기를 포함한 부가 정보를 

제공합니다. 해외 석 · 박사 학위 논문 230만여 종, 해외 학술전자저널 

22,280종의 원문에 대한 무료 다운로드도 가능합니다.

2) 프리미엄 서비스는 “E-CIP콘텐츠서비스+사서솔루션”를 포함하며 

해외 석 · 박사 학위 논문 3,100만여 종, 해외 학술전자저널 61,500종 

원문에 대한 무료 다운로드가 가능합니다.

3) 국내외 신간 도서에 대한 실시간 마크 데이터를 제공합니다.

Dayang Intelligence., Ltd.
E-CIP content service manages the core content of a library 
and supports librarians’ work. You can easily search domestic 
and overseas books or ask the library to purchase books you 
hope to read through mobile devices and computers. 

1) The platform, available in four languages (Korean, 
English, Japanese, and Chinese), provides basic information 
on books from seven countries (Korea, the U.S., UK, Germany, 
China, Japan, France), including the latest books. In total, it 
offers a database of approximately 22 million books through 
the real-time automatic cataloguing and search of information. 
In addition, the platform provides information about all books 
housed in a library, including a preview. You can also download 
more than 2.3 million overseas doctoral dissertations and 
22,280 academic e-journals for free.

2) Premium services include the “E-CIP content service 
+ librarian solution,” providing free downloads of original 
texts from 31 million overseas master’s theses and doctoral 
dissertations as well as 61,500 international academic 
e-journals. 

3) It provides real-time MARC data for the latest books 
published both in Korea and abroad. 

전자출판사, 전자책 솔루션, 전자책 

유통/플랫폼, 기타

유정선

(16006) 경기 의왕시 이미로40, 
인덕원 IT밸리 D동 905호

YOO, Jeong-Sun
D-905, 40, Imi-ro, Uiwang-
si, Gyeonggi-do, 16006, 
Republic of Korea

02-706-3588
dayang@libbook.co.kr
www.dayang.co.kr

M32

(주)디앤피코퍼레이션/디앤피북스

(주)디앤피코퍼레이션은 3세 이상의 어린이를 위한 동화를 전통적인 

종이 책을 비롯해 영상, 증강 현실, 가상현실, 2D형 증강 현실 인터랙티브 

전자책 등을 통해 직접 제작하고 서비스하는 한편 관련 시스템을 

구축합니다. 

D&P Co., Ltd./D&P BOOKS
D&P Corporation is a manufacturing and distribution service 
company specialized in children’s books and educational 
reading books for ages 3 and older. We provide our own 
content not only in paper book format but also in other 
formats such as video, AR (augmented reality), virtual reality, 
and 2D AR interactive e-book, while establishing related 
systems at the same time. 

전자책콘텐츠, 전자책 제작

이윤주

(14055) 경기 안양시 동안구 

시민대로327번길 11-41, 
스마트콘텐츠센터 605호

LEE, Youn-Joo
#605, 11-41, Simin-daero 

327beon-gil, Dongan-gu, 
Anyang-si, Gyeonggi-do, 
14055, Republic of Korea

031-422-1431
wind2015@naver.com
www.dnpbooks.com

L33

(주)락킨코리아

(주)락킨코리아는 2000년 설립 이후 작가 매니지먼트 부서를 운영하여 

현재까지 70여 명의 작가와 매니지먼트 및 유통 계약을 체결하고 있습니다. 

네이버, 카카오페이지, 네이트, 원스토어, 교보문고, 신영미디어, 리디북스, 

kth, 미스터블루, 레진, 북큐브, 봄툰, 탑툰 등 40여 개 채널에 작품을 직접 

유통 중입니다. 

해외의 경우 2007년 일본판 롤링사와 계약을 체결해 10권, 2009년 

중국 마일랜드사를 통해 QQ.COM에 20권, 2011년 료녕 출판사와 계약을 

체결하여 100권을 수출했습니다. 또 2017년 중국의 콰이콴과 MOU 체결 

및 작품 계약을 체결했으며 차후 지속적으로 수출 계획을 가지고 있습니다. 

그 외 중남미 시장 및 대만 등의 아시아 각국에도 수출을 계획 중입니다.

2007년에는 순정 만화 온라인 웹매거진 『Ar-Ri』를 격주로 

발간했고, 2008년에는 포털 사이트 상위권에서 연재된 작품 「영원의 

이름 치엔」, 「러블리」, 「페리테일」, 「화경의 달」, 「아마렌스」 외 7개 작품을 

출판하였습니다. 2015~2016년에 걸쳐 웹툰 작품 「프리모 아모레」, 

「프린스 챠밍의 약혼자」, 「황비의 향낭」, 「벌거벗은 이사님」, 「과객꽃기담」, 

「집사」를 제작부터 기획, 유통까지 진행하했며 꾸준히 신작 작업을 하고 

있습니다. 이 중 「프리모 아모레」, 「궁 안에 살다」는 네이버에서 한 달에 

1,000만 원이 넘는 매출을 기록하며 폭발적인 인기를 끌었습니다.

2017년에는 「사막의 이방인」, 「황비의 향낭」, 「붉은 밤의 각인>의 

연재가 시작되었습니다. 또한 한국만화영상진흥원의 지원 사업 중 네 개 

작품이 선정되었고, 중국의 웹툰 사이트 ‘콰이콴’에 「붉은 밤의 각인」을 

성공적으로 론칭하는 등 쾌거를 이루었습니다. 2018년 상반기 중 

「춘정지란」의 봄툰, 콰이칸 동시 연재를 준비하고 있으며, 사업 영역을 

넓혀 웹툰 및 소설을 원작으로 한 영화, 웹드라마, 뮤지컬 제작에도 심혈을 

기울이고 있습니다.

Rockin'KOREA Ltd.

전자책 제작, 전자책 콘텐츠

이화신	

(04030) 서울 마포구 동교로144, 
6층 (서교동)

LEE, Hwa-Shin
6F, 144, Donggyo-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04030, Republic 

of Korea

02-324-5187
rockinhashin@hanmail.net
rockinkorea.co.kr
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레인보우 컨설팅

레인보우 컨설팅은 영어, 일본어, 중국어, 한국어 등에 대한 언어학적 연구 

결과와 언어 습득과 관련한 다양한 교육 방법을 종이 책과 전자책으로 

출간하고 유통하는 한편 전자책 제작 및 유통 대행을 진행합니다. 앞으로는 

한국어 및 한국 문화와 한국 여행, 다른 나라에 관한 여행 도서도 발간할 

예정입니다. 대표 저자인 언어학자이자 저술가 찰스 리는 지금까지 

존재하지 않았던 새로운 문법 개념과 문법 용어를 고안했고, 영어, 일본어, 

중국어, 한국어 등을 습득할 수 있는 교육 방법과 학습 도구를 저술에 

응용하고 있습니다. 레인보우 컨설팅의 대표 도서로는 『3분만 배우면 바로 

쓰는 영작 비법』 등 ‘3분만 배우면’ 시리즈와, 『3시간 영문법』 등 ‘3시간’ 
시리즈를 비롯해 『뉴욕 지하철 버스 여행』, 『엉터리 영문법 설명』, 『중국어 

어순』, 『파닉스와 작독문』, 『잠자리 영작』, 『영어는 한국인을 왜 버렸나?』 

등이 있습니다.

Rainbow Consulting
Rainbow Consulting publishes and distributes a variety of 
educational methods related to language acquisition and the 
results of linguistic studies on English, Japanese, Chinese, 
Korean, and other languages in paper books and e-books, 
while at the same time producing and distributing e-books for 
other companies. In the future, we will publish more books 
about the Korean language, culture and traveling in Korea, 
and other countries as well. Most of the books which we 
have published have been written by Charles Lee, a linguist 
and writer. As a linguist, the author devised new grammar 
concepts and coined new terminologies. In addition, the writer 
devised new teaching methods and learning tools, all of which 
are applied to his writing. Popular books published by Rainbow 
Consulting include the 3-Minute series, like The Secret of 
Writing in English Properly in 3 Minutes, and the 3-Hour series, 
which includes 3-Hour English Grammar as well as Traveling in 
New York by Metro and Bus, Nonsense Explanation on English 
Grammar, Chinese Word Order, Bedtime English Writing and 
Why Did English Leave Koreans Behind? 

전자출판사, 전자책 제작, 전자책 유통

이정남

(05823) 서울 송파구 동남로193 

가락쌍용1차아파트 203동-409호

LEE, Cheong-Nam
203-409, 193, Dongnam-ro, 
Songpa-gu, Seoul, 05823, 
Republic of Korea

070-7689-7735
webmaster@rainbowcollege.com
www.rainbowcollege.com

G11

밀리의 서재

책이 필요한 순간, 월정액 독서앱 밀리의 서재는 책 1권 가격으로 10권 

이상의 책을 매달 이용할 수 있는 책의 넷플릭스 같은 서비스입니다. 

2.3만여 권의 전자책을 서비스하고 있는 국내 최대 전자도서관이기도 

하며, 새로운 전자책은 매일 매일 업데이트됩니다. 유명 작가들이 직접 읽고 

추천한 도서들을 함께 읽는 요일별 ‘작가와의 북클럽’, 트렌드와 상황에 

맞는 북큐레이션까지, 지적인 사람들은 책이 필요한 모든 순간에 밀리를 

이용하고 있습니다.

Millie

기타

서영택	

(03926)서울 마포구 상암산로76 

YTN 뉴스퀘어 14층

SEO, Stanley
76, Sangamsan-ro, Mapo-gu, 
Seoul, 03926, Republic of 
Korea

070-7510-5415
eliot@millie.towm
www.millie.co.kr

K32

문피아

2002년부터 한국 장르 문학을 선도해 온 문피아는 국내 최대의 웹 소설 

플랫폼으로 온라인상에서 누구나 쉽게 웹 소설을 구매해 읽거나 작가로 

데뷔해 자신의 작품을 판매할 수 있습니다. 무협, 판타지, 로맨스 등 

다양한 장르의 연재 소설 및 전자책을 보유한 한편 대한민국 웹 소설 공모 

대전, 작가 후원 프로젝트, 저작권 법률 자문 지원, 웹 소설 홍보 지원 등 

인큐베이팅 시스템으로 웹 소설 산업 발전을 위해 노력하고 있습니다. 10년 

이상 축적된 노하우로 다양한 웹 소설 지식재산권을 활용해 웹툰, 드라마, 

영화, 게임 등에도 집중하고 있습니다.

Munpia Inc.
Having been the leading the Korean genre literature since 
2002, Munpia is the largest web novel platform in Korea, 
one in which everybody can easily purchase online novels 
to read, or make a debut as a writer and sell their works. We 
have plenty of serialized novels as well as e-books in various 
genres, especially those dealing with martial arts, fantasy 
and romance. In order to foster the online novel industry, we 
work hard with an incubating system which includes an online 
novel composition contest, star management project (SMP), 
intellectual property consulting, and support for e-book 
promotion. Utilizing intellectual property rights of various 
online novels with our knowhow accumulated for over 10 
years, we are also focusing on webtoons, dramas, movies, and 
games.

웹소설 플랫폼

김환철 / 신동운

(06664) 서울 서초구 방배로18길 

5, BH빌딩 3층

KIM, Hwan-Cheol / SHIN, 
Dong-Woon
3F, 5, Bangbae-ro 18-gil, 
Seocho-gu, Seoul, 06664, 
Republic of Korea

1644-6498
korea@munpia.com
www.munpia.com

G31

(주)미디어창비

2009년 출판 전문 기업 (주)창비의 계열사로 설립된 ㈜미디어창비는 

디지털 콘텐츠 및 미디어 서비스, 오디오북, 전자책, 모바일 애플리케이션 

등의 디지털 콘텐츠를 제작하고 개발합니다.

Media Changbi, Inc.

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

솔루션, 전자책 제작, 전자책 

유통/플랫폼, 기관, 기타

강일우

(04404) 서울 마포구 

월드컵로12길 7, 3층

KANG, Il-Woo
3F, 7, World Cup-ro 12-gil, 
Mapo-gu, Seoul, Republic of 
Korea

02-6949-0966
thechaek@changbi.com
www.mediachangbi.com
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(주)부크크

온라인 출판 플랫폼 부크크는 클릭 몇 번만으로 자신의 콘텐츠를 출판하고, 

예스24, 알라딘, 교보문고 등의 서점에 유통할 수 있습니다.

BOOKK Co., Ltd.
BOOKK is an online publishing platform. BOOKK enables 
you to self-publish your own content through several clicks 
and then distribute your book via online bookstores such as 
Yes24, Aladin, and Kyobo Book Centre. 

온라인 출판 플랫폼, 전자책 

유통/플랫폼

한건희

(14557) 경기 부천시 

부천로198번길 18, 202동 1306호

HAN, Gun-Hee
202-1306, 18, Bucheon-ro 

198beon-gil, Bucheon-si, 
Gyeonggi-do, 14557, Republic 

of Korea

1670-8316
info@bookk.co.kr
bookk.co.kr

K34

(주)북큐브네트웍스

2008년 8월에 설립된 (주)북큐브네트웍스는 자체 개발 전자책 

솔루션(DRM, EPUB 렌더링 엔진, 리더, 앱 등)과 자체 전자책 유통 

플랫폼을 보유하고 있습니다. 한편 3,000여 곳의 출판사와 계약을 통해 

50여 만 권의 전자책, 3,000여 편의 웹 소설, 1,000여 편의 웹툰 등 

다양한 디지털 콘텐츠를 웹과 모바일을 통해 제공합니다.

그 밖에 전국 500여 공공도서관 · 기업 · 학교 · 대학을 대상으로 전자책 

도서관을 구축하고 이를 통해 전자책을 납품 및 제공하고 있으며 작가 

게약을 통해 직접 출판한 웹툰과 웹 소설들을 중국, 일본, 미국, 대만, 태국 

등지로 수출하고 있습니다.

BookCube Networks Co., Ltd.
Founded in August 2008, BookCube Networks has developed 
its own e-book solutions (DRM, EPUB Rendering Engines, 
Readers, Apps, and more) and has its own e-book distribution 
platforms. And through the contract with more than 3,000 
publishers and authors, we provide a wide range of digital 
content through Internet and mobile services, including 
500,000 e-books, 3,000 e-online novels, and 1,000 webtoons.

In addition, we are establishing e-book libraries for more 
than 500 public libraries, companies, and schools across 
the country to supply e-books through these systems, while 
exporting webtoons and online novels to foreign countries 
such as China, Japan, the U.S., Taiwan, and Thailand through 
direct contracts with authors.

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

솔루션, 전자책 유통/플랫폼

유철종

(08380) 서울 구로구 

디지털로33길 27, 삼성IT밸리 

513~514호

YOO, Cheol-Jong
#513~415, 27, Digital-ro 33-
gil, Guro-gu, Seoul, 08380, 
Republic of Korea

02-864-7871
webmaster@bookcube.com
www.bookcube.com

M35

(주)뷰아이디어

2013년 9월 증강 현실과 가상현실, 교육공학 이론의 전문가가 시작한 

(주)뷰아이디어는 유아 및 초등학생에게 해외의 선진화된 교육 방법을 

제시하고 집중력 향상, 외국어 학습 능력 도모를 위한 다양한 모바일 

기술과 학습 커리큘럼을 제작합니다. 모바일 알고리즘 연구와 기술 개발, 

교육공학적 실기와 이론을 정립해 2014년 증강 현실 기술과 크레파스나 

색연필 등을 활용한 모바일 솔루션인 ‘컬러 팝업’을 특허 출원했습니다. 

5~12세까지의 어린이를 대상으로 한 ‘컬러 팝업’ 알고리즘은 선진화된 

교육 기법과 커리큘럼의 핵심적인 요소는 물론이고 교육 환경의 대안이 

되리라 확신합니다.

VUiDEA.INC
VUiDEA was established in September 2013 as a start-up 
where professionals in augmented reality, virtual reality 
and educational technology theory had gathered up. We 
offer advanced teaching methods for children and produce 
various mobile technologies and study curriculums to help 
them increase concentration and improve their ability to 
learn foreign languages. VUiDEA has been researching 
and developing mobile algorithms, and has established 
educational technology both in theory and practice. In 2014, 
we applied for a patent for Color Pop-up, a mobile solution 
using augmented reality technology and crayons/colored 
pencils. We believe that the Color Pop-up algorithm for 
children of age groups 5 to 12 will become a core element 
in advanced teaching methods and curriculums, and an 
alternative to today’s educational environment. 

융복합전차잭 콘텐츠 제작 배포

김하동

(03911) 서울 마포구 매봉산로18, 
403호

KIM, Ha Dong
#403, 18, Maebongsan-
ro, Mapo-gu, Seoul, 03911, 
Republic of Korea

02-2038-8377
hdkim8043@naver.com
vuidea.com

M31

스마트한 주식회사

증강 현실과 가상현실 기술을 적용한 디지털 앱과 웹을 연구 개발하는 

스마트한은 스토리텔링을 담은 컬러링 아트 콘텐츠와 함께 아날로그 

콘텐츠와 디지털 솔루션이 융합된 서비스를 제공합니다.

Smarthan Co., Ltd.
Smarthan conducts R&D on digital apps and web using AR 
and VR technology. We provide services which combined 
analogue content with digital solutions together with coloring 
art content that incudes storytelling.

아동, 기타

한준환

(13493) 경기 성남시 분당구 

판교역로230 삼환하이펙스 b동 

708호

HAN, Jun-Hwan
B-708, 230, Pangyoyeok-ro, 
Bundang-gu, Seongnam-si, 
Gyeonggi-do, 13493, Republic 

of Korea	

070-8244-2200
biz@smart-han.co.kr
www.smart-han.com
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(주)아이나무

(주)아이나무는 국내 유일 어린이 전문 웹툰 플랫폼 ‘아이나무툰’을 

서비스하고 있으며, 경쟁력 있는 콘텐츠 IP와 자사 IP 확보를 통하여 

어린이뿐 아니라 온 가족이 공감하고 즐길 수 있는 가족형 콘텐츠를 

제공하고 서비스합니다. 어린이 웹툰 및 캐릭터를 활용해 애니메이션, 교육 

콘텐츠, 완구, MD 등 다양한 분야의 OSMU 사업을 진행하고 있습니다.

INAMU Co., Ltd.
INAMU operates INAMUTOON, the only webtoon platform 
especially for children in Korea. We provide intellectual 
properties of competitive content and in-house intellectual 
properties to provide family-oriented content that not 
only children but also the whole family can enjoy. We are 
conducting one-source, multi-use projects in various fields 
such as animation, educational content, toys, and MD  by 
utilizing children's webtoons and characters.

웹툰 플랫폼, 웹툰 콘텐츠, 
애니메이션, 출판

박보미

(10364) 경기 고양시 일산동구 

고봉로32-19, 702-3호

PARK, Bo-Mi
702-3, 32-19, Gobong-ro, 
Ilsandong-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, 10364, Republic 

of Korea

031-917-7710
bumgang.seo@inamucorp.com
www.inamutoon.com
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아카이브팩토리

2014년 웹툰 및 웹 소설 콘텐츠 플랫폼인 ‘뿌딩’을 론칭한 

아카이브팩토리는 게임 및 웹툰 제작과 원작을 이용한 2차 저작물 개발에 

집중합니다. 2014년부터 비주얼 노벨과 RPG 게임 ‘오버 더 클라우드’, 

‘블루문파크’, ‘신과함께’, ‘노예를 충동구매해 버렸다’를 론칭했습니다. 

아카이브팩토리의 콘텐츠는 중국의 웹툰 플랫폼 U17와 텐센트만화 등에도 

연재 중이며 카카오페이지, 네이버, 원스토어 등 국내 플랫폼을 통해서도 

퍼블리싱하고 있습니다.

Archive Factory
Archive Factory launched bbuding, a content platform 
for webtoons and online novels, in 2014. Archive Factory 
focuses on the production of games and webtoons and the 
development of derivative works using original works. Since 
2014, we have launched visual novels and RPG games such 
as Over the Cloud, Bluemoonpark, With God, and I Bought the 
Slave Impulsively. Archive Factory’s content is serially offered 
at the webtoon platform U17 and Tencent QQ in China, while 
also being published through domestic platforms such as 
KakaoPage, Naver, and One Store. 

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

유통/플랫폼 등

고영토

(10403) 경기 고양시 일산동구 

백마로 195, 7층 7001-2호

GO, Young-To
#7001-2, 7F, 195, Baengma-
ro, Ilsandong-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, 10403, Republic 

of Korea	

031-907-3408
archive@archivefactory.co.kr
www.archivefactory.co.kr

L28

에스프레소북

에스프레소북은 출판 플랫폼을 만드는 스타트업입니다. 원스톱 셀프 출판 

플랫폼인 ‘에스프레소북’과 셀프 출판 앱 ‘하루북’으로 누구나 자신이 원하는 

책을 만들 수 있습니다.

Espressobook

총류

황상철

(04147) 서울 마포구 백범로31길 

21 서울시복지타운 6층 603

HWANG, Sang-Chel
#603, 21, Baekbeom-ro 31-
gil, Mapo-gu, Seoul, 04147, 
Republic of Korea

espressobook.com

G35

(주)오디언소리

베스트셀러와 각종 도서의 내용을 오디오북으로 만드는 오디언은 600여 

출판사와의 제휴를 통해 저작권 계약에서 제작 및 유통까지 국내 최대 

규모의 서비스를 제공합니다. 오디언은 현재 50만 명의 회원을 보유하고 

있으며 국내 최고의 제작 시스템과 성우, 작가, PD 등의 전문 인력, 500여 

개 출판사와의 제휴를 통해 전국 600여 곳의 도서관에 동화, 문학, 자기 

계발, 어학 등 다양한 오디오북을 제공합니다. 

AUDIENSORI
Our audio book brand “Audien” produces audiobooks based 
on books of various genres including bestsellers. Through our 
partnership with over 600 publishers, we provide the largest 
and best services in Korea, from copyright contracts to the 
production and distribution of books. The company currently 
has 500,000 members who use its services. Through the best 
production system in Korea, professional personnel such as 
voice actors, writers, producers, and a great many publishers, 
we supply audiobooks in the fields of fairytales, literature, 
self-development, and linguistics to over 600 libraries 
nationwide.

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

제작, 전자책 유통/플랫폼

이소현

(03926) 서울 마포구 매봉산로75 

DDMC 7층 701호 (상암동)

LEE, So-Hyun
#701, 75, Maebongsan-ro, 
Mapo-gu, Seoul, 03926, 
Republic of Korea

02-6959-8000
help@audien.com

www.audien.com
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(주)오렌지디지트코리아

디지털 데이터 지적 재산권 비즈니스에 집중하는 

(주)오렌지디지트코리아는 자체 브랜드인 루이북스를 통한 전자책 출판과 

빅스페이서를 통한 개인화 데이터를 제공합니다. 루이북스는 인터랙티브 

어린이 영어 동화에서 청소년을 위한 인터랙티브 소프트웨어 디지털 교재 

플랫폼입니다. 빅스페이서는 데이터 마이닝 기술에 기반을 둔 소프트웨어 

로봇을 통해 콘텐츠를 자동으로 생성하고 소셜 미디어에 노출합니다. 

빅스페이서 개인화 데이터 서비스를 이용하면 다양한 소셜 매체의 

네트워크를 통해 각종 데이터를 쉽고 빠르게 노출할 수 있습니다. 

Orange Digit Inc.
Orange Digit focuses on the digital data intellectual property 
business. The company publishes e-books under its own 
brand LouisBooks™ and provides personalized data through 
BigSpacer2. LouisBooks is a platform that deals with 
interactive English fairytales for children and interactive 
software textbooks for teenagers. BigSpacer automatically 
forms content and exposes it via social media through a 
software robot based on data mining technology. By using 
BigSpacer’s personalized data service, you can expose 
diverse data through many social media networks easily and 
rapidly. 

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

솔루션, 전자책 제작, 전자책유통/
플랫폼

루이 변

(08507) 서울 금천구 가산디지털 

1로128 (가산동, STX V타워) 
508-1호

BYUN, Louis
#508-1, 128, Gasan digital 
1-ro, Geumcheon-gu, Seoul, 
08507, Republic of Korea

02-2038-9966
sales@orangedigit.com
www.orangedigit.com

O27

아이스크림 에듀

아이스크림 홈런(Home-Learn)은 대한민국 초등학급 99%에서 매일 

수업과 평가에 활용되는 아이스크림(i-Scream)의 노하우를 바탕으로 

만들어진 자기주도학습 프로그램입니다. 

i-Scream Edu

기타, 전자출판

최형순

(06170) 서울 강남구 영동대로106길 

23중앙빌딩 1층

23, Yeongdong-daero 106-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Republic 

of Korea

1544-0910
homemaster@home-learn.com
www.home-learn.co.kr
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주식회사 이타래

이타래는 IT를 뜻하는 ‘E’와 우리말 ‘실이나 노끈 따위를 사리어 뭉쳐 놓은 

것’이라는 뜻의 ‘타래’를 합친 말입니다. 2011년 5월 설립된 이타래는 전자 

출판 및 관련된 소프트웨어 개발력과 다년간 다져진 기술력을 바탕으로 

국내외 50곳 이상의 출판사와 콘텐츠 제작을 진행합니다. 다양한 경험이 

있는 우수 인력이 기획에서 코딩까지 맡아 전자책, 전자 저작물, 교육부 

디지털 교과서, EPUB 2.0, EPUB 3.0, PDF, 모바일 애플리케이션을 

제작합니다. 자체 개발한 전자책 제작 솔루션인 이지펍은 IDPF 전자책 

표준 규격을 준수하며 다양한 기기에서 볼 수 있는 전자책을 만드는 

최적화된 저작 도구입니다. 이타래가 국내 총판을 맡고 있는 전자책 뷰어 

솔루션인 스카이이펍은 iOS와 안드로이드에서 EPUB 뷰어 개발에 필요한 

기능을 담은 SDK로 DRM이나 암호화된 콘텐츠를 위한 인터페이스를 

제공합니다. 현재까지 10여 개국 이상에서 스카이이펍 SDK를 이용하고 

있습니다.

ETARAE Co., Ltd.
ETARAE is a compounded letter of “E,” which means IT, and 
“TARAE,” from pure Korean. The literal meaning of a TARAE 
is "a skein of thread or rope." Founded in May 2011, ETARAE 
has produced content with over 50 publishing companies 
both in Korea and abroad, based on its capabilities in electric 
publishing and related software development as well as 
technical skills accumulated for many years. Our outstanding 
workforce who have a wide range of production experience, 
work on planning and coding to produce e-books and other 
electronic works, the Ministry of Education’s digital textbooks, 
EPUB 2.0 and EPUB 3.0 publications, PDF, and mobile 
applications. EasyPub, an electronic book authoring tool 
solution self-developed by ETARAE, strictly follows the rules 
by the International Digital Publishing Forum (IDPF). EasyPub 
is the best tool to make e-books and make them compatible 
on many devices to view the content. SkyEpub, the e-reader 
solution distributed by ETARAE, is a software development kit 
(SDK) that contains the features required to develop the EPUB 
viewer in both iOS and Android operating systems. It provides 
the interface for digital right management (DRM) or encrypted 
content. Up until now, SkyEpub SDK has been used in more 
than 10 countries. 

전자출판사, 콘텐츠 제작, 솔루션, 
전자책 제작

맹한민

(08380) 서울 구로구 

디지털로33길 11, 506호(구로동, 
에이스테크노 타워8차)

MAENG, Han-Min
#506, 11, Digital-ro 33-gil, 
Guro-gu, Seoul, Republic of 
Korea

02-703-9880
ebook@etarae.com
www.etarae.com
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자오이엔비/빨간사자

어린이책 전문 출판사인 빨간사자는 ‘스마트 영어 200’, ‘잼잼 잉글리시 

60’, ‘스마트 수학’, ‘아기 전집 배냇’ 등의 전집과 300여 권의 도서를 

발행했습니다. 이 가운데 이미 동영상으로 작업된 200여 편은 다양한 

전자책에 활용할 수 있습니다. 

XAOENB CO.LTD/REDLIONBOOKS
Redlionbooks specializes in children's books. We published 
series such as Smart-English 200, Jam-English 60, Smart Math, 
and the baby book series Baenaet as well as over 300 books. 
Out of those books, 200 have already been made into video 
clips which can be used for various types of e-books.

전자책 콘텐츠, 전자책 솔루션, 
전자책 유통/플랫폼

이선교

(03051) 서울 종로구 창덕궁7길 

20 1층

LEE, Sun-Kyo
1F, 20, Changdeokgung 7-gil, 
Jongno-gu, Seoul, 03051, 
Republic of Korea

02-3675-9875
xaolee@naver.com
redlionbook.com
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전자출판지원센터

전자출판지원센터는 급변하는 디지털 시대의 출판 환경에 대응하기 위해 

체계적인 전자 출판 지원 체계를 구축하고, 이를 통해 국내 디지털 출판 

산업을 활성화하기 위해 설립되었습니다. 모바일 플랫폼과 사물 인터넷 

등 기술의 진화 속도는 가속화하고 있으며 소비자의 생활 방식과 소비 

패턴도 빠르게 전환되고 있습니다. 전자출판지원센터는 변화의 노력이 

일어나는 출판 현장의 요구에 부응하고 전자 출판 관련 (예비) 종사자 

역량을 고도화하기 위해 전자책 제작, 컨설팅, 교육 등 원스톱 지원 체계를 

구축하고 서비스합니다. 전자책과 오디오북 등의 디지털 콘텐츠는 종이 

책과 동반 성장해야 하는 관계입니다. 이에 전자 출판 교류 지원으로 종이 

책, 전자책, IT업체 간 상생 협력 모델을 발굴하고, 다른 미디어 산업과도 

교류해 다양한 사례를 통한 성장 교훈의 활발한 논의의 장을 마련합니다. 

아울러 기술 진화에 발맞추어 출판물에 적용된 혁신적인 콘텐츠와 비즈니스 

모델을 국내 출판계에 소개하고 독자에게는 새로운 출판 콘텐츠의 이용을 

통해 전자책에 대한 지속적인 관심을 가질 수 있는 체험 공간을 마련합니다.

Digital Publishing Support Center

기관

이중호

(04091) 서울 마포구 토정로222, 
310호

LEE, Joong-Ho
#301, 222, Tojeong-ro, Mapo-
gu, Seoul, 04091, Republic 

of Korea	

02-6351-0088
kdpub@e-kpc.co.kr
www.kdpub.org
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초록인

2001년부터 금성출판사, 교학사, 영림카디널 등 국내의 여러 출판사에 

콘텐츠를 제공해 온 초록인은 사업 방향을 기획하는 콘텐츠 기획 전문 

회사입니다. 시대적 변화를 반영한 융합 콘텐츠와 글과 음악, 영상, 

이미지가 결합된 미래형 콘텐츠, 분야에 따라 OEM 형식으로 음원이나 

애니메이션, 게임 등에 들어가는 음악을 제공합니다. 또한 자신의 콘텐츠로 

종이 책이나 전자책을 만들고 싶은 사람에게는 기획, 편집, 교정 등 출판에 

필요한 모든 서비스를 제공하고 완성 후 합리적인 가격으로 출판 및 유통을 

대행합니다. 이와 함께 인문 교양 분야의 강의 및 음원 서비스에도 집중하며 

오디오북으로도 콘텐츠를 제공할 예정입니다.

CHOROGIN

전자출판사, 전자책 콘텐츠 책, 
전자책 제작, 종이책 자비출판, 
인문교양 강좌 개설

최정원

(17505) 경기 안성시 고삼면 

안성맞춤대로1974-5

CHOI, Jeong-Won
1974-5, Anseongmatchum-
daero, Gosam-myeon, 
Anseong-si, Gyeonggi-do, 
17505, Republic of Korea

031-672-5153
chorogin@naver.com
chorogin.modoo.at

G36

커뮤니케이션북스(주)

1998년 창립해 2018년 현재 5,896종의 책을 출판해 온 

커뮤니케이션북스(주)는 다양한 전문 출판 브랜드를 통해 매년 약 500종의 

신간을 출간합니다. 카테고리를 엄선하고 핵심 콘텐츠에 집중하는 전략으로 

미디어와 커뮤니케이션을 다루는 ‘커뮤니케이션북스(컴북스)’는 3,505종, 

세계의 고전과 한국 문학에 집중하는 ‘지식을 만드는 지식(지만지)’는 

2,077종, 교육과 평생 학습을 중심으로 한 ‘학이시습’은 181종, 인문 

교양서와 자서전은 ‘지식공작소’라는 이름으로 133종을 출간했습니다. 

㈜커뮤니케이션북스는 전문성, 독창성, 소통성으로 한국의 지식 생태계 

확산에 기여하는 것을 목표로 디지털화를 통해 CRM을 구축하고 종이 

책을 비롯해 PDF 전자책, 오디오북 등을 통해 변화하는 고객의 요구를 

충족하고자 합니다. 특히 온라인을 통한 맞춤형 교과서 서비스를 통해 

강사의 수업을 지원하며 디지털 검토본을 무료로 제공합니다.

CommunicationBooks, Inc.
Founded in 1998, CommunicationBooks has published 
5,896 books to date. We publish about 500 new books 
every year through our various specialized imprints. 
CommunicationBooks, specialized in media and 
communication contains 3,505 titles. ZmanZ, or “Knowledge 
producing knowledge,” has 2,077 titles specialized in world 
literary classics and Korean literature. LifelongLearning 
has 181 titles specialized in pedagogy and lifelong 
learning. KnowledgeSmith has 133 titles in liberal arts 
and autobiographies. With the aim of contributing to the 
widening of the Korean knowledge ecosystem with expertise, 
originality, and communicability, we will build a CRM through 
digitization and meet customers’ changing needs through 
paper books, PDF e-books, and audiobooks. We will also 
support lecturers’ teaching with tailored textbook services 
online and provide free digital inspection copies for lecturers.

전자책 콘텐츠, 전자책 솔루션, 
전자책 제작, 전자책 유통/플랫폼

박영률

(02880) 서울 성북구 성북로5-11 
(성북동1가 35-38)

PARK, Young-Yul
5-11, Seongbuk-ro, Seongbuk-
gu, Seoul, 02880, Republic of 
Korea

02-747-4001
commbooks@commbooks.com
www.commbooks.com
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펜립

펜립의 이북스타일리스트은 이북 콘텐츠 제작자를 위한 솔루션입니다. 

WYSIWYG 방식, 다양한 템플릿, 출판에 필요한 5만 여장의 무료 

이미지를 통해 전문 지식이 없이도 누구나 쉽게 편집과 디자인을 할 수 

있을 뿐 아니라 IDPF의 이북 표준 규정을 엄격하고 완벽하게 준수해 

아마존 등의 플랫폼에서도 이북을 구동할 수 있습니다. 이북스타일리스트를 

이용하는 출판사, 편집자, 작가는 4,592명에 이르고, 이를 통해 만들어진 

이북은 10만 7,635권에 달합니다.

PENREEVE 
PENREEVE’s eBook Stylist is a solution for e-book content 
producers. With the WYSIWYG method, various templates, and 
over 50,000 free images, eBook Stylist enables anyone to do 
editing and designing easily without expertise. Furthermore, 
it fully and rigorously observes IDPF’s e-book standards so 
that the produced e-books are workable on popular platforms, 
including Amazon. There are 4,592 publishers, editors and 
writers who use eBook Stylist, with 107,635 e-books already 
produced through the solution. 

전자책 솔루션, 전자책 유통, 전자책 

제작

허엽

(10915) 경기 파주시 금빛로44-1, 
503호

HUR, Alexandro
#503, 44-1, Geumbit-ro, 
Paju-si, Gyeonggi-do, 10915, 
Republic of Korea

02-539-2252
support@penreeve.com
www.penreeve.com
www.ebookstylist.com

L33

(사)한국웹툰산업협회

(사)한국웹툰산업협회는 한국 웹툰의 문화적 가치를 확대하고 웹툰 산업의 

발전을 위해 2015년 10월 설립되었습니다. 웹툰 플랫폼, 에이전시 등 

26개 업체가 회원사로 활동 중이며 2016년에는 국내 최초로 웹툰 PD 

아카데미를 개설해 웹툰 기획 편집자 등 웹툰 산업계 인력 양성에 힘쓰고 

있습니다.

Korea Webtoon Industry Association
The Korea Webtoon Industry Association was established in 
October 2015 to expand the cultural value of Korean webtoons 
and to develop the webtoon industry. Currently, there are 26 
companies, including webtoon platforms and agencies. We 
strive to nurture talented people of the webtoon industry such 
as planners and editors after we opened  the Webtoon PD 
Academy in 2016, the first of its kind in Korea.

기관

김유창

(08510) 서울 금천구 벚꽃로298, 
2층 231호

KIM, Yu-Chang
3231, 298, Beotkkot-ro, 
Geumcheon-gu, Seoul, 
08510, Republic of Korea

kwia@kwia.or.kr
www.kwia.or.kr

M36

한글도깨비

한글도깨비는 HTML5를 기반으로 인터넷에 연결할 수 있는 모든 기기에서 

쉽게 볼 수 있는 반응형 전자책을 제작합니다. 특히 유아용 그림책을 

중심으로 기존 종이 그림책을 반응형 전자책으로 전환하는 작업과 제작된 

전자책을 도메인에 등록해 QR 코드나 링크 형태로 제공하는 서비스를 

제공합니다. 한글을 배우는 아이들을 대상으로 한 그림책인 ‘고마워, 

한글도깨비야!’ 유아 전집 시리즈는 ㄱ부터 ㅎ까지 14편으로 구성되어 

있으며, 한글도깨비 이야기를 통해 아이들은 한글을 쉽고 재미있게 배울 수 

있습니다. 한글도깨비는 한국콘텐츠진흥원 최우수콘텐츠상을 수상한 바 

있습니다.

DUDURI
Based on HTML5, DUDURI produces responsive e-books that 
can be easily viewed on any Internet-enabled devices. We also 
provide services to change existing picture books for children 
into responsive e-books and then register them on domains 
to supply the e-books in the form of QR codes or links. The 
Thanks, Hangul Goblins! series for children who learn Korean 
consists of 14 books from the "Gi-yeok" (the first letter of 
the Korean consonant alphabet) part to the "Hi-eut" (the last 
letter of the Korean consonant alphabet) part. Children can 
learn Hangul in an easy, fun way through the stories in the 
books. The series received the Best Content Award from the 
Korea Creative Content Agency (KOCCA).

전자출판사, 전자책 콘텐츠, 전자책 

제작 / 솔루션

조우상

(10218) 경기 고양시 일산 서구 

대화1로70 대화마을 7단지 아파트 

706동 1401호

CHO, Woo-Sang
706-1401, 70, Daehwa 1-ro, 
Ilsanseo-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, 10218, Republic 

of Korea	

010-2563-7019
cws7019@gmail.com
duduri.net

F1, L32

한빛미디어(주)

한빛미디어(주)는 IT 전문가와 전문가를 꿈꾸는 이의 동반자를 꿈꾸며 

첫걸음을 뗀 이래 ‘한빛미디어’, ‘한빛아카데미’, ‘한빛비즈’, ‘한빛라이프’, 

‘한빛에듀’ 등의 브랜드를 통해 IT, 경제, 경영, 인문, 자기 계발, 실용, 여행, 

어린이 참고서, 대학 교재 등 다양한 출판 분야에서 독자에게 유용하고 가치 

있는 콘텐츠를 종이 책과 전자책으로 제공합니다. 

Hanbit Media 
Hanbit took its first step in the IT publishing business in March 
1993 with the aim of becoming a reliable partner for leading 
IT professionals. We provide useful and valuable content to 
readers in the form of paper books and e-books in various 
areas such as IT, economy, business management, self-
improvement, how-to books, travel, children’s education, and 
university textbooks through our brands, including Hanbit 
Media, Hanbit Academy, Hanbit Biz, Hanbit Life, and Hanbit 
Edu.

총류, 사회과학, 기술과학, 예술, 
아동, 기타

김태헌

(03785) 서울 서대문구 연희로2길 

62 한빛빌딩 B동 한빛출판네트워크

KIM, Tae-Heon
62, Yeonhui-ro 2-gil, 
Seodaemun-gu, Seoul, 
03785, Republic of Korea

02-336-7130
marketing@hanbit.co.kr
www.hanbit.co.kr
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U3

감 매거진

순우리말로 ‘재료’를 뜻하는 『감 매거진』은 개인의 창조성을 구체적으로 

실현하는 방법을 논의하기 위해 만들어졌습니다. 의식주 가운데 주를 

중심으로 자신의 공간을 스스로 만들 수 있는 최소한의 방법에 대해 

안내합니다. 시작은 건축의 가장 작은 물리적인 단위인 재료에 대한 조사로 

독자가 좋은 재료를 구분하고 사용하는 데 『감 매거진』이 도움이 되기를 

바랍니다.

GARM Magazine

info@8apple.kr
www.facebook.com/garmSSI

U3

에피

과학 비평 잡지 『에피』는 비평을 통해 과학의 이모저모를 따져보고 

헤아려보고자 합니다. 과학 이론을 검증하거나 기술의 성능을 평가하기보다 

과학의 의미와 가치를 살핍니다. 따라서 과학만이 아니라 과학과 관련된 

사람들, 제도, 사회, 문화를 함께 다룹니다. 과학 자체보다는 과학이 

생산되는 과정에서 생각해 볼 수 있는 문제를 비롯해 과학을 삶의 맥락에서 

바라봅니다. 지금까지 제4차 산업혁명, 신고리 공론화위원회, 유전자 가위, 

과학 교과서의 젠더 편향성, 이소연 박사 심층 인터뷰, 지진, 인공지능 등 

다양한 영역을 다루었습니다. 

Epi magazine

epi@eumbooks.com
epimagazine.com

U3

그래픽

2007년 창간한 『그래픽』은 그래픽 디자인과 시각 문화를 다루는 

계간지입니다. 스폰서나 외부 지원에 기대지 않고, 광고주나 여타 이해 

관계자로부터 독립적인 에디터십을 유지하며 창의적인 기사를 생산하기 

위해 노력합니다. 

GRAPHIC

graphicmag@naver.com
www.graphicmag.co.kr 

U3

나우 매거진

“당신은 행복한 도시에서 살고 있나요?” 『나우 매거진』은 느리지만 기꺼이 

지속 가능한 방식을 선택한 사람들이 바꾸는 도시의 모습을 통해 익숙하던 

성장에서 벗어나 변곡점에 서 있는 동시대 사회에 다양한 화두를 던집니다. 

1년에 2회 발행하며 호마다 하나의 도시를 선정해 자신의 도시와 삶을 

즐겁고 지속 가능하게 만들 궁리를 하는 ‘더 위어드(The weird)’의 작은 

생각과 행동에서 진정한 행복의 의미를 들여다봅니다. 독창적인 신념으로 

다양성을 존중하고 윤리적, 환경적으로 연결되어 있는 ‘더 위어드’의 삶의 

양식을 진솔한 시선과 글로 담아내고자 합니다. 

nau magazine

booukmag@gmail.com
www.nau.co.kr 

U3

뉴필로소퍼

생활 세계를 품는 따뜻함이 있는 『뉴필로소퍼』는 인문학 열풍을 견인하는 

새로운 인문 · 철학 잡지입니다. 매일의 삶을 성찰하며 ‘지금, 여기’ 일상의 

삶을 철학합니다.

NewPhilosopher KOREA

edit@newphilosopher.co.kr
www.NewPhilosopher.co.kr

U3

더 북 소사이어티

서울 통의동에 위치한 더 북 소사이어티는 소규모 출판물을 판매하는 

서점이자 프로젝트 공간입니다. 출판사인 미디어버스가 운영하며, 진과 

아티스트 북을 출판하고 유통하는 한편, 프로젝트나 행사, 프로그램도 

기획합니다. 이번 서울국제도서전 ‘잡지의 시대’ 특별전에서는 다양한 

독립 잡지와 진, 이제는 볼 수 없는 종간 · 폐간 잡지를 큐레이션해 선보일 

예정입니다. 

The Book Society

mediabus@gmail.com
www.mediabus.org

U3

도어

『도어』는 호마다 한 도시를 선정해 여행자에게 영감을 주는 시티 큐레이션 

매거진입니다. 여행지를 새롭게 느낄 수 있는 방법, 도시에서 살고 있는 

사람들의 삶의 모습, 그들이 지닌 문화와 생활 속의 가치를 감각적인 

이미지와 함께 세 가지 키워드로 풀어 냅니다.

DOR 

around@a-round.kr
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U3

릿터

읽고 쓰는 이를 위한 본격 문학 잡지인 『릿터』는 지금 여기의 이슈를 다루는 

커버스토리와 인터뷰, 시와 소설, 리뷰와 에세이로 더 많은 독자에게 더 

좋은 문학을 전달하고자 합니다.

Littor 

www.facebook.com/Littor.
bimonthly

U3

매거진 <B>
매거진 <B>는 전 세계에서 발굴한 균형 잡힌 브랜드를 한 달에 하나씩 

소개하는 국영문 월간지로 전 세계 40개 이상의 나라에서 판매되고 

있습니다.

Magazine B

info@magazine-b.com
magazine-b.com

U3

미스테리아

미스터리 장르에 속하는 책, 영화, 드라마, 사람을 다루는 『미스테리아』는 

기획 기사와 국내외 작가들의 미스터리 단편을 함께 수록하며 미스터리가 

아직 낯설거나 유치하거나 어렵게 느껴지는 여러분을 조금씩 가깝게 

끌어당기고자 합니다.

MYSTERIA

www.munhak.com/books/
brand.asp?pidx=18

U3

베어

행복한 일을 하는 사람들을 소개하는 휴먼 매거진인 『배어』는 호마다 

정한 주제에 따라 그 분야에서 일하는 사람들의 이야기를 들어봅니다. 

‘좋아하는 일을 하면서 사는 게 가능할까?’ 막연히 상상만 하던 낭만적인 

일의 세계를 깊숙이 들여다봅니다. 일을 통해 더 많은 사람이 행복해지기를 

바라는 『베어』에는 생생한 현장의 에피소드와 인터뷰이의 진솔한 이야기가 

있습니다.

bear 

bearmagazine@naver.com
www.instagram.com/
bear_magazine

U3

보스토크

사진을 중심으로 디자인, 현대 미술, 독립 출판, 문학 등을 다루는 

『보스토크』는 젊은 작업자들과 연대하며 그들이 만들어내는 새롭고 독특한 

사진을 지지합니다.

Vostok

vostokon@gmail.com 

www.facebook.com/
vostokon

U3

볼드 저널

『볼드 저널』은 볼드피리어드가 만드는 이 시대의 ‘모던 파더’를 위한 

라이프스타일 매거진으로 현대의 삶에 중요한 가치를 세련된 어법으로 

담아내는 프리미엄 미디어 브랜드입니다.

bold journal

ask@boldjournal.com
boldjournal.com

U3

부엌 매거진

『부엌 매거진』은 부엌을 통해 동시대 사람들의 먹고 사는 일, 식과 주에 

대한 이야기를 풀어내는 인터뷰 중심 격 계간지입니다. 시간에 따라 사람에 

따라 변화하거나 간직하고 있는 부엌에 대한 의미는 물론 그 안에 담긴 

사람들의 생활 패턴과 취향, 감성까지 진솔한 시선과 글로 담아내고자 

합니다.

boouk magazine

booukmag@gmail.com
boouk.co.kr

U3

브로드컬리

로컬 숍 연구 잡지 『브로드컬리』는 편집부의 관점에서 자영업 공간을 

연구한 결과물을 담아냅니다. 지금까지 서울의 3년 이하 빵집과 서점, 

제주의 3년 이하 이주민의 가게를 다루었습니다.

BROADCALLY 

contact@broadcally.com
www.broadcally.com
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U3

스켑틱

새로운 교양 과학 잡지인 『스켑틱』은 과학으로 세상을 생각합니다. 비판적 

태도를 바탕으로 현대 사회를 진단하고 과학에 대한 통찰을 제시합니다.

SKEPTIC KOREA

skepticmgz@daum.net
skeptic.co.kr

U3

어라운드

『어라운드』은 닮고 싶은 삶의 방식을 이야기하는 라이프스타일 잡지입니다. 

2012년 여름, 한국어판을 시작으로 매달 수만 명의 독자에게 영감을 

줍니다. 호마다 한 가지 주제를 정해 사람과 장소, 브랜드, 상점과 물건, 

여행 등 다양한 경험을 찾고, 그것으로 우리 주변을 다시 바라볼 수 있도록 

가치를 부여합니다.

AROUND 

around@a-round.kr
a-round.kr

U3

오디너리 매거진

『오디너리 매거진』은 문화와 예술을 아우르는 프리미엄 라이프스타일 

잡지입니다.

ORDINARY magazine

ordinary@monkeylab.co.kr
magazineordinary.com 

U3

오보이!

『오보이!』는 지구와 환경을 생각하는 패션 및 문화 잡지입니다. 현명한 

소비를 통해 자신을 아끼는 만큼 타인과 환경도 생각할 수 있다는 믿음으로 

잡지를 만듭니다. 패션은 자기 자신만을 위한 과시의 발로가 아니라 

합리적이고 이타적 생활을 위한 작은 수단이라고 믿습니다. 『오보이!』는 

모피 사진을 싣지 않으며 가죽 제품의 노출도 최소화하려 합니다. 공정 

무역으로 생산되는 제품을 선호하며 친환경 기업의 정신을 지지합니다. 

아주 조금 더 나은 세상을 위해 노력하는 『오보이!』는 광고 수익으로 

운영되며 수익의 일부는 동물 복지를 위해 기부됩니다.

OhBoy!

ohboymagazine@gmail.com
www.ohboy.co.kr

U3

우먼카인드

여성을 위한 새로운 문화 잡지인 『우먼카인드』는 여성의 언어로 말하고 

여성의 눈으로 새로운 가치를 읽습니다. 『우먼카인드』는 광고를 싣지 

않으며 세상 모든 여성의 연대를 생각합니다.

womankind KOREA

edit@womankind.co.kr 
www.womankind.co.kr

U3

위 

어라운드에서 만드는 가족 잡지인 『위』는 놀이가 기반이 되는 사회를 

지향합니다. 아이와 부모가 스스로 가족의 시간을 가치 있게 쓰며 놀이와 

함께하는 삶을 꾸려가기를 바라는 마음으로 가족과 이웃 모두가 행복할 수 

있는 여러 생활과 놀이를 제안합니다.

WEE 

around@a-round.kr
weemagazine.com

U3

쿨

『쿨』은 옷과 스타일에 관한 잡지로 옷과 옷을 둘러싼 관계와 맥락에 

주목하고 옷을 다루는 다른 방식을 모색합니다.

COOL 

coolmagazineseoul@gmail.com
www.coolmagazineseoul.com 

U3

컨셉진

『컨셉진』은 2012년 8월에 창간된 월간 라이프스타일 매거진으로 ’당신의 

일상이 조금 더 아름다워집니다’라는 슬로건으로 우리의 일상에 영감을 

전하는 이야기를 다룹니다. 디지털 매거진으로 창간해 종이 책으로 확장한 

지금까지 58호가 발행되었습니다. 

conceptzine 

contact@conceptzine.co.kr
www.conceptzine.co.kr
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U3

매거진 책

책을 통해 바라보는 문화, 예술, 사회, 과학, 정치.

Chaeg

U3

프리즘오브

『프리즘오브』는 호마다 한 영화에 대한 다양한 시선을 담는 계간 영화 

잡지입니다. 제호는 prism과 of의 합성어로, 영화에 대한 프리즘, 영화를 

바라보는 사람들의 프리즘으로서 작품을 여러 각도에서 재조명해 관객의 

영화적 경험을 확장시키기 위해 노력하고자 합니다.

PRISMOf

contact@prismofpress.com
www.movies-matter.com

U3

핑거프린트

『핑거프린트』는 ‘당신 삶에는 당신만의 지문이 있다’는 캐치프레이즈 아래 

호마다 소소한 일상의 사물을 주제로 선정하고, 이를 통해 건강한 삶, 추억, 

경험, 지혜의 세계를 들여다봅니다. 누구나 일상에서 쉽게 사용하는 사물을 

주제로 자신만의 특별한 삶의 풍경을 만들어나가는 사람들을 살펴보고 삶의 

다양한 가치를 이야기합니다. 

FINGERPRINT

fingerprint.kr@gmail.com
instagram.com/fingerprint.kr

U3

인문예술잡지 F
『인문예술잡지 F』 는 2011년 9월에 창간되었습니다. 인문학은 동시대의 

예술을 어떻게 바라보는가? 예술과 어떠한 영향을 주고받고 있는가? 

예술은 스스로를 갱신하기 위해 예술의 외부에서 다양한 현실과 접속하려고 

시도하고 있는데, 예술로부터 많은 것들을 빚져온 인문학은 동시대 예술을 

너무 외면하고 있었던 것은 아닐까? 이런 의문에서 출발한 인문예술잡지 

F는 다양한 분야의 학자들과 비평가들이 모여 동시대 예술을 이야기하기 

위해 만든 잡지입니다.

Magazine F

qaznof@eumbooks.com
f-magazine.saii.or.kr

U3

악스트

“책은 우리 안의 얼어붙은 바다를 깨는 도끼여야 한다.” 시작은 카프카의 이 

문장이었습니다. 독일어로 ‘도끼’라는 뜻인 『악스트』는 소설 시장의 위기와 

소설 독자의 얼어붙은 마음을 깨고자 만들어졌습니다. 편집위원인 배수아, 

백가흠, 정용준, 노승영과 편집부는 『악스트』가 독자와 소설을, 소설과 

소설가를 잇는 놀이터가 되기를 바랍니다.

Axt

ehbook.co.kr/axt 

info@chaeg.co.kr
www.chaeg.co.kr

U3

이안

『IANN』은 보는 눈과 사고하는 눈, 즉 두 눈(二眼)이란 뜻입니다. 2007년 

1호를 시작으로 1년에 두 번 사진을 중심으로 동시대 예술의 동향을 

바라봅니다. 한국어, 영어, 일본어로 구성해 시각 문화의 생산 주체로 

아시아의 예술과 사진을 소개합니다. 2018년 3월 16일 발행한 10주년 

기념호는 아시안 북마커 소사이어티를 주제로 아시아 출판 생태계에 

주목합니다.

IANN

iannbooks@gmail.com
www.iannmagazine.com

U3

더 티

『더 티』는 문자와 활자의 새로운 문화를 위해 현장 디자이너들의 목소리와 

일상에서 디자인을 경험하는 사용자의 문화를 동시에 담아 나의 발언이 

우리의 이야기가 되는 담론의 장을 만들어나갑니다. 

the T

www.yoondesign.com 
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국제관

INTERNATIONAL 
EXHIBITORS

U3

더서울라이브

서울을 새롭게 발견하기 위한, 서울을 여행하는 사람을 위한 서울 사용 

설명서.

THESEOULive

info@theseoulive.com
www.theseoulive.com  
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D31	 대만 / Taiwan

아크미 문화기업

1972년에 설립된 아크미 문화기업은 연구 및 인쇄 출판 서비스 패키지와 

차세대 요구 사항을 기반으로 0~12세 어린이를 대상으로 한 제품과 교재를 

개발합니다.

Acme Cultural Enterprise Co., Ltd.
Acme Cultural Enterprise Co., Ltd. was established in 1972 
and is unique in providing a research–print–publish service. 
The core of our company is based on the requirement of the 
next generation, and develops quality products and teaching 
materials for educating children from 0-12 years old.

아동, 그림책, 만화, 언어, 청소년, 사전

Children’s books, picture 

books, comics, language 

books, youth books, 
dictionaries

Chao-Gen Zhuang
No. 46 Shin Leh Road, Tainan 

702, Taiwan

Tammy Wang
+886 6 2618 468
mw061@mail.acmebooks.
com.tw
www.acmebooks.com.tw

A41	 방글라데시 / Bangladesh

아가미 프라카샤니

1986년에 설립된 아가미 프라카샤니는 방글라데시 최고의 출판사로 

꼽힙니다. 1971년 방글라데시 해방 전쟁을 바탕으로 한 도서와 유명 작가의 

작품을 중심으로 출판 활동을 하고 있습니다.

Agamee Prakashani
Agamee Prakashani, founded in 1986 in Dhaka, ranks among 
the top publishing houses of Bangladesh. It is renowned for 
publishing the largest number of title books based on the 1971 
liberation war of Bangladesh. It publishes fiction and non-
fiction, both original and reprints, by some of the foremost 
and most popular writers of our time.

아동, 역사, 문학/소설, 비소설, 
정치/사회과학, 10대/청소년

Children, History, Literature/
Fiction, Non-Fiction, Politics/
Social Sciences, Teen/Young 

Adult

Osman Gani(CEO & 

Publisher)
36 Bangla Bazar, Dhaka, 
Bangladesh

Mitia Osman Tisma
+880 1 8192 19024
imtisma@gmail.com
www.agameeprakashani-bd.
com

B22	 파키스탄 / Pakistan

아흐마디아 무슬림협회

1889년 설립된 아흐마디아 무슬림협회는 세계 200개국에 수천만 명 

이상의 회원을 둔 국제 부흥 운동 단체로, 이슬람에서 역동적이고 빠르게 

성장하고 있습니다.

Ahmadiyya Muslim Association Korea
The Ahmadiyya Muslim Community is a dynamic, fast-growing 
international revival within Islam, founded in 1889. It spans 
over 200 countries with membership exceeding tens of 
millions.

철학/종교

Philosophy/Religion

Mr. Dawood Ahmad
2F., 63-2, Daegok-dong, 
Dalseo-gu 42766, Daegu, 
Korea

Mr. Dawood Ahmad
+82 10 5844 3244
dawoodmalik@hotmail.com

D1	 체코 / Czech Republic

알바트로스 미디어

1949년에 설립된 알바트로스 미디어는 체코에서 가장 큰 출판 그룹으로 

매년 분야를 가리지 않고 1,500종 이상의 도서를 출판합니다. 또한 

독자적인 유통망과 오랜 기간 구축된 학교 독서 클럽을 가지고 있습니다. 

볼로냐 아동도서전 창립자 중 하나로 체코의 아동 문학사에서 본질적인 

역할을 해 왔으며, 독창적이고 혁신적인 포맷의 아동 도서로 널리 알려져 

있습니다. 출간하는 도서에는 소설책, 그림책, 팝업북, 입문서, 비소설, 

동화 등이 있습니다.

Albatros Media
Albatros Media is the largest Czech publishing group with 
a portfolio of 15 imprints covering every target group from 
children to seniors. The company publishes over 1,500 titles 
per year, operates its own distribution network, and has a 
long-established school reader’s club. The subsidiary Albatros 
Media Slovakia has been increasing its share of the Slovak 
market.

The flagship Albatros established in 1949 has played an 
essential part in the history of Czech literature for children 
and was one of the seven co-founders of the Bologna 
Children’s Book Fair in 1964.

Abroad, Albatros Media Publishing house specializes in 
children’s books with an original and innovative format well-
known around the whole world. Our amazing books are playful 
like a toy and educative at the same time, aiming to develop 
young readers’ curiosity and thirst for knowledge. Our range 
of products includes novelty books, picture books, pop-up 
books, how-to-books, non-fiction and fairy tales.

아동

Children’s books

Václav Kadlec 

Na Pankráci 30/1618, 140 00, 
Praha 4, Czech Republic

Tomáš Jodas
+420 725 924 161
tomas.jodas@albatrosmedia.cz
www.albatrosmedia.eu 
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D11	 프랑스 / France

알뱅 미셸 쥬네스

메이지나 디도 같은 캐릭터로 유명한 알뱅 미셸 쥬네스는 많은 팬에게 

사랑받는 도서를 통해 젊은 독자들에게 철학을 전하고자 노력합니다. 주요 

작가로는 마르크 부타방, 데이비드 카터 등이 있고, 그 외에도 다양한 팝업 

책, 그림책, 소설, 비소설 도서 등을 출판하고 있습니다.

Albin Michel Jeunesse
Albin Michel Jeunesse publishes a variety of books, attracting 
a broad fan base. Pre-readers love characters such as Maisy, 
Didou, Camille, Mouk and Pomelo, and early readers adore 
Geronimo Stilton. We have a longstanding commitment to 
introducing young readers to philosophy, and teens devour 
our top-notch YA fiction from the Wiz series. Our catalogue 
showcases talents as varied as Marion Bataille, Blexbolex, 
Marc Boutavant, David Carter, Jacques Duquennoy, Bernard 
Roca and Benjamin Lacombe. All of our publications, be they 
pop-up books, novelty books, picture books, novels or non-
fiction titles, are brought to life with imagination and affection.

아동, 10대/청소년

Children, Teen/Young Adult

M. Francis Esménard
22, rue Huyghens, Paris 

75680, France

Charlotte Botrel
+33 1 4279 4600
charlotte.botrel@albin-
michel.fr
www.albin-michel.fr

A38	 우루과이 / Uruguay

아마누엔세

2000년에 설립된 아마누엔세는 2009년부터 어린이와 젊은이를 위한 

문학 기금 개발에 전념해 오고 있습니다. 라틴 아메리카의 작가와 예술가의 

작품으로 이루어진 출판사 카탈로그는 지난 10년 동안의 가장 성공적인 

성과를 보여 줍니다. 또한 여러 기관으로부터 최단 시간에 높은 편집 요건을 

갖춘 것으로 알려져 있습니다.

Amanuense
Amanuense is a publishing company founded in 2000. Since 
2009 it has been especially dedicated to the development 
of a literary fund for children and young people. Its catalog, 
made up of the work of Latin American writers and artists, 
represents one of the most successful examples of illustrated 
albums born on our continent in the last decade. Amanuense 
has been characterized by working with a high editorial 
requirement, achieving in a very short time the recognition of 
important institutions such as The White Ravens, the BIBIANA 
Biennial, the Cuatrogatos Foundation in the USA, and Ibby, 
among others.

아동

Children

Rodolfo Bolanos
Malvon 604 Colonia del 
Sacramento 70000, Uruguay

Mr. Rodolfo Bolanos Sierra
+598 092314289
rodolfo@amanuense.online
www.amanuense.online

A31	 캐나다 / Canada

애닉 프레스

40년 전에 설립된 애닉 프레스는 캐나다에서 가장 역동적이고 진취적인 

어린이 도서 출판사로 꼽힙니다. 출간 도서는 젊은 독자를 즐겁게 했고, 

많은 상을 받았습니다. 대표 저자로는 로버트 먼치, 마이클 마르첸코 등이 

있습니다. 애닉 프레스의 도서는 20개국 이상에서 번역되었고 연극과 

영화를 위해 정기적으로 라이선스가 제공됩니다.

Annick Press
Founded over 40 years ago, Annick Press is one of Canada’s 
most dynamic and enterprising children’s book publishers. 
Our award-winning books crackle with originality and inspire 
new ideas as they excite, entertain and challenge young 
readers. Our celebrated creators include Robert Munsch and 
Michael Martchenko, Allan Stratton, Ruth Ohi, Kathy Stinson 
and many others. Annick Press books are translated into over 
20 countries and regularly licensed for stage and screen. 

아동, 10대/청소년

Children, Teen/Young Adult

Mr. Rick Wilks
15 Patricia Ave, Toronto 

Ontario M2M 1H9, Canada

Ms. Gayna Theophilus
+1 416 221 4802
gaynat@annickpress.com
www.annickpress.com

D1	 체코 / Czech Republic

아르고 출판사

1992년에 설립된 아르고 출판사는 지금까지 체코의 수준 높은 문학성을 

보여 주는 도서 3,000여 종을 출간했습니다.

Argo
ARGO was established in 1992. So far, we have published 
approximately 3000 titles (90% translations, 10% Czech 
authors) and been persistently known as one of the best 
literary publishers in the Czech Republic.

소설, 역사, 전문서적

Fiction, history, professional 
literature

Milan Gelnar
Milíčova 13, 130 00 Praha 3, 
Czech Republic

Milan Gelnar
+420 603 563 286
milan.gelnar@argo.cz
www.argo.cz

D11	 프랑스 / France

바야르 출판사

1873년에 설립된 바야르 출판사는 안정성, 자유, 독립성 위에서 문화적 

다양성과 윤리적 가치를 조성하는 책임감 있는 콘텐츠를 제공합니다.

Bayard Éditions
Bayard was founded in 1873. It is an incorporated company 
with a board and executive committee. Its unique 
shareholder, the French Congregation of the Augustinians 
of the Assumption (a Catholic Congregation), assures its 
stability, freedom and independence. We provide socially 
environmentally responsible content fostering cultural 
diversity and ethical values.

아동, 10대/청소년, 만화/
그래픽노벨, 철학/종교, 정치/
사회과학, 역사

Children, Teen/Young 

Adult, Comics/Graphic 

Novels, Philosophy/Religion, 
Politics/Social Sciences, 
History

Pascal Ruffenach
18, rue Barbès , Montrouge 

92128, France

Pauline Armand
+33 (0)1 74 31 60 60 / 
+33 (0)1 74 31 64 09 

pauline.armand@

groupebayard.com
www.groupebayard.com
www.bayard-rights.com
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B12	 미국 / USA

벤치마크 교육출판

벤치마크 교육출판은 어린이들에게 영어 말하기와 읽기를 가르치는 자료를 

종이 책과 전자책으로 출판해 강사가 아이들에게 영어를 효과적으로 가르칠 

수 있도록 돕는 데 주력하고 있습니다.

Benchmark Education Company
Benchmark Education publishes educational books and 
teacher resources designed to teach children to speak 
and read English and to help teachers teach English more 
effectively. Print and digital versions are available.

아동, 교육/육아, 언어, 참고서/
교과서

Children, Education/
Parenting/Teaching, 
Languages, Reference/Test 
preparation/Textbooks

Mr. Tom Reycraft
145 Huguenot Street, New 

Rochelle 10801, USA

Mr. Andrew Walmsley
+1 914 560 1242
awalmsley@

benchmarkeducation.com
lcheong@

benchmarkeducation.com
www.benchmarkeducation.
com

A36	 인도네시아 / Indonesia

부아나 일무 포플라

1985년 9월 21일에 설립된 부아나 일무 포플라는 인도네시아에서 

가장 큰 출판사로 매년 아동 도서를 중심으로 다양한 종이 책과 전자책을 

출판합니다. 콤파스 그라미디아 그룹의 회원으로서 국제 도서전 참가를 

통해 세계에도 도서를 알리는 데 주력하고 있으며, 구글 플레이에서도 

도서를 열람할 수 잇습니다.

Bhuana Ilmu Populer
Established on September 21, 1985, Bhuana Ilmu Populer 
(BIP) Publisher is one of the biggest publishing houses in 
Indonesia under the Kompas Gramedia Group. BIP publishes 
books in various categories such as educational comics, 
children's books, business, psychology, self-help, and more. 
Every year, our company publishes approximately 300 new 
titles, and 80% of them are children’s books. As a company 
that belongs to the Kompas Gramedia Group, BIP has the 
privilege to display its books in 113 Gramedia bookstores 
nationwide. Our products are also available at other modern 
outlets in Indonesia. To expand the reach of its readership, 
BIP sells digital books via Gramedia Digital and Google Play. 
BIP continues to expand its market by building international 
partnerships. We consistently visit international book fairs 
like the Frankfurt Book Fair, Bologna Children’s Book Fair, and 
Beijing Book Fair. Some of BIP's book copyrights have been 
sold to Vietnam, Malaysia, India, and Saudi Arabia.

경영/금융, 아동, 만화/그래픽노벨, 
요리/건강/운동, 사전/백과사전, 
교육/육아, 문학/소설, 참고서/
교과서, 자기계발, 10대/청소년, 여행

Business/Money, Children, 
Comics/Graphic Novels/
Cooking/Health/Fitness, 
Dictionary/Encyclopedias, 
Education/Parenting/
Teaching, Literature/Fiction, 
Reference/Textbooks, Self-
Help, Teen/Young Adult/
Travel

Mr. PC Suwandi S. Brata
Jl. Palmerah Barat no.33-37 

Gelora, Tanah Abang Jakarta 

Pusat 10270, Indonesia

Ms. Noni Mira Timotius
+62 21 53677834
noni@penerbitbip.id
www.penerbitbip.id

C21	 미국 / USA

블룸버그 비즈니스 위크

외국 정기간행물의 수입 및 배포를 목적으로 1958년 창립되어 50여 년 

동안 세계 각국의 뉴스는 물론 선진국의 새로운 문물을 전파하는 역할을 

성실하게 수행해 온 유피에이는 일간지를 비롯해 시사 경제, 과학과 의학, 

디자인, 인테리어, 패션, 미술, 예술, 사진, 교양, 연예, 스포츠, 자동차, 

풍물, 여행 등 다양한 분야에서 많은 새로운 정보들을 다루는 600여 종의 

정기간행물과 전문 도서를 국내 독자에게 소개하고 있습니다. 남들보다 

앞선 새로운 문물을 경험하고 대처할 수 있도록 지원하는 지식 산업체임을 

자부합니다.

BLOOMBERG BUSINESSWEEK
UPA, licensed by the government in 1958, is Korea’s first 
professional importer and distributor of foreign publications. 
UPA distributes and promotes worldwide popular high 
demand magazines and newspapers.

잡지

Magazines

Ms. Su-Yeon Shin
UPA Building 44 Daehak-ro 

Jongno-gu, Seoul, 03122, 
South Korea

Mr. Byung Wook So
+82 2 708 2572
sbw@upa.co.kr
www.upa.co.kr

A5	 영국 / UK

보니에 출판

무엇보다 재미있는 콘텐츠를 제작하는 데 집중하는 보니에 출판은 전 

세계 매출 6.5억 파운드를 자랑하는 세계 15대 출판사인 스웨덴의 

보니에 북스의 자회사로 호주와 미국에 지사와 여러 임프린트를 보유하고 

있습니다.

Bonnier Publishing
Bonnier Publishing creates entertaining content across all 
genres, formats and price points. It has divisions in Australia 
and the U.S. In the UK it comprises the imprints Hot Key 
Books, Piccadilly Press, Zaffre, Twenty7, Manilla, Igloo Books, 
Autumn, Templar, Big Picture Press, Blink Publishing, John 
Blake Publishing, Totally Entwined Group, Studio Press and 
Weldon Owen UK. Its overseas imprints are The Five Mile 
Press and Echo publishing in Australia, Little Bee books 
and Sizzle Press in New York, and Weldon Owen US in San 
Francisco. Bonnier Publishing is owned by Bonnier Books in 
Sweden, a top 15 world publisher with global sales of ￡650m.

아동, 사전/백과사전

Children, Dictionary/
Encyclopedia

1.07-1.09 The Plaza, 535 

King's Road, Chelsea, 
London SW10 0SZ, United 

Kingdom

Ms. Laurence Richard
Laurence.
Richard@bonnierpublishing.
com
www.bonnierpublishing.com



130 131

D31	 대만 / Taiwan

브랜든 문화 및 창의력 주식회사

2012년에 설립된 브랜든 문화 및 창의력은 대만에서 80년 이상 운영되는 

로열 아트 프린팅 컴퍼니의 자회사로 최고의 인쇄 품질과 유나이티드 

디스트리뷰션과 협력하며 광범위한 유통망 제공합니다. 최고의 품질과 

창조적인 제품으로 더 다양하고 유용하며 흥미로운 도서를 제공하겠습니다.

Brandon Cultural and Creative Co., Ltd.
Brandon Cultural and Creative Co., Ltd. was established in 
2012. Our parent company is Royal Art Printing Company, 
which has been in business for over 80 years in Taiwan. 
We provide the best content and printing quality for all our 
products. We cooperate with United Distribution Co., Ltd and 
present the widest distribution channels.

To offer our readers with more diverse, useful and 
interesting books, we never stop challenging ourselves with 
producing the best quality and the most creative products.

총류

General

8F.-7, No.95, Jinghou St., 
Wenshan Dist., Taipei City 

116, Taiwan (R.O.C.)

Polly Ho
+886 2 2930 8032
pollyho0916@gmail.com
 www.facebook.com/
PestleDigitalMedia/

A46	 노르웨이 / Norway

카펠렌 담 에이전시

카펠렌 담 출판사의 인하우스 에이전시인 카펠렌 담 에이전시는 노르웨이의 

작가를 대표합니다. 매년 1,000여 종의 소설, 비소설, 아동, 교육 관련 

도서를 출판하며 모든 수입 도서와 TV, 영화, 라디오, 문집, 디지털 

미디어까지 다루며 전 세계에서 열리는 주요 도서전에도 참가합니다.

Cappelen Damm Agency
Cappelen Damm Agency represents all the authors of 
Cappelen Damm, Norway’s largest publishing house. We 
publish approximately 1000 titles a year within the genres of 
fiction, non-fiction, children’s books and educational books. 
Cappelen Damm Agency is an in-house agency, responsible 
for all foreign book rights, as well as rights for TV, film, radio, 
anthologies and electronic media. We attend all the major 
international book fairs around the world.

아동, 요리/건강/운동, 공예/취미/
가정, 문학/소설, 정치/사회과학, 
자기계발, 10대/청소년

Children, Cooking/Health/
Fitness, Crafts/Hobbies/
Home, Literature/Fiction, 
Politics/Social Sciences, Self-
Help, Teen/Young Adult

Ingvild Haugland (Foreign 

Rights Director)
Postboks 1900 Sentrum, Oslo 

0055, Norway

Ms. Silje Mella
+47 94 222 957
silje.mella@cappelendamm.no
www.cappelendammagency.no

D31	 대만 / Taiwan

커먼웰스 교육미디어출판사

커먼웰스 교육미디어출판사는 대만에서 가장 영향력 있는 교육 및 

육아 미디어이자 35년 이상의 역사를 지닌 대만 언론 매체인 커먼웰스 

매거진 그룹의 회원입니다. 2005년부터는 아동 도서 출판을 시작했고 

2008년에는 『커먼웰스 페어런팅』은 창간하며 15세 이하의 자녀를 둔 

부모에게도 도움을 주고자 합니다. 다양한 카테고리와 최고 수준의 독서 

경험을 통해 학부모, 교육자, 학자 등을 지원하기 위해 힘쓰고 있습니다.

CommonWealth Education Media & Publishing Co., Ltd.
CommonWealth Education Media & Publishing Co., Ltd. is 
Taiwan’s most influential education & parenting media. It is 
also a member of CommonWealth Magazine Group, Taiwan’s 
leading media for over 35 years. Its children’s book publishing 
was launched in 2005. Furthermore, CommonWealth Parenting 
Magazine was launched in 2008 as the most credible 
information resource for parents of children aged up to 15. It 
is also the only educational magazine in Taiwan that combines 
current issues on education, parenting and family lifestyles. 
We offer reading experience of the highest quality through 
various categories for children and teenagers, and have 
successfully built up a strong following of parents, educators, 
scholars, and education policy makers.

총류

General

11F., No.96, Sec. 1, Jianguo N. 
Rd., Zhongshan Dist., Taipei 
City 104, Taiwan (R.O.C.)

Sheryl Ho
+886 2 2509 2800
sherylho@cw.com.tw
www.parenting.com.tw

D31	 대만 / Taiwan

코스모스 컬쳐

1998년 3월에 설립된 코스모스 컬처는 다양한 분야에서 활동하는 

지식인으로 이루어져 있으며 수준 높은 도서를 통해 세계 문화 유산의 

계승과 발전에 기여하고자 합니다.

Cosmos Culture Ltd.
Cosmos Culture Ltd. established in March 1998, is composed 
of intellectuals from different professions. The staff is 
devoted to cultural education and hopes to make a significant 
contribution to the inheritance and development of world 
culture by providing knowledge and high-quality reference 
books to our readers.

교육, 문학

Education, Literature

7F.-3, No.88, Sec. 3, Sinsheng 

S. Rd., Da-an District, Taipei 
City 106, Taiwan

Alvita Ko
+886 2 2365 9739
webmarket@icosmos.com.tw
www.icosmos.com.tw
www.cosmoselt.com
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D1	 체코 / Czech Republic

주한체코문화원

2013년 2월 1일에 설립된 주한체코문화원은 국제 무대에 독특한 체코의 

문화를 홍보합니다. 체코 외교부에 의해 설립되었고 유럽연합 국가문화원 

네트워크의 일원이기도 합니다. 주한체코문화원은 한국에서 독일, 프랑스, 

영국, 이탈리아에 이어 유럽의 문화 기관을 대표합니다.

Czech Republic
The Czech Centres promote Czech cultural life on the 
international stage and actively reinforce the perception of 
the Czech Republic throughout the world as a modern and 
creative country with a rich cultural tradition. The organization 
was established and is funded by the Czech Republic’s 
Ministry of Foreign Affairs to advocate on behalf of the Czech 
Republic abroad. It is also a member of the EUNIC (European 
Union National Institutes for Culture) network.

The Czech Centre Seoul was established on February 1, 
2013 as the 22nd centre in the organization of Czech Centres 
and 4th centre outside of Europe. The Czech Centre Seoul 
represents the 5th European cultural institute (after institutes 
in Germany, France, Great Britain and Italy) in the Republic of 
Korea.

아동, 만화/그래픽노벨, 문학/소설, 
10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Literature/Fiction, 
Teen/Young Adult

Ms. Michaela Lee
17, Gyeonghuigung 1-gil, 
Jongno-gu, Seoul, Republic of 
Korea

Ms. Michaela Lee
+82 10 4918 7801
lee@czech.cz
seoul.czechcentres.cz

D11	 프랑스 / France

오쥬 출판사

지금으로부터 40여 년 전에 설립된 독립 출판사인 오쥬 출판사는 다양한 

연령층(1~5세, 6~12세, 그 이상)의 어린이를 대상으로 읽기 쉽고 유익한 

책을 개발해 독자들에게 많은 사랑을 받고 있습니다.

Éditions Auzou
Esteemed for their expertise in the creation of extracurricular 
books, Éditions Auzou decided to place the children’s sector 
at the heart of their editorial strategy in order to promote 
learning and the transmission of knowledge. An independent 
publishing house since its creation more than 40 years ago, 
Auzou have developed an editorial policy that privileges books 
for children that are both fun to read and informative. Our 
varied catalogue is divided into three domains: Auzou eveil (for 
the youngest readers, 1-5 years-old), Auzou Jeunesse (6-12 
years-old) and Auzou education.

아동, 교육/육아

Children, Education/
Parenting/Teaching

M. Gauthier Auzou
24-32, rue des Amandiers, 
Paris 75020, France

Giulia Scandone
+33 1 4033 8400
giulia.scandone@auzou.com
www.auzou.biz

D11	 프랑스 / France

주한프랑스대사관 / 주한프랑스문화원

주한프랑스문화원은 프랑스의 예술적, 문화적 존재뿐 아니라 연구 개발, 

프로그램 교환 및 프랑스어 홍보를 위해 프랑스와 한국 간의 협력 활동을 

담당합니다. 한국의 주요 문화 축제 및 중요 기관과 파트너 관계를 맺고 

프랑스 및 한국 기업의 후원으로 현대 창조, 프랑스 유산 및 문화 다양성이 

안정적으로 유지되도록 하는 한편, 서울프랑스고등학교와 한국 알리앙스 

프랑세즈와 긴밀하게 협력하며 프랑스의 문화를 적극적으로 알리고 

있습니다.

Embassy of France in Korea / Institut Français de Corée du Sud 
The Institut Français de Corée du Sud is in charge of 
implementing cooperative actions between France and 
Korea in order to develop research and exchange programs, 
and ensure the promotion of the French language, as well as 
France’s artistic and cultural presence in Korea. 

The Institut Français de Corée du Sud partners with all the 
major Korean cultural festivals and important institutions, and 
ensures a steady presence of contemporary creation, French 
heritage and cultural diversity thanks to the sponsorship of 
French and Korean companies. 

It also works closely with Lycée français de Séoul (French 
high school) and the seven Alliances Françaises of South 
Korea who actively participate in spreading the cultural 
dynamism of France throughout South Korea.

기관

Institution

M. Jean-Christophe Fluery
13F, Woori Bldg., 42, Chilpae-
ro, Jung-gu, Seoul 04512, 
Korea

Ms. Julia Trouilloud
+82 10 6665 9398
livre@institutfrancais-seoul.
com
www.institutfrancais-seoul.
com

A16	 이탈리아 / Italy

이묵스 s.r.l
이묵스 s.r.l은 다양한 음향 효과와 사운드트랙을 이북과 만화에 통합해 

독자의 상상력과 흥미를 불러일으키는 무료 애플리케이션입니다.

eMooks s.r.l
eMooks is a free app that integrates multiple sound effects 
and a soundtrack into e-books and comics to further stimulate 
readers’ imagination.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
만화/그래픽노벨, 요리/건강/운동, 
공예/취미/가정, 사전/백과사전, 
역사, 언어, 문학/소설, 철학/종교, 
참고서/교과서, 10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Education/Parenting/
Teaching, Literature/Fiction

Mr. Luca Tommaso
Via Borghetto 13, Torre 

Boldone (BG), 24021, Italy

Ms. Alice Salvetti
+39 3341377656
alice@emooks.net
www.emooks.net



134 135

D31	 대만 / Taiwan

팡이리타첸 그림책

2013년에 설립된 팡이리타첸 그림책은 독립 출판사 겸 개인 브랜드입니다. 

순수 예술가로 수채화와 유화를 그리는 첸 여사는 출산 이후 딸과 많은 

감정을 나누기 위해 그림책을 출판하기 시작했습니다. 이제는 전 세계의 

모든 부모 및 자녀와 그 마음을 나누고자 합니다.

Fang-yi Rita Chen Picture Book
 (Amenity and Organic International Co., Ltd.)

Fang-Yi, Rita, Chen Picture Book is an independent publisher 
and also a personal brand that was founded in 2013. Ms. Chen 
is a fine art artist, excellent at watercolor painting, oil painting 
and ink painting. After her daughter was born, she had many 
feelings that she wanted to share with her girl. Ms. Chen 
publishes picture books for her daughter and also shares the 
books with all parents and children in the world.

그림책

Picture Book

No.137, Chongren St., East 
Dist., Tainan City 701, Taiwan

Huang, Paul, Chiu-Yao
+886 6 269 2966
chiuyao.huang@gmail.com
www.chenrfangyi.com

D11	 프랑스 / France

플뢰뤼스 출판사

여러 임프린트로 이루어진 플뢰뤼스 출판사는 어린이와 청소년을 위한 각종 

도서와 공예 및 취미, 요리, 주택 개조, 게임, 원예, 반려동물, 육아, 신학에 

관한 1,000종 이상의 도서를 전자책 형식으로 제공합니다.

Fleurus Éditions
A leader in illustrated books, Fleurus editions publishes 
albums, activity books, non-fiction and fiction series for 
children and teenagers, as well as religious books. Fleurus 
editions has also developed a successful adult catalogue 
with books on crafts & hobbies, cooking, home improvement, 
games, gardening, pets, parenting, and theology. More than 
1,000 titles are now available in e-book format. Fleurus 
editions is comprised of the imprints Chronique, Fleurus, 
Mame, Mango, Rustica, Vagnon and Editions 365.

아동, 자기계발, 공예/취미/가정, 
요리/건강/운동, 교육/육아, 
철학/종교

Children, Self-Help, Crafts/
Hobbies/Home, Cooking/
Health/Fitness, Education/
Parenting/Teaching, 
Philosophy/Religion

M. Hilaire de Laage 

57, rue Gaston-Tessier, Paris 

75166, France
Morgane Le Goanvec

Anne Desramé
+33 1 5326 3335
m.legoanvec@fleuruseditions.
com; 

a.desrame@fleuruseditions.com
www.fleuruseditions.com

A45	 덴마크 / Denmark

폴렌스 출판사

2003년 설립된 폴렌스 출판사는 만화와 아동 도서를 출간하고 있으며 

네덜란드어, 프랑스어, 핀란드어로 출간된 도서를 통해 광범위하고 

국제적인 시각을 제시하는 데 전념하고 있습니다.

Forlaens Publishing
Forlaget Forlaens is a publishing house located in Denmark, 
founded in 2003, and focusing mainly on comics and 
children’s books. Aside from working with Danish titles, we 
also have a broader international perspective which includes 
translated works from Dutch, French and Finnish artists.

아동, 만화/그래픽노벨

Children, Comics/Graphic 

Novels

Mr. Torben Hansen
Eckersbergsgade 11, st. 2100 

Copenhagen, Denmark

Mr. Torben Hansen
+45 60680857
torben@forlaens.dk; 

forlaens@gmail.com
www.forlaens.de

A7	 일본 / Japan

프뢰벨 칸

독일의 교육자 프리드리히 칸의 이름에서 딴 프뢰벨 칸은 2017년 창립 

110주년을 맞았습니다. 주로 아동 도서와 그림책을 출간하며, 특히 ‘호빵맨’ 
시리즈는 7,900만 부 이상 판매되면서 많은 사랑을 받았습니다.

Froebel-Kan Co., jp
Froebel-Kan is named after German educator Friedrich 
Wilhelm A. Froebel and we celebrated our 110th anniversary 
in 2017. We mainly publish children’s books and monthly 
picture books. Our most popular picture books are part of the 
Anpanman series, which have sold over 79 million copies.

아동

Children

Mr. Akihiko Iida
6-14-9, Honkomagome, 
Bunkyo-ku, Tokyo, 1138611, 
Japan

Ms. Kaori Hirose
+81 5395 6614
hirose-k@froebel-kan.co.jp
www.froebel-kan.co.jp

B1	 미국 / USA

제너럴 오노로직 소프트

제너럴 오노로직 소프트는 학습자와 수학 콘텐츠를 연결해 교육에 대한 

패러다임과 표준을 제시합니다.

General Onologic Soft Corp.
General Onologic Soft seeks to establish a new paradigm 
and standard for math education by connecting learners with 
consumer-empowering content and innovative technology. 

교육/육아, 과학/기술/의학

Education/Parenting/
Teaching, STM

Mr. Nick Shin
100 S Murphy AVE STE 200, 
Sunnyvale, CA94086, US

Mr. Jinho Lee
+82 10 2686 7630
home2279994@gmail.com
www.generalonologicsoft.com
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C11	 독일 / Germany

주한독일문화원

주한독일문화원은 문화 협력과 국제적인 담론을 촉진하면서 언어 교육 

강좌를 운영합니다. 아울러 번역가를 위한 지원 프로그램을 통해 독일의 

주요 학술 자료와 문학에 비독일어권 독자가 쉽게 접근할 수 있도록 

노력하고 있습니다.

Goethe-Institut Korea
The Goethe-Institut is the cultural institute of Germany with a 
global reach. It encourages cultural collaboration, promotes 
discourse across the globe and runs language courses. 
Through its translation grant programme, it aims to make 
important academic writing, high-quality fiction, and literature 
for children and young adults available to a non-German 
speaking readership.

예술/사진, 언어, 문학/소설

Arts/Photography, 
Languages, Literature/Fiction

Dr. Marla Stukenberg
132, Sowol-ro, Yongsan-gu, 
Seoul 04328, Korea

Ms. In Gu Lee
+82 2 2021 2804
In-Gu.Lee@goethe.de
www.goethe.de/korea

D31	 대만 / Taiwan

한즈페이스 문화기업

한즈페이스 문화기업의 목표는 전 세계에 중국의 상형문자인 한자를 알리는 

것입니다. 한자는 창조적인 힘이 있고 아름답습니다. 많은 사람이 한자를 

보전하고 그 시스템과 독특한 아름다움을 느끼게 되기를 바랍니다.

Hanziface Culture Enterprise Co., Ltd.

Hanziface Culture Enterprise Co., Ltd. belongs to a new-type 
of cultural and creative industry, and our main purpose is to 
promote traditional Chinese characters all over the world. Up 
to now, we’re trying our best to connect Chinese hieroglyphic 
characters with creation, while simultaneously hoping to learn 
about the beauty of Chinese characters based on modern 
technology for this unique figure-and-image character 
system. We expect to let those who wish to learn Chinese 
characters feel the real cultural conservation and artistic 
value of Chinese characters, and to promote this unique 
figure-and-image Chinese character system around the world.

한자, 아동, 교육

Chinese characters, 
Children's Books, Education

2F., No. 17, Ln.69, Mile 

St.,Yonghe City, Taipei 234, 
Taiwan (R.O.C)
Mary Chang
+886 2 8921 8427
hanziface@yahoo.com.tw
hanziface.com

D1	 한국 / Korea

행복한책읽기

2001년 설립된 행복한책읽기는 노무현 전 대통령, 박원순 서울시장의 

저서, 소설가 구광본, 장정일의 책들과 얀 네루다, 카렐 차페크 등 체코 관련 

도서 등 지금까지 110여 종의 책을 출간했습니다.

Happy Reading Books
Happy Reading Books Publishing Company was established in 
2001. Since then it has published about 110 titles. The leading 
authors are Roh Moohyun (the former president of Korea), 
Park Wonsoon (the mayor of Seoul), Koo Kwangbon (novelist) 
and Jang jung-il (novelist). The company has also published 
about 10 titles from Czech authors, including Jan Neruda and 
Karel Čapek. 

문학/소설

Literature/Fiction

Hyung-Uk Lim
3F, 25, Chang5nagil, Jongno-
Gu, Seoul

Hyung-Uk Lim
+82 2 2277 9217
happysf@naver.com
www.happysf.net

D1	 체코 / Czech Republic

호스트 출판사

호스트 출판사는 체코의 현대 소설, 번역 소설, 추리 소설, 시, 논문 

분야를 중심으로 한 도서를 출판하며 현재는 아동문학과 SF 소설, 

판타지 소설과 청소년 문학까지 다룹니다. 주요 저자로는 카테르지나 

투츠코바, 페트라 소우쿠포바, 이르지 하이첵 등이 있고, 스티그 라르손, 

다비드 라게르크란츠, 라슈 케플레르 등의 추리 소설을 체코 독자들에게 

소개했습니다.

Host
Host has long been one of the most prestigious publishers in 
the Czech Republic, especially in the areas of contemporary 
Czech fiction, translated fiction, crime novels and thrillers, 
poetry, non-fiction and specialist literature. Host now 
publishes children’s, SF, fantasy and YA literature, too.

Host has introduced to Czech readers the crime novels of 
Stieg Larsson, David Lagercrantz, Lars Kepler, Jussi Adler-
Olsen, Peter May and Henning Mankell, which have been 
quick to occupy the top of the sales charts. Books by Czech 
authors Kateřina Tučková, Petra Soukupová, Jiří Hájíček, 
Alena Mornštajnová, and Bianca Bellova have also become 
bestsellers. 

문학/소설, 아동, 10대/청소년

Literature/Fiction, Children, 
Teen/Young Adult

Tomáš Reichel
Radlas 5, 602 00 Brno, Czech 

Republic

Dana Blatná
+420 608 748 157
blatna@hostbrno.cz
www.hostbrno.cz
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C25	 헝가리 / Hungary

헝가리

유럽 중심부에 있는 헝가리는 이웃 국가와 달리 아시아에 뿌리를 두고 

있으며, 독특하고 시적인 언어를 사용하는 교차점입니다. 헝가리 출판 

프로그램의 목적은 헝가리 도서 문화, 특히 헝가리 문학 작품과 비소설 

작품을 홍보하고 헝가리 작가를 해외에 홍보하는 것입니다. 또한 문학 번역 

지원, 해외 도서전 및 문학 행사 참가, 출판사와의 협력 증진은 문화적, 

외교적으로도 아주 강력한 도구라고 생각합니다.

Hungary
In the heart of Europe, with a people who trace their roots to 
Asia and a unique, poetic language completely unlike any of its 
neighbours, Hungary is a crossroads of cultures. This unique 
language and distinctive culture have given its literature a 
singular quality. The aim of the Publishing Hungary program 
is to promote Hungarian book culture, particularly Hungarian 
literature and works of non-fiction, and to promote Hungarian 
writers abroad. We believe that supporting literary translation, 
participating in international bookfairs and literature festivals, 
and promoting collaborations with publishers are powerful 
tools of cultural diplomacy.

Mr. Gabor Csaba
Yongsan-gu, Jangmunro 58, 
Seoul 04393, Korea

Ms. Andrea Kálmán 

+82 2 792 2105
akalman@mfa.gov.hu

D31	 대만 / Taiwan

아임 출판그룹

2001년 10월 10일에 설립된 아임 출판그룹은 여섯 개의 출판사로 

이루어져 있습니다. 새로운 유형의 학습 주제와 방법을 개발해 모든 독자가 

부담 없이 쉽게 언어 교육은 물론이고 예술 및 사진, 경영 및 금융, 육아 및 

관계, 자기 계발 분야에도 집중하며 매년 많은 도서가 중국, 한국, 태국, 

베트남 등에 번역 소개되고 있습니다.

I’m Publishing Group
I’m Publishing Group was formally established on October 10, 
2001. There are six major publishing brands in our group: I'm 
Publishing, I’m Global Village, iF Culture Publishing, iS Culture 
Publishing, Language Publishing, and Diy Culture Publishing. 
We are committed to the development of new learning topics 
and methods. We hope that every reader can easily learn and 
read without burden. We are not only the most professional 
publishing group of language learning books, but we are 
also passionate about publishing books in the fields of arts 
& photography, business & money, parenting & relationships 
and self-help. Furthermore, we have achieved great success in 
international copyright authorization, including China, South 
Korea, Thailand, Vietnam, Myanmar, Singapore, Malaysia 
and other countries. The number of annual authorization has 
reached 80% of our total publications.

총류

Integrated

1F., No.78-1, Aly. 27, Ln. 372, 
Sec. 5, Zhongxiao E. Rd., Xinyi 
Dist., Taipei City 110, Taiwan 

(R.O.C.)

Camy Liao
+886 2 2345 7222
iam.camy@17buy.com.tw
www.17buy.com.tw

D31	 대만 / Taiwan

대만독립출판협회

2015년에 설립된 대만독립출판협회는 독립 출판사와의 커뮤니케이션을 

촉진하고 출판에 대한 다양하고 흥미로운 상상력을 제공합니다.

Independent Publishers Association of Taiwan
The Independent Publishers Association was established 
in 2015, focusing on promoting the culture of independent 
publishing and reading, trying to create more communication 
between independent publishers and also evoking more 
pleasure of reading among readers, providing more various 
imagination for the publishing business in Taiwan.

총류

General

Rm. 4, 10F., No.25, Sec. 1, 
Nanjing E. Rd., Zhongshan 

Dist., Taipei City 104, Taiwan

Liu, Gi
+886 2 2537 2497
liugi26@gmail.com
www.facebook.com/
indiepublishers/

A35	 미국 / USA

잉크웰 매니지먼트

세계 최고의 문학 에이전시 가운데 하나인 잉크웰 매니지먼트는 전 

세계적으로 유명한 딘 쿤츠, 마틴 셀리그만, 라이오넬 슈라이버, 

안소니 부르댕 등과 같은 유명 작가를 자랑스럽게 대표합니다. 잉크웰 

매니지먼트에는 정규 직원과 보조 인력 외에도 국제 저작권 관리팀과 계약 

관리자가 있습니다. 또한 호주, 보스턴, 달라스에 지사가 있고 모든 외국 

시장에서 선두적인 문학 단체들과 협력합니다.

InkWell Management
InkWell is one of the world’s leading literary agencies, proudly 
representing major literary prize winners as well as many 
of the world’s bestselling and best-loved authors: Dean 
Koontz, Martin Seligman, Lionel Shriver, Anthony Bourdain, 
Adam Grant, Simon Sinek, Amy Cuddy, Dava Sobel, Jim 
Gleick, Susan Cain, and many more. We enjoy a considerable 
international reputation as a significant and innovative player 
in the industry. In addition to its full-time agents and their 
assistants, the InkWell team includes a tireless foreign rights 
department and a meticulous contracts manager. We also join 
forces with leading literary agencies in every foreign market 
and have agents based in Australia, Boston, and Dallas.

경영/금융, 요리/건강/운동, 
공예/취미/가정, 역사, 철학/종교, 
정치/사회과학, 자기계발, 
10대/청소년, 여행

Business/Money, Cooking/
Health/Fitness, Crafts/
Hobbies/Home, History, 
Literature/Fiction, 
Philosophy/Religion, Politics/
Social Sciences, Self-Help, 
Teen/Young Adult, Travel

Kim Witherspoon, Richard 

Pine, Michael Carlisle
521 5th Avenue, 26th Floor, 
New York (10175) USA

Ms. Alexis Hurley
+1 413 822 9403
alexis@inkwellmanagement.com
www.inkwellmanagement.com
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B25	 이란 / Iran

이란전시문화원

테헤란국제도서전을 주최하는 이란전시문화원은 테헤란국제도서전과 

이란의 출판 업계를 알리기 위해 전 세계의 도서전에 참가하고 있습니다.

Iran Cultural Fairs Institute
As the executive organizer of the Tehran International 
Book Fair, the Iran Cultural Fairs Institute participates in 
international book fairs around the world with the purpose 
of promoting the Tehran International Book Fair and also the 
publishing industry of the Islamic Republic of Iran.

예술/사진, 아동, 역사, 언어, 
문학/소설, 10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Children, 
History, Languages, 
Literature/Fiction, Teen/
Young Adult, Travel

Mr. Amirmasoud Shahramnia
Tehran 021, Iran

Ms. Shiva Vakilnaslian
+98 21 6641 5540
s.vakile@gmail.com
www.icfi.ir / www.tif.ir

B26	 일본 / Japan

IRH 프레스

1994년에 설립된 IRH 프레스는 도서와 정기간행물을 발행하고 

정기적으로 영화와 TV 및 라디오 프로그램을 제작하고 배급합니다.

IRH Press Co., Ltd. 
IRH Press publishes books as well as periodical magazines. 
We have also produced nine feature-length films since 
1994 with nationwide distribution and have been involved in 
producing television and radio programs on a regular basis.

경영/금융, 교육/육아, 철학/종교, 
정치/사회, 과학, 자기계발, 
10대/청소년

Business/Money, Education/
Parenting/Teaching, 
Philosophy/Religion, Politics/
Social Sciences, Self-Help, 
Teen/Young Adult

Mr. Naofumi Sato
2-10-14 Akasaka, Minato-ku, 
Tokyo, Japan 

Mr. Hiroyuki Tomikawa
+81 3 5573 7704
h.tomikawa@irhpress.co.jp
www.irhpress.co.jp

C23	 이탈리아 / Italy

주한이탈리아문화원

주한이탈리아문화원은 이탈리아 외무부의 해외 부서로 이탈리아 문화와 

언어를 해외에 보급하는 데 집중하고 있습니다.

공동 참가사: CUCINA & MORE (Grafica Veneta), DPD 

GROUP (Book on a Tree Limited), NOMOS EDIZIONI, EUROPA 

EDIZIONI, GRUPPO GIUNTI

Italian Cultural Institute - Seoul
The Italian Cultural Institute in Seoul is the official Italian 
government agency for the promotion of cultural exchanges 
between Korea and Italy.

Co-Exhibitors: CUCINA & MORE (Grafica Veneta), DPD 
GROUP (Book on a Tree Limited), NOMOS EDIZIONI, EUROPA 
EDIZIONI, GRUPPO GIUNTI

요리, 아동, 소설, 그래픽노블, 만화, 
한국어로 번역 출판된 이탈리아 서적

Cooking/Children, Language, 
Fiction/Graphic Novels/
Comic, selection of Italian 

books translated into the 

Korean language

Ms. Ciccolella Paola
3Fl., Ilshin Bldg., 98 

Hannamdaero, Yongsan-gu, 
Seoul, South Korea

Ms. Ciccolella Paola
+82 2 796 0634
iicseoul@esteri.it
www.iicseoul.esteri.it

A8	 일본 / Japan

이와사키 출판

1934년에 설립된 이와사키 출판은 사회과학을 시작으로 제2차 세계대전 

이후 학교와 공공기관에 도서를 보급하며 그림책, 아동 도서, 청소년 

문학까지 분야를 확대했습니다. 현재는 매년 130여 권의 도서와 일본 

전국의 도서관과 함께 도서관을 위한 도서를 출간하고 있습니다.

Iwasaki Publishing Co., Ltd.
Iwasaki Publishing, founded in 1934 in Japan, is a publisher 
specialized in children’s books. It started its legacy as a 
specialized publisher of social science books, but after World 
War II, Iwasaki Publishing began releasing books suited for 
schools and public libraries, and its genre range expanded 
to include picture books, nursery tales and YA literature. 
Currently, Iwasaki Publishing releases 130-140 books 
annually. It has a particularly well-established reputation for 
its books created for libraries, strongly supported by libraries 
all over the nation.

아동

Children

Mr. Natsumi Iwasaki
1-9-2, Suido, Bunkyo-ku, 
Tokyo 112-0005, Japan

Ms. Keiko Kanaoka
+81 3 3812 9133
kanaoka@iwasakishoten.co.jp
www.iwasakishoten.co.jp

A28	 일본 / Japan

일본 UNI 에이전시

1967년에 설립된 일본 UNI에이전시는 문학이나 비문학, 어린이, 자기 

계발 등 분야를 가리지 않고 모든 도서를 다룹니다.

Japan UNI Agency
Japan UNI Agency is a leading full-service literary agency in 
Tokyo, Japan. Established in 1967 and for fifty years since, 
we have been an integral part of the Japanese publishing 
industry through our licensing service. We represent books in 
all genres, ranging from general trade books, both fiction and 
non-fiction, and business / professional titles to children’s / 
young adult books.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
만화/그래픽노벨, 컴퓨터/기술, 
요리/건강/운동, 공예/취미/가정, 
사전/백과사전, 교육/육아, 역사, 
언어, 법, 문학/소설, 철학/종교, 
정치/사회과학, 참고서/교과서, 
과학/기술/의학, 자기계발, 
10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Business/
Money, Children, Comics/
Graphic Novels, Computers/
Technology, Cooking/
Health/Fitness, Crafts/
Hobbies/Home, Dictionary/
Encyclopedia, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Languages, Law, Literature/
Fiction, Philosophy/Religion, 
Politics/Social Sciences, 
Reference/Textbooks, STM, 
Self-Help, Teen/Young Adult, 
Travel

Ms. Miko Yamanouchi
Tokyodo Jinbocho No. 2 

Bldg. 1-27 Kanda Jinbocho, 
Chiyoda-ku, Tokyo 101-0051, 
Japan

Ms. Megumi Sakai
+81 3 3233 1094
megumi.sakai@japanuni.co.jp
www.japanuni.co.jp
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A6	 일본 / Japan

지츠교노니혼샤

지츠교노니혼샤는 회사 이름처럼 특히 비즈니스와 관련한 내용을 종이 책과 

전자책 형식으로 출판합니다.

Jitsugyo no Nihon Sha, Ltd.
We publish a wide category of books and magazines in both 
physical and digital forms. Business is one of our focused 
categories, because our company name Jitsugyo no Nihon 
Sha means “Japanese business (publishing) company.”

경영/금융, 만화/그래픽노벨, 
요리/건강/운동, 교육/육아, 역사, 
문학/소설, 여행

Business/Money, Comics/
Graphic Novels, Cooking/
Health/Fitness, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Literature/Fiction, Travel

Mr. Yuichi Iwano
1-5-1 Onashi, Meguro-ku, 
Tokyo 153-0044, Japan

Ms. Megumi Sako
+81 03 6809 0452
m-sako@j-n.co.jp
www.j-n.co.jp

D31	 대만 / Taiwan

강산 교육출판 그룹

강산 교육출판 그룹은 0~6세 영유아와 그 부모를 돕기 위해 도서와 조기 

교육 자료를 개발하고 제공합니다.

Kang Hsuan Educational Publishing Group
Home Education specializes in developing early educational 
publications and teaching resources for young learners 
aged 0-6. Therefore, we are established to provide suitable 
and appropriate educational publications and resources for 
families with young children to help parents improve home 
education quality and boost family bonds.

아동, 그림책, 교육

Children's Books, Picture 

Books, Education

No.11, Ln. 218, Sec. 2, 
Zhongxing Rd., Xindian Dist., 
New Taipei City 23146, Taiwan 

(R.O.C.)

Jou An Chen
CHENG WEN CHUAN
+886 2 2918 9393
jouanchen@knsh.com.tw; 

sylvia@knsh.com.tw
 www.knsh.com.tw/

A15	 일본 / Japan

가사쿠라 출판사

KASAKURA PUBLISHING Co., Ltd.

예술/사진

Arts/Photography

Mr. Nobuo Kasahara
2-8-7, Ueno, Taito-ku, Tokyo 

110-8625, Japan

Mr. Masahiko Sakata
sakata@kasakura.co.jp
www.kasahara.co.jp

A27	 일본 / Japan

고분샤

1945년에 창립된 고분샤는 미우라 아쓰시, 마에노 고타로, 마츠모토 

세이초,미우라 시온 등의 소설과 비소설, 『Josei Jishin』, 『JJ』, 

『CLASSY』, 『VERY』, 『STORY』, 『HERS』 등의 잡지를 출간합니다.

Kobunsha
Since its launch in 1945, Kobunsha has established itself as a 
leading firm of publishers in Japan. 

Among our various publications, KOBUNSHA SHINSHO, an 
educational library of nonfiction books launched in 2001, has 
published many top sellers such as Why Don’t Laundry Pole 
Peddlers Go Bankrupt? by Shinya Yamada, DOWNWARDLY 
MOBILE SOCIETY by Atsushi Miura, and A Bug-Catcher’s 
Adventures in Africa by Kotaro Ould Maeno (The winner of the 
Shinsho Grand Prize in 2018). Regarding fiction, Kobunsha 
has published a number of groundbreaking bestsellers, such 
as Points and Lines by Seicho Matsumoto, Strawberry Night by 
Tetsuya Honda, and The Great Passage by Shion Miura (The 
winner of the Booksellers Award in 2012).

As for magazines, we have played a pioneering role in 
producing magazines for Japanese women such as Josei 
Jishin, JJ, CLASSY., VERY, STORY, and HERS.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
요리/건강/운동, 공예/취미/가정, 
교육/육아, 역사, 문학/소설, 철학/
종교, 정치/사회과학, 자기계발

Arts/Photography, Business/
Money, Children, Cooking/
Health/Fitness, Crafts/
Hobbies/Home, Education/
Parenting/Teaching, 
History, Literature/Fiction, 
Philosophy/Religion, 
Politics/Social Sciences, 
Self-Help

Mr. Nobuhiko Tange
1-16-6 Otowa, Bunkyo-ku, 
Tokyo 1128011, Japan

Ms. Sachiko Kambara
+81 3 5395 8178
kambara@kobunsha.com
www.kobunsha.com

A1	 영국 / UK

로렌스킹 출판사

로렌스킹 출판사는 탁월한 디자인과 권위 있는 콘텐츠로 예술, 패션, 건축, 

영화, 일러스트레이션, 사진 및 대중문화에 관한 도서를 매년 120종 이상 

출판합니다.

Laurence King Publishing
Laurence King Publishing is an award-winning, independent 
publishing house based in London. We publish over 120 new 
titles every year for the mainstream children’s adults and 
gifting markets, on topics including art, fashion & make-
up, architecture, film, illustration, photography and popular 
culture. We pride ourselves on creating unique and innovative 
products, with exceptional design, authoritative content, and 
global market appeal.

예술/사진, 아동

Arts/Photography, Children

Mr. Laurence King
4 Fl., 361-373 City Road, 
London, EC1V 1LR, UNITED 

KINGDOM

Ms. Beata Harakaly
+44 20 7841 6900
beata.harakaly@laurenceking.
com
www.laurenceking.com
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A30	 대만 / Taiwan

대전문화

2008년에 설립된 대전문화는 타이베이의 젊은 에이전시로 일본, 한국, 

미국, 영국 등의 출판사, 에이전트, 작가를 중국 및 아시아 시장에 소개하는 

데 앞장서고 있습니다.

LEE’s Literary Agency
Founded in 2008, LEE’s Literary Agency is a young and 
energetic agency with a global view based in Taipei, in the 
heart of Asia. We mainly sell rights for publishers, agents, 
and authors from Japan, Korea, the U.S., UK and many other 
countries to Chinese/Asian markets.

경영/금융, 아동, 요리/건강/운동, 
공예/취미/가정, 교육/육아, 
문학/소설, 정치/사회과학, 자기계발, 
10대/청소년, 여행

Business/Money, Children, 
Cooking/Health/Fitness, 
Crafts/Hobbies/Home, 
Education/Parenting/
Teaching, Literature/Fiction, 
Politics/Social Sciences, 
Self-Help, Teen/Young Adult, 
Travel

Ms. Naoko Lee
6F.-1, No.214, Sec. 4, Xinyi 
Rd., Da’an Dist., Taipei 10681, 
Taiwan

Ms. Naoko Lee
+886 2 27062275
naoko@leeslit.com
en.leeslit.com

D11	 프랑스 / France

렐랑 베르

2006년부터 아동 도서를 출판해 온 렐랑 베르는 앞으로 유머, 다큐멘터리, 

예술 등 어린 독자의 호기심을 불러일으키는 도서를 출판하고자 합니다.

L'élan vert
Elan Vert Publishers has developed their catalogue exclusively 
dedicated to children since 2006, from board books to picture 
books and audio books. We attempt to deepen the curiosity 
of younger audiences, to propose funny and intelligent books 
involving humour and documentary information, art and 
fiction. Such is our creed!

아동

Children

Mme Amélie Léveillé
64, rue Guy-Leroux, Saint-
Pierre-des-Corps 37700, 
France

Chloé Laborde
+33 2 4754 2686
chloe.laborde@elanvert.fr
www.elanvert.fr

D21	 한국 / Korea

한국문학번역원

한국문학번역원은 문학으로 세계와 소통하는 문학 번역 지원·교육 전문 

기관입니다.

Literature Translation Institute of Korea
A specialized literary translation and education institution 
that seeks to fund and communicate with the world through 
literature.

문학

Literature

Mr. Sa-in Kim
32, Yeongdong-daero 112-gil, 
Gangnam-gu, Seoul 06083, 
Korea

Mr. Sa-in Kim
+82 2 6919 7714
info@klti.or.kr
www.ltikorea.or.kr

D31	 대만 / Taiwan

리틀뉴턴과학 교육출판

리틀뉴턴과학 교육출판은 잡지 『뉴턴』과 관련된 다양한 종이 책과 전자책을 

포함해 만화, 아동 도서, 다큐멘터리 관련 도서를 출판합니다. 리틀뉴턴과학 

교육출판의 목표는 아이들에게 과학의 기초를 비롯해 그 방법과 방향을 

제공하는 것입니다. 리틀 뉴턴 시리즈는 20년 동안 총 스물아홉 개의 골든 

트라이포드 어워드에서 우수상을 수상한 바 있습니다.

Little Newton Science Education Company Ltd.
Little Newton Science Education Company Ltd. currently 
publishes and oversees numerous different brands of books 
and e-books, such as Newton magazine, Little Newton for 
Kids and Toddlers, and more. We also additionally publish 
comics, children’s books, documentaries, and other scientific 
and historical products. Our aim is to provide children with 
a scientific foundation, scientific methods, and a scientific 
direction. For over 20 years, the Little Newton series has been 
honored with a total of 29 Golden Tripod Awards in Excellence.

교육

Education

6F., No.98-1, Guangming St., 
Xindian Dist., New Taipei City

Joyce Lee
+886 2 2911 6068
joycelee1792@gmail.com
 www.enewton.com.tw

D31	 대만 / Taiwan

로커스 출판사

대만의 로커스 출판사는 비즈니스, 논픽션(회고록, 전기, 여행서 포함), 

자기 계발(특히 개인 성장), 그림책, 소설, 문학, 청소년, 역사 등에 관한 

도서를 출판합니다.

Locus Publishing Company
A Taiwanese publisher focused on business, non-fiction 
stories (including memoirs, biographies, and travelogues), 
self-help (especially about personal growth), illustrated books, 
fiction, literature, young adult books, and historical novels.

총류

General

11F, NO.25, Sec. 4, Nan-King 

East Road, Taipei 10550, 
Taiwan

Vinelle Pan
+886 2 8712 3898
vinelle@locuspublishing.com
www.locuspublishing.com

D1	 체코 / Czech Republic

메안데르 출판사

아이와 그 부모를 위한 책은 아름다워야만 합니다. 뛰어난 아이와 그 

부모를 위한 아름다운 책을 출간하는 메안데르 출판사는 현대의 독창적인 

일러스트레이터와 작가의 아동 도서와 청소년 도서에 주력합니다.

Meander Publishing
Meander Publishing House focuses on books for children and 
young people written and illustrated by original authors and 
artists. Meander publishes books and folding picture books 
by contemporary Czech and world authors, always originally 
illustrated. Our aim is to make books which explain the real 
meaning of the term belles-lettres. Literature for children and 
their parents has to be beautiful. Beautiful books for smart 
children and their parents!

아동

Artbooks for Children 

Ivana Pecháčková
Zubatého 1, Praha 5, Czech 

Republic

Ivana Pecháčková
+420 728 355 554
iva@meander.cz
www.meander.cz
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D1	 체코 / Czech Republic

프라흐 출판사

체코 작가인 마르틴 보펜카가 1991년에 설립한 프라흐 출판사는 지금까지 

비소설, 소설, 청소년 문학, 아동문학 등 700종에 달하는 도서를 펴냈고, 

특히 스티브 잡스의 베스트셀러를 통해 이름을 알렸고, 아동 문학의 주요 

작가로는 우리 오를레브와 루치에 로모바 등이 있습니다. 프랑스와 영어 등 

전 세계로 많이 사용되는 언어권의 작품뿐 아니라 히브리어와 스웨덴어로 

씌어진 언어권의 작품도 소개합니다.

Nakladatelství Práh s.r.o. 
Práh Publishing was founded in 1991 by well-known Czech 
writer Martin Vopěnka. Since its founding it has published 
almost 700 titles among the genres of nonfiction, fiction, 
young adult and literature for children. The main focus of 
the publishing house is on translated literature. In translated 
literature, Práh chooses popular titles of less occurring 
languages (among others Hebrew and Swedish), but also of 
world languages such as French and English. 

In the Czech Republic Prah publishing is well known by 
its bestsellers Steve Jobs or Macbeth by Jo Nesbø. From 
children’s literature, the most important authors are Uri Orlev 
and Lucie Lomova.

아동, 비소설, 소설

Children’s books, nonfiction, 
fiction

VOPĚNKA, Martin
Patočkova 2386/85, 169 00 

Prague 6, Czech Republic

Martin Vopěnka 

+420 603 350 055
vopenka@prah.cz
www.prah.cz

A32	 폴란드 / Poland

나샤 카이스르가니아 출판사

1921년에 설립된 나샤 카이스르가니아 출판사는 폴란드 아동 문학에서 

가장 오래된 출판사로 어린이와 청소년을 위한 현대적 작품과 고전을 

출판합니다. 높은 편집 기준으로 출판한 도서들은 폴란드와 외국에서 많은 

상을 받았습니다. 시대에 뒤떨어지지 않고 전통을 능숙하게 결합하는 

능력이 나샤 카이스르가니아 출판사의 강점입니다.

Nasza Kslegarnia Publisher
Nasza Księgarnia, founded in 1921, is the oldest publishing 
house of children’s literature in Poland. We publish traditional 
classics as well as modern works for younger children, 
teenagers and young adults, and they come in different genres 
and formats. A number of our books have received various 
prestigious Polish and foreign awards, granted by children 
jurors as well as generally recognized literary organizations 
and committees. All our books are published according to 
the highest editorial standards. Nasza Księgarnia still keeps 
abreast of the times, skillfully uniting tradition with modernity.

아동, 만화/그래픽노벨, 10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Teen/Young Adult

Agnieszka Tokarczyk
Sarabandy 24c, Warsaw 02-
868, Poland

Ms. Agnieszka Zielińska
+48 22 338 92 35
a.zielinska@nk.com.pl
www.nk.com.pl

A40	 베트남 / Vietnam

나남 출판사

젊은 독자와 언론이 주목하는 나남 출판사는 모든 분야의 책을 다룹니다. 

특히 얀 마텔의 『파이 이야기』는 번역가와 언어 전문가의 지원으로 

2004년 하노이작가협회가 선정한 번역상 이후 매년 번역상을 받고 

있습니다.

Nha Nam Publishing
Nha Nam Publishing and Communications JSC is one of 
the best Vietnamese private publishers operating in the 
manufacture, publication and distribution of books of all 
genres from all over the world. We received good support from 
leading translators and language specialists in Vietnam. After 
the translation of Life of Pi (Yann Martel) won the Translation 
Book Prize 2004 awarded by the Hanoi Writers’ Association, 
as well the Translation Book Prize 2005 awarded by the 
Vietnam Writers’ Association, Nha Nam’s translated titles kept 
being nominated and awarded Translation Book Prize awards 
almost every year in Vietnam. Our titles are very much favored 
by young readers and caught a lot of media attention as well. 

경영/금융, 아동, 만화/그래픽노벨, 
사전/백과사전, 교육/육아, 역사, 
문학/소설, 철학/종교, 자기계발, 
10대/청소년

Business/Money, Children, 
Comics/Graphic Novels, 
Dictionary/Encyclopedia, 
Education/Parenting/
Teaching, History, Literature/
Fiction, Philosophy/Religion, 
Self-Help, Teen/Young Adult

Nhat Anh Nguyen
59 Do Quang, Trung Hoa, Cau 

Giary, Hanoi 100000, Vietnam

Mr. Xuan Minh Nguyen
+84 2435146875
minhnx@nhanam.vn
www.nhanam.vn

A13	 일본 / Japan

NHK 출판사

NHK Publishing, Inc.

Mr. Kouki Morinaga
41-1, Udagawa, Shibuya-ku, 
Tokyo 150-8081, Japan
Mr. Osamu Aoyama

aoyama-o@nhk-book.co.jp
www.nhk-book.co.jp

A42	 말레이시아 / Malaysia

오르빗 부쿠

2010년에 설립된 오르빗 부쿠는 어린이와 청소년을 위한 도서를 출판하고 

전 세계의 많은 출판사와 협력해 독자들에게 유익한 책을 말레이시아 

전역에 소개하기도 합니다.

Orbit Buku
Orbit Buku is a wholly owned subsidiary of Sasbadi Holdings 
Berhad (a publicly listed company in Malaysia). The company 
is part of a group which publishes textbooks and academic 
titles, early learning and preschool titles, general activity 
books, science comics, illustrated storybooks and, more 
recently, titles that are enhanced with technology (such 
as augmented reality) for children and young adults. The 
company’s dynamic range of titles is found to be suitable for 
use in schools and at home.

아동, 만화/그래픽노벨, 사전/
백과사전, 문학/소설, 참고서/교과서

Children, Comics/Graphic 

Novels, Dictionary/
Encyclopedia, Literature/
Fiction, Reference/Textbooks

Ms. Yi Chian Law
Lot 12, Jalan Teknologi 3/4. 
Taman Sains Selangor 1, Kota 

Damansara, Petaling Jaya, 
Selangor 47810, Malaysia

Mr. Chok Siew Sin
+60 1 2399 5779
jonathan.ng@jonathanngpa.com 

www.sasbadi.com
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A14	 미국 / USA

오버드라이브

오버드라이브의 글로벌 카탈로그를 이용하면 이북과 오디오북을 도서관과 

학교 등에 제공할 수 있습니다. 오버드라이브의 글로벌 카탈로그는 iOS, 

안드로이드를 모두 지원합니다.

OverDrive
Expand your sales channels and earn revenue by adding your 
e-books and audiobooks to OverDrive’s global catalog. Sell to 
more than 40,000 libraries, schools and retailers, who serve 
millions of patrons and customers. Our platform supports all 
major devices including iOS®, Android™, Chromebook™ and 
Kindle® (U.S. only).

아동, 만화/그래픽노벨, 역사, 
문학/소설, 10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, History, Literature/
Fiction, Teen/Young Adult

Mr. Steve Potash
1 OverDrive Way, Cleveland, 
Ohio 44125, USA

Ms. Winnie Li
+1 216 573 6886 (#1277)
wli@overdrive.com
company.overdrive.com

D1	 한국 / Korea

도서출판 오즈의 마법사

2009년 설립된 도서출판 오즈의 마법사는 청소년, 실용, 순수문학을 

중심으로 지금까지 20종의 도서를 출판했습니다.

OZ Books
Founded in 2009, OZ Books has published about 20 titles 
and focuses on books for young adults, self-help books and 
belletristic books.

아동, 10대/청소년, 언어, 문학/소설, 
자기계발

Children, Teen/Young Adult, 
Languages, Literature/Fiction, 
Self-Help

SoonSeop Song
Suite 611, Acropalace, 267 

Simindae-ro, Dongan-gu, 
Anyang, Gyeonggi-do, Korea

Ms. Gye-Soo Park
+82 31 386 1144
ozbooks@naver.com

D11	 프랑스 / France

플롱

플롱은 정치, 경제, 사회 출판 분야에 집중합니다. 대표 저자로는 클로드 

레비스트로스, 시몬 베유를 비롯해 프랑수아 미테랑 대통령이 있고, 그 

주변 인물에 관한 작품도 출판하고 있습니다. 비소설 분야에서는 뤽 페리, 

프레데릭 르누아르 등의 도서를, 문학 작품으로는 사무엘 벤체트리트, 

다비드 포앙키노스 등의 도서를 소개해 왔습니다. 플롱은 프랑스의 제2의 

출판사인 에디티스와 스페인의 그룹인 플라네타에 소속되어 있습니다.

PLON
PLON is a leader in France in the field of political, economy 
and societal documents. Its prestigious collections count 
authors such as CLAUDE LEVI-STRAUSS and SIMONE 
WEIL, and the works of several French presidents such as 
the GENERAL DE GAULLE, GEORGES POMPIDOU, VALERY 
GISCARD D’ESTAING and FRANCOIS MITTERRAND, as well 
as titles from women around them, CLAUDE POMPIDOU, 
BERNADETTE CHIRAC, and more recently, GENEVIEVE DE 
GAULLE-ANTHONIOZ. PLON belongs to Editis—the 2nd largest 
publishing company in France, subsidiary of the Spanish 
group Planeta.

PLON’s nonfiction is very famous for the notoriety 

문학/소설, 정치/사회과학, 역사

Literature/Fiction, Politics/
Social Sciences, History

M. Thierry Billard 

12, avenue d'Italie, Paris 

75627, France

Florence Maletrez
+33 1 4416 0930
florence.maletrez@editions-
plon.com
www.lisez.com/plon/21

of most of its authors: LUC FERRY, FREDERIC LENOIR, 
ETIENNE KLEIN, PIERRE GILLES DE GENNES and more 
recently, RAPHAEL ENTHOVEN, MARC DUGAIN, ANNE 
FULDA, ELISABETH ROUDINESCO. PLON’s literature is also 
famous for the launching of several writers such as KARINE 
TUIL, LEONORA MIANO, INGRID DESJOURS. SAMUEL 
BENCHETRIT, HAROLD COBERT, DAVID FOENKINOS as well 
as AMANDA STHERS.

A12	 일본 / Japan

포플러 출판사

1947년에 설립된 포플러 출판사는 다양한 아동 도서를 포함해 60여 

년 동안 3,000여권의 책을 출간해 왔습니다. 오랫동안 아동 도서에 

집중했지만 최근에는 일반 성인을 위한 도서로 다시 주목을 받기 

시작했습니다. 포플러 출판사의 많은 책은 중국, 한국, 태국, 싱가포르 및 

다른 아시아 나라에서 번역 출판되고 있습니다.

POPLAR Publishing Co., Ltd.
POPLAR Publishing Co., Ltd. was established in 1947. It is one 
of the largest publishing companies of books for children and 
young readers, with more than 3,000 titles, which include 
almost all kinds of children’s books, such as picture books, 
pop-up books, toy books, story books, science books, non-
fiction books, and books for young adults. Over more than 60 
years, it has been coming up with many bestseller titles for 
children. Recently, it also began to publish books for adult 
readers, and gaining the attention of new readers. Many of 
those titles are translated and published in China, Korea, 
Thailand, Singapore and other Asian countries.

아동

Children

Mr. hitoshi Hasegawa
22-1, Daikyo-cho, Shinjuku-ku, 
Tokyo 160-8565, Japan

Ms. Mie Hayashi
m-hayashi@poplar.eco.jp

D31	 대만 / Taiwan

싸이가든 출판사

2000년 10월에 설립된 싸이가든 출판사는 몸과 마음을 건강하게 하는 

지식과 정보를 전파해 학습의 경계가 없는 인도주의적 공동체를 만들고자 

합니다. 이를 위해 건전하고 전체론적인 학습을 위한 간행물, 토론회, 개인 

성장을 위한 단체 활동, 교육, 네트워킹 기회를 제공합니다.

PsyGarden Publishing Company
The PsyGarden Publishing Company was founded in 
October 2000. Our aim is to create a borderless, humanistic 
community of lifelong learning by propagating knowledge 
and information that promotes body-mind-spirit wellness. 
We provide publications, talks, group activities for personal 
growth, advanced training, and opportunities for networking 
in the pursuit of sound, rapid and holistic learning towards an 
ever-ascending quality of life.

총류

Integrated

2F.,No 8,Lane 53,Sec. 4,Hsin-
Yi Rd.,Taipei 10684,Taipei 
.R.O.C.

Doris Wang
+886 2 2702 9186
doris@psygarden.com.tw
www.psygarden.com.tw
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A4	 지브롤터 / Gibraltar

퍼블리카

Publica

경영/금융, 컴퓨터/기술

Business/Money, 
Computers/Technology

Mr. Josef Marc
Gibraltar GX11 1AA, Gibraltar

Mr. Aleksandrs Hodakovskis
+371 2701644
aleksandrs@publica.io
publica.com

A25	 중국 / China

천태양

2006년에 설립된 천태양은 도서 저작권 관리, 기획, 번역, 디자인에 

집중합니다. 지금까지 중국, 한국, 일본 등에서 수천 권의 판권을 얻었고, 

특히 한국에 성인 도서, 웹툰, 영화, TV 대본, 어린이 도서 등의 저작권을 

수출하고 있습니다.

Qiantaiyang
Qiantaiyang Cultural Development (Beijing) Co., Ltd. was 
established in 2006. The main business of this company 
includes planning, translation and design of the agency for 
book copyrights. Up to now, it has completed thousands of 
cases of book copyrights from China, South Korea, and Japan. 
Our Korean business is mainly engaged in the copyright 
trading of adult booklets, web comics, film and TV scripts as 
well as the copyright export of books for children and series.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
요리/건강/운동, 공예/취미/가정, 
교육/육아, 역사, 언어, 문학/소설, 
철학/종교, 정치/사회과학, 
자기계발, 10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Business/
MoneyChildren, Cooking/
Health/Fitness, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Languages, Literature/
Fiction, Philosophy/Religion, 
Politics/Social SciencesSelf-
Help, Teen/Young Adult, 
Travel

Room 414, Bldg.16, Hepingli 
Block 7, Dongcheng District, 
Beijing 100013, China

RI QIAN
1206128597@qq.com
www.sun-agents.com

D31	 대만 / Taiwan

리브북스

2011년에 설립된 리브북스는 대만과 중국의 로맨스, 판타지, 미스터리, 

공포, BL 관련 도서를 출판해 왔고, 2017년부터는 태국의 도서를 번역 

출판하고 있습니다. 앞으로 여러 작가를 대변하고 더 많은 나라에 그들의 

작품을 소개하고자 합니다.

Reve Books Co., Ltd.
Established in 2011, Reve Books is a publishing company in 
Taiwan. We publish Chinese-language books from Taiwanese 
and Chinese writers, including romance, fantasy, mystery, 
horror, and male romance (boys’ love) fiction. We started to 
publish books translated from non-Chinese languages such 
as Thai novels from 2017. We also represent some authors and 
are looking to introduce their books to more countries.

로맨스, 판타지, 미스터리, 호러, 
BL소설

Romance, Fantasy, mystery, 
Horror, Male Romance (Boy’s 

Love) fictions

9F.-1, No.113, Sec. 1, 
Zhongshan Rd., Shulin Dist., 
New Taipei City 238, Taiwan 

(R.O.C.)

Sandy Lin
+886 2 2684 2577
jsagencytw@gmail.com
chilinbook.weebly.com

C13	 러시아 / Russia

러시아 도서 연합

러시아 도서 연합은 러시아의 공공기관으로 도서 산업의 모든 분야 활동과 

독서를 촉진하기 위해 노력하고 있습니다.

Russian Book Union
Russian Book Union is the leading public organization uniting 
the representations of all branches of the book industry and 
of the promotion of reading.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
요리/건강/운동, 공예/취미/가정, 
사전/백과사전, 교육/육아, 역사, 
언어, 문학/소설, 철학/종교, 
10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Business/
Money, Children, Cooking/
Health/Fitness, Crafts/
Hobbies/Home, Dictionary/
Encyclopedia, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Languages, Literature/
Fiction, Philosophy/Religion, 
Teen/Young Adult, Travel

1/8A Novoraylanskaya Str. 
Moscow 107078, Russia

A23	 중국 / China

상하이 CRO 컬처

2010년 설립된 후 2012년 중국 문화부 선정 상해시 국가급 만화 

애니메이션 기지 입주 기업으로 선정된 상하이 CRO 컬처는 한중 양국 

정부 간 문화 산업 분야 B2B 사업, 출판, 만화, 애니메이션 등 지식재산권 

라이선싱 및 상품 개발, 뉴 미디어 영상 콘텐츠 기획, 제작 및 운영 등에 

힘쓰고 있습니다. 

Shanghai CRO Culture
After the establishment of the Beijing headquarters in 2010, 
Shanghai CRO Culture was selected as a company to enter 
the Shanghai national animation base in Shanghai from the 
announcement of the Chinese Ministry of Culture in 2012. As 
a center for exchange of cultural contents between Korea 
and China, we are striving for content development and 
investment based on excellent cultural industry resources of 
both countries. Currently, we are in the process of business 
planning and publishing of B2B business led by both the 
Korean and Chinese governments, development of IP 
licensing and merchandise products such as cartoons and 
animations, planning, production and operation of new media 
image contents.

아동, 만화/그래픽노벨, 교육/육아, 
10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Education/
Parenting/Teaching, Teen/
Young Adult

Mr. Hong Jin-woo
no 604. Building 7, lane 1888, 
lan-gu road, Pudong-new 

District Shanghai, China

Mr. Jinwoo Hong
+86 156 1895 5282
960285674@QQ.COM
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A39	 싱가폴 / Singapore

쇼가쿠칸 아시아

쇼가쿠칸 아시아는 학습과 독서의 즐거움을 탐색하는 데 도움이 되는 

출판물로 젊은 독자들에게 흥미롭고 유익한 교육의 기회를 제공하고, 만화 

및 다른 지역 예술가의 간행물을 통해 예술과 문화에 대한 관심과 지식의 

확산을 도모하고자 합니다.

Shogakukan Asia
At Shogakukan Asia, we believe that our works (publications 
and edutainment) allow young readers to explore the joy 
of learning and reading by providing fun but informative 
edutainment that is wholesome and intriguing to young minds. 
We also hope to promote growing interests and knowledge 
in arts and culture through our manga and other local artists’ 
publications.

아동, 만화/그래픽노벨, 문학/소설, 
10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Literature/Fiction, 
Teen/Young Adult

Kajiya Bunsho
91 BENCOOLEN STREET 

#03-05 SUNSHINE PLAZA 

189652, Singapore

Mr. Nelvin Ng
+65 65570178
nelvin@shogakukan.asia
www.shogakukan.asia

A9	 일본 / Japan

슈후토세이카츠샤

1946년에 출간된 슈후토세이카츠샤는 요리, 주택 및 실내, 원예, 공예, 

취미, 패션, 건강 및 미용, 육아, 실용, 일본어, 일본 만화, 청소년 소설 등에 

집중합니다.

Shufu To Seikatsu Sha
Shufu To Seikatsu Sha is a general publishing company 
founded in 1946. 

The main publication genre is cooking, housing and 
interior, horticulture, crafts, hobbies, fashion, health and 
beauty, child raising, practical housekeeping, Japanese 
characters, Japanese cartoons, and young adult novels.

아동, 만화/그래픽노벨, 요리/건강/
운동, 공예/취미/가정, 교육/육아

Children, Comics/Graphic 

Novels, Cooking/Health/
Fitness, Crafts/Hobbies/
Home, Education/Parenting/
Teaching

Mr. Katsuhisa Takano
3-5-7 Kyobashi, Chuo-ku, 
Tokyo 104-8357, Japan

Ms. Ayako Yoshikawa
+81 03 3563 5261
ayako-yoshikawa@mb.shufu.
co.jp
www.shufu.co.jp

A37	 이탈리아 / Italy

실비아 바세나 @ 밀라노 컨설팅 에이전시

실비아 바세나 에이전시는 전 세계 출판사의 국제 활동을 돕는 컨설팅 

업체로 특정 프로젝트를 진행하거나 좋은 도서와 저자를 발굴해 국제 

도서전에 소개합니다.

Silvia VASSENA @ Milano Consulting Agency 
Operating from Milan, we are a consulting agency for 
publishers worldwide wishing to expand internationally their 
business presence. Our activities reach from scouting for 
your specific titles or projects or authors, representing your 
company at bookfairs, and offering quality titles for your list 
or of your list. 

예술/사진, 아동, 만화/그래픽노벨, 
교육/육아, 역사, 문학/소설, 
철학/종교, 정치/사회과학, 자기계발, 
10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Children, 
Comics/Graphic Novels, 
Education/Parenting/Teaching, 
History, Literature/Fiction, 
Philosophy/Religion, Politics/
Social SciencesSelf-Help, Teen/
Young Adult, Travel

Prof. Giorgio P. M. Vassena
Via Branze 45 Brescia I-25123, 
Italy

Ms. Silvia Vassena
+39 335 6275899
silviavassena.milano@gmail.com
www.silviavassenamilano.com

B24	 터키 / Turkey

서출레 출판사

1975년 설립된 서출레 출판사는 이슬람 사상가 베디웃 자만 사이드 

누르시의 『빛의 서』를 출판했습니다. 『빛의 서』는 신의 지식과 인간, 우주와 

영원을 테마로 이 책은 전 세계 54개의 언어로 번역된 바 있습니다.

Sozler Publication
Sozler Publication was founded in 1975 in Turkey and 
publishes books of Bediuzzaman Said Nursi (The Risale-i Nur 
Collection). The main theme of these books is a knowledge 
of God, humans, the universe and eternity. The Risale-i Nur 
books have been translated into 54 different languages for 
readers in all corners of the world.

철학/종교

Philosophy/Region

Mr. Muhammed Ozkaya
SULEYMAN DEMİREL BLV. 
AYKOSAN İDS, Complex 

4. Block A, Floor 3 No:244 

İKİTELLİ/ISTANBUL 34410, 
TURKEY

Mr. Muhammed Ozkaya
+82 10 2656 2112
mozzkaya@gmail.com
www.sozler.com.tr

A44	 독일 / Germany

주어캄프 출판사

1950년 페터르 주어캄프가 설립하고 지크프리트 운젤트 박사가 40년 

이상 감독해 온 주어캄프 출판사는 현재 120명의 직원과 5개의 임프린트로 

구성되어 있습니다. 저명한 독일, 스위스, 오스트리아 작가 등의 작품을 

포함해 연간 약 500편의 소설을 출판하며, 현대 문학, 인문학 및 일반적인 

논픽션에도 초점을 맞추고 있습니다. 주어캄프 출판사의 독특한 특징은 

1950년 이래 출판물의 절반 이상을 인쇄물로 유지하는 데 있습니다.

Suhrkamp Verlag AG
Suhrkamp Verlag was founded in 1950 by Peter Suhrkamp 
and directed for over forty years by Dr. Siegfried Unseld. 
The independent publishing group today has 120 employees 
and consists of five imprints, publishing approximately 500 
novelties per year. Suhrkamp focuses on both contemporary 
literature, the humanities and general non-fiction. Its 
distinguished list includes leading writers from Germany, 
Switzerland and Austria, besides major international authors 
of both fiction and non-fiction, including several Nobel Prize 
winners. The strength of the company lies in maintaining more 
than half of its publications since 1950 in print (“Suhrkamp 
publishes authors, not books”).

문학/소설, 철학/종교, 
정치/사회과학, 역사, 법, 만화/
그래픽노벨, 자기계발, 요리/건강/
운동

Literature/Fiction, 
Philosophy/Religion, Politics/
Social Sciences, History, Law, 
Comics/Graphic Novels, Self-
Help, Cooking/Health/Fitness

Dr. Jonathan Landgrebe
Pappelallee 78-79, Berlin 

10437, Germany

Mr. Christoph Hassenzahl
+49 30 740744 232
hassenzahl@suhrkamp.de
www.suhrkamp.de/
foreignrights
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D31	 대만 / Taiwan

타이베이도서전기금회

타이베이도서전기금회는 타이베이국제도서전의 성공적인 개최와 국내외 

출판사를 위해 2004년 주요 출판사 18곳에 의해 시작되었습니다. 

타이베이국제도서전의 2005~18년 주최자로서 대만 국내외 출판사에 

문화 교류 및 비즈니스의 장을 제공하고, 출판 산업 및 일반 관객에게 

성공적인 도서전으로 다가가고자 합니다. 2019 타이베이국제도서전은 

2월 12~17일에 개최될 예정입니다. 자세한 사항은 www.tibe.org를 

참고하시기 바랍니다.

Taipei Book Fair Foundation
The Taipei Book Fair Foundation (TBFF) was initiated by 18 
major publishers in 2004 in order to achieve the long-term 
goals of the annual Taipei International Book Exhibition 
(TIBE) and to serve the needs of domestic and international 
publishers. We have set out three major objectives: to promote 
international exchanges, to inspire advances in publishing 
development, and to advocate reading culture. As the official 
organizer of TIBE since 2005, we intend to play a key role in 
providing cultural and business opportunities beyond the 
borders for both Taiwan and overseas publishers, making 
TIBE an effective bookfair for the publishing industry as well 
as the general public. TIBE 2019 will be held from February 
12 to 17. For more information, please visit our website: www.
tibe.org.

Mr. James C. M. Chao
10F, No. 180, Sec. 1, Keelung 

Rd., Taipei 110, Taiwan

Ms. May(Ying-Yi) Lee
+886 2 2767 1268 (ext. 108)
yingyi@taipeibookfair.org
www.taipeibookfair.org

A19	 한국 / Korea

초이스메이커코리아

초이스메이커코리아는 아동 및 청소년, 영어 학습에 집중하는 저작권 

에이전시입니다. 한국에 해외 도서를 소개하는 것은 물론 우수한 한국 

도서와 영어 학습 프로그램을 해외에 소개하는 데에도 꾸준히 힘쓰고 

있습니다.

The ChoiceMaker Korea
The ChoiceMaker Korea is a literary agency specializing in 
children’s, YA, and ELT books. We have introduced many 
foreign titles to Korea as well as brought out Korean books 
and programs to publishers worldwide over the last twenty 
years.

에이전시

Agency

Mr. Insub Lim
B1, Goldman bld., 142, 
Donggyo-ro, Mapo-gu, Seoul, 
South Korea

Ms. Ha Young Choi
+82 2 322 2059
young@thechoicemaker.com
www.thechoicemaker.com

C21	 영국 / UK

더 이코노미스트

외국 정기간행물의 수입 및 배포를 목적으로 1958년 창립되어 50여 년 

동안 세계 각국의 뉴스는 물론 선진국의 새로운 문물을 전파하는 역할을 

성실하게 수행해 온 유피에이는 일간지를 비롯해 시사 경제, 과학과 의학, 

디자인, 인테리어, 패션, 미술, 예술, 사진, 교양, 연예, 스포츠, 자동차, 

풍물, 여행 등 다양한 분야에서 많은 새로운 정보들을 다루는 600여 종의 

정기간행물과 전문 도서를 국내 독자에게 소개하고 있습니다. 남들보다 

앞선 새로운 문물을 경험하고 대처할 수 있도록 지원하는 지식 산업체임을 

자부합니다.

THE ECONOMIST
UPA, which was licensed by the government in 1958, is 
Korea’s first professional importer and distributor of foreign 
publications. UPA distributes and promotes worldwide 
popular high-demand magazines and newspapers.

잡지

Magazine
Ms. Su-Yeon Shin

UPA Building 44 Daehak-
ro Jongno-gu, Seoul, 03122, 
South Korea

Mr. Byung Wook So
+82 2 708 2572
sbw@upa.co.kr
www.upa.co.kr

B11	 일본 / Japan

일본국제교류기금 서울문화센터

일본국제교류기금은 전 세계적으로 국제 문화 교류 프로그램을 수행하는 

일본 유일의 기관입니다.

The Japan Foundation, Seoul
The Japan Foundation is Japan's only institution dedicated to 
carrying out comprehensive international cultural exchange 
programs throughout the world.

기관

Institution

Mr. Hiroki Yamasaki
Office Bldg. 2Fl, Twin City 

Namsan, 366 Hangang-
daero, Yongsan-gu, Seoul 
04323, KOREA

Ms. Juri Jung
+82 2 397 2861
jrjung@jpf.or.kr
www.jpf.or.kr

C21	 미국 / USA

타임/포춘

외국 정기간행물의 수입 및 배포를 목적으로 1958년 창립되어 50여 년 

동안 세계 각국의 뉴스는 물론 선진국의 새로운 문물을 전파하는 역할을 

성실하게 수행해 온 유피에이는 일간지를 비롯해 시사 경제, 과학과 의학, 

디자인, 인테리어, 패션, 미술, 예술, 사진, 교양, 연예, 스포츠, 자동차, 

풍물, 여행 등 다양한 분야에서 많은 새로운 정보들을 다루는 600여 종의 

정기간행물과 전문 도서를 국내 독자에게 소개하고 있습니다. 남들보다 

앞선 새로운 문물을 경험하고 대처할 수 있도록 지원하는 지식 산업체임을 

자부합니다.

TIME / FORTUNE
UPA, which was licensed by the government in 1958, is 
Korea’s first professional importer and distributor of foreign 
publications. UPA distributes and promotes worldwide 
popular high-demand magazines and newspapers.

잡지

Magazine

Ms. Su-Yeon Shin
UPA Building 44 Daehak-
ro Jongno-gu, Seoul, 03122, 
South Korea

Mr. Byung Wook So
+82 2 708 2572
sbw@upa.co.kr
www.upa.co.kr
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A11	 일본 / Japan

도한 유통

1949년에 설립된 도한유통은 일본 전국의 서점과 출판사를 연결하는 

출판 유통 업체로 일본 작가 해외 소개, 번역, 마케팅 등을 통해 일본의 

출판업계를 지원합니다.

Tohan Corporation
As a leading publishing distributor that connects bookstores 
and publishers all over Japan, Tohan Corporation has 
supported the preservation and development of the publishing 
industry in Japan since its foundation in 1949.

About Business Oversea:
Exporting Japanese books, magazines, comics, and figures to 
overseas bookstores, distributors, and overseas branches of 
Japanese bookstores

Negotiating with Japanese publishers and overseas 
publishers to secure the translation and publication rights of 
Japanese published items

Selling foreign books to bookstores in Japan by marketing 
planning, promoting, and analyzing the market of foreign 
books

Mr. Takehiko Fujii
6-24, Higashi Goken-cho, 
Shinjuku-ku, Tokyo 162-8710, 
Japan

Mr. Akira Uchida
+81 3 3266 9593
aki01-uchida@tohan.co.jp

D31	 대만 / Taiwan

통리 출판사

대만에서 가장 큰 만화 전문 출판사인 통리 출판사는 완전한 독립 출판 

시스템을 가지고 있습니다. 만화 잡지 출판을 비롯해 외국 만화 출판사 

에이전시, 대만 만화 작가 관리, 인터넷 만화 및 전자 상거래 등에 집중하고 

있습니다.

Tong Li Publishing Co., Ltd.
Being the largest professional comic publisher in Taiwan, 
Tong-Li Publishing Company owns a complete independent 
publishing system. Our services include acting as agents for 
foreign comic publications, publishing comic magazines, 
acting as brokers for Taiwanese comic writers and publishing 
their works, engaging in net comics and e-commerce.

만화, 그래픽노블, 문학, 소설

Comics, Graphic Novels, 
Literature, Fiction

10F. No.81 Sec.2, Chende Rd., 
Taipei, Taiwan

Chien-Yu Teng
+886 2 2558 7277 #120
tcyjerry@tongli.com.tw
www.tongli.com.tw

A17	 일본 / Japan

도요 게자이 

Toyo Keizai Inc.

경영/금융

Busniness/Money

Mr. Ken'ichi Komahashi
1-2-1, Nihonbashi Hongoku-
cho, Chuou-ku, Tokyo 103-
0345, Japan

Mr. Satoshi Kawasaki
s-kawasaki@toyokeizai.co.jp
corpo.toyokeizai.net

A34	 캐나다 / Canada

트레이드윈드 북스

트레이드윈드 북스는 20년 넘게 모든 어린이를 대상으로 그림책, 소설, 

시를 출간해 왔습니다. ‘트레이드윈드’라는 이름은 캐나다와 세계 각국의 

젊은이에게 이야기를 들려주고자 하는 출판사의 목표를 반영합니다.

Tradewind Books
Tradewind Books has been publishing prize-winning picture 
books, novels and poetry for children of all ages for over 20 
years. Our company name, Tradewind, reflects our aim to 
bring stories from Canada and around the world to young 
people everywhere.

아동, 문학/소설, 10대/청소년

Children, Literature/Fiction, 
Teen/Young Adult

Mr. Michael Katz
202-1807 Maritime Mews, 
Vancouver, BC V6H 3W7, 
Canada

Mr. Sunghun Hong 

+1 604 662 4405
sung@uiop.net
tradewindbooks.com

A21	 미국 / USA

좀비 Inc.
좀비 Inc.는 미국의 소설가인 J.G. 플레처가 미국 클락스빌에서 
운영하는 1인 출판사입니다.

TSOMBIE Inc.
J.G. Fletcher is an American author of fiction. He is also 
the sole proprietor and owner of TSOMBIE Inc., a Phase III 
Publishing Company in Clarksville, Tennessee.

문학/소설

Literature/Fiction

Mr. J.G. Fletcher
Clarksville 37040, USA

Mr. J.G. Fletcher
+82 10 2341 3572
authorjgfletcher@outlook.com
jg-fletcher.com/about/
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B17	 미국 / USA

주한미국대사관

주한미국대사관 아메리칸센터는 미국의 최신 정책과 문화, 사회에 관한 

정보를 제공합니다.

U.S. Embassy Seoul
The U.S. Embassy’s American Center Korea focuses on 
delivering accurate and up-to-date information about U.S. 
policy, culture, and society to the Korean public.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
문학/소설, 정치/사회, 과학, 
10대/청소년, 여행

Arts/Photography, Business/
Money, Children, Literature/
Fiction, Politics/Social 
Sciences, Teen/Young Adult, 
Travel

Ms. Su Nam Kim
#10 Namyeong-dong, 
Yongsan-gu, Seoul 04352, 
Korea

Ms. Jin Young Lee
+82 2 397 4789
LeeJY@state.gov
 kr.usembassy.gov

A3	 싱가포르 / Singapore

터틀 출판사

아시아의 영향력은 갈수록 커지고 있지만 다양한 아시아 지역에 대한 의미 

있는 대화와 정보의 필요성은 커지지 않았습니다. ‘책을 통해 사람들을 

하나로 잇는 정신’을 모토로 1832년 미국 버몬트의 뉴잉글랜드 러틀랜드에 

설립된 터틀 출판사는 1948년 이래로 영어권에 아시아의 문화, 예술, 

요리, 언어, 문학 등을 세계에 알릴 수 있는 도서를 출판하는 데 앞장서고 

있습니다. 

Tuttle Publishing
“Books to Span the East and West.” Our core mission at 
Tuttle Publishing is to create books which bring people 
together one page at a time. Tuttle was founded in 1832 in 
the small New England town of Rutland, Vermont (USA). Our 
fundamental values remain as strong today as they were 
then—to publish best-in-class books informing the English-
speaking world about the countries and peoples of Asia. The 
world has become a smaller place today as Asia's economic, 
cultural and political influence has expanded, yet the need for 
meaningful dialogue and information about this diverse region 
has never been greater. Since 1948, Tuttle has been a leader 
in publishing books on the cultures, arts, cuisines, languages 
and literatures of Asia. Our authors and photographers have 
won numerous awards and Tuttle has published thousands of 
books on subjects ranging from martial arts to paper crafts. 
We welcome you to explore the wealth of information available 
on Asia at www.tuttlepublishing.com.

예술/사진, 경영/금융, 아동, 
만화/그래픽노벨, 요리/건강/운동, 
공예/취미/가정, 사전/백과사전, 
역사, 언어, 문학/소설, 철학/종교, 
참고서/교과서, 10대/청소년

Arts/Photography, Business/
Money, Children, Comics/
Graphc Novels, Cooking/
Health/Fitness, Crafts/
Hobbies/Home, Dictionary/
Encyclopedia, History, 
Languages, Literature/
Fiction, Philosophy/Religion, 
Reference/Test preparation/
Textbooks, Teen/Young 

Adults

Mr. Eric Oey
61 Tai Seng Ave, #02-12, Print 
Media Hub @ Paya Lebar 
Ipark, Singapore 534167, 
Singapore

Mr. Francis Ong
+65 62801330
francis@periplus.com.sg
www.tuttlepublishing.com

C21	 한국 / Korea

유피에이

외국 정기간행물의 수입 및 배포를 목적으로 1958년 창립되어 50여 년 

동안 세계 각국의 뉴스는 물론 선진국의 새로운 문물을 전파하는 역할을 

성실하게 수행해 온 유피에이는 일간지를 비롯해 시사 경제, 과학과 의학, 

디자인, 인테리어, 패션, 미술, 예술, 사진, 교양, 연예, 스포츠, 자동차, 

풍물, 여행 등 다양한 분야에서 많은 새로운 정보들을 다루는 600여 종의 

정기간행물과 전문 도서를 국내 독자에게 소개하고 있습니다. 남들보다 

앞선 새로운 문물을 경험하고 대처할 수 있도록 지원하는 지식 산업체임을 

자부합니다.

UPA
UPA, which was licensed by the government in 1958, is 
Korea’s first professional importer and distributor of foreign 
publications. UPA distributes and promotes worldwide 
popular high-demand magazines and newspapers.

잡지

Magazine

Ms. Su-Yeon Shin
UPA Building 44 Daehak-
ro Jongno-gu, Seoul, 03122, 
South Korea

Mr. Byung Wook So
+82 2 708 2572
sbw@upa.co.kr
www.upa.co.kr

A43	 말레이시아 / Malaysia

유나이티드 퍼블리싱 하우스

1988년에 설립된 유나이티드 퍼블리싱 하우스는 다국어 사전, 유아용 

교과서, 운동, 유치원 멀티 미디어 학습 프로그램, 교육용 벽 차트, 

청소년용 소설 시리즈, 만화 등을 출간하고 있습니다. 말레이시아와 

싱가포르에 강력한 유통 네트워크를 구축하고 있으며, 주요 서점 및 지역 

서점과도 거래하고 있습니다.

United Publishing House
United Publishing House (M) Sdn. Bhd. or UPH, was 
established in 1988, is a well-known publishing company in 
Malaysia. UPH is a wholly owned subsidiary of Sasbadi 
Holdings Berhad established in 2016. UPH has around 50 

employees, with a yearly turnover around USD 4 million. 

Our products include: multilingual dictionaries, nursery 
and pre-school textbooks and exercise, pre-school multimedia 
learning programmes, educational wall charts, young adult 
novel series, and comics.

UPH has built strong distribution networks in Malaysia 
and Singapore. Our products are available at major bookstore 
chains as well as local book shops.

아동, 만화/그래픽노벨, 사전/
백과사전, 10대/청소년

Children, Comics/Graphic 

Novels, Dictionary/
Encyclopedia, Teen/Young 

Adult

Chee-Kheong Wong
5078-9, Lorong 18/64A, 
Taman Sri Serdang, 43300 

Seri Kembangan,
Selangor 43300, Malaysia

Ms. Jye Ching Kow
+60 3 894 30631
jckow@uph.com.my
www.uph.com.my
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D31	 대만 / Taiwan

우난도서

대만의 주요 학술 출판사인 우난도서는 지난 50여 년 동안 사회 과학 및 

자연 과학을 포함해 2,000종 이상의 책을 출판해 왔고, 수백 권의 책을 

통해 해외 시장과도 끊임 없이 교류하고 있습니다.

Wu-Nan Book Inc.
Wu-Nan Book Inc. is a major academic and textbook publisher 
in Taiwan. Over the last 50 years, Wu-Nan has published more 
than 2000 titles, including both social and natural sciences. 
We have established a solid reputation in the professional 
publishing field. We are also very active in the foreign rights 
market, as we have bought and sold more than hundreds of 
titles in the past.   

건축/인테리어, 예술, 문화, 경영, 
경제, 아동, 역사, 언어, 법, 철학, 
종교, 과학, 기술, 사회과학, 교재, 
대학교재

Architecture/Interior, Art, 
Culture, Business, Economy, 
Children, History, Languages, 
Law, Philosophy, Religion, 
Science, Technology, Social 
Sciences, Textbooks, 
University Books

4F, No.339, Sec.2 Ho-Ping E. 
Rd. 10670 Taipei, Taiwan

Yaru Lee
+886 2 2705 5066
chiefed@wunan.com.tw
www.wunan.com.tw/english.
asp

D31	 대만 / Taiwan

윈포춘 문화기업

대만에서 18년 동안 아동 및 청소년 도서에 주력해 온 윈포춘 문화기업은 

지역 창조를 장려하고 만화, 그림책, 소설, 과학 등 다양한 시리즈를 

발표하는 데 노력하고 있습니다. 최근에는 태근, 인도네이사, 베트남 등에 

판권을 수출하고 홍콩에 지사를 설립했습니다.

Winfortune Cultural Enterprise Co., Ltd.
Winfortune is a publisher specializing in children and youth 
books for 18 years in Taiwan. We are committed to encourage 
local creations and publish a wide series, including comics, 
picture books, novels and science books. In recent years, we 
began selling the rights to Thailand, Indonesia, and Vietnam, 
and set up a branch office in Hong Kong. Please contact us if 
you are interested in our books.

아동, 청소년

Children's Books, Young 

Adults

2F., No.286, Rui’an St., Da’an 

Dist., Taipei City 106, Taiwan 

(R.O.C.)

Frederic Huang
+886 2 2709 9728
frederic@winfortune.com.tw
www.winfortune.com.tw

C31	 중국 / China

연변교육출판사

1947년 중국 조선족 동포 자녀를 대상으로 한 우리말 교과서 출판으로 

첫발을 뗀 연변교육출판사는 ‘최고를 향해 앞서 생각하고 열심히 뛰는’ 
정신으로 현재 중국에서 유일한 조선문 전문 교육 출판사로 자리매김하고 

있습니다. 주로 조선족 학교의 교과서를 비롯해 학생용 열독 도서, 공구서, 

문화 교육 도서를 출판하며 산하에 아홉 개의 자회사를 보유하고 있습니다.

Yanbian Education Press
In 1947, Yanbian Education Press published our first book as a 
Korean textbook for children of Korean ethnics living in China. 
We are the only publisher in China to publish textbooks for 
Korean-Chinese high schools, middle schools, elementary 
schools and kindergartens. We have 9 subsidiaries and 
have annual sales of 300 million yuan (500 billion won). The 
headquarters is located in Yanji City, Jilin Province, China.

아동, 교육/육아, 문학/소설, 
10대/청소년

Children, Education/
Parenting/Teaching, 
Literature/Fiction, 
Reference/Textbooks, Teen/
Young Adult

Mr. Mingzion Han
No. 98. Changbai Mount. East 
Road, Yanji Jilin Province 

133000, China

Ms. Aishun Nan
+86 433 2913981
yanbian0511@hanmail.net
www.ybep.com.cn 

A10	 인도 / India

Xact 스튜디오 인터내셔널

세계적으로 유명한 출판사 겸 포장업체인 Xact 그룹은 모든 분야의 도서를 

출판하고, 전 세계의 출판사에 책의 영역 및 언어별 권리를 공동 편집하고 

판매합니다. 지금까지 104개국, 64개의 언어로 5만 6,000여 종의 

도서를 출판했고, 합리적인 가격으로 출판 솔루션을 제공합니다.

Xact Studio International
Xact Group is a world-renowned book publisher and packager 
that specializes in children’s and general books, starting from 
pre-school to young adults. Xact Group does co-editions and 
sells territory and language wise rights of books to publishers 
all over the world. Xact Books has a collection of more than 
56,000 titles in 104 countries in 64 languages. The company 
provides total publishing solutions at the most competitive 
prices in the industry.

아동, 사전/백과사전

Children, Dictionary/
Encyclopedia

Mr. Rahul Singhal
No-2, Modi building 

commercial complex, ashok 

vihar, phase-2, Delhi 110052, 
India

Mr. Rahul Singhal
+91 9810563212
rahul.xact@gmail.com
www.xactbook.com
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C31	 중국 / China

연변대학출판사

연변대학출판사는 민족 교육을 주체로 전문 출판과 대중 출판을 전문으로 

하는 종합 출판사입니다. 창립 이래 1만여 종, 15억 권이 넘는 도서를 

발행했고, 특히 이 가운데 500여 종의 도서는 국가와 성급에서 특별한 

영예를 얻었습니다.

Yanbian University Press Limited Liability Company
Yanbian University Press Co., Ltd. is a general publishing 
company specializing in ethnic education. Since our 
foundation, we have sold over 10,000 titles, published over 1.5 
billion books, and over 500 books have been honored for their 
clear ethnical traits.

경영/금융, 아동, 요리/건강/운동, 
공예/취미/가정, 교육/육아, 
문학/소설, 정치/사회과학, 자기계발, 
10대/청소년여행

Children, Dictionary/
Encyclopedia, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Languages, Reference/
Textbooks, Teen/Young Adult

Mr. Guofeng An
Park Road 977, Yanji City 

133002, China

Mr. Changzhu Song
+86 433 2733229
ydcbs@vip.163.com
www.ydcbs.com

C31	 중국 / China

연변인민출판사

1951년에 창립된 연변인민출판사는 중국 최초의 소수민족 종합 

출판사입니다. 60여 년 동안 1만 6,000여 종의 다양한 도서를 

출판했고, 이 가운데 조선문 도서가 9,000여 종을 차지합니다. 또한 

『연변문학』, 『문화시대』, 『동방의학과건강』, 『소년아동』, 『예술세계』, 

『대중과학』, 『청년생활』, 『연변녀성』, 『천지소소설』, 『로년세계』, 『중학생』, 

『소학생한어작문』 등 12종의 정기간행물을 발행하고 있습니다.

Yanbian People’s Publishing House
Founded in 1951, Yanbian People's Publishing House is the 
first general ethnic publishing house among the 55 racial 
minorities in China, integrating ethnicity, locality, and 
generality. For over 60 years, Yanbian People’s Publishing 
House has published over 16,000 books covering a wide 
range of fields, including 9,000 books of Korean literature. 
The publishing house also publishes 12 kinds of periodicals 
including the Yanbian Literature, Culture Age, Oriental Medicine 
and Health, Boys Child, Art World, Popular Science, Youth Life, 
Yanbian Women, Longevity World, Junior High School Student 
and the Small Student Chinese Writing series. Currently, the 
publishing company has 141 employees.

예술/사진, 아동, 만화/그래픽노벨, 
사전/백과사전, 교육/육아, 역사, 
언어, 법, 문학/소설, 참고서/교과서, 
여행

Arts/Photography, Children, 
Comics/Graphic Novels, 
Dictionary/Encyclopedia, 
Education/Parenting/
Teaching, History, Languages, 
Law, Literature/Fiction, 
Reference/Textbooks, Travel

Ms. Wenhua Liang
No. 98, Changbai Mountain 

Road, Yanji City, Yanji, China

Ms. Lihua Cui
+86 433 2901299
ybrmzbb@126.com

A33	 터키 / Turkey

예니 인산(토흠 예인질릭)

독립 출판사인 예니 인산은 역사적 사실, 교육 요인 등을 토대로 생태학적 

재난의 철학적, 정치적, 문화적 이유를 연구합니다. 생태학, 녹색 정치, 

대안 교육, 비주류 역사, 여행, 문학, 철학, 미술 관련 도서를 비롯해 

최근에는 어린이책까지 180여 종의 도서를 출판했습니다. 아울러 터키 

녹색 운동의 자랑스러운 멤버로서 삶의 모든 면에서 윤리를 실천합니다.

Yeni Insan (Tohum Yayincilik)
Yeni Insan is a small, independent publishing house targeting 
to study the philosophical, political, and cultural reasons 
of ecological catastrophes along with the historical details 
and related educational factors. We have published 180 
books so far, both native and translated materials on topics 
such as ecology, green politics, alternative education, non-
mainstream history, travel, literature, philosophy, art and up-
to-date series, and very recently children’s books. We are 
also a proud member of the green movement in Turkey and 
practice its ethics in every part of our lives.

아동, 교육/육아, 역사, 문학/소설, 
정치/사회과학, 여행

Children, Education/
Parenting/Teaching, History, 
Literature/Fiction, Politics/
Social Sciences, Travel

Akif Pamuk
Altintepe Mh. Galipbey Cad. 
Kucukyali Istanbul 34362, 
Turkey

Ms. Akif Pamuk
+90 5339 680882
akifpamuk@yeniinsanyayinevi.
com
www.yeniinsanyayinevi.com
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천태양	 A25	 150

청미출판사	 T17	 74

청아출판사	 J5	 74

초록우산 어린이재단 서울북부지역본부	 R12	 75

초록인	 M34	 109

초방	 T11	 75

초이스메이커코리아	 A19	 154

(사)출판도시입주기업협의회	 P16	 75

카펠렌 담 에이전시	 A46	 130

카프카	 U17	 76

칼의노래	 R26	 76

커먼웰스 교육미디어출판사	 D31	 131

커뮤니케이션북스(주)	 G36	 109

컨셉진	 U3	 119

코스모스 컬쳐	 D31	 131

쿨	 U3	 119

쿰란출판사	 P25	 76

키큰도토리	 I27	 77

킨더랜드	 I21	 77

타이베이도서전기금회	 D31	 154

타임/포춘	 C21	 155

터틀 출판사	 A3	 158

통리 출판사	 D31	 156

트레이드윈드 북스	 A34	 157

팡이리타첸 그림책	 D31	 134

퍼블리카	 A4	 150

페이퍼로드 	 K8	 77

페이퍼팩	 Q12	 78

펜립	 L36	 110

펭귄나라	 L25	 78

포플러 출판사	 A12	 149

폴렌스 출판사	 A45	 135

프라흐 출판사	 D1	 146

프뢰벨 칸	 A7	 135

프리즘오브	 U3	 120

(주)프리폼연구소	 Q14	 79

플라잉피쉬_37	 S27	 79

플롱	 D11	 148

플뢰뤼스 출판사	 D11	 134

플리룩 아트 스튜디오	 S25	 80

피치마켓	 O28	 81

핑거프린트	 U3	 120

하늘담다	 H40	 81

(주)학지사	 K39	 82

(사)한국대학출판협회	 E31	 82

한국도서관협회	 H2	 84

한국문학번역원	 D21	 144

(주)한국삐아제	 O25	 84

한국여성편집인클럽	 H31, H32	 85

(사)한국웹툰산업협회	 L33	 110

(사)한국잡지협회	 M21	 85

한국장로교출판사	 P23	 85

한국창작북앤아트협회	 T16	 86

한국출판마케팅연구소/학교도서관저널	 O24	 87

한국출판문화산업진흥원	 K31	 87

한국출판협동조합	 K1	 86

한국콘텐츠진흥원	 L11	 86

(사)한국학술출판협회	 I33	 88

한글도깨비	 M36	 111

(주)한림출판사	 J14	 88

한빛미디어(주)	 F1, L32	 111

한즈페이스 문화기업	 D31	 136

항해/열매하나	 S18	 89

행복한책읽기	 D1	 137

헝가리	 C25	 138

현암사	 N2	 90

호스트 출판사	 D1	 137

홍성사	 L12	 91

(주)휴머니스트 출판그룹	 E21	 92

ABC

42 media contents	 N8	 93

Acertainbook	 S10	 58

Acme Cultural Enterprise 			 

Co., Ltd	 D31	 124

Across Publishing Company	 J1	 24

Adults for picture book	 S23	 92

Agamee Prakashani	 A41	 124

Ahmadiyya Muslim 			 

Association Korea	 B22	 124

Albatros Media	 D1	 125

Albin Michel Jeunesse	 D11	 126

ALCHEMIST BOOKS	 J7	 28

ALOHA BEAR&kym	 R20	 57

Amanuense	 A38	 126

Annick Press	 A31	 127

Ansora	 R22	 57

ARAM	 J21	 55

Aramy	 H23	 55

Archive Factory	 L31	 104

AREMY	 S12	 55

Argo	 D1	 127

AROUND	 U3	 118

Association of Korean 			 

University Presses	 E31	 82

Atnoonbooks	 J17	 59

AUDIENSORI	 G35	 105

Axt	 U3	 121

Balgeunmirae Publishing Co.	 J29	 38

Baram Books	 I31	 37

Bayard Éditions	 D11	 127

bear	 U3	 116

Benchmark Education 			 

Company	 B12	 128 

Bhuana Ilmu Populer	 A36	 128

BLOOMBERG BUSINESSWEEK	 C21	 129

bold journal	 U3	 117

Bombom Publishing	 G22	 39

Bonheur	 S13	 39

Bonnier Publishing	 A5	 129

BOOK21	 F12	 42

BookCube Networks Co., Ltd.	 K34	 102

BookGoodCome	 K28	 40

BooKiss	 T12	 43

BOOKK Co., Ltd.	 L34	 102

Booknomad Co., Ltd.	 L14	 41

Bookpia	 R18	 43

Booksori Social Cooperative	 P12	 41

Booksphere Publishing House	 M12	 21

Bookstory	 L16	 42

Boottouch	 R24	 44

boouk magazine	 U3	 117

Borim Press	 M11	 39

Bori Publishing Co., Ltd.	 J22	 28

Brandon Cultural and Creative 			 

Co., Ltd.	 D31	 130
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BROADCALLY 	 U3	 117

BulkwangMedia Co.	 G32	 44

Bumwoosa	 I6	 38

Calm Voice Society	 S14	 47

Cappelen Damm Agency	 A46	 130

Chaeg	 U3	 121

CHAKAN Books	 U15	 72

Changbi	 G23	 73

Charmdol	 M16	 73

Cheongmi Publishing Company	 T17	 74

Childfund Korea	 R12	 75

Chobang	 T11	 75

CHOROGIN	 M34	 109

Christian Literature Center	 P22	 13

Chung-A Publishing Co.	 J5	 74

CommonWealth Education 			 

Media & Publishing Co., Ltd	 D31	 131

CommunicationBooks, Inc.	 G36	 109

conceptzine	 U3	 119

COOL	 U3	 119

Cosmos Culture Ltd.	 D31	 131

Czech Republic	 D1	 132

D&C media	 N1	 96

D&P Co., Ltd./D&P BOOKS	 M32	 99

Daegu Publication & 			 

Printing Service	 I5	 18

Dalflowers	 T19	 18

Danielstone Publishing Co.	 J11	 31

DARUN Publisher	 K21	 20

Daseossure	 N11	 18

Dayang Intelligence., Ltd.	 N36	 98

Dept. of Media and Publishing, 			 

Seoil University	 G16	 50

Dept. of Media contents, 			 

Shingu College 	 N6	 54

Design & Printing Group  			 

Gabwoo	 L38	 9

Designcomma/Arzak	 O5	 31

Digital Publishing Support 			 

Center	 N34	 108

DMP Books	 N40	 30

Dolbegae Publishers	 K2	 29

DOR 	 U3	 115

Dreaming Fish	 P27	 15

DreamingKite Corp.	 K26	 15

DUDURI	 M36	 111

Duranno Ministry	 P27	 30

EAST-ASIA	 F34	 29

Éditions Auzou	 D11	 132

Embassy of France in Korea / 			 

Institut Français de Corée du Sud	 D11	 133

eMooks s.r.l	 A16	 133

Epi magazine	 U3	 114

E-public Korea	 I22	 68

Espressobook	 L28	 105

ETARAE Co., Ltd.	 N32	 107

EunHaeng NaMu Publishing Co.	 E27	 67

Fairyland Educo	 N12	 30

Fang-yi Rita Chen Picture Book 	 D31	 134

FINGERPRINT	 U3	 120

Fleurus Éditions	 D11	 134

Flilook Art Studio	 S25	 80

Flyingfish_37	 S27	 79

Forlaens Publishing	 A45	 135

Freeform	 Q14	 79

Froebel-Kan Co., jp	 A7	 135

Ga-Hyeon Foundation of Culture	 I1	 8

Gamsungbootda	 K23	 8

GARM Magazine	 U3	 114

General Onologic Soft Corp.	 B1	 135

Geulhangari	 G6	 13

GIMHAE	 I3	 14

GIMMYOUNG	 E1	 14

GOBOOKY BOOKS Co., Ltd.	 K11	 9

Goethe-Institut Korea	 C11	 136

GORAEBAETSOK	 I25	 10

Grand Korea Leisure Foundation	 O22	 11

GRAPHIC	 U3	 114

GYOMOON PUBLISHERS	 O11	 11

Hakjisa	 K39	 82

Hanbit Media	 F1, L32	 111

Handmade Stamp by Kal	 R26	 76

Hanghae / Yeolmaehana	 S18	 89

Hanziface Culture Enterprise 			 

Co., Ltd	 D31	 136

Happy Reading Books	 D1	 137

Hollym	 J14	 88

Hongsungsa, Ltd.	 L12	 91

Host	 D1	 137

Humanist Publishing Group Inc.	 E21	 92

Hungary	 C25	 138

Hyejiwon	 O23	 27

Hyeonamsa Publishing	 N2	 90

IANN	 U3	 121

IBLINE Co., Ltd.	 H15	 56

IK&SK design Studio	 I29	 57

Illustrator kosun	 R16	 68

I’m Publishing Group	 D31	 138

INAMU Co., Ltd.	 L33	 104

Independent Publishers 			 

Association of Taiwan	 D31	 139

InkWell Management	 A35	 139

Interpark Song-in Corp.	 O39	 71

INTERPROCOMMUNICATION 			 

Inc.	 L22	 68

Iran Cultural Fairs Institute	 B25	 140

IRH Press Co., Ltd.	 B26	 140

i-Scream Edu	 O27	 106

Italian Cultural Institute - Seoul	 C23	 140

Iwasaki Publishing Co., Ltd.	 A8	 141

IWING (Mflare Co., Ltd.)	 I30	 56

JANEY	 R14	 70

JANGONE EDUCATION	 O12	 69

Japan UNI Agency	 A28	 141

JEI Corporation	 L21	 69

Jeyoung Communications	 P21	 62

Jinhan M&B	 O13	 72

Jitsugyo no Nihon Sha, Ltd.	 A6	 142

Jongienara	 H39	 70

JUNGIN Corporation	 R11	 69

JYbooks	 H30	 70

K.S.T.P.A	 O15	 48

Kafka	 U17	 76

Kang Hsuan Educational 			 

Publishing Group	 D31	 142

KAPA	 I33	 88

KASAKURA PUBLISHING 			 

Co., Ltd.	 A15	 142

Kikeundotori Publishing Co.	 I27	 77

Kinderland	 I21	 77

Kkomzirak factory	 S19	 15

Kobunsha	 A27	 143

KOCCA	 L11	 86

Korea Creative Book & 			 

Art Association	 T16	 86

Korea Federation of Bookstore	 I11	 48

Korean Library Association 	 H2	 84

Korea Magazine Association	 M21	 85

Korea Publishers Cooperative	 K1	 86

Korean Publishing Marketing 			 

Research Institute/			 

School Library Journal	 O24	 87

Koreapiaget Co., Ltd.	 O25	 84

Korean Printers Association	 O31	 19

Korean Publishing Marketing 			 

Research Institute/			 

School Library Journal	 O24	 87

KOREA URA Co., Inc.	 N24	 14

Korea Webtoon Industry 			 

Association	 L33	 110

KPIPA(Publication Industry 			 

Promotion Agency of Korea)	 K31	 87

KWEC	 H31, H32	 85

KYOBOBOOK CENTRE	 J31	 12

Laurence King Publishing	 A1	 143

LEE’s Literary Agency	 A30	 144

L’élan vert	 D11	 144

Lilia	 S21	 93

Literature Translation Institute 			 

of Korea	 D21	 144

Little Newton Science 			 

Education Company Ltd.	 D31	 145

Littor 	 U3	 116

Locus Publishing Company	 D31	 145

Lodae	 O1	 32

Magazine B	 U3	 116

Magazine F	 U3	 120

Magazine Hanok	 K17	 66

Maumsanchaek	 J32	 32

Meander Publishing	 D1	 145

Media Changbi, Inc.	 G31	 101

Messenger	 M18	 21

Millie	 G11	 100

MINT RABBIT / 			 

TOMATO COMICS	 G40	 37

Minumsa	 F31	 35

Munhakdongne	 G1	 34

Munpia Inc.	 K32	 101

MYSTERIA	 U3	 116

Nakladatelství Práh s.r.o.	 D1	 146

Nasza Kslegarnia Publisher	 A32	 146

National Institute of Ecology	 K27	 12

nau magazine	 U3	 115

NAVER	 G21	 16

NewPhilosopher KOREA	 U3	 115

Nha Nam Publishing	 A40	 147

NHK Publishing, Inc.	 A13	 147

Noransangsang	 H21	 17

ODDOWL	 S15	 62

OhBoy!	 U3	 118

Oomzicc Publisher	 S20	 65

Orange Digit Inc.	 N33	 106
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Orbit Buku	 A42	 147

ORDINARY magazine	 U3	 118

OverDrive	 A14	 148

OZ Books	 D1	 148

Pajubookcity Corporate 			 

Cooperative	 P16	 75

PAPERPACK	 Q12	 78

Paperroad	 K8	 77

Peachmarket	 O28	 81

Penguin World	 L25	 78

Peniel_Books	 P25	 22

PENREEVE	 L36	 110

PLON	 D11	 148

POPLAR Publishing Co., Ltd.	 A12	 149

PRISMOf	 U3	 120

PRUNSOOP	 U11	 26

PsyGarden Publishing 			 

Company	 D31	 149

Publica	 A4	 150

Publishing House of the PCK	 P23	 85

Qiantaiyang	 A25	 150

Qumran Publishing House	 P25	 76

Rainbow Consulting	 N35	 100

Reading Cat / RISU	 L1	 74

Reve Books Co., Ltd	 D31	 150

Rockin’KOREA Ltd.	 L33	 99

Russian Book Union	 C13	 151

SahoiPyoungnon	 F5	 48

Sakyejul Publishing 	 I12	 46

SANZINI	 H5	 49

Save the Children	 O26	 51

SEOUL MEDIA GROUP	 I26	 50

Seoul Metropolitan Library	 H1	 50

Shanghai CRO Culture	 A23	 151

Shogakukan Asia	 A39	 152

Shufu To Seikatsu Sha	 A9	 152

Silcheon Munhak	 S16	 54

Silvia VASSENA @ 			 

Milano Consulting Agency	 A37	 152

SISA T&E	 P11	 54

SKEPTIC KOREA	 U3	 118

Skydamda	 H40	 81

Smarthan Co., Ltd.	 M31	 103

SND Corporation	 N21	 71

Sodong Publishing House	 J15	 51

Sol Publisher	 I2	 23

Solbitkil	 H17	 53

Some Institute of Picturebook	 H44	 94

SOMYMEDIA Inc.	 N1, N13	 96

sosodolbang	 R10	 52

Soul Communication	 O3	 53

SOWONNAMU PUBLISHING	 K25	 53

Sozler Publication	 B24	 153

Suhrkamp Verlag AG	 A44	 153

Sungwoobook	 H27	 22

Taipei Book Fair Foundation	 D31	 154

The Book Society	 U3	 115

The ChoiceMaker Korea	 A19	 154

THE ECONOMIST	 C21	 155

The Japan Foundation, Seoul	 B11	 155

The Joint Board of South and 			 

North Korea for the Compilation 			 

of Gyeoremal-Keunsajeon	 P17	 10

the T	 U3	 121

THESEOULive	 U3	 122

Thoughts of a Tree Publishing	 L3	 20

TIME / FORTUNE	 C21	 155

Together With	 T18	 19

Togijangi Publishing House	 P22	 25

Tohan Corporation	 A11	 156

Tong Li Publishing Co., Ltd	 D31	 156

Toyo Keizai Inc.	 A17	 156

Tradewind Books	 A34	 157

TSOMBIE Inc.	 A21	 157

Tuttle Publishing	 A3	 158

U.S. Embassy Seoul	 B17	 158

UI Books 	 L5	 67

United Publishing House	 A43	 159

UPA	 C21	 159

VISANG Education, Inc. 	 E11	 45

VISIONBOOK	 P22	 45

VM pictures	 H43	 44

Vostok	 U3	 117

VUiDEA.INC	 M35	 103

Webbible	 H42	 65

WEE	 U3	 119

WIMSTORY Inc.	 G24	 71

Winfortune Cultural 			 

Enterprise Co., Ltd	 D31	 160

womankind KOREA	 U3	 119

Wonju	 H11	 66

Woods of Mind’s Books	 H7	 32

Woorinabi	 T13	 64

Woorischool	 K15	 64

Wu-Nan Book Inc.	 D31	 160

Xact Studio International	 A10	 161

XAOENB CO.LTD/		

REDLIONBOOKS	 N31	 108

Yanbian Education Press	 C31	 161

Yanbian People’s Publishing 			 

House	 C31	 162

Yanbian University Press 			 

Limites Liability Company	 C31	 162

Yearimdang	 F21	 61

YELLOWPIG	 I23	 17

Yeni Insan (Tohum Yayincilik)	 A33	 163

Yeowon Media	 H22	 60

Yesin Books	 L5	 61

Youkrack Publishing Co.	 J12	 24

Younglim cardinal Inc.	 L27	 60

YOUNGSANG PUBLISHING 			 

MEDIA	 N1	 96

Y-Story	 I4	 63

YUN edition	 T15	 94

 






